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BERGLIOT SOFFIA KRISTJANSDOTTIR

HINN SEKI TULKANDI

Um tdkn, tiillkun og sekt i styttri gero Gisla s6gu Strssonar”

1. Inngangur

MARGT hefur veri ritad um kristinn l&rdém i Gisla sdgu en 1itid hefur farit
fyrir pvi ad menn hafi hugleitt hvort af henni kynnu a0 lysa vangaveltur um
uppruna og edli tdkna, eda um samband mals, manns og guddéms.' Ymislegt
bendir p6 til ad sagan sniist ekki sist um hetjuna, skéldid og titlagann sem synd-
ugan tilkanda { margr&dum og torr2dum heimi; ad hin hafi verid samin af
einhverjum peim sem var (eta voru) vel ad sér um kristnar tiknhugmyndir mid-
alda og 4 pann veg a0 lesendur mettu finna 4 sjilfum sér hrina erfidi og dbyrgd
pess sem krafinn er tilkunar. Hér 4 eftir @tla ég ad leida rok ad pessu. Mdli minu
til studnings mun ég p6 i upphafi stikla 4 faeinum hugmyndum pess manns er
fyrir margt 1éngu olli hvérfum i taknskilningi Vesturlanda, p.e. Agistinusar
kirkjuf6dur, en fjalla pvi nest um Gisla ségu med skirskotunum i ymsar attir.

2. ,,bad byrjadi eiginlega allt ... med eplunum®

,Pad byrjadi eiginlega allt ... med eplunum* (Christie 1991:17) segir fri
Oliver vid Poirot { einni boka Agothu Christie og sennilega er vid hfi ad taka
likt til orda hér.2 Agdstinusi voru dvextir afar hugleiknir, einkum peir sem
menn téku { leyfisleysi. I Jamingum (1962b:2. IV) hans er sagan af pvi er
hann stal perum i bernsku dsamt féldgum sinum, bara til ad gera pad sem
matti ekki, og tdknskilning sinn pr6adi hann medal annars vid dtleggingar 4
sogunni um syndafalli5 — og par med Evu sem hnupladi fra gudi eplinu sem
hin matti alls ekki geda sér 4.

Grein pessi er ab stofni til fyrirlestur sem fluttur var d radstefnunni, Bibliuleg stef § islenskum
fornbékmenntum, er haldin var 4 vegum Skélholtsskéla og Hugvisindastofnunar Héskéla [s-
lands i Skalholti 6.5. 2000.

! Um kristni { Gisla stigu sjd m.a,: Bjorn Karel Pérélfsson 1943:VII-IX og Turville-Petre 1972:
138145

*  Aensku hlj6dar textinn svo: It started really ... with the apples.”
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Lykilatridi  ttleggingum Agistinusar var ad { Sndverdu hefSu Adam og
Eva haft millilidalaust samband vid gud 1 krafti ords eda synar sem innra med
peim bjd. Pa syn heftu pau hins vegar misst er pau bitu i eplid og fyrirgerdu
sinni paradisarvist.® Fyrir vikid hefdu pau, og sidar mannkyn allt, purft ad
reida sig einvordungu 4 fungumadl og onnur efnisleg tikn sem skilningarvit
peirra gdtu numid. Syndafallid hefdi par med ekki adeins haft { for med sér ad
madurinn var sendur { Gtlegd tr paradis heldur og ad hann var dtlegur ger frd
upprunalegu mali sinu og dskapadri pekkingu 4 hinu heilaga ordi (Augustinus
1998:2. XXI, 32; 2. 1V, 5).

Skilgreiningar 4 taknum setti Agistinus fram { ymsum rita sinna en einna
markverdastar eru peer { verki hans De doctrina Christiana eda Um krisina kenn-
ingu. ,,Takn er hlutur sem fer okkur til ad hugsa um eitthvad handan dhrifanna
sem hluturinn sjalfur hefur 4 skilningarvitin ...** (Augustinus 1962a:2. 1.1,
pyd. hof.) segir hann par og eykur sidar vid pa hugsun svofelldum ordum:

Pad er ... engin asteda fyrir okkur til ad tikna eda lata fra okkur tikn
nema til ad leida i 1j6s og yfirfaera { huga annars pad sem gerist i peim
huga sem midlar tikninu’ (Augustinus 1962a:2. 11, 3, pyd. hof.).

Tikn Agistinusar eru m.5.0. tvipztt — pau eru annars vegar tr efni og hins
vegar skiljanleg — og pau eru 1idir { bodmidlun: Pau skulu flytja merkingu fra
einum huga til annars. Fyrir syndafallid voru tengsl hinna tveggja ptta tikns-
ins slik ad efnid var gagnsaer midill merkingarinnar. En eftir ad Adam og Eva
hofdu gatt sér 4 eplinu, komst los d tdknpzttina tvo; pegar manninum var
byrg0 hin innri syn og tdknin urdu einvordungu hdd hinum synduga likama,
téku pau svip af margr&dni og 6gegnszi efnisheimsins er pau birtust skiln-
ingarvitunum. Og vid pad sat par til Kristur kom til s6gu en hann er ,.einstakt
tikn par sem b&di sonur, sem tdknmynd, og fadir, sem tiknmid** mynda sam-
an ,eilifan sannleika® (Vance 1986:190). Agiistinus var peirrar skodunar ad

* [ umfjéllun um kenningar Agiistinusar er — auk rita hans — einkum sétt til eftirfarandi verka;
Dawson 1995:130-131; Jager 1993:52-54, 57-58 og 76-77 t.d.; Vance 1986:190-191. —
Vakin skal athygli 4 ad Agﬁsu’nus gerir yfirleitt ra8 fyrir, likt og abrir kirkjufedur, ad karlmad-
urinnfAdam hafi stadid nzr gudi en konan/Eva og med mélinu hafi peim frd éndverdu verid
skipad { hlutverk gerandans og vidfangsins; Adam gefur t.d. dyrunum og seinna Evu nafn.

4 A latinu hljébar textinn svo: ,.Signum est enim res practer speciem, quam ingerit sensibus,
aliud, aliquid ex se faciens in cogitationem uenire ...* — Um tdknskilning Agistinusar og
breytingar & honum, sji t.d. Todorov 1995:36-59,

5 Alatinu hlj68ar textinn svo: ,Nec ulla causa est nobis significandi, id est signi dandi, nisi ad
depromendum et traiciendum in alterius animum id, quod animo gerit, qui signum dat.”
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med pjaningu sinni hefdi Kristur ad nokkru beett fyrir yfirsjén Adams { Paradis
og ad 4 démsdegi g&tu menn ad nyju haft millilidalaust samband vi gud. En
bangad til gerdi hann rad fyrir ad menn sztu uppi med erfdasyndina og merk-
ingardngpveitid sem henni fylgdi (Augustinus: 1955:13. XV).

Agiistinus leit raunar ekki svo 4 ad tilkunarvandinn hefdi ordid til eftir ad
hinir fyrstu menn hrokkludust ir Paradis; tilkun var ad hans viti hluti af skop-
unarverkinu og hin fyrsta synd framin af pvi ad Eva mistiilkadi ord guds. En
hann var sannferdur um ad med syndafallinn — og sidar Babelsturninum,
Ltikni ofdrambsins® (Augustinus 1962a:2. IV, 5.) sem leiddi til tvistrunar merk-
ingarinnar — hef®i 611 tilkun ordid monnum erfidi.® Peir nutu ekki leidsagnar
drottins vid ad lera mdl eins og fordum { Paradis heldur urdu peir ad nema
pabd einir og Gstuddir. Peir purftu og ad glima vid endalausan merkingarmun
og torredni. Vid pad baittist ad tdknin sem peir skyldu stydjast vid voru ekki
sist vidsjdrverd ad pvi leyti sem pau voru stadfesting syndarinnar og vitnis-
burdur um ad gud var fjer manninum en fyrr.

Agistinus taldi med 6drum ordum — eins og péstmodernistar sidar meir
— ad tikn settu baxdi tilvist manna og pekkingu takmork. Enda péit hann
segbi ad ordugt veeri ad komast hja pvi ad vera oflatungsfullur ,,i pekkingu &
tdknum® vantreysti hann békstafnum og sérhverju birtingarformi tdkna eins og
margir adrir kristnir hugsudir (Augustinus 1962a:2, XIII, 20.). Pad vitnadi t.d.
ad hans viti um przelkun holdsins ef menn tignudu tdkn, sjélfra peirra vegna, 1
stad pess ad nota pau um fyrirbeerid sem pau tiknudu (Augustinus 1962a:3.
VI, 11.). I Jatningum sinum fjallar hann um hve djip dhrif pad hafi haft 4
hann er lerifadir hans Ambroésius biskup vitnadi hvad eftir annad { ord Pals
postula ,,bokstafurinn deydir en andinn lifgar® (2. Kor. 3.6) ,eins og ...
meginreglu® (Agistinus 1962b:6. IV). Sjdlfur vitnar hann sidar til somu orda
og er ba sannfaerdur um ad si hatta vofi jafnan yfir ad menn leggi bokstaf-
legan skilning 1 texta pegar pad a ekki vid og ofugt (1962a:3. V, 9.). Hlutur
Agiistinusar ad peirri kenningu ad skilja megi ritninguna og adrar békmenntir
ferns konar skilningi, p.e. bokstaflegum, sidrenum, allegériskum og anagég-
iskum er enda umtalsverdur.

Peer kenningar Agiistinusar sem hér hafa verid raktar, dpekkar hugmyndir
annarra kirkjufedra og ttleggingar peirra & sképunarsdgunni gengu i arf til
skoladra manna 4 midoldum. Sannfeerandi rok hafa veri® leidd ad pvi ad yms-
ar ahyggjur peirra, t.d. af margreoni tikna og 6rlogum munnlegrar hefOar, hafi
ordid til pess ad frasdgnin af syndafallinu var felld inn { mytu um tungumalid

5 Alatinu hljéba ord Agﬁslinusar SV0: ,Superbiae signum*,
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sem markadi bokmenntir um aldir, ekki sidur veraldlegar en klerklegar (Jager
1993), Og ad peim ordum téludum er vert ad beina sjénum ad Gisla sogu.

3. Bokstafur og andi

Gisli Sursson ,opnar munninn’ fyrsta sinni { sogunni pegar Porkell br6dir hans
les honum pistilinn af pvi ad hann hefur fyrirvaralaust drepié Bard vin Por-
kels, sem er sagour astmadur Pordisar. Sagan segir: ,,Gisli bad br6dur sinn
sefast ,,0g skiptum vid sverdum og haf pi pad sem betur bitur**? (Gisla saga
Strssonar 1999:5). Med pessum fdu ordum er strax sett 4 oddinn ad Gisli er
mdlhagur. I s6mu mund er syt ad hann talar tungum tveim, ef svo m4 ad ordi
komast; hann segir eitt en 4 vid annad. Ord hans eru 4n efa brigsl um ad Por-
kel hafi skort manndém til ad drepa B4rd, Fra kristnum sjénarhéli ma pvi lita
4 pau sem salt er hann strdi i sar Porkels eftir vig — p.e. syndugt athefi —
sem vitnar b2di um 6hof og skort & réttvisi. En frastgnin af skiptum peirra
bredra er ekki einred, sgumadur kemur nefnilega med svohljédandi athuga-
semd um ord Gisla: ,,Hann brd 4 glens vid hann.” (5) Athugasemdina m4 tilka
sem adferd til ad vekja athygli 4 brigslunum en hiin kann einnig ad vera til-
raun til ad afsaka Gisla — sem vi6 upphaf s6gu er ba6i heidinn og 4 ®sku-
skeidi, Hiin gti sem sé merkt ,Hann var bara a® strida‘ og ef svo veri feli
hiin sennilega i sér dulda adddun 4 leik i mali. En lykilatridi er a8 med peim
bra&trum grar aldrei um heilt og Porkell flyst ad heiman um sinn; ekki ein-
vordungu af pvi ad Gisli hefur vegid Bard heldur og af pvi ad hann polir ekki
brigsl hans: ,,Aldrei vard sidan jafnblitt med peim bredrum og ekki pda Porkell
vopnaskiptio ..." (5; breytt letur hof.).

Midlun og tiilkun takna er par med ein driffjodur dtaka i Noregshluta s6g-
unnar. Tdkn eru til bdlvunar, ef ekki vegna évarlegrar notkunar peirra, pa af
pvi a8 pau eru titl5gd 4 versta veg og vid peim brugdist { samrami vid pad.

SiBar { ségunni er pessi afstada itrekud er Porkell flyst enn ad heiman,
heettir biskap med Gisla bré8ur sinum ad Héli en sest i bi 4 Szbdli med Pér-
disi systur sinni og Porgrimi goda. Pab vertur { kjdlfar samtals Asgcrﬁar, konu
Porkels, og Audar, konu Gisla. Pessu sinni er pad Audur sem fer gdleysislega
med ord er hin vekur méls 4 pvi ad Asgerdur unni Vésteini brédur hennar
meira en Porkeli. Par med kallar hiin ekki adeins fram svar Asgerﬁar, sem
stadfestir 6seemilega dst hennar, heldur ansar hin sjilf a6 brag8i med ordum,

7 Eftirleidis verdur einvirdungu vitnad til pessarar dtgafu med bladsidutali.
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sem tilka ma svo, ab Asgerdur hafi szngad hjéd Vésteini eftir ab han giftist.
Audur hefur sér til médlsbéta — umfram Gisla { Noregi — ad htin heldur ad
hiin sé 4 launskrafi vid svilkonu sfna og veit ekki fyrr en um seinan ad Porkell
verdur dheyrsla ad tali peirra. En nidurstadan er sém: tdknin koma 1 kjolfar
syndarinnar og allt fer i bdl og brand. [ framhjahlaupi ma nefna ad ef til vill er
Jryged’ Audar vid Gisla 1 dtlegdinni ekki adeins tryggd, heldur og yfirbét
fyrir misgjordir — or8 sem hrundu af stad pjaningarfullri atburdaris.

En persénur sogunnar fara ekki adeins évarlega med tdikn heldur leitast
bar og vid ad hafa stjorn 4 lifi sinu og Grlogum med taknum. Pegar Gisli hefur
heyrt spd Gests Oddleifssonar um pd Haukdzli, stingur hann upp 4 ad peir
sverjist i fostbraedralag. Hann vonast sem sé til ad eidur og tdknren athtfn
muni halda saman pvi sem spad hefur verid ad sundrist. En uppdstungan lysir
oftrd 4 tdknum sem efni, 6rvaentingarfullri tilraun til ad vidhalda einingu sem
ekki er. Menn purfa ekki ad stofna pjéddansafélag par sem allir dansa pj6o-
dansa og ekki fostbraeSralag par sem allir bera bréSurhug hver (il annars. Gisli
segir enda pegar einingartilraun hans hefur mistekist: ,,Nd fér sem mig grun-
adi ... (11) Hann heldur pé dfram ad reyna ad stjérna atburards med taknum.

Pat m4 hafa til marks um hversu upptekin Gisla saga er af tiknum og tilk-
un ad { henni birtist sjalft symbolon, tdknid sem hlutur, sem smidisgripur adal-
personunnar. Petta tikn er peningur { tveimur hlutum. Hann kemur tvisvar vid
sogu; fyrst pegar Gisli smidar hann og afhendir Vésteini mdgi sinum annan
helming hans med ordunum: ,,0g skulum vid petta pvi adeins sendast & milli
ad lif annars hvors okkar liggi vid ...* (14); seinna pegar Vésteinn kemur heim
tir kaupferd og Gisli reynir ad hindra ad hann fari ad H6li med pvi ad senda 4
m6ti honum sinn helming peningsins. I sidara skiptid heldur peningurinn uppi
atburards med tilheyrandi spennu nokkra stund. Himarki er ndd pegar Vé-
steinn stendur med bada hluta bans 4 GemlufallsheiSi og roSnar vid. Hvad
gerir Vésteinn vid pessar adstedur? Andspenis heimasmidudu tikni sem hefur
adeins eina merkingu, ,les* hann néitiiruna sem tikn, segir ,,En ni falla votn
611 til Dyrafjardar* og beinir hestinum { fallstefnu 4nna 4 vit dau®a sins.

Vibbrégd Gunnars 4 Hlidarenda er hestur hans hnytur 4 leid til skips, eru
apekk vidbrogdum Vésteins & Gemlufallsheidi. Pau hafa verid tekin sem demi
um ofdramb Gunnars ellegar tilkud i 1j6si orlagahyggju (sjd t.d. Lonnroth,
1976:149-157). A sama veg md audvitad tilka frdsdgnina af Vésteini. En pd er
vert ad geta pess ad missa ekki sjonar af atridum sem hér skal haldid fram ad
séu kjarni mdlsins. A mid6ldum litu lzerdir menn gjamna 4 sképunarverkid sem
bok, spegil eda mynd. Allan frd Lille kemst t.d. svo ad ordi:
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Sérhver skepna heimsins er okkur eins konar bok, mynd eda spegill. Af
lifi okkar, af dauda okkar, af st6du okkar, af 6rl6gum okkar, tdkn sem
mad reida sig 4° (PL 210, 579A).

Gisli smidar synilega tviskipta peninginn til ad handbzr sé 4 visum stad
ein Otvired merking, mitt { merkingarofgnatt heimsins. En jafnvel peningur-
inn dugar ekki til af pvi ad Vésteinn kys a0 lesa ,bék* néttdrunnar eda notar
hana ad minnsta kosti sem afsékun fyrir pvi ad hafa merkingu peningsins ad
engu. Pad kann ad vitna um oflzti hans en varla hefur ofleti Gisla verid
minna a0 skilningi kristinna midaldamanna. Hann @tlar sér hlut ofar mennsk-
um metti, vill stjérna framrds atburda med eigin tdknum, hyggst jafnvel hafa
vald 4 hver lifir og hver deyr. Og pad er meginatridi par ed i fyrri hluta s6g-
unnar er hvad eftir annad synt eda 14ti8 ad pvi liggja a8 Gisli sé of Gruggur um
eigin taknskilning og tdknhagleik. Pad gerist t.d. i fristgninni af launvigunum
tveimur { Haukadal og atburbum sem verda i kjolfar peirra.

Fyrst er Vésteinn veginn 4 laun ad naturpeli. Pegar par er komid sogu
hefur Gisli lagt af blot, af pvi ad hann hefur kynnst kristni { Danmorku.” Sem
kristilega penkjandi madur i heidnu samfélagi par sem hefndarskylda er vid
1¥8i, stendur hann frammi fyrir vigi sem hann veit ekki hver hefur framid og
verdur ad dkveda hvort hann skal hefna og hvar hefndin 4 ad koma nidur. Rik
dhersla virdist 16g8 4 tdknrena péttinn { frasdgninni. A8 minnsta Kosti er sett
fram sérstok skilgreining & muninum 4 launvigi og mor8i sem ekki er pekkt
annars stadar ad; launvig er vig par sem vopnid er skilid eftir { sdrinu en mord
par sem pad er ekki gert. Vid launvig er vopnid m.6.0. latid standa sem rdkn er
hefnendur geta tilkad til ad hafa upp d vegandanum. Gisli tekur spjotid Gra-
si0u uir sdri Vésteins og tilkar pad svo ad vegandinn komi fra Szbdli enda pétt
hann viti ekki hver hann er. Hann gengur seinna til hefnda og vegur Porgrim
mdg sinn, 4 sama hatt og Vésteinn var veginn fyrr.

Lita mé & hefnd Gisla frd sjonarhéli @ttarsamfélagsins og segja sem svo ad
hann hefni af pvi ad seemd hans sé 1 vedi; hann vegi Porgrim af py{ ad hann
telji sig ekki eins vandabundinn honum og Porkeli brédur sinum og finnist

¥ Um petta efni, sjd Curtius 1948:321-27. — A latinu hlj6da ord Allan frd Lille svo: Omnis
mundi creatura / Quasi liber, et pictura / Nobis est, et speculum. / Nostrae vita, nostre mortis,
/ Nostri status, nostre sortis / Fidele signaculum.

[ sogunni er sérstaklega tekid fram ad Gisli hafi lagt af b6t eftir ad hann kom frd Vébjérgum.
Par e Danir htfdu tekid kristni er hann var ytra, liggur beinast vid ad skilja breytta heetti hans
svo ad hann hafi tekit kristni — b6 ad ekki sé minnst 4 ad hann hafi 1atid skirast.
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jafnvel ad hann eigi honum ymsa skuld ad gjalda.'” Einnig m4 halda pvi fram
ad hann noti sému adferd og sama vopn og beitt var vid vig Vésteins til ad
tryggja ad vigin séu talin jafngild. En par ed Gisli er farinn ad hneigjast til
kristni, m4 atlast til ad hann axli 4byrgd kristins manns. Frd sjonarhéli kristn-
innar vitnar vigid 4 Porgrimi hins vegar um ad hann hefur ekki tileinkad sér
kristna kenningu ykja vel. Hann hefur ad engu ord Jesi: ,,... sldi einhver pig 4
hagri kinn, pd bjéd honum einnig hina* (Matt. 5, 41-42). Meiru skiptir p6 ad
hann fer synilega bokstaflega ad orBum annarrar Mosebokar ,,auga fyrir auga,
tonn fyrir ténn* (2. Més. 21, 23). Par med tilkar hann pau jafnhrapallega og
hinir fyrstu menn fyrirmzli guds um skilningstréd fordum — svo visad sé til
Ambrésiusar biskups er likti tilkendunum Adam og Evu vid villutriarmenn
sem megnudu ekki ad skyggnast 4 bak vid hinn bokstaflega skilning ritningar-
innar (Jager 1993:76).

Menn hafa grandskodad Gisla stgu til ad gloggva sig 4 hvor hafi vegid Vé-
stein, Porgrimur eda Porkell par ed visbendingar um pad efni hniga ad peim
mdgum 4 vixl."" En visast er ad par séu frekast pannig tr gardi gerdar til ad
draga fram nilkunarvanda Gisla — og lesenda — og vekja athygli 4 erfidri ad-
§t68u manna og dbyrgd peirra sem kristinna tilkenda i samfélagi par sem
bléShefndin var sidferdisskylda.

Heldur seinna { sogunni birtist ein dhrifamesta svi®setning hennar par sem
Gisli situr vid leika andspanis haugi Porgrims mags sins og kvedur syohlj68-
andi lausavisu i dheyrn kvenna, p. & m. Pérdisar systur sinnar:

Teina sd eg 1 tiini

tal-grims vinar falu,

Gauts bess er geig um veittag
gunnbliks, paamiklu,

Nii hefir gnysterir geira
grimu Prétt um séttan,

pann lét lundr um lendan
landkostud 4r branda. (33)

W Hér mé tina sitthvad til, t.d. meinta keerleika Aubar og Porgrims og fyrri framkomu Porgrims
vid Véstein.

"' Eins og Hermann Pdlsson (1975:134) bendir réttilega 4 hlytur Porgrimur nef lika a8 liggja
undir grun. I friségninni er sjénum lesenda pé einkum beint a3 Porkeli og Porgrimi mdgi hans
sem hugsanlegum vegendum.
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Visan hefur verid tengd gétum (Harris 1991), Midad vid hefdir i islenskum
skaldskaparfreedum fer p6 liklega betur a ad segja ad { henni sé kvedid ofljost
par ed hverja einustu 1j60linu ma skilja ad minnsta kosti tvennum skilningi og
st merking er beinast liggur vid er meinlaus midad vid hina sem er ..félgi[n]*
(Edda 1984:204). Visuna metti t.d. skyra svo:

Samantekt texta

Teina sd eg i pdamiklu tini

filu vinar tdl-grims,

pess gunnbliks Gauts er um

veittag geig.

Nu hefir gnystaerir geira
um séttan grimu Proit.

Lundr 4r branda 1ét pann
landkostu® um lendan.

Merking 1

Fg sd grédumdlar i vel
pidnudum haugi Por-

grims.

hermannsins sem ég
skaut skelk i bringu (i
knattleik).

Nt hefur hermadurinn
(ég) vitjad hans (p.e.
par sem ég sit and-
spenis haugi hans).

MaBurinn (ég) 1ét peim
b6nda land i té (p.e.

Merking 2

Eg sd afkvemi i vel
pidnudum gardi hins
svikula Porgrims.

hermannsins sem ég
gerdi mein (p.e. vo).

Ni hefur hermaBdurinn
(ég) sott ad honum
med vopnum,

Maburinn (ég) 1ét hon-
um land 1 té (p.e. drap

S®bol med heiman- hann).
mundi Pérdisar).

Sogumadur fylgir visunni tr hladi og segir: ,,Gisli kvad pd visu er @va skyldi
... (33). Skoda m4 ord hans sem athugasemd um atburdaris og iitleggja pau
4 bessa lund: ,Petta hefti Gisli ekki itt ad gera, pd hefSi ekki farid sem for.
En fleiri 4litlegir kostir gefast til tilkunar.

Med visunni gerir Gisli sig sekan um dpekkt atheefi og pegar hann strédi
salti { sar Porkels fyrr. Hann hrésar sér af pvi svo Pérdis heyrir ad hann hafi
vegid mann hennar en virdist sannferdur um ad hann komist upp med pad. A
pvi kunna ad vera ymsar skyringar. Vera ma ad hann treysti pvi ad konur geti
ekki numid visu hans jafnhardan og hann kvedur og padan af sidur tilkad pau
mélbrigd sem hann beitir. En hitt er ekki 6liklegra ad hann sé pess fullviss ad
systir hans komi ekki upp um hann. Hann veit sem er ad frd sjénarh6li hennar
kallar visan 4 val milli tveggja eda fleiri kosta en veitir i sému mund ekkert
haldreipi vid valid (sbr. Kenan 1977:17). Hann gerir pvi visast rd fyrir ad Por-
dfs l4ati hann nj6ta vafans, sbr. ord hans er hann spyr ad hiin hafi ekki gert pad:
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Og péttist eg eigi pess verdur frd henni pvi ad eg pykist pad lyst hafa
nokkurum sinnum ad mér hefir eigi hennar 6virding betri pétt en sjdlfs

mins (36).

Sennilega skiptir litlu hvernig menn kjoésa a8 skyra framferdi Gisla. Hér
skal pvi ad minnsta kosti haldid fram a® mestumvert s€ ad hann &tlar sér ad
skdka 1 skjoli pess ad ordanna Aljédan er meinlaus enda p6tt hugsunin ad baki
peim og verknadurinn sem hun lysir sé ekki semandi kristnum manni. Og
einmitt til pess kunna ord ségumanns ad visa. Pau metti p4 skilja svo: ,Gisli
hefdi ekki 4tt ad kveda visuna; hin stadfestir ad hann horfist ekki { augu vid
ad ,bokstafurinn deydir en andinn lifgar*." Med slikum skilningi mzlir
hvernig Gisli bregst vid er hann fréttir ad Pérdis hafi sagt Berki manni sinum
— og brédur Porgrims — fra pvi hver hafi ordid Porgrimi ad bana. Gisli
leggur a fl6tta og felur sig i limi trjda rétt eins og Adam og Eva eftir epladtid
fordum (1. Mos. 3, 8). En feluleikurinn tryggir honum ekki dframhaldandi
veru { ,paradis® fremur en bibliupersénunum. Taknnotkun hans sjilfs verdur
honum ad falli. Hin vitnar um ad hann greinir ekki milli g68s og ills, rétts og
rangs og 4 pingi er hann itleegur ger fyrir vigid 4 Porgrimi.

4. ,hvad hyggr pi mér ... undir pvi varu*

Eftir ad Gisli er sekur fundinn fzer saga hans annan svip en fyrr. Skaldmelta
hetjan verdur fridlaus ttlagi 4 sifelldum fl6tta undan ménnum Barkar, A8
henni prengir jafnt og pétt og hiin hefur draumfarir harar er hidn segir frd ym-
ist { bundnu méli eda b&di { lausu mdli og bundnu. i fyrri hluta sGgunnar eru
adeins sex heilar visur eftir Gisla og einungis sagt frd einum draumi sem hann
dreymir; { sidari hluta sGgunnar kvedur hann 28 visur og par af sndast 23 um
drauma hans. Tenging drauma og skdldskapar i sbgunni er eitt af pvi sem
bendir til ad hiin sniiist ekki sist um dbyrgd tilkandans og tilkunarvanda hans.

Lerdir midaldamenn skipudu draumum eftir stigveldi i hda drauma og
laga — likt og ymsir forverar peirra — og greindu milli andstz®na eins og
sannra drauma og Gsannra, gudlegra og djiéfullegra. Draumar gédtu ad peirra
viti veitt adgang a0 20ri sannindum og midlad sidferdilegum bodskap eda
bara leitt dreymandann 4 vit eigin likama og sélar af pvi ad eitthvad var i 6lagi
meéd meltinguna hjd honum, af pvi ad hann var uggandi um framtis sina og
hag eda annad { peim dir, Osjaldan voru draumar b6 taldir vera af pvi tagi sem
Macrobius kalladi somnium, einhvers konar millistig milli hins hda og ldga.
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Peir gitu pa verid hvorttveggja i senn sannir og skildadir og falid { sér opin-
berun en pd pannig ad hin krafSist fiilkunar. Skildskapur gat svo ekki sidur en
draumur veri® hvorttveggja 1 senn sannur og dsannur og sémulei®is marg-
redur enda var hid skéldlega af @tt hins imyndada, talid vera 4 svidinu milli
likama og skilnings og tengja hugmyndir skiljanlegu og gedfelldu formi.
(Kruger 1992, .d. 23, 78, 131).

Gisli rekur drauma sina jafnan fyrir Audi, en fyrir kemur og ad ségumadur
endursegir ad einhverju leyti efni peirra adur en kemur ad visunum sem Gisli
kvedur. Lausa og bundna mélid midla gjarna ad hluta sama efni, en visurnar
segja pé oftast lengri s6gu og itarlegri auk pess sem pzr eru einatt margraes-
ari, m.a. af pvi ad mann- og kvenkenningar geta visa® til fleiri en eins adilja.
Lesendur purfa pvi ekki aeins a® bera saman laust mdl og bundid og draga
dlyktanir af samanburdinum, heldur midlar Gisli peim reynslu af draumum
sem kunna ymist ad vera sannir eda ¢sannir — 1 formi skaldskapar sem hid
sama gildir um.

Draumar Gisla koma i lotum { sogunni og i flestum peirra birtast draum-
konur tveaer, Snnur g66 en hin ill. SU géda flytur honum kristilegan sidabod-
skap og heitir honum audi og h&gindum annars heims; hin illa bodar honum
skelfileg 6rl6g pessa heims og kvedst munu ad engu gera allt sem hin gé8a
hefur lofad. Frasagnirnar af draumunum gegna audvitad ad nokkru pvi hlut-
verki a0 syna lidan Gisla og vaxandi 6tta hans andspznis peim 6rlégum sem
honum kunna a8 vera buiin hédra og i handanheimum. [ samspili vi5 adrar frd-
sagnir leida par og 1 1j6s ad hann tekur oftar en ekki mark 4 sidferdisbodum
g00u draumkonunnar og reynir ad bta rad sitt. (Bergljot S. Kristjansdottir
1999:xxviii) En umfram annad breg®a per upp mynd af hetjunni sem hefur
fageett vald 4 tdknum en verOur a0 endingu ad horfast i augu vid ad til eru pau
sem hin getur ekki verid viss um hvernig tilka skal. Sumir drauma Gisla
virast reyndar harla audradnir, t.d. peir sem boda feigd hans. En adrir eru
torredir ad hluta og draumalotur midla gjarna andstedri merkingu pannig ad
draumreynslan verdur eins og eftir ba millistigsdrauma sem fyrr voru nefndir.
Lesendur fylgjast med vaxandi angist Gisla andspanis tdknmali draumanna
uns hann getur ekki lengur orba bundist og spyr Audi hvad hin haldi ad tiknin
bodi honum. Pannig hljédar nestsidasta visan um draum sem Gisli kvedur:

Hug®i eg Sjofn { svefni
silfrbands yfir mér standa,
Gerdr hafdi si garda,
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gratandi, brd vita,

og eld-Njorun 6ldu
allskyndila byndi,

hvad hyggr pi mér, hin mara,
min sdr undir pvi viru? (70)

Spurning skdldsins kann ad vera retérisk, en hitt m4 og vera ad hiin sé loka-
stadfesting pess ad draumsynirnar sniist ekki sist um pekkingar — og tilk-
unarvanda, likt og ymsar draumleidslur/-synir erlendra skilda 4 sidmidéldum,
t.d. Chaucers, Boccaccios og Langlands (sjd Kruger 1992:141).

5. Fra anni Jordan til Einhamars

Skommu 48ur en Gisli ber upp spurningu sina vid Audi, hefur hann fyrsta
sinni { ségunni jdtad ad hann hafi gert 4 hlut annarra.

Slikt dreymir mig, seima,
sekr er eg vio her nokkud,
bidum brodda hridar,

ben, Lofn, er eg sofna (69)

segir hann. Jatningin er sem sjd ma sogd fram 1 visu og pa tengd frastgn af
bl6dugum draumi. Fyrir vikid orkar hiin ekki sem einber idrun kristins
manns heldur og sem tilraun til ad bzgja fra gruni um ad draumur hafi for-
spargildi. Eftirtektarvert er hins vegar ad jétningin er almenn og einkennist
reyndar af drdretti ef ekki hetjulegu sjilfskopi persénu sem veit ad hin er ber-
syndug. Pvi kann hiin a8 vekja med lesendum vangaveltur um hvad Gisli hafi
gert 4 hlut guds og manna { 1ifi sinu 81lu, hvada sekt hann glimi vi® innra med
sér i atlegdinni,

Eins og fyrr var nefnt er hann sekur ger fyrir vigid 4 Porgrimi en hefur pa
hvad eftir annad breytt okristilega bdi f ordi og verki. Draumkonan hin géda
tekur i sidabodskap sinum saman ymis meginatridi er tengjast fyrra liferni
hans. Hin ridleggur honum t.d. ad leggja sig einvordungu eftir skdldum sem
wallgott” (43) kveda og vikur par med 6beint ad pvi ad hann hefur sjilfur ekki
aleinasta ort nidvisur heldur einnig p4 visu , er 2va skyldi*. Hiin segir honum
og ad vega ekki menn ad fyrra bragdi og visar pa til vigs Bardar. Loks szkir
hiin til opinberunar Esra og ra8leggur Gisla ad leggja peim sem minna mega
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sin gott eitt til badi [ ordi og @di (Paasche 1928:200-202). Hid sidasitalda
tekur m.a. til pess ad Gisli hefur notfart sér litla vitsmuni og hugleysi prals
sins Pérdar og steypt honum f daudann til ad bjarga eigin skinni. En par med
er ekki 61l sagan s6g8. Pau ord draumkonunnar er byggja 4 Esra md ad nokkru
skilja alleg6riskt. Lj68linan: ,Baugskyndir hjilp pa blindum® (43) getur merkt
tvennt, ,vertu g6dur vid minni mattar’ eda ,veittu peim syn sem sjd ekki Krist’.
Tvirednin krefst pess ad tdlkandinn Gisli s€ nd sjdlfur ordinn méttzkilegur
fyrir hinum andlega skilningi og i somu mund er hin honum dminning um
fyrra 1if hans pegar hann treysti 4 biining tikna fremur en ad hirda um inntak
peirra, andann sjalfan.

Ymsir 20. aldar fredimenn hafa talid ad sekt Gisla felist m.a. { pvi ad hann
hafi bori8 adrar og heitari tilfinningar til Pérdisar systur sinnar en brédurést
eina, Mdli sinu til studnings hafa peir t.d. bent 4 ad Gisli vegur ner alla karl-
menn sem af Pordisi hrifast og ad hann leggur hond sina & brjést henni 46ur en
hann vegur Porgrim (Sja m.a. Hermann Pélsson 1974:19). Sé sidabodskapur
draumkonunnar hinnar betri grandskobadur kemur { 1j6s ad hin §jar hvergi ad
sifjaspellum svo ad sé€d verdi eda gefur neitt 1 skyn um ad Gisla hafi fyst til
peirra.'? Einhverjir kynnu ad lita svo 4 ad pad malti gegn kenningum niitima-
manna um hug hans til Pérdisar. Hér skal pvi hins vegar haldi® fram ad pad
i samspili vid annad — einvérdungu um hversu moérgum adferdum er

vitni
beitt i sogunni til ad lata lesendur glima vid tilkunarvandann.

Sagan kallast hvad eftir annad 4 vid frisagnarb6kmenntir af ymsu tagi.
Fyrir kemur ad ordfaeri hennar er dpekkt eda hid sama og i peim; pé eiga ekki
sist 1 hlut Eddukvadi auk hinnar apokryfu bokar Esra sem fyrr var nefnd
(Bergljot S. Kristjdnsdéttir 1999:xvi; Olsen 1928:6-14). Einnig ma finna
deemi pess ad persénur eru bornar saman vid persénur { 68rum séguheimum,
t.d. Pérdis vid Gudrinu Gjikadéttur (65). Loks er ekki dalgengt ad sagan
breg6i upp mynd — eins og af Gisla { limi trjinna —, mynd sem kann ad
kveikja hugrenningatengsl hjd lesendum svo a® upp fyrir peim rifjast énnur
saga. [ sidari hluta Gisla ségu eru fdein atridi af pessu tagi sem kunna dsamt
60ru ad ala 4 illum grun um ad sii sekt sem Gisli tekst 4 vid 1 titlegdinni tengist
ekki sidur kenndum hans til Pérdisar en viginu 4 Porgrimi manni hennar.

Fyrst skal pa talid ad likt og ttlagarnir, HorSur og Grettir, hefst Gisli vid {
eyju um hrid. Pad kann ad leida huga einhverra a6 hinni apékryfu stgn af
Adami og Evu par sem pau standa { kjolfar syndafallsins hvort 4 sinum stein-

12 Vert er ad reka ad minnsta kosti einn varnagla: Lykilvisa { draumum Gisla er 17. visa og fyrri

hluti hennar er harla torr@dur.
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inum { d4num Jérdan og Tigris (De Gammeltestamentlige Pseudepigrafer
1970:537-47). En af pvi ad Gisli hefur vegid hvern adddanda Pérdisar 4 feetur
oorum, af pvi ad hann kys ad vega mann hennar p6é hann geeti komist hjd pvi
og af pvi ad hann virdist @vinlega taumlaus jafnt { ordum sem gerdum pegar
hiin 4 1 hlut — pd kunna ad szkja a6 lesendum adrar sdgur og adrar persénur
sem sitja 4 kletti eda klettaeyju { midju hafi/vatni. Pad eru peir heilagur Greg-
Orius — sem var getinn af systkinum — og Jadas. Peir gengu badir ad eiga
madur sinar Gafvitandi, likt og Odipus, og hafa verid hugleiknir ymsum
sagnariturum fyrr og sidar. Fra Gregoriusi er t.d. sagt i Reykjahdlabdk (1970:
1-30) en Judasi 1 sbgunni Sjdferd heilags Brendans eda Navigatio Sancti
Brendan (sja Ohly 1992:3, 1617 og 49-52).13

Si skyra mynd sem dregin er i Gisla ségu, fyrst af Hergilsey med pver-
hniptu Vadsteinabergi og seinna af Einhamri par sem Gisli verst évinum sin-
um, bendir til pess ad huga lesenda sé markvisst beint ad syndugum persén-
um, klettaeyjum eda klettum og par med frekast ad peim Gregériusi og Jidasi.
Ekki dregur tir ad i siOustu visunni sem Gisli kvedur fyrir andldt sitt talar hann
kannski um Poérdisi en ekki Audi eda draumkonuna gédu eins og sumir tilk-
endur hafa tali® (sja t.d. Bergljot S. Kristjansdottir 1999:74). Med pvi malir
ad hann segir ad konan sem gledji hann skuli .fregna’ ad hann hafi varist af
hreysti — en Audur er steinsnar frd Einhamri og draumkonan af 68rum heimi.
Somuleidis rekur hann horku sina til f&Sur sins en Porbjém siir hvetur einmitt
vid upphaf sbgu til pess ad gripid sé til vopna gegn Birdi sem hann telur fifla
Pérdisi.

Tengingin vid Gregdrius og Jidas varpar pé ekki adeins 1jdsi 4 hugsanlega
girmndardst Gisla d systur sinni heldur minnir hin & ad 1 vestrenni midalda-
menningu voru pessir tveir hinn dtvaldi og hinn fordemdi — fyrirmyndir um
hvernig bregOast matti vid sekt 4 poknanlegan og midur poknanlegan hatt.
Gregoérius gaf aldrei upp vonina og triina 4 ad honum yrdi fyrirgefid, ekki
heldur pegar honum vard 1jést ad hann var ekki einasta getinn med sifjaspell-
um heldur hafdi i8kad pau sjélfur. Hann gekk sjdlfviljugur til idrunar 4 kletti {
hafinu og hlaut fyrirgefningu ad sautjin arum lidnum. Jidas var hins vegar
seinheppnari en flestir adrir: Hann gaf sig 6rvantingu 4 vald og svipti sig 1ifi
stuttu a8ur en Kristur fridpagdi fyrir syndir mannanna (Ohly 1992:4-12 og
17-34 1.d.).

13 Gisli 4 reyndar fleira sameiginlegt med Gregériusi og Jidasi. Allir 1josta peir kumpdnar félaga
sinn likt og Kain brédur sinn fordum; Gisli og Jidas sld fyrst en drepa sidar; Gregorius sler en
adhefst ekki frekar,
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Lesendum er m.6.0. gefinn kostur 4 ad bera sogu Gisla ad stgu pessara
tveggja. Hver mundi pa nidurstada peirra? Visast munu ymsir kristnir lesendur
fyrr og sidar hafa verid sannfarSir um ad bitur 6rlog bidu Gisla annars heims.
En trireknir midaldamenn sem sdu hann fyrir sér 4 Einhamri { skini Gregor-
fusar hi® efra og skugga Jidasar hid nedra hafa dn efa minnst pess ad pratt
fyrir afbrot sin 611 og angist framdi Gisli ekki pd synd sem aldrei verdur fyrir-
gefin, syndina a0 Orvilnast og missa triina 4 nad guds.'* Spyrji einhver hvor
tilkunin sé betri er rokréttasta svarid sennilega: Sérhver madur er tilkandi
eins og Gisli; fardu og tilkadu og — taktu dbyrgd 4 tilkun pinni!
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SUMMARY

This article argues that an important concern of Gisla saga (the shorter version) is to
show the hero, the poet and the outlaw, as a sinful interpreter in a difficult and ambigu-
ous world, The saga was composed by a person or persons familiar with medieval
Christian “semiotics”, in such a way that the reader is made acutely aware of the diffi-
culties and responsibility of interpreting.
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SVERRIR TOMASSON

FERDIR PESSA HEIMS OG ANNARS
Paradis — Oddinsakur — Vinland
f islenskum ferdalysingum midalda”

FAAR FERDIR | islenskum fornbdkmenntum eru fragari en ferd Egils Skalla-
grimssonar til Jorvikur { Egils sogu. Par greinir fra pvi ad hann hafi flutt
kvadi, sem sidan hefur verid kallad Hofudlausn. Pad er ad finna { tveimur
adalhandritum stgunnar, Ketilsbok og skinnbokinni { Wolfenbiittel.! Upphaf
kvadisins hljédar svo:

Vestr fork of ver,

en ek Vidris ber

munstrandar mar,

sva's mitt of far;

drok eik 4 flot

vid isa brot,

hl68k merdar hlut

mins knarrar skut. (/F 11 1933:185)

I skyringum vid petta kvadi segir Sigurdur Nordal ad hvort sem Egill hafi ort
pad i Jorvik eda ekki, ,,var hyggilegast ad ldta 1 vedri vaka, ad kvatid vari
gert 4dur en hann kom & vald Eiriks konungs™. (fF 11 1933:185) En pad er tvi-
r&0ni { visunni; skdldid er med pessum ordum ad visa bedi til fars sem hatt-
ernis, eigin hags en p4 jafnframt til fars skdldskaparins; pad hafi yit ferju Fjal-

Greinin sem hér birtist var upphaflega erindi flutt 4 ridstefnunni, Bibliufeg stef f islenskum
fornbékmenntum, er haldin var 4 vegum Skalholtsskéla og Hugvisindastofnunar Héskéla fs-
lands f Skdlholti 6.5. 2000. Erindinu hefur verid breytt litils hattar frd upphaflegri gerd.

! Stutt yfirlit um handrit Egils stgu er [ ttgdfu Sigurbar Nordals { fslenzkum Sfornritum 11:
xev—xevii. [ peirri Gitgdfu er kvadid prentad med frésSgninni af Jérvikurferd Egils en { titgdfu
Finns Jonssonar (1894) er pad prentad attan vid megintextann, par sem pad stendur ekki i pvi
handriti sem lagt er til grundvallar dtgdfunni, Modruvallabok. Svo er einnig gert i titgdfu Berg-
1jétar Soffiu Kristjansdéttur og Svanhildar Oskarsdéttur (1992).



24 GRIPLA

ars tr vor likt og rimnaskdldin gerdu pegar pau héfu upp raust sina.? Pd vaknar
st spurning hvort skildid sem vid getum hér leyft okkur a0 kalla Egil hafi
nokkru sinni farid ferd sina til Jorvikur og skirskotunin til eikurinnar, skuts
knarrarins med mzrdar hlut visi b einvordungu til ferdar hugarins. Um leid
vaknar 6nnur spurning: hvort JérvikurferSin sjilf sem lyst er med svo mikilli
hind { s6gunni sé ekki hugarsmi® fra rétum? I raun sé lesandi ségunnar eda
dheyrandinn skilinn eftir med tveer dleitnar spurningar: Var fer8in farin? Var
hin aBeins til { huga skéldsins, naudsynlegt innlegg i persénulysingu Egils?
Og hvar eru pd skilin { ferSalysingum milli pess sem er raunverulegt og hins
sem er pad ekki og raunspekingar kalla hugarburd?

Eg rifja upp pessi alkunnu sannindi hér vegna pess ad { 6llum ferdalysing-
um midalda, a.m.k. peim sem ég pekki, er lesandinn skilinn eftir med pessar
tveer spurningar og til pess ad grafast fyrir um merkingu peirra verdur hann ad
kanna hugmyndir midaldamanna um heiminn og pau visindi sem 16g6u peim
1id vid ferSalysingar.

[ islenskum békmenntaségum hafa fornar ferSalysingar ekki verid taldar
sérstok bokmenntagrein. Peim hefur oftast veri® skipad me8 fornaldarségum
eda ekki um per fjallad.’ Pannig hefur t.d. litt eda ekki verid rett um Yngvars
sogu vidforla, og Eiriks saga vioforla var lengi vel talin med fornaldarstgum
og prentud med peim { rits6fnum, en pangad 4 hin ekkert erindi eins og ég
mun r&da frekar hér 4 eftir. Um leidslur hefur b6 verid fjallad sérstaklega.

Fornum ferdalysingum ma skipa { prji flokka:* 1) leidslur, en pzr eru
steersti flokkurinn,’ 2) farabakur pilagrima,® 3) ferdabeakur dyrlinga og ver-

(X1

A tvirednina { merkingu ordsins far benti Hermann Pélsson fyrstur manna (1962:70-71) og

syndi fram 4 a0 ordid visadi til skipsins sem flutt hefdi Egil til Jérvikur og formidlunnar skip

dverga sem haft er um skdldskap. Um skyldleika upphafserindisins vid erlenda skdldskapar-

het®, sjd Sverrir Tomasson 1978,

3 8j4 Finnur J6nsson 1924. Den oldnorske og oldislandske litteraturs historie 111:86-89. Hann
tengir sOgurnar vid fornaldarstgur en kallar Eiriks sogu vioforla ,.et kristeligt &eventyr™ (88)
og Yngvars sBgu segir hann vera et digt fra 14. drh.s forste halvdel uden nogen egenlig histo-
risk overlevering som grundlag®. (89) I békmenntassgu Jan de Vries (IT 1967:533) er abeins
minnst & Yngvars stgu vidforla.

4 Um norrenar ferdastgur er fjallad { greinasafninu: Viagei e viaggiatori nelle letterature scandinave
medievale e moderne 1995, Ritst). Fulvio Ferrare, Par er b6 ekki gerd tilraun til ad flokka ségurnar.

5 Almennt yfirlit um islenskar leidslur er { grein minni, Traarbokmenntir { lausu mali 4 sidmid-
old, Islensk békmenntasaga 11 1993:269-273.

®  Engin islensk farab&k (itinerarium) pilagrims hefur vardveist heil. Leidarlysing Nikulds

Bergssonar dbota fri Munkapveri til Jorsalaborgar hefur verid felld inn i handritid AM 194

8vo sem prentad er i Gig, Kr, Kilund i Alfreedi | 1908:3-31; sja einnig Stwrlunga saga 1-11.

Skyringar og freedi 1988:49-65, sjd hér aftar bls. 33-34.
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aldlegra manna,’ en par ma finna bedi medal Islendinga sagna og dyrlinga
sagna. Hér vid batast allmargar landalysingar sem ymist eru sjalfstedar eda
felldar inn 1 staerri frasagnir og med fylgja pa kort af verdldinni. Vid pess hatt-
ar lysingu hefur Snorri Sturluson studst 1 upphafi Heimskringlu.?

b6 ég hafi skipad hér fornum ferdalysingum { prjé flokka eru frisagnir
peirra naskyldar og skarast 4 marga vegu. Par ad auki er i flestum islenskum
fornum lausamdlsverkum sagt frd margvislegum férum og 6forum fslenskra
ungmenna til erlendra héfSingja; petta eru hinar svokoélludu utanfarir, farnar til
raunar héfdingjasonum. Gunnlaugur ormstunga kemur t.d. heim i Borgarfjord
reynslunni rikari og Olafur Hoskuldsson verdur freegur af for sinni. En ég @tla
ekki ad reda slikar mannraunir heldur snia mér ad hinum eiginlegu ferda-
" sdgum og lysingu peirra 4 fjarl2gum pj6édum, st6dum og undrum.”

2

[ ritningunni er érsjaldan minnst 4 annan heim. Triarjatningin segir ad Kristur
hafi stigid nidur heljar og { Fyrra Pétursbréfi greinir frd pvi ad Kristur hafi
farid og predikad ,,fyrir 5ndunum { vardhaldi®. (1. Pét. 3:19) Pdll postuli seg-
ist hafa pekkt mann sem hafi verid hrifinn burt ,allt til pridja himins ... upp {
Paradis®. (2. Kér. 12:2-4) Segja ma ad pessar 6rfau athugasemdir hafi or8id til
pess ab kristnir menn toku ad skrifa frasagnir um ferGir til annars heims. Par
eru vel pekktar { fslenskum miSaldabékmenntum, p6 ad kunnasta verkid af
pessu tagi, hin svokallada Opinberun Péturs hafi ekki verid pydd. En Niko-
demus gudspjall er vel pekkt 4 Islandi og er til dheilt 1 tveimur mjog gémlum
pydingum og kallast Nidurstigningar saga.'® Somuleidis var Visio Pauli, Pals
leidsla, kunn hér 4 landi. Hiin var upphaflega samin 4 grisku 4 pridju 6ld en
snuid 4 latinu 4 hinni attundu. Af henni eru til a.m.k. 10 gerdir, en pad er eink-
um fjorda gerdin sem pydd var 4 pj6dtungur. Hiin er til { islenskri pydingu i
handriti frd 15. 6ld, en er liklega nokkud eldri. (Sverrir Témasson 1993:269;

Hér md telja Brandanus stgu, Yngvars sogu vidforla og Eiriks sogu rauba.

% Um landalysingar { fornislenskum verkum er yfirlit hji Finni Jénssyni 1T 1923:932-935. Til er
kort af svokalladiri T-O gerd i handritinu GKS 1812 4to, en sd hluti handritsins sem hefur ad
geyma kortid er frd 6ndverdri 13, 61d. Landalysingar eru algengar { upphafi ségulegra verka 4
mifiildum og ma minna t.d. 4 upphaf 1. kafla { Kirkjustgu Bedu presis.

§jd um mannraunir: Joseph C. Harris 1972:1-27, Susanne Kramarz-Bein 1995:137-167.
NiSurstigningar saga var gefin 1t af C. R. Unger { Heilagra manna ségum 11 1877:1-20. Sji
um Nidurstigningar ségu: Magniis Mar Lirusson 1955, Gary L. Aho 1969.
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Tveitane 1965:5-6) I Pils leidslu koma fram nokkur minni sem einkenna allar
leidslubékmenntir upp frd pvi: Sagan er s6gd 1 fyrstu persénu eintélu; s6gu-
hetjan fellur i dd og yfir i annan heim fylgir sil hennar engill, sem oftast er
nefndur leiStogi. [ Pils leidslu er pad enginn annar en erkiengillinn Mikjéll.

[ leidslum sem attadar eru frd meginlandi Evrépu eru afangastadir ferdar-
innar oftast prir en fjorir i peim frsku. Pessir vidkomustadir eru: viti, hreins-
unareldur og loks paradis, en i irskum og engilsaxneskum leidslum batist vid
Jaroneskur seelustadur, adur en salin stigur inn { paradis. (Spilling 1975:98-
99; Dinzelbacher 1981:90-120) I Nidurstigningar ségu er dfanginn p6 adeins
einn: nedri byggdir, sjalft viti.

Par hugmyndir sem fram koma { leislum um stadi annars heims eru yfir-
leitt mjog hef6bundnar. StadardkvarSanir eru 6ljosar og engin dttataknun, Elu-
cidarius, st kennslubdk sem midaldamenn fraeddust einna helst af um heiminn
og skopun hans, segir t.d. ad ,.hit efra helviti er hinn nedsti hlutr pessa heims*,
(Elucidarius 1989:122) Nakvaem lysing 4 pessum heimshluta pekkist ekki hér
pegar undan er gkilin ttlistun Snorra 4 heidinni heljarvist { Snorra Eddu, en su
heimsmynd sem hann dregur par upp er ad nokkru leyti sott til kennslubéka i
kristnum sid. (Sigurdur Nordal 1920:114; Margaret Clunies Ross 1987:159-
162) T Duggals leidslu sem samin er 4 latinu 4 12. 61d en pekkist 1 islenskri
pydingu fra upphafi 14. aldar, er leidstgn salarinnar um vistarverur vitis adal-
atridid — en enga raunsaja lysingu 4 peim er poé par ad finna, svo mjog sem
niitima lesandi hefdi kosid ad fd a.m.k. eins og eina kyrralifsmynd 1r pessum
stad. Ad visu koma fyrir setningar par sem augljést er ad landslag er til 4 pess-
um sl66um; dalur einn er par og hann er sagdur djipur og ,.fullr gléandi
gloda*. (Duggals leidsla 1983:25) Silin og leidtogi hennar ganga leid sina,

til eins undarliga mikils fjalls, audnar ok égnar. Fjall petta gaf prongan
veg ollum umforondum. En peim megin fjallsins sem vegrinn var, pd
vall hinn fiilasti daunn ok brennusteins logi, myrkr sem kolreykr. En
oOrum megin { mot var iss, frosinn snar ok hinir hvossustu vindar med
hinum meinsgmustum hoglum. (27-28)

Ahersla er 165gd 4 ad lysa pislum sdlnanna 1 viti og m4 nefna t.d. pislir hér-
démsmanna: par koma Duggall og leidtoginn ad hisi sem var opid og ,.svd
mikit sem hit hesta fjall at mikilleik. En pat var kringlétt sem ofn* (47). En
hérdémsmennirnir,
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fyllaz 28i ok dépoli { peim stodum likams beira sem skop peira hpfSu
verit, sva at sjalf skopin varu fiin ok sundrslitin ok ullu pau ¢ll modk-
um, badi karla ok kvenna, ok eigi at eins veraldarmanna, sva ok margra
peira er menn hugdu hér vera hreinlifa. (50-51)

Ferd Duggals er ekki mald i skrefum, en melieiningar koma pé fyrir
einkum { lysingum myrkrahof8ingjans. Honum er svo lyst:

Pat hit bolvada kvikendi var svart sem hrafn, eptir mannsskepnu lik-
ams frd fotum til hofuds, nema pat umfram at pat hafdi margar hendr,
ei feeri en pishundrud handa ok hver hond hundrad l&{0a long ok tiu
l&fba digr ok kler fingranna lengri spjétskoptum ok védru Kler fingra
ok tanna ur jarni. Nef hafdi hann mikit ok digrt ok langt ok hala hvass-
an ok langan ok settan umhverfis hinum hvossustum goddum. Petta
hid 6grliga dyr 14 4 grifu 4 jarngrilli undirliggjandi gl68um, ok blés par
at med belgjum mikill djoflafjoldi sva at engi mundi pvi tria at heimr-
inn haf8i svd margar andir fengit fra upphafi. En pessi évin alls mann-
kyns var bundinn ¢llum limum ... En svd sem hann veltiz 4 gl65unum,
bd angradiz hann me® dkafri reidi ok umsneriz hann af annarri sidu 4
adra ok 1 pvi sl6 hann hondum sinum 4 pann hinn mikla sdlnafjolda ok
kreisti p&r svd sem hungradr ok pyrsir akrkarl kreistir vinberjalog i
munni sér ... (75-77)

Pegar hofundur Duggals leidslu lztur Duggal loks stiga upp ir viti, par sem
ad hans domi er hvorki viska né vindtta, tekur fyrst vid stadur par sem dveljast
medalmenn, eigi g60ir og eigi illir. Og fyrir pvi segir leidslan skulu peir ,,pola
vind ok hregg* (84)." P4 verdur fyrir silinni og leiStoganum gardshlid sem
pegar Iykst upp fyrir peim og voru peir pd komnir f einn ,hinn fegrsta stad
allan fullan blémandi grasa med gédum ilm*. (85) Atla meetti ad nii hefdi sil
Duggals ndd peim stad sem &8stur var talinn, en svo var ekki, pvi par dveljast
einungis peir ,.er eigi véru at gllu godir*. (86) Og enn purfa peir ad leggja af
stad uns takmarkinu er ndd: paradis, par sem salunum er skipt nidur i margar
vistarverur eftir pvi hvernig par hafa breytt { lifanda lifi. En alls stadar er
songur i lofti og par flygur mikill fjéldi heilagra engla gullnum vaengjum.

Lysing paradisar er { Duggals leidslu umfram allt mynd af gylltum land-
tjoldum 4 sléttum grasbala, par sem strengleikar fylla loftid; paradis { leidslum

11 Sji um petta efni Spilling 1975:61-63.
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a pé6 1itid skylt vid locus amoenus, yndislaut veraldlegra manna, ritklifi sem
Ernst Robert Curtius (1965:202-206) hefur glégglega lyst, heldur virdist stad-
urinn vera eins konar andlegur gleSivollur (campus letitie), par sem sér engan
skugga.

Fyrir midaldamdnnum voru viti, hreinsunareldurinn og paradis stad-
reyndir, stadir sem menn purftu ad sekja heim og dvelja par lengur en drykk-
langa stund; og ad vissu leyti eru leidslur fyrir midaldaménnum raunsaisbék-
menntir; hugur vidtakenda kortleggur unaSsstadi og vesaldar. Menn fara ad
leita ad yndisstodum 4 jérdunni og paradis er merkt inn 4 kort mialdamanna,
t.d. Heimskorti6 frd Ebstorf. (Spilling 1975:95) Lardir menn virdast einhuga
um hvar paradis 4 jordu sé ad finna. Isidér fra Sevilla fullyrdir ad hin sé {
austri (Etymologiae 1911:xiv.3,2; sbr. Spilling 1975:95) og stmu skoBunar eru
Hrabanus Maurus og Honorius Augustodunensis enda segir hann { Elucidarius
ad paradis sé: ,,Hinn fegrsti stadr 1 austri. Par eru alls kyns tré ok aldin i gegn
meinum manna.” (Elucidarius 1989:45) Nikvemari er landagreinin { Hauks-
bék og AM 194 8vo, handritum frd 14. 6ld sem eiga sér pé eldri reetur og
byggja 4 margvislegum leerSum békum og munnlegum fraségnum.'?

3

Eiriks ségu vidforla ma hiklaust telja med sérstaedustu ferdasdgum sem skrifad-
ar hafa veri® 4 islensku. Hin segir fra preenskum manni, Eiriki ad nafni, sem
strengir pess heit ad leita, ef hann fyndi bann stad sem heidnir menn kalla
,Oddinsakr, en kristnir menn jord lifandi manna edr Paradisum®. (Eiriks saga
vioforla 1983:4) Eirikur siglir sidan 4 braut og heldur fyrst til Danmerkur en
sidan til Miklagards, — og ,,gordiz fyrst Nordmanna somi tt i Miklagardi* (14).

Ekki er vitad med vissu hvenar Eiriks saga hefur verid skrifud fyrir 6nd-
verdu, en eitt adalhandrit hennar er Flateyjarbok svo ad 6hatt mun ad telja ad
hiin sé samin fyrir 1395. Sagan er langt frd pvi ad vera einungis ferdasaga; hin
er lika eins konar lerdémsrit, [ Miklagar®i upphefist t.a.m. eins konar spurn-
ingaleikur milli konungs og Eiriks. Er hann { fyrstu spurningar og svor um
sktpun heimsins, fr&di sem ad mestu eru fengin tr Elucidarius og De imagine

12 Pegar litid er 4 heimskort frd pessum tima verdur a8 hafa hugfast ad pau eru eins konar tilraun

til ad seita gudfradi og greindarvisindi, koma hugmyndum gudfraedinnar heim og saman vid
peer stadreyndir sem reynsluheimurinn tjadi hofundunum. Sji um petia efni Evelyn Edson
1097:163.
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mundi eftir Honorius Augustodunensis. (Eiriks saga vidforla 1983:xxvi—x1)
Sem dzmi um ordraduna ma taka;

Eirikr meelti: ,,Hvart byr gud 4 himni edr jordu?* Konungr segir: WA
himnum rikir hann ok par er hans veldi. Par er eigi sétt né pytr, eigi
daudi eigi hryggleikr ok eigi vesgld. Par er jafnan fagnadr ok eilif szla
ok gledi med himneskum krisum dn enda.” (20-22)

AD morgu leyti minnir pessi spurningaleikur & Gylfaginningu en ad lyktum
hans beinir Eirikur talinu ad pvi sem vid getum kallad veraldlega hluti, hann
spyr hversu langt sé milli himins og jardar og svarar konungur pvi svo: ,.af
Jjordu sé allt til hins efsta himins hundrad pisunda milna ok prji hundrud ok
halfr niundi tugr milna® (44), en utan um jordina sé mikill sjér er Oceanum
heitir. Eirfkur spyr si®an um Oddinsakur og konungur svarar honum svo:

~Paradisum kollum vér svd edr jord lifandi.” Eirikr meelti: ,,Hvar er sd
stadr?** Konungr segir: [ austr er land fra Indfalandi hinu yzta.“ (46)

Vidradu konungs og Eiriks lyktar audvitad med pvi ad Eirikur preenski og
forunautar hans eru skirdir og sidan leggur hann land undir f6t til ad finna
Oddinsakur eda jérd lifandi, en 4dur hafdi hann fengid svor vid spurningum
sinum um yfirbragd pjoda og landagrein, um hof og ttlond og fra allri
austurdlfu heimsing, fri ménnum undarlegum og biningi peirra sem og
hoggormum og flugdrekum. Athyglisvert er ad fyrsti farartdlmi peirra 4
leidinni austur eru myrk hérud og skégi vaxin og Eirikur parf ad ganga lengi
um pykkvan skéginn, en kemst um sidir fram dr mérkinni og a6 fljoti miklu
sem 4 er steinbogi. Sidan segir:

@Orum megin drinnar sd peir land fagrt med miklum bléma ok gnott
hunangs ok kenndu padan s&tan ilm. Pangat var bjart at lita. @ngva sa
peir par ha&d né hol né fjall 4 pvi landi. Pat skilr Eirikr at 4 si mun
skilja pessi lond at ... Pat kom honum { hug at a4 si mundi falla Wr
Paradiso ok heita Phison. (62-64)

Vid annan enda steinbogans situr p6 dreki med gapanda gini, en Eirikur hleyp-
ur i munn drekanum og béttist vada reyk, en er hann leid dr honum, pd s
hann:
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fagrt land, grosin hvit sem purpuri vid s@etum ilm ok miklum bléma ok
flutu hunangslaekir um alla vegu landsins. Petta land var langt ok slétt,
Sélskin var par sva at aldri var pbar myrkt ok aldri bar skugga 4. Logn
var par 1 lofti, en Iitill vindr 4 jordu til pess at pd kenndi hinn s&ta ilm
heldr en 40r ... (74--76)

Skilja verBur Eiriks sogu sem veraldlega leidslu. Sil Eiriks ferdast ekki —
sagan segir ekki frd salforum heldur verdur ad lita svo 4 ad Eirikur hafi ferdast
lengst i austurdtt; hann hafi ®tlad sér ad finna paradis, en hiin var { austri eins
og ég hef raki® hér ad framan og fram kemur i pekktum innlendum sem
erlendum leerdémsritum frd pessum tima.

4

Ritstjéri handritsins AM 194 8vo hefur fellt farabok, Leidarvisi Nikulds dbéta
Bergssonar, inn { almenna heimslysingu. Inngangur hennar i dtgdfunni hefst 4
upphafsordum tr Veraldar ségu um manninn Mdéses sem hof pa prifnadarsyslu
ad rita helgar baekur.* Strax par 4 eftir vikur hann a0 andlegri paradis, sidan a0
hinni jarBnesku, en hann lykur svo forspjallinu 4 almennri lysingu 4 landa-
skipan. Par nest hefst frisogn af afangastéoum pilagrims sem s@®kja skal heim
R6m og Jertisalem sér til sdluhjdlpar; pad er hinn eiginlegi Leidarvisir.

Heimsmynd ritstjérans er skyr; hiin snyr lesandanum frd austri til vesturs
og sidan ad midpunkti heimsins, Jerisalem. Fyrri psturinn um paradis er
sagdur eftir M6ses. Par er ekki visad til neinnar hofudattar:

Paradisus heitir stadur; sd er eigi 4 himnum og eigi 4 jorou heldur er
hann 1 mi6ju lofti jafnner himni og jordu svo sem hin var sett af gudi.
Paradisus er fjérum tigum milna hazrri en N6aflod vard. Paradisus er
oll jafnlong og jafnbreid. Par er hvorki fjall né dalur; par er eigi frost
né snjor; par eru allir landskostir ... (Alfredi 1 1908:3—4; Sturlunga
saga. Skyringar og fraedi 1988:49)

Ekki hefur tekist ad rekja pennan post til pekktrar heimildar, en brot af
textum smu zttar og i AM 194 8vo finnast i AM 764 4to og AM 736 I 4to,

' Utg. AM 194 8vo (Alfradi 1), Kr. Kalund, hefur ekki biiid til prentunar illlzsilegan hluta af 1.
kveri handritsins; hlibstadan texta pessa parts hdrs. mé finna i GKS 1812 4to, Texti heims-
Iysingarinnar sem gefinn er (it { Alfreedi I byrjar 4 2. kveri hdrs.



FERDIR PESSA HEIMS OG ANNARS 31

Eirspennli (AM 47 fol) og Hauksbék. Hin klausan um paradis er s6go vera eftir
J6hannes postula og segir par ad paradis sé { austri eins og fram kom einnig i
Elucidarius og birtist gloggt 1 lysingu Eiriks ségu vidforla af Oddinsakri.

Pad er hugsanlegt ad ritstjérinn hafi med pessum tveimur pdéstum viljad
leggja dherslu 4 tvenns konar skilning 4 paradis: annars vegar sem spiritualis
beatorum mansio, andlegan stad hinna salu eda g60u manna, dttlausan fveru-
stad mitt 4 milli himins og jardar, og svo hins vegar jird lifandi, Oddinsakur,
sem fjogur storfljét (Phison, Nilus, Tigris, Eyphrates) renna frd. (Sbr. Alfra0i
I 1908:6-7) Slik tilkun er narri hinum bokstaflega eda stgulega skilningi
Ordsins sem virdist vera algengasta tilkunarleid islenskra helgisagnaritara 4
middldum.

5

Yngvars saga vioforla gerist eins og Eiriks saga vidforla 1 Austurvegi. Ekki er
alveg ljost hve hin er gomul.'* Pyskur fredimadur, Dietrich Hofmann
(1981:188-222; 1984:107), hugdi ad hiin tti sér gamlar raetur, vari unnin
upp tr forriti sem Oddur munkur Snorrason hefdi samid i lok 12. aldar. Hof-
mann lagdi par tit af merkilegum eftirmdla sem nefnir basi Odd og heimildar-
menn hans med nafni. Oddur 4 ad hafa studst vid frasogn peirra Klokku Sdms-
sonar og Glims Porgilssonar sem ekki eru kunnir tir 66rum heimildum. Hof-
mann ferdi par og til nokkur ord sem honum pétti bera pess merki ad veru
misskilningur skrifarans tr gémlu forriti. Skodanir Hofmanns eru athyglis-
verdar, en rok hans fyrir svo hdum aldri sogunnar eru ekki sannferandi. Ahrif
eru sjianleg fr fornaldarssgum eins og Orvar-Odds stgu og er sennilegast ad
telja beri s6guna eins og hiin er na til 14. aldar ritverka.

Yngvars sogu vioforla ma eiginlega skipta { fernt. I inngangi ségunnar er
sagt fra venslum Yngvars vi® Sviakonunga; sidan hefst ferd hans austur 4 bog-
inn { landaleit, par sem hann vill eignast eigi riki, verSa konungur. En { tveim
sidustu hlutum ségunnar er sagt frd for sonar hans, Sveins, 4 somu sl6dir,
hvernig hann kristnar heidingja og gengur a0 eiga Silkisif drottningu eftir ad
lik f60ur hans hafdi verid fert til kirkju og hann sagdur heilagur. Friasagnar-
hatturinn er raunser og ekki bregdur fyrir peirri umradu um sképun heimsins
og skilning 4 hofudskepnum sem midhluti Eiriks stgu vidforla einkennist af.

4 Shr. 3. nmgr. hér ad framan, Utg. ségunnar Emil Olson (Yngvars saga 1912:Ixxvi-Ixxvii) hélt
pvi fram ad sagan veeri frd 14. 61d.
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Augljést virdist ad héfundur sogunnar hefur haft fyrir sér einhverjar landalys-
ingar, en eftirtektarverbust er htin fyrir nokkur minni um undur sem vert er ad
vekja athygli 4,

I Austurvegi siglir Yngvar eftir 4 einni mikilli. A peirri siglingu sjé foru-
nautar hans ,.,sem hdlft tungl stzdi 4 jordunni*. (14) Valdimar, einn félaga
hans, fer néttina eftir ad leita pessa stadar. Segir pd sagan:

Hann kom at par sem upphd vard fyrir honum, sii er gullslitr var 4, ok
sd hann hvat pvi olli, pvi at par var allt pakit ormum. En fyrir pvi at
peir svafu, pa rétti hann spjétskepti sitt par til sem einn gullhringr var
ok dré hann at sér. P4 vaknadi einn yrmlingr, ok vakti sd pegar adra hja
sér, unz Jakilus var vaktr. (14)

Nokkrum dégum siBar kemur Yngvar a8 borg. Par var ein virduleg kona sem
dvarpar hann, en Yngvar svarar engu pvi a®

hann vildi freista ef hiin kynni fleiri tungur at tala; ok sva reyndiz at
hiin kunni at tala rémversku, pyversku, donsku ok girzku ok margar
adrar er gengu um Austrveg. (15)

Yngvari leikur hug 4 ad vita um upptok dr peirrar er hann siglir eftir. Jolfur,
parlendur héféingi, freedir hann um pad og segir honum ad hin féll dr
uppsprettu peirri:

er vér kollum Lindibelti. Padan fellr ok gnnur til Raudahafs ok er par
mikill svelgr, sd er Gapi er kalladr. A milli sjévar ok drinnar er nes pat
er Siggeum heitir. Ain fellr skammt, 43r hiin fellr af bjargi { Raudahaf,
ok kellum vér par enda heims. En { pessi dinni er pui hefir farit eptir,
liggja dti illgerbamenn & stérum skipum ok hafa ¢l skipin hulin reyri
svd at menn hyggja pat eyjar. (18)

Ferdir Sveins eru ad nokkru leyti endurtekning 4 for Yngvars, en vert er ad
benda 4 frasdgn sogunnar 4 einum stad af vidskiptum Sveins vid innfedda:

4 oOrum degi gengu menn Sveins enn til kaupa vid landsmenn, ok
keyptuz vid um hrid. P4 vildi einn girzkr madr (ripta) skinnakaup pat,
er peir hofdu nykeypt. Pd reiddiz heidinginn ok laust knefa sinum 4
nasir honum, své at bl6d stokk 4 jord. P4 bré hinn girzki sverdi ok hjé
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heidingjann { tvd hluti. P4 hljépu landsmedr 4 burt med miklu 6pi ok
kalli ok pvi nast kom saman herr 6vigr. (35-36)

Annar heidingi varpar ad lidi Sveins eplum tveimur og Sveinn vill ekki bida
hins pridja og leggur or 4 streng:

Qrin kom 4 nef honum. P4 var pvi likast at heyra sem pad horn brestr {
sundr, ok vatt hann upp vid hofdinu, ok sdu peir at hann hafoi fugls
nef. (37)

Yngvars sogu lykur svo ad Sveinn sonur Yngvars reisir kirkju sem biskup
vigdi sidan ,,gudi til dyrdar ok ollum helgum med nafni Yngvars®. (46)

Pad fer ekki milli mdla ad sd sem setti Yngvars sogu saman hefur haft
kynni af margvislegum lerdum frédleik um 16nd og pj6dir. Jakiilus sem hann
nefnir er vel pekktur tir Ordsifjum Isidérs par sem hann er nefndur hinn fljig-
andi ormur, serpens volans (Etymologiae 1911:xii.4,29). Lodmenni, kykl6par,
einfretingar og fuglsnefjungar eru ad 6llum likindum fengnir Gr ritum sem hafa
fjallad um kynpetti Pliniusar, — og sumt af pvi @ttfcélki hefur fengid skrifadar
um sig minningargreinar i Hauksbok (1865:6-7; 1896:150—156). En hin minn-
in: Lysingin 4 landshéttum, kaupskapurinn vid innfedda sem og tungumala-
kunndtta koma &1l fyrir ritum sem menn hafa talid geyma raunsannar frasagnir.

Nast Danmork er Svipjod hin minni, pa er Eyland, pd er Gotland, pa
Helsingjaland, p4 Vermaland, p4 Kvenldnd tvé og eru pau nordur frd
Bjarmalandi. Af Bjarmalandi ganga 16nd 6byggd of norduratt uns vid
tekur Grenland. Sudur fra Granlandi er Helluland, pa er Markland, pa
er eigi langt til Vinlands hins g68a er sumir ®tla ad gangi af Afrika, og
ef svo er, pd er tithaf innfallanda 4 milli Vinlands og Marklands. Pab er
sagt ad Porfinnur karlsefni hjoggi hisasnotrutré og feeri sidan a0 leita
Vinlands hins géda og keemi par er peir @tludu pad land og nddu eigi
ad kanna og engum landskostum. Leifur hinn heppni fann fyrstur Vin-
land, og pa fann hann kaupmenn i hafinu illa stadda og gaf peim lif
med guds miskunn. Og hann kom kristni 4 Graenland, og 6x par svo ad
par var biskupsst6ll settur par er { Gérdum heitir. England og Skotland
er ein ey, og er p6 sitt hvert konungsriki. frland er ey mikil. Island er og



34 GRIPLA

ey mikil { nordur frd frlandi. Pessi 16nd eru 611 { peim hluta heims er
Evropa heitir. (Alfreedi 1 1908:12; Sturlunga saga. Skyringar og freedi
1988:54)

Pessi kafli tr heimslysingu AM 194 8vo synir gloget ad ritstjorinn hefur haft
vitneskju um lond i nordri og vestri og 1¥sing peirra er tengd ad pvi er virdist
vi® einhvers konar landakort. Me8 fylgir svo frédleikur um gzsku Leifs
heppna og kristnibo® hans 4 Grenlandi.

Greinilegt er ad ritstjérinn hefur pekkt heimildir svipadar Vinlands s6gun-
um; Olafur Ormsson, skrifari handritsins sem @tla m4 ad hafi ritstyrt pvi,
dvelst 4 Narfeyri 1387 (Alfraeoi 1 1908:54) og er liklegt ad vitneskja um Gran-
land og Vinland { vestri hafi varSveist 4 Sn®fellsnesi 1 ndimunda vid Helga-
fellsklaustur. (S. B. F. Janson 1944:272) Allur inngangur ritstjérans ber pvi og
vitni a0 hann vill beina augum lesandans frd austri til vesturs adur en lagt er af
stad til midju heimsins, Jorsalaborgar, par sem menn skyldu leidréttast. En
skyldi hann hafa gert svo af dsettu ridi?

7

Hvers voru menn ad leita i vestri? Sii saga sem einna vidtakust dhrif hafdi 4
ferdastgur midalda og ef til vill einnig siglingar manna var tvimzlalaust sj6-
ferdasaga heilags Brandanusar, Brendans. Hiin hefur verid talin samin 4 6nd-
verdum midoldum og er til i mérgum gerbum og 4 mérgum tungum. Ein
peirra hefur verid pydd 4 norreent mal og er nd adeins til { brotum { norsku
handriti, NRA 68, frd 13. 6ld. (Heilagra manna sdgur 1 1877:272-275) Ovist
er hvort sagan hefur nokkumn tima borist hingad til lands. Szll Brandanus
virdist litt hafa verid pekktur hér og hans er adeins getid { einu islensku
kalendar fra midoldum, AM 249 1 fol (Cormack 1994:38). Sjoferdarsaga hans
er 4 morkum bess ad geta kallast dyrlinga saga; pad verda ad visu allmargar
jarteinir, undur sem sidar eiga eftir a8 verda ritklif { slikum s6gum, eins og t.d.
pegar peir forunautar Brendans kveikja undir pottum 4 eyju nokkurri, tekur
eyjan 4 rds og reynist vera hvalur. (Heilagra manna sogur 1 1877:274-275) —
Forunautar Brendans eta ekki hvalket eins og vesturfararnir greenlensku. —
Markmi® Brendans er hins vegar 1jést: hann er { landaleit, hann vill finna
fyrirheitna landid, dvalarstad hinna, helgu s&lu manna — og pad var { vestri.

EKKi er a0 sjd bein tengsl milli Brandanus sogu og islenskra sagna. Aftur
4 mdti hafa ymis rit, eins og t.d. verk Rufinusar, Historia monachorum, sem
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héfundur Brandanus ségu pekkir (G. Orlandi 1992:1063—-1064), haft dhrif &
islenska sagnahef®, (Heilagra manna ségur 11 1877:335-488; Tveitane 1968:
8) — og i islenskum ségum birtast mérg sému minnin, t.d. hafgerdingar og
skipasmidi. En adaltilgangur verksins er ad syna fram 4 ad leit ber drangur,
fyrirheitna landid finnst { vestri og sagt er frd fundi pess. Petta minni 4 Brand-
anus saga sameiginlegt med islenskum ferdasogum.'s

8

Vinlands s6gur, Grenlendinga saga og Eiriks saga rauda, eru fraegastar fri-
sagnir islenskar um landafundi.'® Pzr hafa verid taldar med Islendinga s6gum
og oftast gefnar it med peim { rits6fnum. Vafasamt er p6 ad par eigi per
heima. Granlendinga sogu er t.a.m. kippt tr Olaf ségu Tryggvasonar { Flat-
eyjarbok. Olafur Halldérsson segir svo um b4 tilvist:

ségunni er skotid inn { Olafs ségu Tryggvasonar hina mestu { tveimur
hlutum. Fyrsti kapituli er skrifadur { ddlk 222.45—223.40 4 eftir 221.
kap. OITr, en 2.— 8 kap. f ddlk 281.46— 288.26 4 eftir 261. kap. OITr.
Sagan er i peim hluta handritsins sem Jon prestur Pérdarson skrifadi.
Upphaf s6gunnar hafa menn talid glatad. (1985:369)

Vegna pessarar vardveislu er vafasamt ad telja hana sjalfstett verk. Med
textafreedilegum likindareikningi er p6 unnt a8 feera ad pvi likur ad einhvern
tima hafi hiin verid til sem sjalfst2d saga og pa kennd vid Eirik rauda eins og
fram kemur { fyrirségn i handritinu, en eins og sagan er nii verdur ad fjalla um
hana { samhengi vi® Olafs ségu Tryggvasonar hina mestu — og siast en ekki
sist setja hana inn { hugmyndafredilegt samband vi® pd sogu. Petta hefur enn
ekki verid gert ad neinu r4di, svo ad ég viti, og par sem sagan er ekKki til sjalf-
sted 1 midaldahandritum er ut i hott ad tala um sérstaka byggingu Granlend-

15 Eg wtla mér ekki ad rada hér um Landnimabeekur, en get ekki stillt mig um ad rekja hér tvis
kristin minni sem koma par fyrir. Fiéki siglir { vestur frd Noregi, 4 leidinni sleppir hann hrofn-
um likt og Néi { érkinni difum og finnur eyland, fsland. Pérélfur hdseti hans segir vid heim-
komu Fl6ka til Noregs ad 4 landinu drjiipi ,,smjor af hverju strédi** (/F T 1968:38). [ lengri gerd
(Orvar-Odds stgu md reyndar sjd somu minni og { Brandanus sogu, pegar Orvar-Oddur fer ab
leita Ogmundar Eypjéfsbana { firSinum Skugga 4 Hellulandi, sjd FAS T1:247-251, sbr. s.r. 318.

16 Hér verBur ekki tekin afstada til peirra béka og ritgerBa sem hafa reynt ad meta sanngildi
hinna svokdlludu Vinlands sagna. Yfirlit um pau efni mé finna f inngangi Olafs Halldérssonar
ad Eiriks stgu rauda { Islenzkum fornritum IV (1985:341-367; 377-390).
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inga sdgu, enda pott bera megi frisagnir hennar saman vid Eiriks sogu rauda.
Pad er og auglj6st, eins og Olafur Halldérsson hefur glogglega synt fram 4, ad
munnleg heimild hlytur a8 liggja ad baki sameiginlegu efni beggja sagnanna.
(Olafur Halld6rsson 1985:377-380)

Eg wtla hér ekki ad tala um einstok efnisatridi pessara sagna eda rekja efni
peirra eda hugmyndir um 16nd i smdaatridum, en pess i stad reifa orfd atridi
sem mili skipta. Eiriks saga rauda hefur t.a.m. ekki pd byggingu sem ein-
kennir allflestar is]endinga sOgur. Ekki verdur vart par vid tviskiptingu fra-
sagnarinnar og ekki skipast hiin nidur i hefdbundid hefndarmynstur. Sé hiin
hins vegar borin saman vid Yngvars sogu vidforla eru nokkur augljés sam-
kenni sem vert er ad benda 4: 1) Upphaf par sem séguhetja 4 i deilum er leidir
til pess ad hin fer 4 brott: Eirikur nemur Granland — Yngvar vill verda kon-
ungur; 2) landaleit — og fundur nys lands: landid er grent ad nafninu til, pé
ekki sigrent eins og Oddinsakur, — en { bddum ségum er um nytt landndm
(riki) ad raeda; 3) enn frekari landaleit, afkomendur soguhetjunnar Eiriks rauda
fara a.m.k. tvivegis i landaleit, — Sveinn sonur Yngvars vidforla vinnur land
i Austurvegi eftir ad Yngvar hafdi sniiid padan aftur; 4) { sogulok sigrar krist-
inn sidur: Sveinn reisir kirkjur 1 Austurvegi, — Leifur kristnar Grznlendinga,
Gudridur Porbjarnarddttir verdur formodir biskupa.

Eftirtektarvert er og ad nokkur énnur minni og frisagnaratridi eru sam-
eiginleg og md par nefna: 1) bardaga vid innfazedda menn sem eru mymargir
og berjast af hérku; 2) kaupskap vid innfeedda menn sem verdur til pess ad
einn er veginn og lystur pa { bardaga; 3) tungumdlakunndttu er afatt, green-
lenskir menn & meginlandi Ameriku ala upp Skralingabdm og virdast lera
ymislegt af peim, en { Yngvars sogu md kalla ad menn tali tungum; 4) fugls-
nefjungur er { Yngvars sogu, einfatingur i Eiriks sogu.

Eiriks saga rauda er vardveitt i Hauksbok og Skadlholtsbok. Hauksbok er
ritud 4 fyrsta dratugi 14. aldar, en Skilholtsbok 4 15. 6ld. Forrit peirra kann
pvi a8 vera frd 13. 6ld. Eiriks saga getur pvi verid eldri en Yngvars saga og si
sidarnefnda hefdi getad pegid sitthvad frd hinni fyrmmefndu. En minnin eru
pess eBlis ad liklegast ma telja pau upphafleg { ferdaségum, s6gum um landa-
leit, frasognum um leitina ad fyrirheitna landinu, liku pvi sem sl Brendan
etladi sér ad finna, en b6 jérd lifandi manna, leit sem reyndar er minnst d
bibliunni, 4. MGsebok og hljédar svo i Stjérn I."7

17 Stjérn I er talin vera sett saman 4 éndverdri 14. 61d, en liklegast er sé texti unninn upp tr eldri
pydingu 4 Gamla testamentinu. Sama frisogn er reyndar vel pekkt tr ritgerd Olafs hvitaskdlds
Pordarsonar (d.1258), par sem hann vitnar § kvedskap eftir Nikulds dbéta, sjd Grammatiske af-
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Moyses melti vid pa: Farit pér sunnan 4 landit ok gangit 4 fjoll upp, ok
litit pa®an yfir landit, hvilikt pat s€. Litit pér 1y0 pann er landit byggvir,
hversu styrkr hann er eda hversu fjplmennt landit er, ... Litit pér vand-
lega 4 hversu grosugt landit er eda skogétt. Farit pér oss af jardar
dvoxtum peim er 4 landinu eru. Sendimenn Moysi féru eptir pvi sem
hann baud peim ok rannsgkudu landit ok téku einn vinvid af landinu
ok hpfu med sér. Hann var sva mikill at tveir menn baru hann 4 stong
medal sin. (Stjorn 1862:325)

Petta ma bera saman vid Eiriks sbgu rauda:

pd [€tu peir enu skozku menn 4 land ok badu pau hlaupa { sudratt ok
leita landskosta ... Ok er prir dagar véru 1idnir hljépu pau af landi ofan,
ok hafdi annat peira i hendi vinber, en annat hveiti sjdlfsdit. Sagdi
Karlsefni at pau péttusk fundit hafa landskosti g6da. (IF 1V:424)

Um leid og Eiriks saga rauda og Yngvars saga vioforla eru hvorartveggja
frasagnir um leit ad fyrirheitnu landi eru peer veraldleg tilbrigdi vid reisur til
annars heims. Vidmidunin er sd sama: Paradis pessa heims og annars. Til pess
a6 na pvi marki verdur a0 fara yfir hdskasamlegar bryr eda berjast vid heidn-
ar pj6Bir { austri og vestri. I leidslum eru dfangastadirnir viti og hreinsunar-
eldurinn, { Eirfks ségu vidforla drekinn eldspiiandi. T Eiriks sogu rauda heita
bessir stadir Helluland og Markland og pad er til marks um kimnigafu hof-
undar Eiriks sogu rauda ad hann segir ad 4 Hellulandi séu melrakkar margir.

Hér med er ekkert sagt um rauns®i eda sannleiksgildi frasagnar Eiriks
sogu rauda eda pdttanna { Olafs sogu Tryggvasonar hinnar mestu i Flateyjar-
b6k. Markalinan er par ekki dregin milli hugarsmiBar og hlutveruleika, — eins
og landakort pessa tima reyna frasagnirnar ad s®tta reynsluheim manna og
gudfredilegan veruleik. A0S pessu leyti er landagrein sagnanna fribrugdin 1ys-
ingu riddarasagna samtimans, par sem landameri rikja eda stada takmarkast
vid hugarflug hvers lesanda eda dheyranda, (Sbr. Stevens 1973:149)

handling 1884:117. — Um pessi minni hafa feikn verid skrifu® og sannast sagna hefur fradi-
monnum reynst égerlegt ad rekja hvadan pau séu upphaflega runnin, Ménnum hefur lika ladst
a0 lita 4 pessi sagnaminni sem tdkn fyrir landskosti med beinni eda ébeinni tilvisun til ritning-
arinnar dn pess ad hverju sinni veeri { peim frdstgnum dtt vid raunveruleg landgadi eba
dkvedna jord vaxna greenum lavki. Sjd um petta efni: Halldor Laxness 1969; Eric Wahlgren
1969:19-80. Olafur Hallddrsson 1985:388-390; Bjarni Einarsson 1987:199-201; Magniis
Stefdnsson 1997:13-28.
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Eg skal ni draga saman i 6rfium ordum nidurstédur athugana minna.
Leidslur, ferdastgur Eiriks og Yngvars vidférla sem og Vinlands frasagnirnar
eru ein og sama békmenntagrein. Par leggja allar dherslu 4 leit ad andlegri
eda jardneskri paradis. [ [jési pessarar kristnu hugmyndafradi verdur ad tilka
bzr. Vitnisburdir annarra heimilda eins og Islendingabdkar Ara og Leidarvisis
Olafs Ormssonar um landagrein eru e.t.v. marktzkari um raunverulega landa-
fundi. Per frasagnir tilka atburdi einnig it frd kristnu sjénarhorni. LeiSarvisir
er upphaf a8 leidstgn um hvernig menn megi leiSréttast med pvi ad sakja
heim helga stadi og Islendingabék er kristin ttlistun 4 sogu lands og 1y8s.
Pessa kristnu hugmyndafradi parf stéugt ad hafa { huga, 4n hennar er ekki
unnt ad skilja pessa texta jardneskum skilningi.'®
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SUMMARY

This article attempts to locate the Vinland sagas within the saga world of the Middle
Ages. Well-known Icelandic and foreign travel descriptions — such as the voyage of
St Brendan (Brandanus saga), Eiriks saga vidfirla, Yngvars saga vidforla and
Duggals leidsla — are compared with Eiriks saga rauda, and reasons are giving for in-
cluding that saga in the same genre. Eiriks saga must then be interpreted in the same
manner as medieval maps, in which the difference between the real and the imaginary
is not always discernible. It is shown how the religious theme of Paradise is skilfully
used in the account of Vinland, and how the names Markiand and Helluland can be
seen as variations of well known descriptions in visionary literature of the dwelling
places of men who were regarded as not exceedingly good (summi boni).

Sverrir Témasson
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LIST OG TVISZI I SNORRA EDDU!

SNORRA EDDA er sem kunnugt er medal helstu heimilda okkar um triarbrgo
Nordurlandabia fyrir kristnitdku en einnig um islenska — og ad nokkru leyti
norska — skaldskaparhef8 fra pvi fyrir ritéld. Merking mikilveaegra kafla {
verkinu er 6lj6s og umdeild. Menn deila einnig um hvernig verki® hafi upp-
haflega verid saman sett, hvad hafi stadid 1 pvi. Hér er @tlunin ad kanna hvort
athugun a ritheetti eda 6llu heldur rithdttum verksins geti skerpt skilning a
ymsum dlitamalum um merkingu pess.

Fyrr a timum alitu fredimenn ad Snorri hefdi verid litt kristinn og jafnvel
friad 4 heidin god. Pessa vidhorfs gatti einkum 4 nitjandu 6ld, og enn hélt
Hans Kuhn pvi reyndar fram 1942 a5 Snorri hefi ekki adeins triad 4 tilvist
hinna mannlegu dsa, sem komu fri Asfu til Svipjédar, heldur einnig gudanna
sem peir dyrkudu og ségdu Gylfa frd.> Margir eldri fredimenn téldu pvi ad
allt sem bzeri keim af midaldagudfredi og lerdémi, svo sem formdlinn og
ymsar klausur i Gylfaginningu og Skaldskaparmélum, vru vidbztur. Einnig
var0 sd munur sem er 4 upphafi Ynglinga sogu og formala Snorra Eddu tilefni
til peirrar dlyktunar ad Snorri hefdi samid upphaf Ynglinga stgu, sem sam-
raemdist hugmyndum um hinn pj6dlega og sjalfstaz0a snilling, en ekki formadl-
ann, sem talinn var einkennast af sundurleitum halflerdum hugmyndum og

! Grein pessi vard til { nokkrum &féngum. Fyrst flutti ég erindi med heitinu , Snorra Edda som

littereert verk™* 4 malstofu vid Institutt for nordistikk og litteraturvitenskap, OslGarhdskdla, 20.
mars 1998. A grundvelli pess samdi ég mjisg breyttan fyrirlestur ,,Fantasy and Irony in Snorra
Edda* og flutti vid hdskélana i Basel 29. oktéber og { Erlangen 6. névember 1998, bessi fyrir-
lestur var svo enn umsaminn og pyddur til flutnings sem Sigurdar Nordals fyrirlestur 4 vegum
Stofnunar Sigurdar Nordals i Norrena hdsinu 14, sept. 1999, Vidaukar vid pad erindi eru hér
allmiklir, en einnig hefur ymsu verid breytt i framsetningu med tilliti til annars birtingarforms.
Studst er vid utgafu Finns Jonssonar, Edda Snorra Sturlusonar (Kaupmannahtfn 1931).
Sbr. ,,Das nordgermanische Heidentum in den ersten christlichen Jahrhunderten,* Zeitschrift
fiir deutsches Altertum 79 (1942), 132-66; endurpr. Kleine Schriften 2 (Berlin 1971),
296-326.
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vera sidari tima samsuda. Andreas Heusler redir malid rakilega i ,,Die ge-
lehrte Uhrgeschichte im altisldndischen Schrifttum®.® Nidurstada hans er ad
formalinn sé ,Machwerk'* sem ,,geraume Zeit nach Snorris Tode und gewif}
nicht von einem personlichen Schiiler Snorris geschrieben wurde® (106).
Hann telur pé ad einhver formali hljéti ad hafa verid fyrir Gylfaginningu og
ad eitthvad kunni ad vera eftir af honum i hinum vardveittu gerdum (106—
107). Um mismun Ynglinga sogu og formdlans segir Heusler:

In der Y(nglinga) s(aga) spricht ein innerlich gebildeter Isliéinder, der
von fremdem Wissen nur wenig braucht, dieses Wenige aus keinem
Buche unmittelbar abschreibt, es korrekt (nach den Mafistiiben seiner
Zeit) und wohlbesonnen verwendet und es mit sicherm Stilgefiihl der
vaterlindischen Uberlieferung ein- und unterordnet. Der Schreiber des
Formali prunkt mit oberfliichlich aufgerafftem Buchwissen und mit
fremdsprachigen Namen, die er zum Teil aus der Handschrift kopiert,
seinen MiBverstindnissen hilt seine Willkiir die Waage, aus Heimi-
schem und Fremdem schafft er ein buntscheckiges Bild (105).

Pott Heusler feeri ymis rok fyrir nidurstédu sinni, er jost ad meginforsendan er
fyrirfram mo6tud hugmynd hans (eda hugsjon) um menningu islenska pj6o-
veldisins og hugmyndaheim Snorra, og pess vegna fer roksemdafarsla hans
einatt 1 hring. I bék sinni um Snorra Sturluson, sem birtist 4rid 1920, tekur
Sigurdur Nordal adra afst6du, og gerir par rad fyrir ad formdlinn sé hluti
verksins. Hann vissi vel a8 ymsar af hugmyndum formdlans voru métud mynt
4 midoldum og gerdi sér fulla grein fyrir pvi ad Snorri hlaut ad vera métadur
af kristnum hugmyndaheimi, en taldi p6 ad Snorri hefSi verid 6hadur fordém-
um klerkastéttarinnar og unnid 4 mjog sjdlfstzedan hatt dr efnivid peim sem
hann haf8i milli handa. Um afstodu Gylfaginningar til eldri heimilda hefur
Sigurdur skdldlega likingu:

Pannig verBur pa ad lita yfir Gylfaginningu eins og a0 lita yfir gamlan
b, par sem biiid hefur verid og bygt i 10 aldir. Af sumum elztu hisun-
um standa ekki nema ristir einar, turn eda gafl, sem veggflétta og mosi
vefjast um. Sumsstadar hefur hid forna haldid sér og vid pad verid
batt, par @gir saman gomlu og nyju, ymsum byggingarstilum, vid-

3 Kleine Schriften 2 (Berlin 1969, frumpr. { Abhandlungen der Preufiischen Akademie der

Wissenschaften, phil -hist. Klasse, 1908, Abh. Nr. 3), 80-161, sji einkum 95-108.
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aukum og fliri. Og sum hisin eru 61l nyleg, og stinga stundum daliti®
i stif vid eldri byggingarnar.*

Pé6tt Sigurdur Nordal sé engan veginn laus vid rémantiskar eda pj6dernis-
kenndar hugmyndir um sjélfstaedi Snorra og frumleika verka hans er rit hans
stort skref { dtt til ndtimans og heldur enn gildi sinu.

Eugen Mogk birti ritgerd um Snorra Eddu dri6 1923 og telur par, eins og
Sigurdur Nordal, ad Snorri hafi farid mjog frjdlslega med heimildir sinar, biiid
til orsakatengsl og skapad nytt efni. Hann gerir mun minna tr heimildargildi
Snorra Eddu en fyrri freGimenn og telur ad ekki s€ hagt ad nota framsetningu
Snorra til ad tilka eldri heimildir. Mogk litur 4 frdsagnir Snorra af godum i
Eddu og Ynglinga s6gu sem hluta af békmenntapréun prettdndu aldar, nyja
békmenntagrein.’

Adur var viki® ad afturhvarfi Kuhns til fyrri viShorfa, en 4rid 1950 birti
Walter Baetke ritgerd um godafredi Snorra Eddu sem ad maklegleikum hefur
haft mikil dhrif.* Hann leggur dherslu 4 ad goBafredin i Gylfaginningu hafi til-
gang 1 sjdlfri sér en sé ekki eingdngu tekin saman til ad pjona skaldskapar-
freedinni. Hann hafnar pvi med 6llu ad Snorri hafi lagt nokkurn triinad 4 god-
sOgurnar og tekur undir p4 skodun ad { formalanum sé ad finna heimspekilega
og gudfredilega skyringu goBsagnanna, sem sé pa ad peer séu sprottnar af pvi
sem kalla matti ,nattiruleg triarbrogd*.” Eins og hann bendir 4, og raunar var
ad miklu leyti komid fram 4dur, m.a. hja Heusler, er haegt ad finna flestar hug-
myndir formélans { erlendum ritum. A sidustu dratugum mé heita ad hlidsted-
ur hafi verid fundnar vi0 hvadeina, og gera fredimenn pd oft rdd fyrir ad
Snorri hafi verid mjog lerdur og ndkominn hugmyndaheimi gudfredinga og
heimspekinga 4 meginlandinu, en d4 hann fyrir fordémaleysi® og hve snjall
hann sé ad fela leerdém sinn.® Pessu vidhorfi hefur Klaus von See andzft af

*  Sigurdur Nordal, Snorri Sturluson (Reykjavik 1920), 124.

Sjd Novellisiische Darstellung mythologischer Stoffe Snorris und seiner Schule. FF Communi-

cations 51 (Helsinki 1923); og Zur Bewertung der Snorra-Edda als religionsgeschichtliche

und mythologische Quelle des nordgermanischen Heidentums. Berichte iiber die Verhand-

lungen der siichsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig, Phil.-hist. Kl. 84:2. Leipzig

1932,

S Die Gotterlehre der Snorra-Edda. Berichte iiber die Verhandlungen der sichsischen Akademie
der Wissenschaften zu Leipzig. Phil.-hist. K1. 97:3 (Berlin 1950).

7 Sjitd. 49 o 4fr.

¥ §jd einkum Ursula og Peter Dronke, , The Prologue of the Prose Edda: Explorations of a Latin
Background,” Sjdriu ritgerdir helgadar Jakobi Benedikissyni 20, jill 1977 (Reykjavik 1977),
153-176, Gerd Wolfgang Weber, ,Edda, Jiingere," Reallexikon der Germanischen
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hérku { riti sem birtist 1988. Hann telur ad formdlinn geti ekki verid eftir
Snorra vegna pess ad greinilegar métsagnir séu milli hugmynda formalans og
ymissa hugmynda { Gylfaginningu. An pess ad halda pvi fram ad Snorri hafi
verid heiinn, snyr hann ad vissu leyti aftur til fyrri adferBar, par sem reynt var
ad hreinsa Snorra Eddu af kristilegri hugsun og ryma it 6samkvamni tir verk-
inu. Hann kemst pvi ad svipudum nidurst6dum og Heusler, p6tt vidhorf hans
til hins germanska arfs séu mjog 6lik vidhorfum Heuslers og hinna eldri fraedi-
manna. Hér er ekki svigrim til ad andmala roksemdum von See fyrir pvi ad
formdlinn s€ ekki hluti af pvi verki sem eigna megi Snorra, enda hafa adrir
gert pad.” Meginatridi er pad audvitad ad formdlinn er vardveittur { llum
gerdum, pott ekki sé hann alls staBar jafnlangur. Einnig hefur verid synt fram
4 margyvislegan skyldleika milli ordaforda formédlans og Gylfaginningar.'? En
spurningin er einnig hvort pad sem von See og fleirum vir8ist vera ésamremi
milli formalans og Gylfaginningar sé pad i raun og veru." Pott hér sé ekki fall-
ist 4 nidurstddur von See um formdlann er rit hans merkilegt framlag til um-
redunnar um samband innlends arfs og kristins l&rdoms { islenskum ritum,
ekki sist Snorra Eddu og Heimskringlu.

Baetke gengur ekki svo langt i tilkun sinni 4 Snorra Eddu ad halda pvi
beinlinis fram ad 1 rammafriségn Gylfaginningar sé litid 4 gudina sem illa

Altertumskunde 6 (Berlin, New York 1986), 394412, og Margaret Clunies Ross, Skald-
skaparmal. Snorri Sturluson’s ars poetica and medieval theories of language (Odense 1987).
Klaus von See, Mythos und Theologie im skandinavischen Hochmittelalter. Skandinavistische
Arbeiten 8 (Heidelberg 1988), 18-30. Andstxdri skodun um formédlann er t.d. haldid fram hjd
Ulrike Strerath-Bolz, 1991, Kontinuitit statt Konfrontation. Der Prolog der Snorra Edda und
die europdische Gelehrsamkeit des Mittelalters. Frankfurt (Texte und Untersuchungen zur
Skandinavistik, 27). Rakilega almenna rokraedu vid von See og andstedar skoGanir er ad
finna hjd Gerd Wolfgang Weber, ,.Snorri Sturlusons Verhiiltnis zu seinen Quellen und sein
Mythos-Begriff,” Snorri Sturluson. Kolloguium anldflich der 730. Wiederkehr seines Todes-
fages, ritstj. Alois Wolf (Tiibingen 1993), 193-244; endurpr. Gerd Wolfgang Weber, Mythos
und Geschichte. Essays zur Geschichtsmythologie Skandinaviens in Mittelalter und Neuzeit
(Trieste 2001), 43-82. Onnur framlog til pessarar deilur eru m.a. Lars Lonnroth, ritd. um
Mythos und Theologie { Skandinavistik 20 (1990), 43-47, Klaus von See, ,.Zum Prolog der
Snorra Edda,** Skandinavistik 20 (1990), 111-126, og ..Snorris Konzeption einer nordischen
Sonderkultur,” Snorri Sturluson. Kolloguium anldaflich der 750, Wiederkehr seines Todes-
tages, 141-177, um formdla Snorra Eddu sjd einkum, 141-146.

Anne Holtsmark, Studier i Snorres mytologi. Skrifter utg. av Det Norske Videnskaps-Akademi
i Oslo. I1. Hist. Filos. Klasse, Ny Serie 4 (Oslo 1964), 6-8.

Athyglisverd er umreda Edith Marold um petta efni i greininni , Der Dialog in Snorris Gylfa-
ginning,” Snorri Sturluson. Beitrige zu Werk und Rezeption, vitstj, Hans Fix (Berlin, New
York 1998), 131-180, sjad einkum 147-161. Eins og fleiri frezdimenn gengur hin pé mjog

langt £ ad wtlast til a8 Snorri sé alltaf sjdlfum sér samkvemur,

10
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anda (Daemonen). { rannsékn sem birtist 4rid 1964 sti gur Anne Holtsmark pvi
skrefi lengra pegar hiin fullyrdir ad Snorri hafi litid 4 ®sina, sem téku 4 moti
Gylfa sem illa anda, OBin sem andskotann sjdlfan.'” Gerd W. Weber ték sidan
upp bessa skodun og rokstuddi frekar med visun i dgistinska gudfradi.!? Efa-
laust mundi heilagur Agiistinus og leerisveinar hans, sem voru 6tal margir 4
mid6ldum, hafa skilid fradségn Snorra svo ad Gylfaginning sé ekki annad en
blekkingar djifulsins. En hafdi Snorri sama skilning? Asteda er til ad draga
pad i efa.

Hér verdur ekki hagt ad takast 4 vid o1l bau sjénarmid og rok sem fram
hafa komid um tilkun Snorra Eddu. Atlunin er einkum ad reda um hvernig
verkid er 1 raun samsett tir 6likum békmenntategundum sem taka verdur tillit
til vi6 tilkun pess, og ennfremur um pad hvernig hofundur beitir tviszi eda
iréniu i framsetningu efnisins. Efnid sem um er fjallad hefur fangad hugi
fredimanna svo mjog ad peir hafa minna hirt um framsetningu pess, ekki
gefid pvi nzgan gaum ad textinn breytir um edli eftir pvi hvada hattur eda
bokmenntategund er rikjandi. Pessi eGlismunur 6likra stada 1 verkinu geeti
verid skyring 4 ymiss konar 6samkvaemni sem menn hafa post sja par.
fsmeygileg irénia hofundar eykur lika 4 vanda ritskyrandans. Af pessum
sjénarholi verdur tekin afstada til ymissa dlitamala, en fyrst verdur ad fjalla
nokkud um vardveislu verksins og um Snorra sjdlfan.

11

Af Snorra Eddu eru vardveittar fjorar gerdir fra midoldum, p6tt handritid sem
geymir eina peirra sé ad visu litid eitt yngra. Ekki er sama efni i 6llum pessum
gerdum, og pad sem sameiginlegt er, er heldur ekki alls stadar skrdd { s6mu
r60. Uppsalabok hefur oft verid talin elst, timasett um 1300 eda skommu sidar.
Par segir:

Bok pessi heitir Edda. Hana hefir saman setta Snorri Sturlu son eptir
peim hatti sem hér er skipat. Er fyrst fri Asum ok Ymi. Par nast

2 Studier i Snorres mytologi, 22-26.

'3 Gerd Wolfgang Weber, ,.Sidaskipti. Das religionsgeschichtliche Modell Snorri Sturlusons in
Edda und Heimskringla," Sagnaskemmtun. Studies in Honour of Hermann Pdlsson on his 65%
birthday, 26" May 1986, ritstj. Rudolf Simek, Jonas Kristjinsson, Hans Bekker-Nielsen
(Wien, Kéln, Graz 1986), 309-329; endurpr. Mythos und Geschichre, 83-97. Sjd einnig Weber
1993,
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Skéldskapar mal ok heiti margra hluta. S{dast Hattatal, er Snorri hefir
ort um Hdkon konung ok Skila hertuga.'*

Texti Uppsalabokar er p6 { ymsu frdbrugdinn texta annarra meginhandrita
verksins, Konungsbdkar, sem oft er talin vidlika gomul og Uppsalabék, Orms-
bokar, sem er nokkru yngri, og Trektarbokar, sem er frd 16. 6ld en talin eftirrit
handrits fra 13. 6ld."* Hvert pessara handrita, a® undanskilinni Trektarbak,
hefur ymislegt sérefni sem venja er ad telja vidauka.

En hvernig er haegt ad vita hvad Snorri skrifadi { raun og veru, eda 1€t
skrifa? Er hagt ad komast svo ndlagt texta hans ad unnt sé ad gera sér mynd
af hofundi textans og hugmyndaheimi hans? Peir sem skrifudu pessar mid-
aldagerdir verksins — svo ad ekki sé minnst 4 aBrar sem skrifadar voru eftir
sidaskipti — hafa hver 4 sinn hatt tekid textann { sundur og sett hann saman 4
nyjan leik; pannig hefur hver biid til sina eigin Eddu med pvi ad sleppa tir for-
ritum, beta vid pau og breyta orBalagi eda r68.'® Hver einsttk gerd er vissu-
lega rannséknar virdi sem tjaning 4 dhugamalum ritstjéranna og 6ld peirra. En
dhugi fredimanna hefur longum beinst ad peim texta sem peir telja ad Snorri
hafi 14tid eftir sig og hvernig hann hafi verid ordadur. Menn eru nokkud sam-
mdla um ad Snorri hafi samid Gylfaginningu, Skédldskaparmal og Hattatal,
eins og lyst er i inngangsordum Uppsalabdkar, og ad ordalagid sé oft best
vardveitt { Konungsbék, sem skrifud var 4 fyrri helmingi 14. aldar, en p6 sé
textinn stundum betri i 68rum handritum. Flestir telja einnig ad formdlinn sé
frd Snorra kominn. Frumgerd Snorra Eddu er pé eiliflega glotud, og pad er
ekki einu sinni vist ad haegt sé ad tala um eina framgerd, pvi ad Snorri kann ad
hafa laud fra sér fleiri gerdir en eina. Ef vi0 viljum rannsaka verk hans verBur
sii rannsékn ad midast vid endurgerdan texta,

Hér verdur midad vid pa endurgerd Snorra Eddu sem af flestum er talin
komast nzst verki Snorra og sett er saman af formala, Gylfaginningu, Skéld-
skaparmdlum og Hattatali. En lesandi rekur sig fljott 4 ad jafnvel pessi gerd er

1 Snorre Sturlassons Edda. Uppsala-handskriften DG 11 (Uppsala 1977), 1.

15 | megindtgdfum Snorra Eddu og ljGsprentunum helstu handrita er rekilega um pau fjallad,
Stutt greinargerd um handritin og aldur peirra er hjd Sverri Témassyni, ,,Nyskdpun eda endur-
tekning? [slensk skdldmennt og Snorra Edda fram til 1609," Gudamjidur og arnarleir. Safn
ritgerda um eddulist, ritstj. Sverrir Tomasson (Reykjavik 1996), 1-64, sjd einkum 2-9; sjd
einnig Hubert Seelow, ,Zur handschriftlichen I'chrliefcrung der Werke Snorri Sturlusons,”™
Snorri Sturluson. Beitrdge zu Werk und Rezeption, 246-254.

16 Sji Thomas Krommelbein, , Creative Compilers. Observations on the Manuscript Tradition of
Snorri's Edda,” Snorrastefna, ritst), Ulfar Bragason (Reykjavik 1992), 113-129.
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harla sundurleit, og mikilvaegur hluti hennar eru textar sem hljota ad hafa
fengid form fyrir daga Snorra, jafnvel 16ngu fyrr: tilvitnanir til eddukveeda i
Gylfaginningu og dréttkvadu visurnar sem eru vidfangsefni og demi 1
Skaldskaparmdlum. Hugsanlegt er lika ad einhverjar af go8ségunum, sem
sagdar eru i lausu mali i baGum bessum pattum, hafi gengid { munnmzelum
fyrir daga Snorra { svipudu formi, pétt adrar hafi hann samid eftir skéldskap
og kenningum."’

Annad vandamal er ad prir meginbdlkar verksins eru svo dlikir badi ad
efni og formi ad pad getur virst hapid ad lita 4 pd sem hluta af einu ‘verki’
sem beri vitni um sjdlfri sér samkvema @tlun og framkvamd eins héfundar,
jafnvel pott mark sé tekid a peim ordum Uppsala Eddu ad Snorri hafi sett pa
alla saman { eina bék. Lausn pess vanda er ad lita 4 meginbdlkana prj4, 4samt
formélanum, sem kennslubdk sem ztlad sé ad midla lesendum 4kvedinni hefd
eda freedum og binda fredin um leid i ritad mél ad dzzmi peirra sem s6mdu
kennslubackur handa klerkum, Markmi8 pessarar vidleitni hlytur a8 hafa verid
ad virkja hefSina, styrkja hana eba lifga vid, enda segir berum ordum f 8.
kapitula Skédldskaparmadla:

En petta er nd at segja ungum skdldum, beim er girnask at nema mal
skdldskapar ok heyja sér ordfjolda med fornum heitum, eda girnask
peir at kunna skilja pat, er hulit er kvedit, pa skili hann pessa bék til
frodleiks ok skemmtunar ... (Edda Snorra Sturlusonar, 86; stafsetning
er hér og 1 68rum tilvitnunum samremd ad hetti [slenzkra fornrita).

Audvitad er liklegt ad hofundur hafi haft fleiri lesendur eda dheyrendur { huga
en ung skald pétt ekki sé pad tekid fram.

Alkunna er a8 Snorri haf&i snilldarttk 4 frasagnarlistinni, og pad er vert ad
gefa pvi gaum hvernig hann beitir frasagnarlist til ad nd fredandi markmiSum
kennslubdkarinnar og hvernig frasagnarlist Eddu, einkum { rammafraségnum
Gylfaginningar og Skdldskaparmadla, getur skerpt skilning okkar 4 hugmynd-
um hans.

Venja er ad lita 4 Snorra sem sagnaritara, eiginlega sagnfrzding, pott pad
merki annad en pad mundi merkja ni 4 dégum. Rikar dstedur eru til telja ad

Y1 Flestir fredimenn telja ad hinn godfredilegi frodleikur hafi nar eingdngu vardveist i bundnu
mili, og er meginroksemdin si ad goBsdgur i lausu mali hafi ekki vardveist annars stadar en
hjd Snorra. Petta er po i sjdlfu sér 6sennilegt, enda negar skyringar 4 pvi ad menn hafi ekki
tekid upp 4 pvi ad skrasetja godsagnir fyrir daga hans pott Snorri fyndi af hugviti sinu adferd
til a® festa per 4 bokfell med slikum fyrirvirum a8 ekki purfii ad vekja hneykslun.
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hann hafi samid Heimskringlu, og Snorra Eddu ma4 einnig sja fyrst og fremst
sem sogulegt verk, p.e. verk sem reynir ad bregda upp mynd af fortidinni til
a0 skilja arfleif hennar i samtimanum. Pag er { fullu samremi vi6 lerdéms-
hef8ir midalda ad semja athugasemdir eda skyringar vid forna texta og setja
fram reglur um hvernig eigi ad setja nyja saman, eins og gert er i Skaldskapar-
mdalum og Hattatali, en verkid { heild hvilir 4 s6gulegum grunni, pvi ad triar-
brogdin tilheyra fortidinni, og skdldskapurinn a par lika ratur sinar pott hann
hafi lifad fram 4 daga Snorra. Hvort tveggja er sett { sdgulegt samhengi i for-
mélanum. Ohztt er lika ad gera r4d fyrir ad dhuginn 4 pvi ad vardveita hefd-
bundnar adferdir til ad setja saman skédldskap spretti af almennum dhuga 4
menningu fortidarinnar, 4 ségunni.'®

Efnividinn sem Snorri haf6i dhuga 4, pegar hann var ad semja Eddu, get-
um vid skilgreint sem hefd, eda med hans eigin orbum sem forn fraedi. Vid
pekkjum pessi fredi einnig tir 60rum heimildum, svo sem eddukvedum eda
fornum hirBkvadum sem vitnad er til { Heimskringlu og fleiri verkum auk
Eddu sjilfrar. Hin fornu fradi birtast lika i kenningum, { pulum, fornaldar-
s6gum og vidar. Sumt af pvi sem Snorri segir okkur frd feer stadfestingu 1
erlendum ritum, svo sem Danasogu Saxa, 4 myndum héggnum { steina eda
skornum i tré, rinaristum o.s.fr. Vafalaust hefur Snorri einait beitt eigin
imyndunarafli eda dlyktunargafu til a8 tengja saman og fylla { eydur, en hann
hefur heldur ekki sagt frd 6llum freedum sem hann kunni eda pekkdi til.

Snorri Sturluson var kristinn madur og hafdi numid bokleg frzdi. Deilt er
um hve mikil pekking hans 4 latinu og latinub6kum hafi verid, en hin parf
ekki ad hafa verid ykja mikil. Vid vitum ekki hvort eda ad hve miklu leyti
hann haf®i tileinkad sér med eigin lestri ymsar hugmyndir, sem hann hefur
sameiginlegar med béklerdum samtidarménnum sinum, en margt hefur verid
audnumid af méli annarra. Mikilveeg freedslurit eins og Elucidarius voru til {
islenskum pydingum, og i r&dum kirkjunnar manna, éskradum og skrdum,
var mikinn frédleik ad finna. Anthony Faulkes hefur vegid og metid roksemd-

1% A petta hafa ymsir bent, .d. Anne Holtsmark sem segir (1964, 13), ,,Snorre har som bekjent
ikke skrevet bare mytologi; han var historiker, hans innstilling til mytene er ogsé historisk, idet
han vil gi dem en forankring i fortidig virkelighet'*, Anthony Faulkes kvedur enn fastar ad ordi
pegar hann segir (,,The Sources of Skildskaparmdl: Snorri's Intellectual Background,*
Snorri Sturluson. Kolloquium anléflich der 750. Wiederkehr seines Todestages, 76): ,He is
neither a theologian nor a mythologer, but a historian in all his writings®. Hegt er ad taka
undir pat med Marold (1998, 131), ad triarbragbasagan og gubfreedin séu vissulega i pjonustu
skildskaparfraedinnar, en allt er pé bersynilega sprottid af hinum stgulega dhuga, er sdgulegt
i vidum skilningi ordsins.
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ir um petta, og nidurstada hans er ad Snorri hafi ekki kunnad mikid 1 latinu,
kunndtta hans hafi n4d til undirstéBuatrida einna og hann hafi ekki lesid rit 4
latinu.'"? Hvad sem pvi 1idur gerdi Snorri i Eddu skipulega grein fyrir heiSinni
godafrdi 4n bess ad fordeema hana, og med pvi syndi hann meira umburSar-
lyndi gagnvart heidnum hugmyndum og meiri dhuga 4 menningu heidinna
forfedra en adrir rithofundar 4 pessum tima.

Snorri setur skdldskaparfredi sina fram an pess ad stydjast vid frediheiti
klassiskrar, grisk-romverskrar malskufradi og skdldskaparfredi, og synir
pannig einstakt sjilfstedi gagnvart peim lerdémsverkum um hlistzed efni
sem hann pekkti eBa vissi ad voru til. Peter og Ursula Dronke og Margaret
Clunies Ross, hafa reynt ad feera rok ad pvi ad hugmyndir Snorra um heitna
gudi og um skaldskaparfradi syni pekkingu 4 heimspeki og malspeki, par &
medal ritum eBa amk. hugmyndum nokkurra framszknustu gudfreedinga og
heimspekinga t6lftu aldar.?® Petta er audvitad ekki hagt ad ttiloka eda af-
sanna, einkum ef midad er vid hugmyndir en ekki rit, en skyldi ekki vera hegt
ad finna einfaldari eda sennilegri skyringar? Pétt ekki sé tekid undir med peim
freedimoénnum sem telja ad formalinn sé vidauki og alls ekki eftir Snorra, pd er
full dsteeda til ad efast um ad Snorri hafi verid lerdur gudfraedingur og verk
hans métud af gudfredilegri hugsun. Ef svo hef8i verid, er torskili® hvers
vegna hann hefdi lagt svo mikid kapp 4 ad dylja leerdéminn. Miklu liklegra er
a0 slikur lerdomsmadur hefdi sagt berum orbum ad hinar fornu gobstgur
veru demisogur sem skilja @tti 6eiginlegum skilningi og hef6i strad um sig
tilvitnunum { Heilaga ritningu, 1 kirkjufedur og dnnur latinurit. Liklegt er einn-
ig ad hann hefdi stundum slett latinu og synt dhrif frd latneskri setningaskipan.
Ekkert af pessu er ad finna hjd Snorra.?! Samt er engin dst&da til ad @tla ann-
a0 en hann hafi verid kristinn vel, kunnad undirst6Suatridi latinu og pekkt til
peirra hugmynda sem kirkjan og lerdir Islendingar héldu fram. En hvad mét-
adi vidhorf hans til efnisins?

Ahugi a sogulegum freedum virdist hafa verid algengur medal islensku
hofdingjastéttarinnar 4 télftu og prettindu 61d, og pad var ekki hagt ad hreinsa
pessi fredi um fortidina af menjum um heidin triarbrégd. Petta virdist hafa
skapad hjd ménnum umburdarlyndi gagnvart slikum leifum. Veraldlegt og
andlegt vald voru nitengd 4 Islandi, veraldleg og andleg dhugamil, og petta
hlytur ad vera ein af dstedunum til ad forn fredi 1iféu hér svo gédu lifi og ad

¥ Anthony Faulkes 1993, 59-76.
% 8jd Ursula og Peter Dronke 1977 og Margaret Clunies Ross 1987.
2 Faulkes 1993, 1.d. 70, 72 og 75.
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svo mikid af pvi saudahusi var skrad einmitt hér 4 landi.?? Astedulaust er ad
lita 4 petta sem eitthvert kraftaverk. Meira kraftaverk hefdi matt telja pad ef
nystirlegar hugmyndir frumlegustu hugsuda Evrépu 4 t6lftu 61d hefdu fundid
skjétan endurhljém hér dti 4 hjara veraldar hjd veraldlegum h6fSingjum. Prétt
fyrir petta er vafalaust ab nyvaknadur dhugi 4 klassiskum békmenntum og
menningu, hin svokallada endurreisn t6lfiu aldar, hefur haft mikil dhrif 4 leerba
[slendinga og ytt undir pd ad gefa gaum ad eigin arfleifd, telja hana réttmett
vidfangsefni og reyna ad tiilka hana i samhengi vid sgu annarra pj6da.* Svo
mikid er vist ad allt frd Ara (og sennilega Szzmundi) reyna peir ad tengja sogu
sina vid sogu Vesturlanda eins og hin birtist i leerdomi sem rekja matti til
Gamla testamentisins og griskra hetjukveda og latneskra pySinga og endur-
ritana peirra. Hins vegar er liklegast ad pau sérstoku t6k, sem efnid var teki®
hér 4 landi, hafi dtt sér retur { peim sérstoku samfélagsadstzedum sem hér
riktu, Hvernig sem & pessu stendur, er pad dumdeilanlegt ad fyrir lok télftu
aldar hofou fslendingar fengid 4 sig sérstakt ord fyrir mikla pekkingu 4 forn-
um freedum, eins og fram kemur badi hji norska sagnaritaranum Theodoricus
og Saxa mdlspaka hinum danska.

Beinum ni athyglinni enn a8 Snorra. Hvernig er haegt ad skyra hinn sér-
staka dhuga hans 4 fredum og hina frabzru pekkingu hans? Hann var vissu-
lega af ®ttum sem dttu sér merka forti® { hérudum sem virdast hafa verid sér-
staklega audug af sognum, ef mida ma vid allar pzer sogur sem skradar voru af
atburdum 4 Vesturlandi og Vestfjordum, og raunar i Eyjafirdi, en auk helstu
hofbingja vestanlands, var Gudmundur riki & M6Oruvollum medal forfedra
Snorra. Uppvoxtur Snorra 1 Odda um tveggja dratuga skeid hefur lika haft
mikil ahrif 4 hann. Oddi var lerdémssetur, og par tengdist veraldlegt og
kirkjulegt vald 4 dégum Jéns Loptssonar fostra Snorra. Jon hafdi nokkra
menntun og laga vigslu, en kirkjustefna hans var thaldssém a0 pvi leyti ad
hann beitti sér hart gegn tilraunum til ad draga tr dhrifum leikmanna 4 malefni

2 Kristnir gudfredingar hifdu allar midaldir fengist vi8 ad tilka og endurtilka hinn grisk-rém-
verska menningararf, svo ad par var hlidstzdur og hvatningu ad finna. Olafur Pérdarson,
brédursonur Snorra, segir { Mdlsknidsfrazdi sinni; ,,0ll er ein listin, skdldskapr sd, er rém-
verskir spekingar nimu { Apenis borg 4 Grikklandi ok sneru sidan { latinu mdl, ok sd 1j68ahittr
eda skaldskapr, er Odinn ok adrir Asid menn fluttu nordr higat { Nordr hdlfu heimsins ...* Den
tredje og fjerde grammatiske afhandling i Snorres Edda, Gtg. Bjom Magniisson Olsen (Khofn
1884), 60. Munur s sem er 4 hugtakanotkun peirra freenda bendir éneitanlega til ad Olafur
hafi verid lerdari klerkur. Sjd einnig Preben Meulengracht Sgrensen, ,Moderen forlpst af
datterens skad. Om oldtidsopfattelsen hos Snorri og Saxo,* Medelridens fidelse. Symposier ph
Krapperups borg 1 (Lund 1989), 263-275.

' §jd r.d. Bjarni Gudnason, Um Skjoldunga sogu (Reykjavik 1963), 243-259.
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og eignavorslu kirkjunnar. Hann hafi lika astadu til ad hafa mikinn dhuga 4
sogu Noregskonunga, bvi ad mé8ir hans var laundéttir Magniss berfeetts
Noregskonungs. Varla getur vafi leiki® 4 ad J6n hafi gert sér grein fyrir gafum
Snorra og hvatt hann til ad leggja stund 4 soguleg freedi og midlad peim til
hans, en Snorri hefur veri dtjdn dra pegar Jon féstri hans dé.

Ekki greina heimildir frd pvi hvort uppeldi Snorra { Odda hafi fremur dtt
ad bia hann undir hlutverk veraldlegs hofdingja eda kirkjunnar manns.
Nidurstadan bendir po til hins veraldlega, enda t6k Snorri enga vigslu pott
hann hafi vitaskuld fengid einhverja boklega menntun. Snorri var enn ungur
pegar hann vard 16gs6gumadur, og pad bendir til ad hann hafi snemma verid
vel ad sér 1 16gum. Eftir ad hann haf8i komid undir sig f6tum sem hof8ingi {
Borgarfirdi, virdist hann hafa stefnt ad pvi ad styrkja véld sin og dhrif svo
mjtg ad hann geeti tekid vid hlutverki Jéns fésturfoSur sins sem fremstur med-
al jafningja i hinni {slensku hofSingjastétt. Rit Snorra syna hve mikilvagt
hann taldi hlutverk hofSingjastéttarinnar sem fadir hans og fésturfadir til-
heyrdu og sidan hann sjdlfur.** Ahuginn 4 fornum freedum kemur mjog skyrt
fram { ritum hans og 4 sér edlilegar skyringar { uppruna hans, uppeldi og hefi-
leikum. En pad er ekkert sem bendir (il ad hann hafi fundid sig kalladan til a0
freeda lesendur sina, eda dheyrendur ad lestri boka sinna, um triarleg efni. Pad
var verkefni klerkastéttarinnar.

bétt 16g0 sé pung dhersla 4 veraldlegt hlutverk Snorra og talid ad dhugi
hans 4 fornum fra8um sé pvi ndtengdur, fer pvi fjarri a8 dstzda sé til ad halda
a0 fredi kirkjunnar hafi ekki haft nein dhrif 4 hann. Hann var alinn upp 4 einu
af hofubsetrum kristni i landinu og hefur pvi verid kristinn { hugsun og pekkt
vel til hugmyndaheims kirkjunnar manna. Hann hefur einnig verid hugfanginn
af ritlistinni og bdkinni, sem audvitad voru hluti af klerklegum lerdémi, en
hann hafdi dhuga 4 ad nota ritlistina til a0 pjona eigin markmidum: ad festa og
vardveita veraldleg fredi, medvitad eda 6medvitad ad styrkja eigin sjilfsvit-
und og stéttar sinnar med pvi ad segja stgu 4 bok. En ekkert bendir til ad hann
hafi verid ndkunnugur klerklegum lrdémsritum, reynt ad likja eftir peim eda
taka ad sér ad halda fram boB8skap peirra.

Anthony Faulkes hefur borid Snorra Eddu saman vid malskufraedirit mid-
alda, og niBursta®a hans er pessi: Pad litur Gt fyrir ad Snorri hafi vita® hvernig
klassiskar ritgerSir um tungumdlid og malskufradina voru, en pad er ekkert

* §jar.d. Gudmund Sandvik, Hovding og konge i Heimskringla (Oslo 1955), og Sverre Bagge,
Society and Politics in Snorri Sturluson’s Heimskringla (Berkeley, Los Angeles, Oxford
1991), einkum 111-145.
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sem bendir til ad hann hafi nokkurn tima lesid slikt rit. Svipud er nidurstada
hans um pekkingu Snorra 4 gudfredi og heimspeki samtimans.? En vitneskj-
an um hin béklegu fradi gat visad honum veginn og ytt undir dhuga hans,
ekki bara d ad tileinka sér hin fornu fr&8i heldur einnig ad skra pau og skyra
me0 kerfisbundnum hzatti.

Snorri tok patt i hefdinni med pvi ad yrkja ny hirdkvz2oi, en hann tok sig
einnig til og setti fram freedin um skdldskapinn, ordadi pau skipulega. I Snorra
Eddu eru pvi sameinud tvenns konar dhugamdl, 4 freedum forfeSranna og lzer-
démstaekni klerkanna. Vera kann ad prongsynir klerkar og litt menntadir h6fo-
ingjar hafi haft jafnlitinn skilning 4 sliku uppétaki. Pott boklegur leerdémur
Snorra kunni ad hafa verid takmarkaSur, var hann nagilegur til ad skapa hon-
um fétfestu utan vid heim hinna fornu frasda. Hann gat pvi gert pau ad vid-
fangsefni freedilegrar athugunar og kerfisbundinnar lysingar, en hann reyndi
ekki ad prongva fornum fredum i klerklegan stakk og hefur ventanlega lika
skort lerdém til pess. Hann leetur freedin tala sinu eigin méli.?® Snorra Edda 4
sér vissar fyrirmyndir: annars vegar { s6gulegum ritum eins og Islendingab6k
og Skjoldungastgu, og hins vegar { Hattalykli peirra Régnvalds jarls Kala og
Halls Porarinssonar, en i framsetningu sinni 4 fornri godafradi i Gylfaginn-
ingu og mdlnotkun skdldanna i Skédldskaparmdlum synir Snorri — jafnvel
skyrar en i Heimskringlu — frumleika og sjalfst2di i hugsun sem ventanlega
4 retur ad rekja til pess ad dhugi hans var annar en gudfredinganna, hann
hafBi hugann 4 68ru en peir.

23 Faulkes 1993, bessar niSurstédur mé vitaskuld draga i efa, en sénnunarbyrin hvilir fremur 4
peim sem vilja halda fram beinum ahrifum fré ritum um meelskufradi eda gudfradi en peim
sem rengja pau,

Stephen Tranter hefur bent 4 hvernig freSileg greining og flokkun undir dhrifum klassiskrar
mzlskufredi metir hinni sterku innlendu bragfredihefd i Hittatali og skyringum pess. Nidur-
stada hans er: ,.Der Hang zur Analyse nach klassischem Vorbild war zur Zeit der Kompilation
des Trakiates vorhanden. Diese Analyse wurde auch nach Miglichkeit eingesetzi. Jedoch war
auch eine starke Tradition vorhanden, die mit der klassischen Analyse, das heift mit der Ana-
lyse, die mit der Schriftlichkeit importiert wurde, nichts Gemeinsames hatte, Die Vitalitit
dieser Tradition wird dadurch bezeugt, dall sie noch in der Analyse der Schriftgelehrten
weiterlebie”. Stephen Tranter, ,,Das Héttatal von Snorri Sturluson, Miindlichkeit trotz Schrift-
lichkeit?* Snorri Sturluson. Kolloguivm anlaflich der 750, Wiederkehr seines Todesiages,
179-1092, tilv. 192. bétt audvelt sé ad vera i grundvallaratridum sammila pessari athugasemd
Tranters, virdist hann oft gera rad fyrir dhrifum klassiskrar melskufraedi par sem kerfisbind-
ingin ein kallar 4 hlidsteedar nidurstadur, t.d, { umfjollun um runhendu. Hér virdist sem til-
hneiginguna til ad setja i kerfi megi vissulega rekja til mzlskufraSinnar en a8 hlidstedur vid
kerfi sem beitt er { einstokum lerdomsritum séu liklegar til ad vera tilviljun sprottin af pvi efni
sem fyrir liggur.
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Nii er timabaert ad vikja aftur beint ad Snorra Eddu. Verkid er kennslubodk, en
par er beitt brogdum frasagnarlistar og skaldskapar, pegar peim verdur vid
komid. Kennarinn Snorri tekur sogumanninn og skildid Snorra i pjénustu
sina, en letur par raddir p6 ekki hljéma i 6llu verkinu. Formdlinn er freSandi
og roklegur texti, og talsverdur hluti Skédldskaparmila og skyringar vid
Hittatal eru med sama ritheetti. Gylfaginning og hluti Skaldskaparmila og
kva6id Hattatal sjalft eru skrifud med 6drum hattum, bundnum og ébundnum.
Augljost er ad Hattatal og annad bundid mal i Snorra Eddu tilheyrir 60rum
békmenntagreinum en lausa malid. Pessir textar eru demi i verkinu, hvort
sem um nykvedinn skdldskap er ad reda (Hattatal) eda forn fraedi (eddukvadi
og dréttkvaedi), og verdur hér ekki um pd fjallad. Lausu méli verksins mé hins
vegar skipta { prjar bokmenntagreinar eftir rithetti: 1) freedandi (didaktiskan)
texta i formadla, hluta Skdldskaparmila og skyringum vid Héttatal, 2) ségur og
onnur forn freedi 16g6 dsum { munn, og 3) skédldadar kynjasdgur (fantastiska
frastgn) sem Snorri hefur samid sjalfur, p.e. rammafrdsagnir Gylfaginningar
og Skildskaparmdla.”’” Morkin eru vitaskuld 6skyr milli peirra godsagna i
lausu mali, sem Snorri hefur sjdlfur feert i stilinn, og rammafrdsagnarinnar.
/Atla mé p6é ad Snorri og peir samtimamenn hans sem best skildu hvad hann
var ad gera hafi gert skyran greinarmun 4 s6gu sem hann hafdi sjalfur skaldad
upp frd grunni og hinum fornu freeSum, pétt peir hafi ekki talid pau sénn 4
sama hdtt og hin kristnu fradi eda frasogn af pvi sem peir hofou sjalfir reynt
og lifad.”

" { grein sinni ,,Snorris Edda as narrative,” Snorri Sturluson. Beitrdge zu Werk und Rezeption,
9-21, redir Margaret Clunies Ross um tvo abalhetti (basic modes) § Snorra Eddu, sem hiin
nefnir ‘narrative” og ‘analytical’ ea frisagnarhitt og greinandi eda rékreduhitt. S4 greinar-
munur sem hér er gerdur milli hédtta er nokkud annar. [ hinum fredandi hetti getur auk grein-
ingar verid fristgn med sagnfradilegu yfirbragdi eins og i formdlanum og fieinum kiflum {
Skdldskaparmdlum. Fristgn er bvi hluti allra peirra priggja tegunda lausamals sem hér eru
gerdar ad umrazduefni. Edith Marold hefur bent 4 (1998, 136-137) ad i rammafrisigninni
blandist saman tvenns konar samialsform, samtal kennslub6ka par sem einhver spyr um pad
sem hann veit ekki. og samtal fredslukvieda eins og VafpriiGnismala par sem menn purfa abd
vita til ad geta spurt, sbr. lokaord His i 41. kap. Gylfaginningar. Petta er audvitad rétt og synir
ad Snorri hefur tvenns Konar fyrirmyndir ad rammafrdstgninni en hefur ekki dhrif 4 edli
hennar sem kynjasagnar.

Margaret Clunies Ross hefur tjad vithorf til sannleiksgildis eda merkingar go8sagnanna i
Eddu sem aulvelt er ad taka undir: ,Now it is true that in a society of believers, individuals or
groups may espouse variable sets of beliefs at a particular point in time. Nevertheless, they
usually agree to distinguish mythical truth (normally equated with religious truth) from what
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[ fredandi hlutum Snorra Eddu finnum vi8 samts] { svipudum stil og eru {
Elucidarius eda malfrediritum Dénats og fleiri kennslubékum midalda. Sam-
talsefnid er b6 6venjulegt, og hinar fjolmérgu tilvitnanir i kvadi eru dreifd um
textann eins og eyjar i hafi, eda vakir i is. Gegnum pessar vakir er hagt a6
horfa 4 hafsj6 hins forna skaldskapar.

Lita md 4 notkun samtala { kennslubdk sem stilbragd til ad lifga efni eda
gera pad audskildara og audlzrdara, en varla sem listbragd nema hlutverk vid-
melenda séu persénugerd med einhverjum hetti. Petta er gert i Gylfaginn-
ingu, sem er sjalfsted heild innan Snorra Eddu. Pegar hiin hefst, skiptir um rit-
hatt, og hinn nyi rithdttur skapar nytt lag i textanum. [ pessu lagi textans er
sogd saga um heimsékn, addraganda hennar, upphaf og endalok, en kjarni
textans er fundur dkvedinna perséna par sem spurninga er spurt og peim svar-
a0 med sogum, tilvitnunum og upplysingum. Gylfaginning sem heild er pvi
mynd innan { ramma, en hiin myndar aftur ramma um hin fornu frasi.*® Samt
eru i Gylfaginningu ¥mis demi um setningar sem rjifa hina listr&nu blekk-
ingu, trufla rithdtt kynjaségunnar, og visa beint eda 6beint til formdlans og eru
pvi hluti hins fredilega ysta ramma. Pegar pannig er litid 4 verkid er formal-
inn émissandi hluti hins frzdandi ramma utan um Gylfaginningu og Skald-
skaparmal og hlytur pvi ad hafa verid til { verkinu fra upphafi i einhverri
mynd, pott vid getum ekki verid viss um ad vi® hofum hann eins og Snorri
skildi vid hann fremur en annad® i Eddu. Formdlinn skipar hinni fornu tra til
seetis i sogulegu og gudfradilegu samhengi, sem samramist pvi verkefni sem
Snorri virdist hafa sett sér b&0i i Snorra Eddu og Heimskringlu. Pess vegna er

one might call factual truth, the truth of everyday, empirical experience, always given that the
mythical world may continue to influence and interact with the world of everyday. Snorri
Sturluson and his Icelandic compatriots lived in a society that had accepted a different kind of
mythical truth, Christianity, from the one their ancestors had traditionally believed in.
Consequently, the religious truth value of the old mythological system had been supplanted by
another, though there is no reason to imagine that this act had deprived the old mythology of
all its semantic values. There is abundant evidence that Snorn was concemned to preserve
some of these values while safeguarding his Christian orthodoxy, and to do so in a way that
allowed for the preservation of a coherent fictional world, populated by named supernatural
beings with clearly individualized properties, engaged in defined acts and events. The extend-
ed prose narratives of the Edda are the major vehicles for his establishment of this fictional
world which is yet in touch with the semantic values of the old mythical system®. ,,The Myth-
ological Fictions of Snorra Edda,”" Snorrastefna, ritstj. Ulfar Bragason (Reykjavik 1992),
204-216, tilv. 205. Sji einnig Margaret Clunies Ross, Prolonged Echoes. Old Norse myths in
medieval Northern Society 1 (Odense 1994), 18-19,

¥ Petta ordar Sigurdur Nordal svo: ,Forméli og umgerd Gylfaginningar eru eins og tvéfaldur
skidgardur, sem Snorri smidar um heim godanna* (1920, 115).
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forméalinn miklu meira en gudfraedileg afstkun Snorra til ad forda honum fra
dsokunum um trivillu. SigurSur Nordal oradi petta svo: ,,Formdlinn og um-
gerBin eru i einu gerd til pess ad fullnzegja krfum kirkjunnar, sagnfreedinnar
og listarinnar.**

I formala er m.a. gerd grein fyrir pvi hvernig konungar fra Troju, &Esir,
koma til Nordurlanda og taka par vildin vegna margs Konar yfirburda yfir pa
sem fyrir eru, badi likamlegra og andlegra (fjolkynngi), en ad pvi biinu kemur
lesandi Snorra Eddu ad Gylfaginningu. Par segir frd pvi ad konungur i Svi-
pi66, Gylfi, sem getid var i formalanum, fer { heimsoékn til 4sa dulbiinn sem
Gangleri og 4 samtal vid Odin, sem birtist honum sem prjar personur: Hérr,
Jafnhdrr og Pridi.}! I formélanum var sagt frd Asum, uppruna peirra, ferda-
[6gum og valdasékn, sem raunverulegum ségulegum persénum. Vid getum
pvi talad um formdlann sem sagnfraedilega ordredu eda rithdit,’? en pott i
Gylfaginningu sé 14tid sem verid sé a0 segja sogu af pessum somu sogulegu
persénum er greinilega gefid til kynna ad biiid sé ad skipta um rithétt, og ljost
er ad lesandi 4 ad lita 4 rammafrasdgn Gylfaginningar sem skédldada frasogn
med rithetti kynjasdgu (fantasiu). Vafasamt er ad frisagnir Gylfaginningar
hafi haft eiginlega godségulega merkingu fyrir Snorra og lesendur hans (litid
er 4 godsbgu sem sanna sogu), en rammafrasdgn Gylfaginningar hefur
dreifanlega ekki verid hugsu® eda skynjud sem godsogn heldur skemmtisaga.
Sama md segja um hinn éfullburda ramma um Skaldskaparmal.

Fyrsti kapituli Gylfaginningar er ekki i Uppsalab6k og virdist vid fyrstu
syn hvorki eiga heima { rammafrdségninni né innan hennar, amk. kemur hann

0 g5t

31 Langsennilegast er ad allir prir séu { raun O8inn sjélfur, m.a. vegna pess ad néfnin Hdrr og
Pridi eru ba:di talin medal Obinsheita. Heinz Klingenberg hefur haldid pv fram (,,Gylfaginn-
ing. Tres vidit, unum adoravit,” Germanic Dialects. Linguistic and Philological Investiga-
tions, ritstj. B. Brogyani og Thomas Krémmelbein (Amsterdam, Philadelphia 1986), 627-
689), ad skilja eigi pessa prenningu sem allegériska mynd af heilagri prenningu eda analogia
antithetica. P61t hlisteedan hafi verid augljos hverjum lesanda 4 midéldum er erfitt ad sji
hvemnig hegt hefdi verid ab telja ab hiin hefdi einhverja merkingu. Birting hins stgulega OB-
ins 1 prennum gervum er hluti af peim sjonhverfingum sem Gylfi er beittur, hluti af géldrum
Obins. Enn langs6ttara md telja ab lita 4 Gylfa sem hliSstdu Abrahams, Liklegt er a8 pessi
prigreining OBins sé annars vegar malskubragd, ®tlad til ad skapa tilbreyini og kost 4 stig-
mognun, og hins vegar undir dhrifum @vintyra. { Fridgerdar peui Heimskringlu er hegt ad
finna dzemi um prjd menn sem bera ndnast sému boSin { mismunandi biningi.

I niitimab6kmenntafrabi er ordid discourse, einatt hytt 4 fslensku sem ordraba, oft notad um
bad pegar mdlid er notad med dlikum heetti eftir samhengi, hef® og tilgangi. Hid gamla is-
lenska ord rithdttur neer pessari merkingu dgetlega, amk. { pvi samhengi sem hér er um ab
reda.
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ekki heimsékninni beint vid, enda telja sumir freedimenn hann vidauka.® Pad
er sagan um hvernig Gefjun ginnti Gylfa og dr6 Sjiland burt dr Svibjéd.
Hvort sem fraségnin hefur verid 1 Eddu fra upphafi eda ekki, er haegt ad skilja
hana sem fyrirboda hinnar miklu Gylfaginningar sem sagt er frd i framhald-
inu, og um leid ma lita svo 4 ad atvikin verdi tilefni pess ad Gylfi fer ad reyna
ad komast ad leyndarmalum Asa. Blerinn 4 pessari frdsogn er allur annar en
hinn rokrani, freedandi ténn formdlans. Efni s6gunnar eru kynjar, og jafnvel 4
timum Snorra er ekki hegt ad gera rad fyrir ad adrir en einfeldningar hafi
trdad slikri sogu eda litid 4 hana sem nokkud anna® en skemmtistgu. Sagan
hefur lika dhrif 4 skilning 4 framhaldinu. Pott Gefjun hafi Gylfa ad fifli { 1.
kapitula, byrjar 2. kapituli svo:

Gylfi konungr var madr vitr ok fjélkunnigr. Hann undradisk bat mjok
er Asaf6lk var svi kunnigt at allir hlutir gengu at vilja peira (8).

Hér hlytur reyndan lesanda eda stguhlustanda ad gruna ad um had sé ad reda
pegar talad er um visku Gylfa. Vid hofum pegar sé6 hve takméorkud hin er, og
petta stadfestist sidar. A ymsum stédum { Gylfaginningu er Gylfi sem dileidd-
ur og sampykkir med heimskulegum orSum allt sem Asir segja honum, td. { 21.
kapftula pegar hann fzer ad vita um efnividinn i fjtrinum Gleipni: [Har segir:]

“ok p6tud vitir eigi 40r pessi tidindi, pd mdttu nd finna skjott hér spnn
deemi, at eigi er logit at pér. Sét munt pd hafa at konan hefir ekki skegg
ok engi dynr verdr af hlaupi kattarins ok eigi eru reetr undir bjarginu,
ok pat veit triia min at jafnsatt er pat allt er ek hefi sagt pér, p6tt peir sé
sumir hlutir er pd mitt eigi reyna.” b4 melti Gangleri: “‘Petta m4 ek at
visu skilja at satt er. Pessa hluti m4 ek sj4, er pi hefir nd til deema tekit”

(36).

Pad er eins og petta dragi dim af gudfredilegum rithztti, en er pé botnleysa.
Lesandi hiytur ad velia pvi fyrir sér hver sé eiginlega ad ginna hvern hér: Er

3 Petta mun fyrst hafa komid fram hjd Eugen Mogk, , Untersuchungen iiber die Gylfaginning,*
Paul und Braunes Beitrdge 6 (1879), 477-537, betta atridi rett 514-515, og stmu skobun 1ysir
Finnur J6nsson i ritum sinum og Gtgdfum. Sbr. John Lindow, ,, The two skaldic Stanzas in
Gylfaginning: Notes on Sources and Text History,” Arkiv for nordisk filologi 92 (1977), 106~
124, Lindow tekur undir risksemdir Mogks fyrir pvi ad kaflinn sé vidauki, Sterkasta riksemdin
er st ad { Ormsbék er Gylfi kynntur til sbgu eins og hans hafi ekkert verid geti 45ur. En sii rok-
semd bitur pd badi nidurlag formdlans og 1. kafla, pvi ad Gylfa er par getid 4 badum st68um,



LIST OG TVIS/EI [ SNORRA EDDU 57

Har ad athuga hve heimskur Gylfi sé eiginlega? Er Gylfi hadinn { svari sinu
og meinar: Nei, svona vitlaus er ég ekki? Varla, ef midad er vi0 lok Gylfaginn-
ingar. Er Snorri ad haedast ad pvi hve fist folk er ad tria furduségum? Er jafn-
vel hugsanlegt ad hann sé ad skopstzla roksemdafaerslur gudfredinga pegar
peir reyna ad utskyra leyndardéma triarinnar?

Lysingin 4 pvi pegar Gylfi kemur til Asgarﬁs (sem { formdla nefnist Sigtiin
med sensku drnefni), hefur 611 einkenni furbuségu eda avintyrs: hin glasilega
holl og ymsar furdur sem Gylfi sér tilheyra heimi kynjasogunnar. Aftur er
minnt 4 petta og hnykkt a pvi i lok Gylfaginningar pegar Gylfi heyrir mikinn
dyn og Valholl hverfur skyndilega en hann er staddur einn 4 vidum velli. Petta
eru mjog skyrar visbendingar um ad lesandi eda dheyrandi Gylfaginningar
hafi verid leiddur inn i kynjaheim eins og { @vintyri eda draumi. A petta benti
Sigurdur Nordal i bok sinni um Snorra: ,,Bler pjé0sagnanna hvilir yfir 6llu ...
en pé einkum nidurlaginu,” segir hann.**

Pegar vid erum komin gegnum Gylfaginningu fra upphafi til enda, skiljum
vid ad rammafrasognin hefur ad fyrirmynd sogur sem sagar eru inni { ramm-
anum: einkum heims6kn Pérs til Utgarda-Loka, en einnig viskukeppni Odins
vi0 jitna. Pessi leikur med dulargervi og hlutverkaskipti heyrir til verdld &vin-
tyrsins. Milli linanna segir hofundur vid lesanda: petta er @vintyr, petta er skald-
skapur, vid erum ad skemmta okkur. Petta pydir p6 ekki ad ségurnar sem Odinn
segir 1 Gylfaginningu purfi ad vera uppspuni 4 sama hétt og rammafrasdgnin
um samtali®, enda hafa dheyrendur pekkt eitthvad til peirra 45ur eda tir 66rum
attum, en pad hlytur ad merkja a0 spurningin um satt eda Gsatt missir alla merk-
ingu pegar vid erum komin inn { heim Gylfaginningar. Umgerdin er skdldskap-
ur Snorra, en mikid af peim ordum sem Har, Jafnhdr og Prigji mzla eru forn
fraedi og hafa sdgulegt gildi sem vitnisburdur um hugmyndaheim forfedranna.
Petta hefur verid lesendum og flestum dheyrendum 4 midoldum fullljést.

Hlutverkaskipti koma einnig fyrir i Skdldskaparmalum. [ byrjun peirra
heimszkir madur ad nafni Agir eda Hlér Zsi og spyr Braga spurninga um mal
kve8skaparins, en innan rammans kemur nafni hans fyrir sem gestgjafi {
freegri veislu sem Asum er bodid til, I rammanum segir:

Einn madr er nefndr Agir eda Hlér. Hann bjé i ey peiri, er nu er kollut
Hlésey; hann var mjok fjolkunnigr. Hann gerdi ferd sina til Asgards, en
Asir vissu fyrir ferd hans, ok var honum fagnat vel, ok po margir hlutir
gorvir med sjonhverfingum. Ok um kveldit, er drekka skyldi, pa Iét

i Sigurdur Nordal, Snorri Sturluson, 111-112.
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Odinn bera inn { hollina sverd ok viru svd bjort at par af 1ysti, ok var
ekki haft 1j6s annat medan vid drykkju var setit (78).

I s6gunni innan { ségunni, veislunni sem Agir heldur Asum (Skm. 42. kap.) segir:

En er godin hofou sezk i sati, pa 1ét Agir bera inn 4 hallargolf lysigull,
pat er birti ok 1ysti hollina sem eldr, ok pat var par haft fyrir 1j6s at hans
veizlu sem i Valhollu véru sverdin fyrir eld (121).

Hér er greinilega verid ad segja sogu um go®in, en morkin milli hinna ségu-
legu Asa og goBanna hverfa, rétt eins og sdgumadur hafi gleymt sér eda ekki
hirt um rammann lengur. Pegar hlidstzdan er latin koma skyrt fram eins og
hér, vaknar grunur um vidauka e8a fleiri en einn héfund pess texta sem fyrir
liggur, en heimildirnar leyfa ekki neinar dlyktanir um pad.

Listbragd rammafrasagnarinnar er pannig endurtekid { Skdldskaparmalum,
en eftir nokkra hrid er eins og formid bresti; persénugerdir vidmealendur gufa
upp tir textanum og hrein fredsla tekur vid. I 7. kapitula Skildskaparmila
setur kennarinn fram freedilega skyringu 4 mélnotkun { skdldskap og skilgrein-
ir kenningu 4 svo sértekan eda fredilegan hétt ad vid eigum bégt med ad tria
bvi ad pad sé gudinn Bragi sem talar, pétt orSin séu 16gd honum { munn. I 8.
kapitula dvarpar kennarinn svo lesandann med yfirlysingu um tilgang verks-
ins, sem adur var vitnad til, og baetir sidan vid merkilegri vidvorun:

en ekki er at gleyma eda 6sanna sva pessar frasagnir at taka or skald-
skapinum fornar kenningar, peer er hofudskald hafa sér lika latit, en
eigi skulu kristnir menn tria 4 heidin god, ok eigi 4 sannindi pessa
sagna annan veg en sva sem hér finnsk { upphafi békar (86).

Fradimenn hafa velt fyrir sér hvers vegna hin mikilvaega yfirlysing um til-
gang verksins og sannleiksgildi goBsagna birtist hér allt { einu inni { midju
verki. Er nokkur augljés dstzda til pess? Skyringin er sennilega ad hér er skipt
um rithatt og horfid frd leikrenni friségn med kynjable, sem ekki er haegt ad
eigna sannleiksgildi, til hreinnar fraedslu og rokraedu. Yfirlysingin kemur fram
einmitt pegar vid blasir ad efnid rimast ekki { peim ramma sem pvi var @tlad-
ur, og pess vegna er ekki hegt ad gefa godsdgnum og godafradiefni, sem enn
er eftir ad segja frd, pad skildskaparform sem godsdgurnar hofou i Gylfaginn-
ingu. Kennarinn kastar nu leikgervinu og segir nemendunum, eins skyrt og
hann getur, ab tilgangur hans sé ad kenna ungum skdldum og notar tekiferid
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til a8 minna lesendur &, hverjum augum peir eigi ad lita 4 goBsagnaefnid, varar
pd vid ad ldta pabd falla i gleymsku en varar einnig vid villutri. Persénugerv-
ingu vidmalenda bregdur aftur fyrir { 26. kapitula, en annars eru spumingar og
svor hér eftir ekki personugerd heldur koma fram sem dautt form. Ségur eru
p6 sagdar 60ru hverju, allt aftur { 62. kapitula, en pegar dregur ad lokum verda
Skadldskaparmal ad hreinni upptalningu. Svo er ad sjd sem s4 frédleiks- og
nafnagrii, sem purfti ad koma a8, hafi rutt listinni Gt dr textanum.’

Hvernig er haegt ad ttskyra petta eda afsaka meistarann fyrir pessi klaufa-
legu vinnubrég®d? Hann skiptir um bét { midri 4. Ndtimagagnryni krefst full-
komnunar af meisturum, gerir rad fyrir ad hvert smdatridi eigi sinn stad i vel
skipulagdri listreenni og vitraenni heild. Petta getur stundum leitt menn 4 villi-
gotur. Hafa verdur i huga ad Snorra Edda var sennilega fyrsta ritverk Snorra,
og hversu snjall sem hann var, b4 er ekki haegt ad @tlast til ad hann hafi verid
reyndur rithfundur frd upphafi. Snorri var ad vinna verk sem engin fordemi
voru fyrir, og pess vegna gat hann ekki gert sér fulla grein fyrir pvi 48ur en
hann byrjadi hvert vidfangsefni® mundi teyma hann. I pridsja lagi er rétt ad
minnast pess ad ritstjérn texta var ekki eins audveld og 4 okkar dogum. Kalf-
skinnid var miklu dyrara og torgatara en pappirinn sidar svo ad ekki var aud-
velt ad breyta beim texta sem einu sinni var kominn 4 skinn. A timum rit-
vinnslunnar er erfitt ad gera sér pann vanda i hugarlund. Nitimamenn verda
ad seetta sig vid pad ad Snorri vard ad gefast upp vid ad setja efni Skdldskapar-
méla fram { listreenu formi, en par med er ekki sagt ad kennslubék hans hafi
verid misheppnud. Vel m4 reyndar vera ad hann hafi aldrei lokid verkinu.

v

Godsogum Snorra Eddu og frédleik fylgja idulega tilvitnanir { godakvedi
Eddu eda dréttkveedi fornskdlda. Pessar tilvitnanir { kvedskap sem Snorri og

¥ pessar athugasemdir midast vid dkvedna niburrobun efnis Skaldskaparmdla, eins og hin er {

Konungsbok og Trektarbok, og ekki getur talist fullvist a8 Snorri hafi skilid pannig vi6 bau pétt
flestir fradimenn telji pad sennilegast. Pegar hér er talad um ad hofundur byrji Skaldskaparmal
med dkvedna vidleitni til listrennar framsetningar { huga en gefist sidan upp 4 pvi, er ekki verid
ad fullyrba a8 pad hafi verid fyrsta atlaga ad efninu. Vel mé vera ab hid mikla safn kenninga og
heita hafi verid skrad adur en héfundur ték til ad fella pad inn { ramma sem aldrei vard fullgerd-
ur, sbr. t.d. ummzeli Anthony Faulkes { Edda. Skdldskaparmdl 1. Introduction, Text and Notes
(London, Viking Society for Northern Research, 1998), xi. Hér er fremur visad til eins konar
hofundargetlunar sem virdist mota fyrsta hluta Skaldskaparmala eins og pau eru { Konungsbik
og Trektarbék, htfundaretlunar sem smdm saman hafi ordid abd vikja { glimunni vid efnividinn,
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samtimamenn hans toldu fornan, hafa dhrif 4 edli textans. Pott vid hofum
verid vorud vid pvi med skyrum dbendingum ad rammafrastgn Gylfaginning-
ar sé kynjasaga og pvi uppspuni, er mest af ordum peim sem Asum eru par
16gd { munn forn fradi, sagnir og kvadi, efni sem samkvamt kenningum for-
malans hefur borist til Nordurlanda med hinum ségulegu Asum og verid hluti
af peirri menningu sem peir komu med frd Tréjuborg. Upphaflega voru petta
sogur um mannlegar verur en eru ni med margvislegum breytingum, vid-
bétum og ykjum sagdar um imyndada gudi. Pess vegna eru par ekki sannar,
en samt @tti ekki ad fyrirlita pzer eda gleyma peim af pvi ad par syna hvernig
forfedurnir reyndu a0 dtta sig 4 heiminum, sem peir byggdu, med pvi skyn-
samlega viti sem gud hafdi gefid peim, og pessar frisagnir urdu einmitt grund-
vollur mikils skdldskapar. Pennan skilning ma leggja { ségurnar pegar formal-
inn og pad sem 4 eftir fylgir er lesid { samhengi.

bétt Gylfaginning hafi einatt verid lofud med stérum orSum, hefur hiin
lika verid gagnrynd. Ef melt er 4 kvarBa trdarbragdasogu, er augljést ad
Snorri muni hafa misskili® margt og rangtilkad i hinum heidnu tridarbrégdum.
Um pad hefur mikid verid skrifad, og verdur ekki fjallad um pad hér, en pé er
dsta0a til ad rada einn kafla 1 Gylfaginningu sem er bersynilega skdpunarverk
Snorra sjalfs, ris af kristhum hugmyndum og 4 sér engan grundvoll { gdmlum
goBsdgnum. Petta er 4. kapituli par sem uppfraedsla Gylfa hefst:

Gangleri hof sva mal sitt: “Hverr er @0str eda elzir allra goda?” Harr
segir: “‘S4 heitir AlfoSr at vdru mdli, en { Asgardi inum forna dtti hann
tolf nofn ... P4 spyrr Gangleri: “Hvar er sd gud, eda hvat mad hann, eda
hvat hefir hann unnit framaverka?”' Hirr segir: “Lifir hann of allar aldir
ok stjérnar ¢llu riki sinu ok radr ollum hlutum, stérum ok smédm.” P4
melti Jafnhdrr: “Hann smidadi himin ok jord ok loftin ok alla eign
peira.” P4 melti Pridi: “Hitt er mest er hann gerdi manninn ok gaf
honum ¢nd pa er lifa skal ok aldri tynask, pétt likaminn ftni at moldu
eda brenni at @sku. Ok skulu allir menn lifa, peir er rétt eru sidadir, ok
vera med honum sjalfum, par sem heitir Gimlé eda Vingolf, en vandir
menn fara til Heljar ok padan i Niflhel, pat er nidr { inn nfunda heim.
ba melti Gangleri: “Hvat hafSisk hann 48r at en himinn ok jord veri
ger?” ba svarar Harr: “P4 var hann me hrimpursum” (10-11).

I bk sinni um Snorra segir Sigurdur Nordal:
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Pessi kapituli er vafalaust pad lakasta, sem Snorri hefur skrifad, og
veeri engin missa i, p6tt honum vari alveg burtu kipt. Hann er hvorki {
samhengi né samremi vid pab, sem 4 eftir fer (116).

Vissulega er pad ekki malid eda stillinn 4 kaflanum sem hefur vakid pessa
horéu gagnryni, heldur ventanlega si tilfinning Sigurdar ad kaflinn sé smekk-
laus malamidlun gagnvart kristinni gudfradi, modsuda sem ekki sé sambodin
hinni sjalfstedu hugsun Snorra. Fri bokmenntalegu sjénarmidi verdur p6 ad
segja pad kaflanum til varnar ad hann geymir fribzran antiklimax 1 lokin, Al-
fadir sd sem skapadi heiminn og gaf manninum ddaudlega sdl atti upphaf sitt
med hrimpursum, sem eru illir og 620ri en allar adrar verur.

Lita md 4 pennan kapitula sem dhugaverda tilraun til ad byggja bri eda
midla malum milli hins réklega texta formdlans og hins fantastiska texta
Gylfaginningar. Hann varpar 1jési 4 ord formélans:

Af pvilikum hlutum grunadi pa at ngkkurr mundi vera stjérnari himin-
tunglanna, s4 er stilla myndi gang peira at vilja sinum, ok myndi s4
vera rikr mjék ok madttigr ... (2) o.s.fr.

Kaflinn gengur mjtg langt i pvi ad gefa pessum heidingjum gudshugmynd
sem er hlidstd hinni kristnu, en hin er ekki af sama sau®ahusi og blekking-
arnar sem peir beita Gylfa i pvi skyni ad tryggja vold sjélfra sin. En sjén-
deildarhringur pessara heidingja var takmarka®ur: ,,alla hluti skildu peir jar3-
ligri skilningu,” eins og formdlinn segir, ,,pbvi at peim var eigi gefin andlig
spekdin®. Pess vegna gatu peir ekki skilid ad gud var til 4dur en nokkud annad
var til; peir héldu ,.at allir hlutir vaeri smidadir af nokkuru efni.” og pott Al-
fadir peirra vari mattugur, var hann kominn af hinum legstu verum, hrim-
pursunum.® Beint 4 eftir pessari skyndilegu birtingu hrimpursanna 4 svidinu
fylgir sképunarsagan. Pannig pjénar antiklimaxinn hlutverki i byggingu

% Pab er i sjilfu sér rétt sem Edith Marold bendir d (1998, 142-147) ad ekki er samrzemi milli
lysingar Snorra 4 pvi sem Pjédverjar nefna , natiirliche Religion™ og lysingar Gylfaginningar
i Alfodur. En edlilegt er ab lita svo d ad i formdlanum fjalli Snorri almennt um hvernig heidnir
menn moti trdarhugmyndir samkvaemt athugun sinni 4 ndttdrunni og peirri skynsemi sem gud
hefur gefid peim. Pannig lita peir sér detta i hug ad jordin sé lifandi og ad einhver muni
stjorna himintunglunum. Pegar teki® er d&emi um petta { Gylfaginningu, deemi sem hlytur ad
vera biiid til af héfundi hennar, dregur pad dim af gudshugmynd kristinna manna, einfaldlega
af pvi ad pad er st gudshugmynd sem Snorri er métadur af. Morkin verda vissulega 6ljos milli
pessarar sjdlfsprottnu gudshugmyndar og hinnar opinberudu, en Snorri reynir ad Kippa pessu
i lag begar hann sendir Alf6Sur til hrimpursa.
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verksins, Vi0 sogumst afturdbak gegnum timann med AlfoOur til hrimpurs-
anna, ad upphafi hinnar heidnu heimssogu.

Vissulega md draga i efa ad margir samtimamenn Snorra hafi haft kimni-
gifu sem gerdi peim kleift ad sjd veru, sem var svo lik peirra eigin almattug-
um gudi, i skoplegu ljési. Og audvitad ma halda pvi fram ad mismunurinn 4
pessum Alf6Bur og Asunum, sem birtast { godségum Gylfaginningar, sé of
mikill til ad pessi tilbiina lysing hafi tiletlud dhrif. En pad er eins og fradi-
menn eins og Sigurdur Nordal, sem gdtu ekki algerlega sztt sig vid pd stad-
reynd ad Snorri hafi verid vel kristinn (svo ad ekki s€ minnst d pd sem héldu
ad hann hefdi verid heidingi), hafi lika misst af iréniunni sem felst 1 bessum
kafla. Lykillinn ad henni er i formalanum.

vV

[rénia er sannarlega lykilhugtak ef vid a&tlum ad skilja Snorra Eddu, sérstak-
lega Gylfaginningu. frénia er 4 ferdinni ef einhver segir eitthvad eda gerir 4
pann hitt ad pad misskiljist eda sé adeins skilid ad nokkru leyti af vidmaland-
anum, medan héfundurinn kemur hinni eiginlegu merkingu til lesanda eda
gheyranda med ymsum beinum eda ébeinum radum.”’ Irénfa er vitsmunalegt
bragd i békmenntum, en hiin getur verid mjég dhrifamikil vikkun 4 frisdgn
sem virdist vera 6rokren og kynjum blandin, eins og H.C. Andersen syndi
16ngu seinna.

Fra upphafi einkennist Gylfaginning af mjog flékinni iréniu sem hofundur
virdist nota til ad koma margbrotnum skilaboBum 4 framfzri vid dheyrendur
sina, svo sem eins og milli linanna. Pegar Gylfi dulbyr sig til pess a0 blekkja
Zsi og leita pekkingar hji peim, tekur hann sér O8ins nafn og hagar sér alveg
eins og Odinn gerir { alpekktum kvedum. P4 vitnar hann { ord Obins sjalfs,
upphaf Havamdla, pegar hann gengur inn { hollina, en Odinn kvedur hann {
lokin med tilvitnun { lokaerindi sama kva0is. Petta ma kalla bokmenntalega
iréniu, smibrandara sem fer milli héfundar og drvakurs lesanda og stabfestir
ad sagan er uppspuni par sem 6llu er sniid 4 hofudid.*® Gylfi dulbyr sig til ad

37 Margt hefur verid ritad um fréniu, en alpekkt er rit Wayne C. Booth, A Rhetaric of Irony
(Chicago og London 1974).

¥ Vitaskuld hafa fredimenn abur bent 4 hid iréniska vihorf Snorra, sbr. t.d. Preben Meulen-
gracht Sgrensen, ,,Modernitet og traditionalisme. Et bidrag til isleendingesagaemes litteratur-
historie. Med en diskussion af Fésthraedra sagas alder,” Die Aktualitit der Saga. Festschrift
[fiir Hans Schottimann. ritstj. Stig Toftgaard Andersen (Berlin, New York), 149-62, sjd einkum
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afla sér frédleiks hja Asum og reynir ad koma 4 fundi par sem hann viti pad
sem /ZEsir viti ekki, p.e. hver hann sé { raun og veru. ZEsir sji vid pessu og dul-
bia sig med enn meiri undirhyggju og skapa pannig sannarlega ironiskar ad-
stedur, par sem Gylfi heldur ad hann sé a6 blekkja Asi pegar hann er { raun
blekktur sjilfur. En yfirsyn Asa er lika takmorkud af pvi ad peir skilja alla
hluti jardlegri skilningu (sbr. ord formdlans), og héfundur og 4dheyrendur geta
skemmt sér 4 peirra kostnad. Petta kemur fram pegar peir verda a0 rekja @ttir
gudsmyndar sinnar til hrimpursa, og pess gatir lika vid lok Gylfaginningar.
Zsir leggja par 4 radin um hvernig peir eigi ad hagnyta sér ginningu Gylfa til
a0 gera sjalfa sig ad gudum { hugum fdkans f6lks, en sjd ekki fyrir ad peim
verdi kollvarpad af kristninni.

Anne Holtsmark hefur fjallad um frénfu Snorra i riti sinu Studier i Snorres
mytologi.* Nidurstada hennar er ad Alfadir sd sem upphaflega var med hrim-
pursum sé enginn annar en Satan sjilfur. Eins og pegar hefur verid nefnt vird-
ist pessi tilkun fraleit. Hin er { métsdgn vid formélann og pad sem segir { 8.
kapitula Skaldskaparmala. Ef Snorri hef®i litid 4 godin og godsdgurnar sem
blekkingarmyndir hins illa, metti lika spyrja hvers vegna i 6skpunum hann
hafi dirfst ad skrdsetja sogurnar dn pess ad fordema godin um leid og vara vid
dyrkun peirra 4 hverri sidu.

En hvadan skyldi Snorri hafa fengid pa hugmynd ad tefla saman Gylfa og
Asum { litt dulinni keppni um véldin { Svipj68? Fyrirmynd hans er vitaskuld
hin endalausa valdabardtta { radandi stétt pj6dfélagsins, valdabardtta sem er
raudi pradurinn i Heimskringlu, sams konar og si sem hann hadi sjalfur hér
dti 4 Islandi.* Pegar vid lesum Heimskringlu getum vid séd ad pess hdttar
valdabaritta er had med vitsmunum engu sidur en sverdum og spjotum. AEsir
frd Tréju, sem hinn ‘sagnfredilegi’ formali gerir grein fyrir og Snorri semur
skdldada s6gu um i rammafriségnum, komu ferskir ad taflbordi valdabaritt-
unnar & NorSurléndum og voru fljotir ad skaka valdastéttinni sem fyrir var, en
Gylfi Sviakonungur er fulltrii hennar. Sterkasta vopn Asa { pessari barittu er
ad sannfara Iydinn um ad peir séu gudir, og vissulega réttlaettu konungsattir
4 Nordurlondum valdakrofur sinar med pessumn gudlega uppruna. Pessa
krofu tok folk gilda pangad til nyir timar gengu  gard og annars konar guda-
ljomi féll af pislardauda Olafs helga 4 afkomendur hans.

152-53; endurpr. Preben Meulengracht Serensen, At forteelle Historien. Telling History.
Studier i den gamle nordiske litteratur. Studies in Norse Literature (Trieste 2001).

¥ 1064, 17-21.

* Um valdabardttu sem pema Heimskringlu, sjd Bagge 1991, 64-110.
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Sem ungur madur haf6i Snorri leert af Ara og 68rum islenskum frédleiks-
monnum a6 konungsattir Nordurlanda veeru komnar af konungum austan dr
Asiu med somu nofn og Asir.*' Hann pekkti helstu atridin tr sogu heimsins
eins og hin var sogd 1 bibliunni og i ritum eins og Veraldarstgu, Rémverja
sOgu, Trojumanna stgu, og etv. Breta sogum Geoffrey af Monmouth.* En
hann kunni lika, eda hafdi heyrt, heilmikid af gomlum ségnum um ZAsina sem
gudi, ségur sem hann unni og haf8i gaman af, auk pess sem hann taldi per
mikilveegar fyrir varSveislu skildskaparhefSar sem hann hafdi sjilfur tileinkad
sér.¥ Hann vildi fella pessar sogur og skildskapinn, sem var 6rjifanlega
tengdur peim, inn { pd heimsmynd og l&rdémshefd sem vidurkennd var 4 hans
dégum; 1 pvi skyni samdi hann Snorra Eddu. Lardémur hans og skyr hugsun
er augljos og viofraeg. Pad er pvi freistandi fyrir fredimenn niitimans ad lita a
Snorra sem starfsbrédur sinn og reyna ad finna roklega skyringu 4 hverri setn-
ingu i Snorra Eddu. Pegar petta hefur ekki tekist, hefur nartekasta skyringin
verid ad hid orokrétta eigi par alls ekki heima, sé sennilega alls ekki verk
Snorra heldur vidaukar héfunda sem ekki hafi verid jafng66um gafum gadd-
ir, Vist getur petta stundum verid rétt, en pad er hettuleg adferd pegar hiin
styOst ekki vid neitt annad en okkar eigin rokvisi og hugmyndir um sjalfum
sér samkvaman rithatt,

Svo er ad sjd sem morgum fredimdonnum hetti til ad ofmeta lerdom
Snorra og rokvisi og samkvaemni hugmynda hans um triarbrgd, en vanmeta

41

Sjd 1.d. Heusler, ,Die gelehrte Uhrgeschichte,” og Anthony Faulkes, , The Genealogies and
Regnal Lists in a Manuscript in Resen's Library,” Sjatfu ritgerdir helgaoar Jakobi Benedikis-
syni 20. juli 1977 (Reykjavik 1977), 177-190.
42 Sverrir Tomasson hefur reett likindi bess ab Snorri hafi tekid Geoffrey sér il fyrirmyndar, sjd For-
mdlar i(slenskra sagnaritara d miodoldum. Rannsokn bokmenntahefoar (Reykjavik 1988), 289-290.
43 Edith Marold 1998 tilkar afst55u Snorra nokkum veginn med sama heetti og hér er gert, pegar
hiin segir (177): ,,Die klare Unterscheidung zwischen Theologie und Dichtung kann helfen,
die Darstellung der Mythologie durch Snorri addquat zu verstehen: er gestaltet sie als Tidus-
chung des Gylfi durch den Dichtergott, durch den die Dichtung aus Asien kam und gibt so den
Hinweis fiir die richtige Einordnung der Mythologie: In den Augen des christlichen Menschen
des 13. Jh.s, also auch in den Augen Snorris sind die heidnischen Mythen Liige gemessen and
der durch das Christentum vertretenen Wahrheit, Liige, enstanden durch die Betérung eines
skandinavischen Konigs durch die zauberkundigen Asen, die ihm von einer mythischen Welt
erzithlten und deren Protagonisten ihre Namen gaben. An diese Gotier diirfen, so formuliert es
Snorri, Christen nicht glauben. Aber — und hier entfernt sich Snorri von der antiken und
christlichen Mythenkritik — ihre Welt ist die Welt der Dichtung, dort haben sie ihre Berecht-
igung. Es ist Odin der Dichter — als solcher wird er ausdriicklich in der Heimskringla darge-
stellt — der sie verkiindet™. Vi petta er pvi ad baeta ad ekki er augljést ab Snorri hafi talid a8
hinir mannlegu /sir hafi logid upp stgum sinum til ad blekkja Gylfa. Fremur litur it fyrir a8
svo s€ 1itid d { Eddu ad um sé ad rada peirra eigin sagna- og skaldskapararf.
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ad sama skapi kimnigdfu hans og protlausan dhuga 4 ségunni endalausu um
valdabarittuna i pessum heimi. Pad 4 ekki ad lesa verk hans sem listrena heild
par sem hver hlutur fellur 4 sinn rétta stad. Hid listreena pjénar hér freedslunni.
En pad er ekki hagt ad skilja Snorra Eddu nema gefa ndinn gaum ad pvi
hvernig Snorri beitir frasagnarlist sinni.

SUMMARY

Scholars have long debated about the correct understanding of Snorra Edda, and what
the original text was like. Some of the discussion has concerned the inner consistency of
the ideas in the text, and it has often been claimed that there are various inconsistencies
between the ideas in the Prologue and those of Gylfaginning which make it unlikely
that the Prologue was composed by Snorri. It has also been claimed that some passages
in Gylfaginning or Skdldskaparmdl contradict the main part of the text and are thus
likely to be additions to Snorri’s text. This article deals briefly with Snorri and his world
views, considering how his social background and education might have motivated him
for writing his Edda. The main purpose of the article is to point out that not all parts of
Snorra Edda are subject to the same rules, that they are not all in the same literary
mode, and that this fact can explain some apparent inconsistencies. Snorri's primary
aim was to educate, and for this reason both the Prologue and various passages in the
main parts of the work itself are in a didactic mode. In these main parts we also find two
kinds of narrative that serve the didactic purpose but are written in different modes. The
frame surrounding Gylfaginning and Skdldskaparmal is Snorri’s fiction written in a
fantastic mode, and there are reasons to believe that this was meant to be obvious, at
least to well-informed readers. Within this frame we find traditional lore: poetry, tales,
and information about the mythical universe. This old lore is of course not truth, and yet
it is important because it illustrates the world view of the forefathers, who believed in it,
and provides a key to their poetry. The article also discusses the role of irony in the
work and points to some examples, for instance in ch. 3 of Gylfaginning, the so called
*Odin-theology’, which is a part of the invented fantastic tale and mediates between the
ideas of the Prologue and the fictional framework of Gylfaginning.

We tend to overestimate Snorri's learning and the consistency of his ideas about
religion, but at the same time we do not fully appreciate his sense of humor and his
passionate interest in the neverending story about the struggle for power in this world.
His work is not to be read as an artistic composition where all parts fall into place. The
artistic is subordinated to the didactic. But the work cannot be properly understood or
evaluated unless we pay full attention to the use Snorri makes of his narrative genius.
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Stofnun Arna Magniissonar d Islandi
Arnagardi vid Sudurgdtu

101 Reykjavik
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OLAFUR HALLDORSSON

SAGAN HANDAN SOGUNNAR

1

A SipARI HLUTA télftu aldar var { klaustrinu 4 Pin geyrum munkur ad nafni
Oddur. I Landndmu er fa8ir hans nefndur Hi-Snorri og ztt hans rakin til Stein-
grims landndmsmanns { Steingrimsfirdi, en médir hans sogd Alfdis Gamla-
dottir og @tt hennar rakin til Pérodds landnamsmanns i Hratafirdi (IF 1:199,
211-12), en um e vi hans er ekki annad vitad en ad hann var prestur og munk-
ur og var um tima ‘i 6yndi og vildi 4 brott tir munklifinu’ (OIOF.J:243, sbr.
Hofmann 1984:142-51), en tok sig 4 og samdi 4 latinu sogu af Olafi Tryggva-
syni (OIOF.J:i—iii, 24243, 261). Finnur J6nsson taldi vafalaust ad Oddur hafi
verid Hritfirdingur (OIOFJ:i), en ekki er vitad hvenzr hann var feddur, né
heldur hvenzr hann dé. Liklegast er talid ad hann hafi samid ségu Olafs
Tryggvasonar 4 sidasta dratug t6lftu aldar. Frumgerd sogunnar er glotud, en {s-
lensk py8ing vardveitt { tveimur gerdum og broti tr hinni pridju.

[ ségu Odds Snorrasonar er ad sjalfsogdu margt sagt af kristnibodi Olafs
konungs Tryggvasonar { Noregi. Par er medal annars stutt frasogn af tveimur
norskum ménnum sem komu vestan af Englandi og ‘hét annar Haukur, en
annar Sigurdur’ (OIOFJ:130). Konungur baud peim ad halda rétta tri og sid
kristinna manna, en peir neitudu og géfu sig ekki p6tt konungur léti setja pa {
bond. En ad lidnum premur néttum, pa voru peir 4 brottu og fundust ekki og
spurdist ekki til peirra fyrr en fium ménudum sidar, ad sést til peirra nordur 4
Halogalandi med Héreki { Pjéttu (OIOFT:130-31).

Litlu sidar { sogunni segir ad peir Sigurdur og Haukur tzldu Harek med
sér a skip og foru med hann 4 fund Olafs Tryggvasonar, sem bodadi Hareki
tri, en hann var tregur til, par til konungur baud honum vald yfir fjérum fylkj-
um. P4 var hann skirdur 4samt Sigurdi og Hauki, en konungur bad hann ad
segja engum nordur 4 Halogalandi ‘pa hluti er i h6fou gerst’ (OIOFJ:139).
Harekur sveik sidan Eyvind kinnrifu { hendur Olafi konungi (OIOFJ:139-40).

ibessum koflum { sbgu Odds munks Grlar 4 frasagnartzekni sem ndnar
verdur reedd hér 4 eftir. Ekkert er um pad sagt hvernig peim Sigurdi og Hauki
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tékst ad komast tir béndum og sleppa 6sédir nordur 4 Hdlogaland, en nj6tend-
um sdgunnar er 2tlad ad skilja af pvi sem sidar segir, ad pad hafi verid Olafur
konungur sjilfur sem leysti pd og sendi nordur i peim erindum ad koma Ha-
reki i Pjottu 4 hans fund.

Pessi sama frasogn er { Olafs sogu Tryggvasonar { Heimskringlu, en mikl-
um mun betur sogd. Sigurdur og Haukur eru nefndir til s6gunnar a svipadan
hitt og 1 sogu Odds, sagbir haleyskir ‘og hdfdust mjog { kaupferdum’ (F
XXVI:320), en sidar i kaflanum eru peir sagdir bredur. ‘Peir h6fou farid eitt
sumar vestur til Englands’ (s.r., s.st.), en 4 1eid heim aftur urdu peir fyrir 1idi
Olafs konungs 4 Nord-Mzeri. Olafur konungur boBadi peim kristni, en peir neit-
udu, og stodadi ekki pétt konungur taladi fyrir peim, eda hétadi peim meidslum
og dauda. Hann lét p4 setja pd { jdrn og hafdi pd um hrid med sér { fjétrum.

Og 4 einni n6tt hurfu beir 1 brott, svo ad engi madur spurdi til peirra
eda vissi med hverjum hatti peir komust { brott. En um hausti komu
peir fram nordur med Hareki 1 Pjétiu (JF XXVI1:320).

Sidan kemur &llu ndkvemari friségn heldur en hjd Oddi af pvi hvernig
peir komu Hareki { Pjéttu 4 konungs fund, og { Heimskringlu neitar Harekur
a0 taka vi0 kristni. Konungur lét hann pd fara lausan og fékk honum

sktitu g6da, roru 4 bord tiu menn eda tolf, 1€t pad skip bia sem best ad
ollum fongum. Konungur fékk Hareki prja tigu manna, vaskra drengja
og vel biiinna (/F XXVI:322).

Sigurdur og Haukur urdu eftir hji konungi og voru skirdir, en Harekur sveik
vin sinn, Eyvind kinnrifu, { hendur konungsmanna sem féru med hann til
Olafs konungs. Eyvindur neitadi kristni og var drepinn, en Harekur og allt
hans 1i t6k sidar vid tri (/F XXVI1:322-24).

I Olafs ségu Tryggvasonar hinni mestu er pessi frasogn tekin litt breytt
eftir handriti af Heimskringlu, en p6 ad nokkru umsamin og aukin, ef til vill
med studningi af annarri heimild. A eftir frasogn af hvarfi Sigurdar og Hauks
‘svo ad engi madur spurdi til peirra og engi vissi med hverjum hztti peir hefdi
i braut komist’ er pessi vidbot:

pviad par ldgu eftir fjstrarnir 6brotnir, og last hisinu er peir héfdu inni
verid, Téludu menn par margt til. Konungur sjdlfur var faredinn um
penna hlut og taldi p6 nokkud 4 vardmennina er gett skyldu hafa; virdi
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hann peim bzdi til vangeymslu og 6skynsemdar, er peir urdu eigi varir
vid brautferd peirra (OITrEA 11:92).

I Heimskringlu er Olafur konungur 14tinn setja eins konar leiksyningu 4
svid. Hann bodar Sigurdi, Hauki og Hdreki trd, en njétendum ségunnar er ztl-
ad ad skilja hid 6sagda, ad konungur hefur fengid pa til ad neita trinni pegar
adrir heyrdu til, og pessi afstada peirra 4 sidan ad fréttast nordur 4 Hilogaland.
Einnig er njétendum sogunnar @tlad ad rida pa gatu hvemnig Sigurbur og Hauk-
ur gitu losnad 1ir béndum og sloppi® ésédir tr varShaldinu, en audvitad vakn-
ar sd grunur ad Olafur konungur sjélfur hafi sleppt peim lausum og sent pd
nordur 4 Halogaland med peim erindum ad koma Hareki 4 hans vald. Einnig ad
Harekur hafi lofad Olafi konungi ad sv ikja Eyvind kinnrifu { hans hendur. Pama
er sem sagt notud su frasagnartekni sdgumanns ad lita dheyrendum sinum eftir
a0 rada i pad sem hann letur 6sagt og gefa peim kost 4 ad velta 6trufladir fyrir
sér og reeda sin i milli hvernig 1 6llu liggur og njéta pess ad ljika ségunni.

Eg hef grun um ad pessi frisogn af Sigurdi og Hauki sé eldri en nokkurt
peirra rita sem vardveita hana; hin litur it fyrir ad vera nar frumgerd { Heims-
kringlu en { Olaf's s6gu Odds, einkum fréségnin af tilraunum Olafs konungs til
ad kristna Harek { Pj6ttu, og vel mé vera ad leifa af eldri gerd sjdi stad { Olafs
sogu Tryggvasonar hinni mestu. Viobotin par er ekki { peim stil sem yfirleitt
einkennir vidauka sogusmidsins vid texta sem hann hefur tekid eftir ritudum
heimildum. En um texta Heimskringlu er tvennt til: Annadhvort ad Snorri hafi
samid pessa kafla med hlidsjon af Olafs sogu Odds, eda ad hann hafi studst
vi0 adra og eldri heimild, sem mér finnst trilegra.

Angi af pessari frasagnarteekni er 1 Fagurskinnu par sem segir fra Hikoni
jarli Sigurdarsyni, ad hann fly8i fyrir Gunnhildarsonum 1ir Noregi og var med
Haraldi Gormssyni { Danmérku. Par segir a Hakon jarl tok sott hattlega og 1a
lengi vetrar. Pann vetur bruggadi hann banarad badi Haraldi konungi grafeldi
og Gull-Haraldi Knitssyni, brodursyni Haralds Gormssonar (fF XXIX:104—
10). [ Fagurskinnu er veikindum Hékonar 1yst og tekid fram ad ‘neytti litt mat-
ar og drykks og svaf litid. Ekki hafdi hann stranga verki’ (/F XXIX:104), en
ad 60ru leyti er ekki einu ordi vikid a6 pvi ad Hadkon jarl hafi gert sér upp veik-
indi og pd heldur ekki { hvada tilgangi pad hafi verid. En lesanda er @tlad ad
skilja a6 veikindi Hakonar hafi verid uppgerd og hann hafi 1atid spyrjast til
Noregs ad hann l®gi vitlaus og daudvona { Danmorku, vegna pess ad pa
mundi audveldara a0 tala Harald grafeld til Danmerkur ef hann szi ad sér
mundi ekki stafa nein heetta af Hikoni jarli. Pessi frasGgn er umsamin i Heims-
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kringlu. Par er einungis sagt ad Hakon jarl lagdist { rekkju af dhyggjum, en
veikindi eru ekki nefnd fyrr en sendimenn Haralds Gormssonar koma a fund
Haralds grafeldar: ‘Segja peir pau tidendi ad Hakon jarl er { Danmork og ligg-
ur banvznn og nzr drviti’ (fF XXVI:236).

Allt 68ru visi er farid ad i Heimskringlu par sem segir af brogdum Haralds
hardrida pegar hann vann fjérSu borgina & Grikklandi (/F XXVIIL:80-81).
Hlidsted frasdgn er { Morkinskinnu (MorkFJ:72-77) og Fagurskinnu (IF
XX1X:232-33). [ Fagurskinnu og einkum { Morkinskinnu er { upphafi sagt fré
radagerbum Haralds ad setja 4 svi® veikindi sin og dauda, en { Heimskringlu er
skyrt tekid fram ad Haraldur konungur fékk sjikleik og sidar ad lat hans var
sagt um allan herinn, en brégdum Haralds ekki 1jéstad upp fyrr en 1 lok fré-
sagnar. Parna hafa fredimenn, til demis Sigurdur Nordal og Hallvard Lie, talid
ad Snorri Sturluson hafi endursamid og baett um frisagnir heimilda sinna, enda
mé segja ad st alyktun liggi beint vid (Sigurdur Nordal 1920:202-03, 233, Lie
1937:36-44). En ég er ekki handviss um ad hagt sé ad iitiloka pann moguleika
ad pessi frasogn af brogdum Haralds hardrada hafi verid til i eldri heimild en
Morkinskinnu og Fagurskinnu og ad Snorri hafi fylgt peirri heimild.

2

Vib skulum lita { Fereyinga sogu. Sagan er grein af peim meidi {slenskra mi6-
aldabékmennta sem flokkast undir Islendingaségur, en er ad pvi leyti einstok,
ad 1 henni er beitt af miklu listfengi peirri frasagnartekni, ad ldta njtendur
hennar rada i pad sem hofundurinn letur 6sagt og taka pannig i raun patt i pvi
a0 semja soguna med hofundi. Bjarni Adalbjarnarson hefur fjallad raekilega
um pessa frasagnartzkni hofundar Fereyinga stgu { inngangi ad 60ru bindi
Gtgéfu sinnar af Heimskringlu (/F XXVIL:xlii—xlvii), en einnig t6k Peter Foote
(1984:174—182) pessi listbrogd sdguhéfundar til umredu 4 pann hétt ad ekki
verdur um bztt.

Eg mun hér 4 eftir resda einstok demi um pessa frasagnarlist { Freyinga
sbgu og taka upp fdeina kafla sem mér finnast einna forvitnilegastir. Eg nota
titgdfu mina af sogunni frd 1978 (FzrOH 1978).

i upphafi sbgunnar er nefndur Porbjorn Gotuskeggur og tveir synir hans,
Porlikur og Prandur. Eftir 1at Porbjoms skiptu synir hans med sér arfi ‘og vildi
hvortveggi hafa heimabolid { Gotu, pviad pad var hin mesta gersimi. Peir
16g0u hluti 4, og hlaut Prandur’ (56).
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Hér er alls ekki gefid i skyn ad neitt hafi verid athugavert vid ad Prandur
vann hlutkestid. En ekki lidur 4 16ngu par til ségumatur hefur dregi®d upp pa
mynd af Prindi ad dheyrendur sja i hendi sér a8 hann mundi aldrei tapa hlut-
kesti, og vitanlega hefur héfundur sGgunnar tlad peim ad sja pad, pétt hann
skipti sér ekki af { fyrstu hvad peir haldi og lati pa ekki gruna neitt fyrr en sidar.

Eftir arfaskiptin skorti Prand lausafé. Hann seldi pa

d leigu landid { Gotu morgum monnum, og tok leigu sem mesta, en
hann rédst til skips um sumari® og haf®i litinn kaupeyri og f6r til Nor-
egs og hafdi bajarsetu um veturinn og pétti jafna[n] myrkur i skapi
(56-57).

Pessu nast kemur svo frasognin af athofnum Prandar 4 markadnum 4 Haleyri.

Prindur f6r med byrSingsménnum og kom 4 Haleyri um sumarid. Par var
pa markadur og mikill mannfj6ldi. Par kom Haraldur konungur bliténn, og
eru nefndir tveir hirSmenn hans, breedurnir Sigurdur og Harekur:

Pessir breedur gengu um kaupstadinn jafnan og *vildu kaupa sér gull-
hring pann er bestan fengu peir og mestan. Peir komu { eina bad par er
harbla vel var um biist. Par sat madur fyrir og fagnadi peim vel og
spurdi hvad peir vildi kaupa, Peir sogdust vilja kaupa gullhring mikinn
og g60an. Hann kvad og gott val mundu 4 vera. Peir spyrja hann ad
nafni, en hann nefndist Hélmgeir audgi (57).

Og hér er vert ad doka vid og taka vel eftir. Pessi riki kaupmadur er adeins
nefndur hér og ekkert sagt um hverrar pjédar hann var. Nafnid Holmgeir var
6pekkt 4 vestur-norrenu malsvadi & midoldum (Lind 1905-1915:559, DgP:
571-74). barna skilur sdgumadur dheyrendur sina eftir med pd spurningu
hvort hann hafi verid danskur, eSa var petta ef til vill Prandur sjalfur sem hafoi
gefid sér austur-norrant nafn? Og ef petta var Prandur, hvadan kom honum pa
bidin og gersemarnar, par 4 medal digur gullhringur? Eg vik adeins ad honum
sidar. En sagan heldur dfram:

Brytur hann nd upp gersimar sinar og synir peim einn digran gullhring,
og var pad gersimi sem mest, og mat svo dyrt ad peir pottust eigi sja
hvort peir munu allt pad silfur fa, er hann malti fyrir, pegar { stad, og
beiddu hann fresta til morgins, en hann jatadi pvi. Nt gengu peir { burt
vi0 svo biiid, og 1eid af si nétt. En um morguninn gengur Sigurdur i
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brott iir bidinni, en Harekur var eftir. Og litlu sidar kemur SigurSur
utan ad tjaldskérum og melti: *Héarekur freendi,” sagdi hann; “seldu mér
§j68inn skjott, pann er silfrid er 1, pad er vid @tludum til hringskaups-
ins, pviad ni er sami® kaupi®, en pi bid hér medan og gat hér bidar-
innar. Nii feer hann honum silftid dt { gegnum (jaldskarirnar. Na litlu
si0ar kemur Sigurdur i biidina til brédur sins og melti: *Tak i ni silfr-
i0; nd er samid kaupid.” Hann svarar: “ég fékk pér silfrid skommu.”
‘Nei,” segir Sigurdur; ‘ég hefi ekki 4 pvi tekid.” Ni preta peir um
petta. Eftir pad segja peir konungi til. Konungur skilur ni, og adrir
menn, ad peir eru stolnir fénu (57-58).

Hér skilur ségumadur dheyrendur eftir 4n nokkurrar visbendingar um hver
pad var sem stal silfrinu. Ef vid sténsum hér og tokum pitt { leiknum med
sbgumanninum og setjum okkur i spor peirra sem hvorki hafa lesid pessa sogu
fyrr né heyrt hana lesna mundum vid liklega helst gruna Sigurd sjilfan eda
Hélmgeir audga. Ef Sigurbur var pjéfurinn heféi hann varla fallist 4 ad leggja
mali® fyrir konung. Hélmgeir er liklegri, hann veit ab peir breetur hafa safnad
silfri daginn adur og audvitad gat hann fylgst med hvenzr Sigurbur yfirgafi
tjaldid. Vid tokum einnig eftir pvi ad hann hafdi talad vid Sigurd og gat pess
vegna hermt eftir honum. Hverjir adrir gatu vitad um pessi fyrirhugudu hring-
kaup bradranna? Silfur hafa peir vantanlega fengid ad lani hja féldgum sinum
og ef til vill sagt peim til hvers pad var ®tlad, en enginn peirra er nefndur 1
stgunni og augljost ad ségumadur hefur ekki @tlast til ad neinn peirra veri
grunadur. Hins vegar skilur hann dheyrendum eftir eina smugu. Par sem hann
nefnir br&edurna til ségunnar segir hann ad peir ‘gengu um kaupstadinn jafnan
og vildu kaupa sér gullhring pann er bestan fengu peir og mestan’ (57). Aud-
vitad gat verid ad einhver veitti pessu athygli og s@®i parna veidivon. Gdtan er
enn sem komid er 6rddin og ekki um annad ad gera en lesa dfram og sjd til
hvort lausnin finnist:

‘N leggur konungur farbann, svo ad engi skip skulu sigla burt svo buid’
(58). Og pa kemur Prandur til sdgunnar, bydst til ad finna rad til ad menn losni
af markadnum, en ra0id var ekki dkeypis. Leggur sidan til 4 pingi daginn eftir
ad allir peir sem par voru staddir skyldu skjota saman til ad bata bredrunum
skadann. Petta var gert og gekk af mikid fé, og fékk Prandur fjérdung bess fjar
fyrir petta rad sitt, en auk pess fékk hann, samkvaemt ségunni, frd hverjum
Nordmanni sem var & markadnum eyri silfurs a8 launum fyrir a8 finna rad til
pess ad peir losnudu padan. En fé pad sem hann fékk 4 markadnum segir sag-
an ad var svo mikid, ad trautt kom markatali 4. Par med vaknar sd grunur ad
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hann hafi aflad einhvers meira en beinlinis er tekid fram { ségunni og freist-
andi ad spyrja hvort silfrid sem hvarf frd breedrunum hafi verid hluti af pvi
mikla fé sem Prandur lag8i 4 byrSing mikinn og gédan sem hann keypti i Nor-
egi og sigldi 4 heim til Feereyja. Sogumadur skiptir sér ekki af hvernig dheyr-
endur hans leysa pd géitu, og hann hefur séb til pess ad peir fai ekkert ad vita
hver pessi Holmgeir audgi var eda hvad vard um hann og pennan storkostlega
gullhring sem hann haf6i til s6lu. Hann nefnir abeins ad bradrunum var batt-
ur skadi sinn, en ekki ad peir hafi pa farid og keypt hringinn. Hvers vegna
ekki? Var bidin og hringurinn ef til vill ekki annad en sjonhverfingar og
Hélmgeir reyndar Prandur sjalfur? Hér fer htfundur Fereyinga sogu allt 68ru-
visi a0 en til demis Agatha Christie; hann leggur fyrir okkur gdtu, en hann
lzetur okkur ekki hafa neina 6vanta lausn i lokin, heldur skilur hann okkur
eftir med gdtuna 6radna.

Hofundur ségunnar kemur okkur i svipa®an vanda { k6flum, sem pvi mid-
ur eru ekki vardveittir i frumgerd, heldur einungis i Olafs ségu helga eftir
Snorra Surluson (FarOH 1978:138-52). Par segir frd pvi ad Olafur konungur
helgi stefndi héfdingjum Fereyinga 4 sinn fund, par 4 medal Prindi 1 Gotu
sem ‘bjést til ferdar; en er hann var biinn mjog, pa tok hann felisott pa er
hann var hvergi fer, og dvaldist hann eftir’ (139). Feelisétt er ekki nefnd 1 ni-
tima leknisfradi, en { einu handriti stendur bradasott { stad ordsins felisétt.
Hinir feereysku hofSingjarnir féru 4 fund Olafs konungs og neyddust til ad
sampykkja allt sem hann baud peim, par 4 medal ad gjalda honum skatt af
Fareyjum. Konungur 1€t bia skip og sendi menn 4 til Faereyja ad taka par vid
skatti:

Peir urdu ekki snemmbuinir og f6ru er peir voru bnir, og er frd ferd
peirra pad ad segja, ad peir koma eigi aftur og engi skattur 4 pvi sumri
er naest var eftir, pviad peir héfou ekki komid til Fareyja; haf6i par
engi madur skatt heimtan (139-140).

Nzsta sumar sendi konungur annad skip eftir skatti og menn me3, en hvort-
tveggja hvarf, bedi skip og menn.

Sogumadur nefnir enga dstazdu fyrir pvi ad pessi skip tyndust, en gefur pé
mjog varlega { skyn ad ekki hafi verid um venjuleg sjoslys ad reda. Olafur
konungur frétti af fyrra skipinu ad “pad hafdi hvergi til landa komid, svo ad
spurt veeri® (140), og um seinna skipshvarfid segir: ‘og voru par margar getur
4, hvad af skipum peim myndi or8id’ (140). Parna velur s6gumadur ordalag af
mikilli kostgafni: ‘svo ad spurt veeri’, ‘og voru par margar getur 4’, og ytir
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undir grun dheyrenda sinna, ad ef til vill hafi einhverjir vitad meira en peir
vildu segja, enda poétt ekkert spyrdist um hvad af skipum og ménnum pessum
hafi ordid. Og ségumadur letur Olaf konung gruna petta sama. Konungur
sendi bod til Faereyja ad einhver peirra hirdmanna hans, Gilli 16gs6gumadur,
Leifur Ossurarson eda Pérélfur Sigmundarson tir Dimon, skyldu koma 4 hans
fund. Peim patti liklegt ad konungur vildi spyrja um pau tvd skip og menn
sem hann haf6i sent til Fereyja eftir skatti, og dkvddu ad Porolfur skyldi fara,
og par 4 eftir kemur einn kostulegasti kafli sogunnar, par sem segir frd Prandi,
ad hann fékk frendur sina til ad sigla med ullarfarm til Noregs. Annad erindi
peirra er ekki nefnt. En pegar peir Pérélfur og fraendur Prindar koma til
Noregs er Porélfur veginn. Héfundur lztur konung tilka grunsemdir okkar, ad
par hafi Sigurbur Porldksson, freendi Prandar, verid ad verki, en hann verst
gsokunum konungs af mikilli keensku og sleppur aftur til Fereyja. Eg mun ekki
fjalla ndnar um atburdardsina og frisagnataekni hofundarins { pessum kafla; pad
hefur Peter Foote gert 1 ddurnefndum fyrirlestri sinum (1984:177-79). En ég
vik ndnar ad sidustu tilraun Olafs helga til ad fi skatt af Feereyjum.

A hiispingi nazsta vor eftir vig P6érélfs taladi Olafur konungur um mann-
ska®a pann er hann hafdi 14tid af Feereyjum. “En skattur sd’, segir hann, ‘er
peir hafa mér heitid, pa kemur ekki fram' (146). Hann vildi enn senda menn til
Fezereyja. ‘En par komu pau svor i mét, ad allir menn t6ldust undan forinni’
(146), par til Karl merski, sem haf®i verid vikingur og hinn mesti ransmadur
og enginn vinur konungs, baudst til ad fara pessa {Or.

Hér hefur s6gumadur gripid til minnis sem einnig er notad i1 Jémsvikinga
sogu par sem segir fra Porkatli midlang. Kjami pess er ad reningi og illgerda-
madur kemur til hofdingja sem adur hefur sost eftir lifi hans, veitir honum 1id
og er drepinn.

Mzra-Karl kom til Feereyja og var vel tekid af Leifi og Gilla sem budu
honum til sin ‘og ad flytja drendi hans og veita honum slikt traust sem peir
hefdi fong 4’ (148). En um Prand hefur sogumadur petta ad segja:

Litlu sidar kom par Prandur og fagnadi vel Karli: ‘Em eg’, segir hann,
‘feginn ordinn er slikur drengur hefir komid hingad til lands vors med
orendi konungs vors, er vér erum allir skyldir undir ad standa. Vil eg
ekki annad, Karl, en pu farir til min til veturvistar og pad med pér allt
pins 1ids, er pinn vegur veeri pa meiri en adur’ (148).

En Karl haf6i adur lofad ad fara til Leifs, en semur vid Prind ad hann dragi
saman skattinn um Austurey og svo um allar NorSureyjar.
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N er sdgumadur komins svo langt { frisgninni ad hann getur biiist vid ad
dheyrendur hans hafi kynnst Prandi ad pvi marki, ad peir eigi von 4 ad hann
fari ad undibuia einhver svikrdi vid Karl. Og pess er ekki langt ad bida:

Um vorid eftir fékk Prandur i G6tu vanheilsu mikla, hafdi augnapunga
og pé enn kramar adrar; en p6 bjést hann a6 fara til pings, sem vandi
hans var, En er hann kom a pingid og bid hans var tjéldud, pa 1ét hann
tjalda undir svortum tjoldum innan af, til pess ad pd veri sidur skio-
drapt (148-49).

Enn leetur sgumadur ekkert uppi um hvad Prandur hafi { hyggju, en gefur po
i skyn ad Leifur gruni hann um grasku og lztur hann pess vegna haga inn-
gongu peirra Karls 1 bidina pannig ad Prandur komi engum svikum vid. En
pegar Leifur krefur Prand um skattinn faer hann honum fyrst silfur sem Leifur
hefur pessi ord um: ‘Pad hygg eg, ad hver sd peningur er illur er { Nordur-
eyjum, ad hér muni kominn® (150). Prandur kenndi frendum sinum um pessi
svik, kalladi pa ekki medalmannnidinga, og fékk Leifi annan sj6d, litlu skdrri,
sem hann vildi ekki taka konungi til handa, — Og ni heldur sdgumaSur dfram
med leikinn. Gautur raudi bregbur Prandi um hugleysi: ‘Satt er hid forn-
kvedna: Svo ergist hver sem eldist. Svo er pér og, Prandur; letur Karl hinn
meerska reka {é fyrir pér { allan dag” (150). Pa gripur Prandur tekiferid og eys
skommum yfir freendur sina, en feer Leifi pridja sjédinn med dgetu silfri. P4
skilar Pérdur ligi sinu hlutverki: *Eigi hljétu vér medalordaskak af honum
Mera-Karli, og veeri hann launa fyrir verdur’ (151). Leifur og Karl téku vid
pessu silfri, og bad Leifur Prand ad f4 til mann ad sja reislur, en Prandur bad
Leif a8 sja fyrir hans hénd.
Og nti kemur einn listilegasti kafli ségunnar:

Gengu peir Leifur pd Gt og skammt frd biidinni; settust peir pd nidur og
reiddu pa silfrid. Karl ték hjdlm af h6féi sér og hellti par 1 silfri pvi er
vegid var. Peir sd mann ganga hjad sér og hafdi refoi { hendi og hott
sidan 4 hofdi, heklu grena, berfettur, knytt linbrékum ad beini. Hann
setti nidur refid 1 voll og gekk frd og maelti: *Sé pi vid, Mara-Karl, ad
pér verdi eigi mein ad refdi minu.” Litlu sidar kom par madur hlaup-
andi og kalladi dkaflega 4 Leif Ossurarson, bad hann fara sem skjctast
til biidar Gilla 16gségumanns; — ‘par hljép inn um tjaldskarar Sigurd-
ur Porldksson og hefir srdan blidarmann hans til élifis.” Leifur hljép
begar upp og gekk 4 brott til fundar vid Gilla; gekk med honum allt
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bidarlid hans, en Karl sat eftir. Peir Austmenninir st6du i hring um
hann. Gautur raudi hljép ad og hjé med handoxi yfir herdar ménnum,
og kom hogg pad i hofud Karli, og vard sar pad ekki mikid. P6rour
lagi greip upp refdid er st6d i vellinum og lystur 4 ofan 6xarhamarinn
svo ad dxin st6d 1 heila. Pusti pa fj6ldi manna Gt dr bid Prandar. Karl
var padan daudur borinn (151-152).

Hér letur sdgumadur dheyrendum sinum eftir ad rdda eina torredustu gdtu
sogunnar: Hver var madurinn med ref6id? Hid eina sem hann letur uppi til
lausnar gatunni er lysingin 4 biinadi mannsins, og pa er engu likara en ad hann
geri a0 fyrir ad dheyrendur hans pekki Volsunga sGgu. Par segir frd pvi ad
madur gekk 1 holl Volsungs konungs pegar par var setid ad bridkaupi Signyj-
ar og Siggeirs; honum er 1yst 4 pessa leid:

S84 madur er ménnum Skunnur ad syn. S madur hefir pesshattar biin-
ing, ad hann hefir heklu flekkétta yfir sér. S4 madur var berfaettur og
haf@i knytt linbrékum ad beini ... og hétt sidan 4 hofsi (Volsunga
saga:b).

[ Vlsunga ségu er augljdst ad pessi Iysing 4 vid Odin, og héfundur Fereyinga
sogu gerir okkur pann grikk ad 1ysa manninum med refdid pannig ad vid gat-
um haldid ad par hafi Obinn verid 4 ferd. I Norna-Gests pztti birtist O8inn
med laufsprota { hendi og { Orvar-Odds sogu med reyrsprota, en i Fereyinga
sogu er pessi tvifari Odins med refdi { hendi. Og hvad var refdi? Eg hef { qt-
gafu minni af Fereyinga sogu 1987 giskad 4 ad refdi hafi verid eins konar
scepter, veldistikn (FarOH 1987:cexxxvi—ccxxxvii). Vid setjum okkur i spor
dheyrenda sbgumanns og reynum ad feta okkur afram: Sigurdur Porldksson
vinnur 4 budarmanni Gilla 16gsogumanns til pess ad Leifur og hans menn
yfirgefi Karl. Pegar pad haf®i tekist hljép Gautur raudi ad med handoxi, og
vid verdum ad gera rad fyrir ad Pordur ligi hafi fylgt honum fast eftir, en
hvernig vissi hann af refdinu sem st68 { vellinum? Ekki held ég ad s6gumadur
etli dheyrendum sinum ad tria pvi ad Odinn hafi sagt honum fra refdinu, Og
vid forum ad gruna Prand, ad hann hafi tekid 4 sig gerfi Odins, i fyrsta lagi til
bess ad hann pekktist ekki, en i 60ru lagi til pess ad menn Karls og Leifs héldu
a0 par hafi Odinn verid 4 ferd og pyrdu pess vegna ekki ad snerta ref0id sem
hann stakk { vollinn. I sogunni er ekki nefnt hvadan madurinn kom eda hvert
hann for pegar hann hafdi stungid refdinu i vollinn. Aheyrendur eru sem sagt
staddir 1 leikhisi par sem sagan gerist 4 svidinu, en um pad sem er utan svios-
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ins fé4 peir ekkert ad vita og verda sjdlfir ad segja sér hvad par hafi 4tt sér stad.
Prandur undirbyr leikinn vandlega, gerir sér upp veikindi, skapar sér dsteedu til
ad dthida freendum sinum, gefur peim par med tilefni til ad kenna Karli um
skammirnar sem peir f4 og héta honum launum fyrir, en sér sidan til pess ad
peir eigi allir sinn hlut { vigi Karls og letur illa yfir pvi ad lokum. Honum
sjalfum er ekki hagt ad kenna um neitt. En um petta hefur sogumadur ekki eitt
einasta ord. Vid hofum setid og hlustad og pad er okkar ad rada pad sem vid
hofum heyrt og reyna ad skilja og fylla { eydurnar eins og vid héfum vit til, en
sjalfur situr sdgumadur hjd og segir liklega eins og béndinn { pj68s6gunni:
‘Nu skyldi ég hleja veeri ég ekki daudur’ (Pjédsogur JA I1:513-14).

En pétt vid pykjumst sjd ad madurinn med refdid hafi verid Prandur sjalfur
héldum vid dfram ad spyrja: Hvadan kom honum ref5i6? Ref6id var veldis-
tdkn konunga og hifSingja. Prandur var béndi, vildi fyrir hvern mun ekki
heyra undir konung eda gjalda konungi skatt. Hvad meinar ségumadur med
pvi ad lata hann hafa ref6i? Refi hans verdur skattheimtumanni konungs ad
bana pegar hann hefur tekid hjilminn af hofdi sér og hellt 1 hann silfri kon-
ungsins. Er refoid par med ordid ad tikni bondans, — almiigans sem vill vera
frjals? Eg hef fjallad um vig Mzra-Karls { litilli grein sem ég birti { fjslritudu
afmelisriti til Peter Foote 26. mai 1984 (Olafur Halldérsson 1984:45-50). bar
gerdi ég rdd fyrir ad héfundur ségunnar hafi @tlad okkur ad draga pennan
leerdém af vigi Meera-Karls:

Hann [p.e. Mara-Karl] var ‘vikingur og hinn mesti rdnsmadur, ...
madur ttstér og mikill athafnarmadur, ipréttamadur og atgervimadur
um marga hluti.” Samt sem adur sat hann grafkyrr, pegar Gautur rauti
haf®di seert hann litlu sdri med handoxi, og beid eftir pvi ad Pérdur lagi
gripi upp refdid og lysti ofan 4 6xarhamarinn svo ad oxin stod i heila,
en hjalmur hans, sem hofdinu skyldi hlifa, fullur af silfri pvi sem kon-
ungur heimtadi af bendum { skatt. Pannig fer fyrir peim sem ekki sjd
vid refdi Prandar { Gotu. En af pessu er ljést, ad hofundur Fereyinga
sogu hefur stungi®d henni sem refdi i v5llinn par hjd sem stadid var {
hring um pa hugmynd ad koma landi hans undir erlent vald. — Og par
stendur hiin enn (1984:49).

Svipadri friasagnartekni og peirri sem einkennir Feereyinga sogu bregdur
fyrir { 68rum ritum. I tveimur handritum eddukvzeda, Konungsbdk, GKS 2365
4to, og Bajarbok, AM 748 I 4to, er stuttur inngangur ad Grimnismélum, og
hefst d pessa leid (texti Konungsbdkar):
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HrauBungur konungur 4tti tvo sonu; hét annar Agnar, en annar Geir-
rédur, Agnar var tiu vetra, en Geirrgdur dtta vetra. Peir réru tveir 4 bati
med dorgar sinar ad sméfiski. Vindur rak pa { haf dt. I nattmyrkri brutu
peir vi0d land og gengu upp, fundu kotbénda einn. Par voru beir um
veturinn. Kerling féstradi Agnar, en karl Geirr6d. A0 vori fékk karl
peim skip. En er pau kerling leiddu pa4 til strandar, pa melti karl ein-
meeli vid Geirrod (125).

[ pessari fraségn vekur sogumadur engan grun hji dheyrendum um ad rds at-
burda sé ekki fullkomlega edlileg: Vindur getur skollid 4 hvenzr sem er, bét-
inn med strakana rekur fram { myrkur, peir vita ekki hvar peir lenda, ekkert
undarlegt vid pad pétt peir finni kotbénda og svo sjilfsagt ad kotbondi sd eigi
kerlingu, a8 pad parf ekki ad nefna sérstaklega. Ekkert er sagt fra veturvist
strakanna hjd karli og kerlingu og ekki minnst 4 a8 pau hafi spurt pd ad heiti
eda hvadan peir komi. En ad vori begar pau fylgja peim til strandar ‘pa melti
karl einmzli vid Geirrdd’. Par med vekur sdgumadur forvitni dheyranda sem
fer ad gruna a0 eitthvad biii undir, enda kemur pad bradlega 1 1j6s:

Peir fengu byr og komu til stodva fodurs sins. Geirrodur var fram {
skipi; hann hljép upp 4 land, en hratt it skipinu og mzlti: ‘Fardu par er
smyl hafi pig!" Skipid rak dt, en Geirr6dur gekk *upp til bazjar. Honum
var vel fagna®; pd var fadir hans andadur. Var pa GeirrGdur til konungs
tekinn og vard madur dgaetur (125).

Stgumadur @tlar dheyrendum sinum ad skilja a8 petta hafi verid rad kotkarls-
ins og hann hafi ekki verid allur par sem hann var séSur, en nefnir ekki beint
hver pau karl og kerling voru, heldur lzetur hannn dheyrendum eftir a rdda
pad af framhaldi sGgunnar:

Obinn og Frigg sétu { Hlidskjélfu og s um heima alla. Odinn malti:
‘Sér pii Agnar fostra pinn, hvar hann elur bérn vid gygi i hellinum. En
Geirrodur féstri minn er konungur og situr ni ad landi.” Frigg segir:
‘Hann er matnidingur s4, ad hann kvelur gesti sina ef honum pikkja of
margir koma.’ Odinn segir ad pad er hin mesta lygi. Pau vedja um
petta mal (125).

I Baejarbdk, par sem segir ad karl fostradi Geirrd, er pessi vidbot: ‘og
kenndi honum rdd’ (Semundar Edda;75). Parna hefur eftirritari fallid { pa
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freistni a0 benda lesendum sinum a pad sem peir ttu sjalfir ad sja; hann hefur
ekki kunnad pi list ad halda sér saman par sem vid étti. Petta sama hefur hent
hofund Njdlu par sem hann segir frd Njdlssonum og Merdi Valgartssyni eftir
vig Hoskuldar Hvitanesgo®a: ‘Hann [p. e. Morour] fann ner aldri Njélssonu,
en b6 var styggt med peim pd er peir fundust, og var pad radagerd peirra’ (IF
XII:283, leturbreyting min).

[ s6gu Egils Skallagrimssonar er hegdun hans, pegar hann vildi fara utan
med Porélfi brédur sinum, ekki skyrd med 68ru en ad hann hafi { raun verid
vandradaunglingur, en okkur mun tlad ad skilja ad hann hafi veri dstfang-
inn af Asgerdi Bjarnardéttur sem var uppeldissystir hans og fér utan med Por-
6lfi brédur hans og giftist honum sidar (/F 11:96, 102-03). Og hvers vegna
hleypti Egill annarri briininni ofan a kinnina, en annarri upp { harretur par sem
hann sat { holl Adalsteins konungs eftir fall P6r6lfs? (/F 11:143.)Takid eftir
pvi! Ennfremur md nefna frasogn Gisla sogu Siirssonar af vigi Vésteins Vé-
steinssonar sem enn pann dag i dag er 6leyst mordgita ([F V1:43-45).

3

Skyld pessari frasagnartaekni er st adferd sogumanns ad segja einungis fra at-
héfnum og 6rlgum manna 4n nokkurra skyringa og nédnast engra bendinga
um hvad hafi vakad fyrir peim eda rddid gerdum peirra. Med pessari adferd
skilja h6fundar njétendur sagnanna eftir villta i galdri sagnalistarinnar og lita
radast hvort peir ndi dttum. Eg hef fjallad um pessa frasagnarteekni { stuttri
grein { Frejas psalter (Olafur Halldérsson 1997:138-42). Par t6k ég dami tir
bremur ségum: Hemings patti Asldkssonar, Ans stgu bogsveigis og Jomsvik-
inga ségu i AM 291 4to. I trausti pess ad fiir hafi lesid pessa grein stydst ég
vi0 litt breytta kafla iir henni hér 4 eftir.

Hemings pittur Asldkssonar er gefinn tt af Gillian Fellows Jensen { Kaup-
mannahofn 1962. Hann er vardveittur i premur gerdum, en engin peirra heil
og émogulegt ad gera sér ndkvaema grein fyrir hvernig frumgerd pattarins hafi
verid (HemGFJ:cviii-cxii). I upphafi pessa pattar segir frd pvi ad Haraldur
Noregskonungur Sigurdarson, sem { ségum er nefndur hinn hardr4di, var 4
veislum norbur 4 Halogalandi. I peirri gerd péttarins sem er vardveitt { yngri
hluta Flateyjarb6kar segir ad Haraldur konungur sendi bod eftir Aslaki bonda
{ Torgum, og er tekid fram ad Aslakur var spekingur mikill. Konungur skipadi
honum ad gera sér veislu og mundi hann sitja par prjir nztur med hundrad
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manna li8i. Asldkur taldist undan og fann til prjir 4stzdur ad hann veri ekki
feer um ad gera konungi veislu, en ekkert dugdi, og n®sta dag hafdi hann buid
konungi dyrlega veislu. Daginn eftir bar konungur 4 Asldk ad hann leyndi syni
sinum og kvad pad varda vid 16g Olafs helga. Aslikur neitadi i fyrstu, en eftir
vitnisburd Nikuldsar Porbergssonar sem konungur vitnadi til, vidurkenndi
hann a8 hafa att son sem Hemingur hét, en hann hef8i tekid vitfirringu sjo
vetra gamall, og kom sidar upp ad Aslakur hafdi komi® honum f féstur hj4
karli og kerlingu fjarri mannabyggdum i homrum og skogi luktum dal. Neesta
dr kom konungur aftur til Asliks og hétadi ad setjast upp hjd honum par til
hann szi Heming. Pa neyddist Aslékur til ad senda eftir syni sinum. Pegar
Hemingur kom gekk hann fyrir konung og kvaddi hann vel. Konungur
spurdi hver hann veeri, en Hemingur nefndi sig. Konungur melti: *Eigi vildi
eg sj4 pd hid er pd ert einn hemingur af® (HemGFJ:12—-13). Haraldur konung-
ur neyddi Heming til ad keppa vi0 sig i skotfimi og 6&rum ipréttum og reyndi
hvad hann gat ad fyrirkoma honum og hélt raunar ad sér hefdi tekist pad, en
Hemingur hélt 1ifi fyrir kraftaverk og fér sidar til Englands, par sem hann tok
sér annad nafn (*Bjarleifr’, HemGF.J:50).

Eftir pessa frasogn kemur { pazttinum langur kafli um tildrog pess ad Har-
aldur konungur for med Tésta jarli  herfor til Englands. I peim kafla segir frd
ymsum undrum og fyrirburdum sem bentu til ad Haraldur konungur mundi
falla i pessari ferd, en hann ték ekki mark 4 peim og péttist 6ruggur um Iif sitt,
par til er hann spyr Tésta jarl hverjir peir prir menn hafi verid sem komu til
tals vid hann fyrir orrustuna vid Stafnfurubryggju, en par var Haraldur Gud-
inason og Helgi Heinreksson og hinn pridji Bjarleifr (HemGF.J:50), og pd loks
laetur sdgumadur glytta 1 lykil til skilnings 4 sogunni: Pegar Haraldur kon-
ungur veit hver pridji madurinn er segir hann: ‘Litil von var mér pess manns
hér, pvi a0 eg kenni manninn, og eigi munda eg hingad herferd farid hafa ef eg
vissa hann 4 lifi° (HemGFJ:50). En madurinn var Hemingur Aslaksson.

[ pettinum er ekki vikid einu ordi ad pvi hvers vegna Aslikur béndi {
Torgum leyndi Hemingi syni sinum i féstri fjarri mannabygdum, né heldur
hvers vegna Haraldur konungur lagdi allt kapp 4 ad drepa hann. Hid eina sem
sogumadur laetur dheyrendum eftir til leidbeiningar er athugasemd { upphafi
pattarins, ad Aslakur béndi var spekingur mikill, og ef til vill wtlar hann
dheyrendum ad gruna ad Asldkur hafi vitad fyrir ad Haraldur konungur mundi
sakjast eftir 1ifi Hemings.

Gillian Fellow Jensen getur pess i inngangi ad ttgafu sinni, ad 1 4gripi sem
Arngrimur Jénsson lerdi gerdi af Hemings pztti er si dsteda gefin fyrir
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heims6kn Haralds konungs til Aslédks bnda, ad hann hafi fyllst af heiftarlegri
ofund pegar hann frétti af fregd Hemings, og hid sama komi fram i feereysk-
um og norskum dansakvadum:

Although this was obviously what did lie behind Harald’s visit to Torg-
ar and must be part of the original tradition about Hemingr, Icelandic
prose sources do not say so explicitly (HemGFJ:xcviii).

I Hemings pztti er ekki minnst 4 neina 6fund og enga dstzdu fyrir pvi ad
Haraldur vildi Heming feigan. En pegar sogumadur leidir #heyrendur sina
med Haraldi til Stafnfurubryggju, par sem hann sér Heming, @tlar hann peim
loks ad skilja hvad vakti fyrir honum. Samkvamt pattinum bar Haraldur
Nikulds Porbergsson fyrir pvi ad Asldkur @tti Heming fyrir son. Haraldur
hefur vitad fyrir ad Hemingur mundi verda banamadur hans. En galdur stg-
unnar er { pvi folginn, ad lata tilraunir hans til a0 renna peim skopum og rydja
pessum vantanlega banamanni sinum (ir vegi einmitt verda til pess ad Hem-
ingur var 4 Englandi pegar Haraldur kom par og vard nzer staddur dauda hans,
og er mognud fristgn af peim atburdi:

P4 melti Haraldur konungur Gudinason til Hemings: ‘Hvar kemur ni
heppni pin og hardskeyti er pu skytur eigi konunginn par sem bii ein-
kennir hann?’ Hemingur segir: *Ekki dyl eg ad eg kenna hann, en eigi
pori eg ad skjéta hann fyrir Olafi konungi.” ‘Eigi veit eg’, segir Harald-
ur konungur, ‘til hvers pu fért til bardagans ef pui vilt ekki ad gera. N
skjéttu svo ad eg mega kenna hann, af pvi ad eg pori fyrir Olafi kon-
ungi ad skjéta hann.’ Hemingur skytur pd ad konungi med mollusr' og
kom & hvoftinn, og lasti trina { holdinu. Konungur skar pegar (r drina,
en af pessu vard konungur auSkenndur. Haraldur Gudinason skytur pa
i dstina 4 Haraldi konungi. Sest pd konungur nidur (HemGF.J:52).

En pegar Haraldur bjost til ad fara til Englands med Toésta jarli tok hann ekki
mark d neinum vidvorunum vegna pess ad hann vissi ekki betur en Hemingur
veeri daudur og taldi sig pess vegna Gruggan.

' miblludr: lisor, sjd Falk 1914;98-99,
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4

Vid litum nzest 4 Ans sogu bogsveigis, sem er fornaldarsaga, vardveitt { AM
343 a 4to, skinnbdk sem sennilega er skrifud eftir 1450. Sagan er gefin 1t {
Kaupmannahofn 1829 (FAS 11:323-62). Par segir fra Ingjaldi fylkiskonungi {
Noregi og hirdmanni hans, P6ri, kappa miklum sem étti sverd pad priskafid
sem kallad var Pegn og var allra sverda best, en Périr var kenndur vid sverdid
og nefndur Périr pegn. Brodir Péris var An bogsveigir, afglapi { uppvexti, en
allra manna sterkastur. Hann vigdi dverg utan steins og neyddi hann til ad
smida sér svo sterkan boga ad hann veri vid hans hzfi og fimm 6rvar med
peirri nattiru ad hann skyldi heefa i eitt sinn pad sem hann vildi med hverri
peirra. An neyddi Péri brédur sinn til ad taka sig med til Ingjalds konungs.

Ingjaldur konungur haf6i 4tt tvaer orrustur vid bredur sina tvo sem hétu
Ulfur hvortveggi, og for 6sigur i babum. Ni bj6st hann enn ad fara til bardaga
vid pa og for 4 skipum. Pegar Ingjaldur og menn hans gengu 4 land til bardaga
14 An eftir 4 skipi, en laumadist 4 eftir hernum og skaut Ulfa ba®a tir launstri
med boga sinum, sinn daginn hvorn. Or hans st6d fost { briGsti pess brédurins
sem hann skaut sidar og pekktu menn skeytid. Konungur vissi pa hver hafdi
vegid brazdur hans og kvadst mundu launa honum vel, en An vissi ad konung-
ur mundi drepa sig og kom sér undan. Konungur gerdi sidan hvad hann gat til
ad rdda An af dégum, en hlaut illt af honum og drap ad lokum Péri brédur
hans til ad hefna sin.

I Ans ségu letur sGgumadur dheyrendum eftir ad rada i hvad vakti fyrir An
pegar hann fér med bréSur sinum til hirdar Ingjalds konungs og hvers vegna
hann vildi ekki fylgja Péri brédur sinum til bardagans vid bredur konungs. Eg
veik ad pessari frasagnartzkni { inngangi ad ttgafu minni af Ans rimum, en pé
hafdi ég ekki dttad mig 4 ad hin hlytur ad vera komin frd sjalfum hofundi sog-
unnar (/M 11:81-82). Hid eina sem ségumadur hefur l4tid dheyrendum eftir til
skilnings 4 ath6fnum Ans eru ord hans vid konungsmenn, par sem peir voru 4
leid til bardagans, og hann segist vita ad konungur muni verda banamadur
Péris. En pad sem sogumadur annars letur 6sagt og @tlar aheyrendum sinum
ad fylla par i eySurnar er petta:

An var forspar og berdreyminn. Hann vissi fyrir ad Ingjaldur mundi verda
banamadur Poris pegns og vildi pess vegna vera med hird konungs og geta
brodur sins. Pegar herforin var rddin hefur hann gert rdd fyrir ad Ingjaldur
mundi haga svo til ad peir braedur yrdu banamenn Ulfanna, en sidan mundi
hann drepa pa bada og pykjast par med hefna braedra sinna. Til ad koma i veg
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fyrir petta fér An i herforina; ef hann hefSi gengid 4 land me® hernum hefi
hann or6id ad berjast vi® hlid bréSur sins, og gat konungur pa l4ti6 drepa pd
bada og pykjast hefna bradra sinna, en An vard einnig ad koma i veg fyrir ad
Poérir yroi banamadur peirra. Hann t6k pvi pann kost ad skjota ad peim ir
launsétri. Par med bjargadi An brédur sinum, en sidar fér hann offari { vid-
skiptum sinum vid konung, sem vard til pess ad Ingjaldur drap P6ri pegn.

Parna hefur héfundur Ans ségu visvitandi beitt peirri frasagnartzkni ad
segja soguna einungis til hilfs, en lata 68rum eftir a8 rdda 1 hvad pad var sem
hann haf8i 14ti8 6sagt. Hann fer dheyrendum sinum megindratti sdgunnar og
par med efni til umhugsunar og umradu sem ef til vill leidir til pess ad peir
ljiki sogunni eins og hann hugsadi hana, eda biii til adra sogu.

5

Vid skulum ad lokum lita { Jémsvikinga s6gu pa sem er vardveitt { AM 291
4to, skinnbok fra sidari hluta prettdndu aldar, og gripa par nidur sem Péalnat6ki
gerir dyrlega veislu i méti Haraldi Gormssyni Danakonungi. P4 var ségunni
par komid ad Pilnatéki var ordinn einn rikasti madur { Danmérku og mikill
héfdingi. Fadir hans hét Pélnir, en fodurbredur Aki og Fjslnir, sem var frillu-
sonur. Fjlnir var med konungi, en hafi 48ur komid pvi til leidar med régi
sfnum, a8 Haraldur 1ét drepa Aka. T ségunni segir ad konungur pekktist bod
Péilnatéka og for til veislunnar med miki® 1io:

Qg sidan lystur 4 illviori fyrir peim, og koma peir of kveldid til bianda
eins, pess er Atli hét, og var hann kalladur Atli hinn svarti. Hann var
madur félitill, og ték hann vid konunginum med allri dlverd. Dottir
hans gekk of beina of kveldid, og hét hin Asa og var kollud Saum-
ZEsa; hiin var mikil kona vexti og drengileg. Konungi leist vel 4 hana
og melti vid foSur hennar: ‘Pad er satt ad reba ad beini mé varla verda
betri en hér er { frammi hafSur vi0 oss af pér, biandi, og latur pii ni
einn hlut verda undan dreginn vio oss, og er déttir pin Asa og gis
hennar (Jvs291:43).

Og er ekki ad orblengja pad ad konungur 14 hja £su um nottina, en ad morgni
1€tti vedrinu.

Vid lesum petta eins og hverja adra fyndna og dalitid grofa frastgn og
sjdum { fyrstu enga dstdu til ad gruna Pdlnatéka um neitt annad en ad hann
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hafi verid ad sinna pegnskyldu sinni pegar hann baud konungi til veislu. En
vid lesum dfram, og pd kemur annad i 1j6s. Pegar stundir lidu fram 61 /Esa
sveinbarn, en Pédlnatéki tok hana og son hennar ad sér og fékk hana til ad
kenna Haraldi barnid pegar hann sat nast veislu hjd honum, en konungur vard
@fareidur og gekkst ekki vid barninu. Sidan féstradi Pdlnatéki Svein son
Saum-/Esu, efldi hann ad skipum og 1idi pegar hann hafdi aldur til og fékk
hann til ad herja 1 riki Haralds, sem ekki gekkst vid faderni hans fremur en
fyrr, og kom ad lokum til bardaga milli peirra fedga, og pa gafst Pilnatoka feeri
4 ad vega Harald. Par med var Aka f55urbr6dur hans hefnt. En Sveinn vard
sidan konungur { Danmorku og pekktastur undir nafninu Sveinn tjiguskegg.

Vid hugum aftur ad friségnina af Haraldi og Saum-/Esu. Illvidri verdur til
bess ad Haraldur vard ad leita gistingar hjd bonda med pessu iskyggilega
nafni, Atli hinn svarti, og nd vaknar sd grunur ad petta hafi verid gemninga-
vedur, en Atli béndi hafi ef til vill ekki verid madur af pessum heimi. Um /AEsu
doéttur hans er tekid fram ad hin var mikil kona vexti, og geeti verid ad par hafi
sogumadur verid ad leda peim grun ad dheyrendum ad hun hafi verid trolla-
®ttar. [ pvi sem siBar segir af Atla kemur pé ekki annad fram en ad hann hafi
verid venjulegur bondi. En hér glyttir { sagnaminni sem kemur fyrir { inngangi
ad Grimnismdlum, sem a8ur var getid, og er algengt { {slenskum pj68s6gum
fra sidari timum, um galdramenn sem gera vedur ad ménnum til ad na peim til
sin eda koma peim { adstadur sem peir rida ekki vi6. Vid tokum eftir ad vedr-
inu létti ad morgni, pegar Haraldur hafi lokid pvi erindi vid Saum-/Asu sem
Pilnatdki ®tladi honum. Vid veitum pvi einnig athygli ad Haraldur girntist
Asu og minnumst pess ur 6orum ségum ad karlar stooust ekki kyntofra
kvenna af 68rum heimi. Par er sagan af Haraldi konungi hérfagra og Snafridi
nerteekt demi (/F XXIX:5-6, [F XX VI1:125-27), einnig sagan af Skald-Helga
og Myridi, flagdi pvi 4 Grenlandi sem til hans kom hverja nétt i liki fagurrar
konu (Rimnasafn 1:138-42), eda frasagnir i helgisogum af dj6flum sem
breyttu sér i liki fagurra kvenna til ad freista hreinlifismanna. Annad sagna-
minni sem bersynilega hefur veri® notad i pessari frastign er pad sem i fredi-
ritum er kennt vid Sohrab og Rustem (Helgi Gudmundsson 1967:83, 88-93)
og kemur fyrir { islenskum sogum, Kjalnesinga sogu, Ans sogu bogsveigis og
Eiriks s6gu rauda. Margaret Schlauch nefnir einnig Gibbons ségu og drepur 4
frasdgn Jémsvikinga s6gu af ‘the son of King Harald by a serving woman’,
sem ad lokum var® banamadur fo68ur sins (1934:114-18).

Atli hinn svarti er ekki nefndur { 68rum gerBum Jomsvikinga sogu en
Jvs291. Mig grunar samt sem a8ur ad hann hafi verid i upphaflegri gerd sog-
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unnar, en peim sem skrifudu adrar gerSir hafi ekki pétt videigandi ad nefna
pennan afa Sveins konungs tjiguskeggs, ef til vill vegna pess ad peir hafi
verid { vafa um @tt hans og edli. Adam Gr Brimum segir ad Sveinn hafi gengid
1 1id med peim monnum i Danmorku sem kostudu kristni (Quellen X1:260-
62), og trilega er yjad ad pvi ad Sveinn hafi gerst trinidingur par sem segir af
dauda hans b2di { enskum og fslenskum ritum, medal annars i Olafs s6gu
helga eftir Snorra Sturluson. Par er vitnad i sgn enskra manna ‘ad Jatmundur
hinn helgi hafi drepi® hann me& peim hztti sem hinn helgi Merkirius drap
Jilfanum niding’ (/F XXVII:14).

Ef sagnir hafa verid til um ad Sveinn konungur tjiguskegg hafi veri kom-
inn af vattum { modurkyn var edlilegt ad sogur kaemust 4 kreik um ad hann hafi
gerst trinidingur. Hofundur Jomsvikinga sogu { AM 291 4to skiptir sér ekkert
af pvi, en letur vidmalendur sina pé rada i hdlfsagda s6gu, ad Sveinn hafi
komid undir fyrir galdur. Mig grunar a8 hann hafi pekkt sagnir um ad Atli hinn
svarti og ZEsa dottir hans hafi ekki veri® mennskrar ttar, en ef svo hefur verid
hefur hann audvitad séb ad ekki matti spilla sogunni med pvi ad segja pad ber-
um ordum, heldur adeins leda 6ljosum grun ad njétendum sdgunnar og lita
peim eftir, hverjum fyrir sig eda i sameiningu, ad rada i hid 6sagda.

Eg hef hér 4 undan rakid dzmi dr gomlum békum um p4 sérkennilegu adferd
sbgumanns ad ldta pa sem njota frasagnarinnar sjdlfa rdda { pad sem hann letur
Gsagt, segja sdguna pannig ad hin eggi njétendur 4 ad fylla { eySurnar, hverjum
og einum fyrir sig eda { félagi vid abra, — rdda gatrnar sem sogumadur leggur
fyrir pa, hverfa inn { heim sgunnar og velta fyrir sér hverjir séu ad verki og hvad
vaki fyrir peim, pannig ad sagan, pott hiin sé€ lesin 4 enda, haldi afram a0 gerjast
i hugum eirra sem hlyddu. Eg hef grun um ad par sem pessari frisagnartzekni er
beitt 1 ritudum békum sé hiin arfur frd munnlegri sagnalist. Petta sé adferd sgu-
manns ad nd lifandi sambandi vid pd sem hlyda 4 hann, — adferd hans vid ad
veida dheyrendur i net sagnalistarinnar. En ég hef engin {6k haft 4 a0 leita uppi
svipud vinnubrdgd rithéfunda 4 66rum timum eda i annarra pj60a bokmenntum,
og skaldskap okkar fslendinga hef ég ekki fylgst svo vel med 4 sidustu dratugum
ad ég geti sagt um hvad par er ad finna, en skal b6 adeins nefna ad Halldor Lax-
ness hefur brugdio pessum listbrogdum fyrir sig, til deemis i Sjalfstadu folki, og
Gyrdir Eliasson veit ég ad kann ad beita lesendur sina pessum brégdum.
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SUMMARY

In this article I try to describe the art and intent of the unique narrative devices em-
ployed by some of the anonymous authors of the Icelandic sagas to arouse the interest
of their audience and activate their imagination, sometimes by telling as true a story
that the audience, unassisted by the author, later on is supposed to discover as a fraud,
sometimes by leaving their audience with an unsolved mystery to ponder. Some
authors tell only of the deeds and fates of the characters, without any explanations and
virtually no indication of their thoughts or motivation, in this way abandoning their
audience to the wondrous art of storytelling and leaving it up to them to find their way.
By this narrative technique they encourage the audience to fill in the gaps, whether
singly or in collaboration with others, to solve the puzzies which the saga narrator lays
before them, to enter into the world of the saga and to ponder who is behind the work
and what is its intention, so that the saga, even when the reading is over, continues to
ferment in the minds of those who listened. I suspect that the use of this narrative
technique in written books is a legacy from oral tradition, that it is a means by which
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the saga narrator can have a lively interchange with his listeners, catch them (so to
speak) in the net of oral narrative. I have not been able to study the use of this tech-
nique by authors from other times or literary traditions, nor I have kept up with our
own Icelandic literature in recent decades so as to be able to say what might be found
there — but I would point out that Halldér Laxness used this device, for example in
Sjdlfstaett folk, and I know that Gyrdir Elfasson is skilled at whetting his readers in this
way.

(?!aﬁ;r Halldérsson
Alfaskeioi 96

220 Hafnarfjérdour
olafurha@am.hi.is



T BJARNI EINARSSON

GLIMAN VIP LOKAVISU HOFUDLAUSNAR

Det viktigaste for ein vitskapsmann
er 4 egge andre opp til 4 tenke,
Halvdan Koht

Lokavisa Hofudlausnar hefur lengi pétt torskilin og hlotid fyrir 6pokka ttgef-
enda. Finnur Jénsson hefur sett hana i skammarkrok { itgafu sinni { B-texta i
Skjaldedigtningen; prentar hana 4 milli hornklofa med eftirfarandi athugasemd
nedanmdls: ,,Uforstielig og uden tvivl en yngre tildigtning® (33). I badum
Eglu-itgdfum sinum hefur hann fellt visuna niur, og svo hafa peir gert sem
hafa prentad sdguna eftir honum. I ritgerd sinni um kvaesid, HofuBlausnarhjal,
tekur Jén Helgason svo til orda um visuna: ,,... hana skilur enginn madur, né
heldur samband hennar vid kvadid, og hefur hin pvi dtt litlum vinsaldum ad
fagna® (Einarsbék, 1969, bls, 167). Sidar { sému ritgerd segir Jon ,.ddlitid 6vid-
kunnanlegt ad sleppa visu sem badar heimildir hafa®.

[ Hofudlausnartexta Bjors Jonssonar 4 Skardsd (AM 552 r 4to) er visan 4
sinum stad, en tilkun hennar vandrazdaleg 1 einstékum atridum. Visuna alla
kallar hann ,,nokkurskonar 6skunardlyktan®, og virdist par fara nzr sanni um
edli hennar.

Pétt Sigurbur Nordal hafni visunni sem lokavisu HéfuSlausnar { dtgifu Eg-
ils sogu i Islenzkum fornritum 11, tekur hann visuna upp nedanmals og getur
um skyringartilraunir:

Nj6ti bauga
sem Bragi auga
vagna vara

eda Vili tara.

Sigurdur kemst svo ad ordi:
... mest veltur 4, hvernig vagna vdra er skyrt, en par ber skyrondum

mjog 4 milli: s.s. vagns Vdrar (fleirtala { stad eint6lu): Freyju; tdr
hennar: gull, sem Vili nytur (Kock).
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Sigurdur getur pess enn fremur ad Hans Kuhn hafi sent sér (i bréfi) pa tilgatu
ad vagna vara sé eignarfall af , ,vagna vari s.s. vagna riini (Sonat., 22. v.): Ob-
inn; Bragi naut auga O8ins, pess er hann setti ad vedi vid drykk af Mimis-
brunni* (/F 11:193).

Notkun fleirtélu i eintélumerkingu er vel pekkt { fornum kvedskap eins og
Sigurdur Nordal vekur athygli 4 i skyringu 22. v. Arinbjarnarkvidu. Skyringar
Kocks og Kuhns 4 vagna vara virdast hvortveggja geta stadist. En hvor um
sig ttilokar hina, og hvorugum tekst ad skyra visuna alla.

Ernst A. Kock hefur 1 dtgafu sinni { Den norsk-islindska skaldedikiningen
14tid prenta lokavisu Hofudlausnar nedanmadls med fyrirsogninni Tillsats (med
kommu 4 eftir auga), og med tilvisun til skyringa sinna i § 1031 (Notationes
Norrene). Par fylgir seensk pyding, og synir Kock skaldlegt hugarflug sitt {
fyrra hlutanum:

Han njute skatter
som singgud Ggat,
som Vile vagnens
gudinnas grat!

Og { prosa: ,,... sisom singarguden njot sitt dgas jus, och liksom viljans,
dstundans, vilviljans guddom njot sitt guld®.

apo koinou

Mabdur er nefndur Russell G. Poole, mélfredingur og hdskélakennari sudur 4
Nyja-Sjilandi. Hann birti fyrir fAum drum ritgerd um Hofublausn.' Par er
margt skynsamlega rynt, en mesta athygli mun vekja radning hans 4 gdtu loka-
visunnar. Hann skyrir fyrra helming visunnar & sama hétt og Kuhn, en hinn
sidara sem Kock.

Petta er pvi adeins unnt ad vagna vdra gegni tvofoldu hlutverki { einu, og
med sinni merkingu i hvoru tilfelli. — Um petta kemst Russell Poole svo ad
ordi: ,,The apo keinou requires that we understand both *vagna™ and “vdra” in
two different senses simultaneously* (95). Nidurstadan verdur pa: (Eirikr kon-
ungr) njéti bauga (audwfa) sem Bragi auga vagna vira (OBins, sem vedsetti

! Variants and Variability in the Text of Egill’s Hofublausn. Twenty Seventh Annual Conference
on Editorial Problems. The Politics of Editing Medieval Texts, bls, 65-105. Ritstj. Roberta
Frank. New York, 1993,
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augad fyrir visindi tir Mimisbrunni) eda Vili tdra vagna vdira (p.e. vagns Virar,
Freyju, p.e. gulls).

Skaldskaparbragdid apo koinou nefnir Roberta Frank { b6k sinni um drétt-
kvadi.? Hin tekur par upp visu sem er talin vera tr Erfidrdpu Sighvats um
Olaf konung:

Bjorn frak auk af cernu
endr stollurum kenndu
hug, hvé halda dugdi
(hann sotti framm) dréttin;
fell i her med hollum
hann verBungar mennum
(leyfdr's) at hilmis hofdi
hrédraudigs (s4 daudi).

Um lysingarorid hrédraudigs segir hin sidan a8 pad sé tviratt { beim skiln-
ingi ad pad geti visad jafnt til konungs sem Bjarnar. Petta kallar hin demi um
apo koinou:

The device (known as apo koinou ‘in common’ because one word
functions simultaneously in two constructions) seems more frequent in
Old English poetry where it sometimes serves, as in Sighvatr’s stanza,
to finish off a verse paragraph with a climactic flourish.

Ekki er pessa bragds getid 1 handritum Snorra Eddu; skyldi pad hafa pott
sjalfsagBur hlutur? Hvad um 31. visu i Egil sogu?

Bordumk vér, né virdak,
vigleiptr sonar, heiptir
Blodpxar, raudk blodi
bpdmilds ok Gunnhildar;
bar fellu ni pollar
prettdn lagar mana,
stendr af styrjar skyndi
starf, 4 einum karfa.

2 Sjd, Old Norse Court Poetry. The Drottkveett Stanza. Islandica XLIL Bls. 129-131 (og 85).
Ithaca, 1978.
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Hér metti e.t.v. taka saman 4 pessa leid: Bordumk vér, — né virdak heiptir
Blo8gxar, — raudk vigleiptr bl6di sonar bodmilds (Bl6dgxar) ok Gunnhild-
ar ...

Russell Poole bendir enn fremur 4 svip med lokavisu Hofudlausnar annars
vegar og lokavisu Hattatals hins vegar:

Njéti aldrs

ok audsala

konungr ok jarl,

Pat er kvadislok.

Falli fyrr

fold { =gi

steini studd

en stillis lof! (Skjd. A 11:77).

Russell Poole vekur og athygli 4 4. 1j68linu: Pat er kvadislok. — Er audsatt
ab efni hennar stydur p4 skoBun a8 lokavisa Héfudlausnar sé einmitt hugsud
sem kvadislok og hafi tilheyrt kvadinu frd upphafi.

’envoy

Par er enn til ad taka hjd Russell Poole, ad hann nefnir prjii deemi um lokavisu
par sem hofdingi er dvarpadur med 6skhttinum »jéti. Par er um ad reda, auk
Héfublausnar og Hittatals, Stjérnu-Odda draum:

Mun Dagfinnr

dyrra mdla

vid lofsord

lika kvadi:

Njoti vel

vegs ok landa

gramr gofugr

gauzkrar pj60ar (Skjd. A 11:208).

Hér m4 telja med lokavisu Noregskonungatals sem var ort til dyrdar J6ni
Loftssyni { Odda (d. 1197; ort eftir 1184):
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Nii bid ek Krist

at konungs spjalli

hafi pat allt

er ceskir sér,

giftudrjagr,

af gudi sjalfum

allan aldr

ok unads njéti (Skjd. A 1:589).

N hafa verid taldar fram fjérar lokavisur par sem h6f8ingi er hylltur og 6skad
g60s med dskheettinum njéti; med 68rum ordum er hér um ad reda ,,nokkurs-
konar éskunardlyktan®, eins og Bjorn 4 Skar8sa skildi lokavisu Hofublausnar.

Svo vill til ad lokavisur i pessum anda voru i tisku { fronskum skaldskap
fra pvi 4 12. 6ld og sidar og nefndist slik visa la tornada 4 mali trobadora,
langue d’oc, en I'envoy (eda [’ envoi) 1 1j6dum beirra sem meltir voru 4 langue
d'oil. Tvaer stuttar lokavisur gatu fylgt einu kvadi, og s6muleidis adeins visu-
helmingur. Svo er a8 sjd sem sumir eftirritarar hafi virt lokavisur litils og fellt
per nidur.?

Vardveislu annarra fornra lofkveda islenskra er pann veg hattad a8 ekki
verdur neitt vitad med vissu um stil lokavisna. Vist er ad Gskhatturinn rjéti(d)
kemur ekki fyrir i peim visum sem ttgefendur hafa talid liklegar lokavisur.
Hins vegar finnast par demi um g68ar 6skir og kristilegar fyrirbznir. En ad
lokum ma minna 4 tveer lokavisur Volsungakvidu (Helga kvidu Hundingsbana
I), par sem valkyrjan Sigrin hyllir unnusta sinn Helga med évidjafnanlegum
glesileik. Par er komid { heim hetjukvada Eddu.

* | fornri ritgerd um skdldskaparmal, Las Leys d’Amors, eru m.a. fyrirmali um form og efni

lokavisna; sjd Chantal Phan, La tornada er I"envoi: fonctions structurelles et poiétiques.
Cahiers de civilisation médiévale. Tome XXXIV. 1991.






GUBVARDUR MAR GUNNLAUGSSON

LEIDBEININGAR ARNA MAGNUSSONAR!

1. Inngangur

ALKUNNUGT er ad Ami Magniisson var ndkvamur fredimadur og gerdi krofur
um ndkvamni til annarra. Fraeg eru ord hans { AM 436 4to (bl. 31r) sem hann
skrifadi eftir ad hafa farid 1 gegnum annédlshandrit Jons Erlendssonar prests i
Yillingaholti haustid 1725 og hent pvi (Jon Helgason 1958:113):

Svo geingur pad til i heimenum, ad [umer hialpa erroribus i ging, og
aorer leitalt [idan vid ad utrydia aptur peim [dmu erroribus. Hafa [vo
hverir tveggiu nockud ao idia.

Ad baki pessum ordum l4 sii skodun hans ad handritid kunni eigi

til annars ad piena, enn til ad leida epter komendurnar i villu. giérde eg
petta peim mun diarflegar, [em eg margnefnt volumen betur og meo
frekare athygle 1 gegnum fied hafde adur enn pad i [undurreif.?

En pad er vida hazegt ad finna stér ord sem Arni hefur haft um bakur og verdur
fjallad meira um pad hér aftar. SamtiGarmonnum hans var audvitad kunnugt
um hversu gagnryninn hann var, t.d. segir leerisveinn hans og skrifari, Jon
Olafsson tir Grunnavik, svo (1930a:41):

Og ei sidur { békaskrifum var hann hinn varidarsamasti ad fara ei med
nokkurn éparfa og enn sidur 6sannindi, kvad hann verdldina alt of fulla
af hjegémabdkum b6 eigi baetti hann vid.

1 Eg pakka Stefini Karlssyni, Gudninu Asu Grimsdéttur, Adalheidi Gudmundsdéttur og Sverri
Tomassyni fyrir gagnlegar dbendingar vid samningu pessarar greinar. Einnig vil ég pakka
Steféni fyrir innihaldsrikar samrae8ur um handrit og skrift.

Gustav Storm prentadi athugagrein Arna vid anndlshandrit J6ns Erlendssonar i heild (1888:
Ivii-lxvi). Pal sem hér er tekid upp md sjd & mynd gegnt 113. bls. { bok Jons Helgasonar
(1958).

5]
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Sjalfur h6f Arni Magniisson ungur ad skrifa ndkvemlega eftir handritum.
Mir J6nsson (1998:48-49) rekur dvol hans 4 Islandi 1685-1686 og segir
(1998:56) ad hann hafi pa fengid

pd himanisku hugljémun ad skrifa svo nikvaemlega eftir handritum ad
hermt var eftir bondum og styttingum sem skrifarar 4 midéldum og
siOar notudu il ad spara plass.

Stefdn Karlsson (1970b:290) bendir 4 ad uppskriftir Ara eftir skinnbékum frd
1686 og 1688 ,.sem bornar verda saman vid forrit™ séu , stafréttar og bandrétt-
ar ad heita m4* > Reyndar eru uppskriftir Ama svo ndkvaemar ad paer hafa ver-
id notadar til ad finna skrifara Vatnshyrnu (Magnis Pérhallsson) og stafsetn-
ingu Sturlu Pérdarsonar ad hluta til (sji Stefan Karlsson 1970b:290-297,
1988:54-56). En Arni gerdi ekki einungis krofur til sjdlfs sin um ndkvemni {
uppskriftum, heldur einnig skrifara sinna (Stefan Karlsson 1983:cii—ciii). Hér
4 eftir verdur vikid ad nokkrum sedlum med fyrirmalum Ama til Eyjélfs
Bjornssonar um hvernig s hinn sidamefndi skuli bera sig ad vio ad skrifa upp
prjar skinnbzkur.* Enn fremur verdur vikid ad uppskriftum Asgeirs Jonssonar,
sem skrifadi einnig mikid fyrir Amna, med pad fyrir augum ad komast a8 pvi
hvenzr Ami hafi tekid upp 4 pvi ad lta skrifara sina likja eftir stafsetningu
skinnbéka sem skrifadar voru upp. Pvi nzst verdur fjallad um déma Arna um
vinnubrog® annarra manna, og reynt ad grafast fyrir um hugsanlegar fyrir-
myndir hans hvad vardar gagnryni hans og niakvemni { vinnubrogdum.

a

A8 demi Odds Einars Haugens (1995:71-78) hef ég kosid ad adgreina uppskriftir og titgifur
d eftirfarandi hatt: Me0 rdknrértri uppskrift er dtt vid uppskrift par sem skrifud eru 6l biind og
allir stafir sem koma fyrir i forriti. GerBur er greinarmunur 4 mismunandid, f, », sog v (‘d’ :
L EL e, s T og v fpY) og ekki er leyst upp tr bondum og skammstéfunum.
Meb staftdknrétri uppskrifi er du vid sams konar uppskrift, nema hvad leyst er upp (r bond-
um og skammstéfunum en audkennt med skaletri eda undirstrikun hvernig pad er gert. [ staf-
réttri uppskrift er ekki tekid tillit til pdtta sem eru eingtngu skriftarlegir, p.e. ekki er gerdur
greinarmunur & mismunandi d, £ o.s.frv.; aubkennt er po hvernig leyst er upp tr bindum og
skammsttfunum. Stefdn (1970b:290) notar hér stafrémur { merkingunni ‘staftdknréttur’ og
uppskriftir Arna eru bvi tdknréttar (,a heita mg*).

4 Réu er ad taka fram ad ekki hefur verid gerd sérstok leit ad fleiri sedlum frd hendi Ama med
leibeiningum af pessu tagi.
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2. Codex Academicus (Membr. Res. 3)

f JS 480 4to er ad finna blad med fyrirmalum Arma Magntssonar um upp-
skrift Gudmundar ségu eftir handriti sem vardveitt var { Haskélabokasafninu
i Kaupmannahfn.® Bladid er i fjogurra blada broti (4to) eins og megnid af
handritinu. P4ll Eggert Olason (1927:582) nefnir ekki fyrirmali Arna { hand-
ritaskrd Landsbokasafns, enda er lysing hans 4 handritinu stutt:

Ein hdnd. Skr. ca. 1754-80. Drog Hdlfdanar rektors Einarssonar ad
Sciagraphie o. fl. eftir hann, er vardar islenzkar békmenntir. Ehdr.

hdf.
Fyrirmeli Arna, sem eru ekki skrifud af honum sjdlfum, hljéda svo:

begar Eyolfur Biornsfon er buinn med Stafangurs briefinn, pa skal
hann uppskrifa ur Codice Academico Gudmundar bifkups Sdgu, [em
fremlt Stenour j bokinne. j 4, gifed, med Stérum Spatium, accuratif-
sime epter ortographia. Enzn med pvi fyr(tu tveer Sidurnar, eru litt lafnar
ordnar, pd Skal hann Stidia [ig vid medfylgiande Gvenodar-Ségu j 4
fem til forna er skrifud ur peBum [ama Codice. Pad hefur og ecke ad
[eigia, pott nockud verde ringt j pvi [em skrifad er ur pefum tveimur
Sidum, pvi eg giet j halte Confererad petta einhvern tima, og létid hann
[0 & ny skrifa pad arked upp aptur, og Stenolt pé riett & dllu. Skriftar-
lagid Skal vera Jslendsk Stafagidrd, enn ecke latinsk, bdndenn skuldu
oblerveralt eins og hier og Strikenn upp yfer Stdfunum, Jtem diltinc-
tiones eins og j békene, og maiuflcula literz, hvert fem par eru riettar
eour rangar. Eins um lang [\ og krdk s. lang r. og krok . et [imilia. Enn
peir dnuglegu ductus literarum [em j membrana eru a 2. (3) eda ef pvi-
likt kann vioar vera, purfa ecke ad acktalt, helldour Skrifalt med gédoum
riettum boktofum.

Drapann [em epter Soguna kiemur Skal ecke Skrifalt.

Verde meir tio til baka, pd Skrifelt Niculas-Saga [em epter fylger med
fama hette fem um Gudmundar Sogu [eiger.

Uppskrift Eyjélfs Bjornssonar 4 Gudmundar sogu Arasonar eftir Arngrim
Brandsson er ni vardveitt i AM 397 4to og uppskrift hans 4 Nikulds sogu {

> Eg pakka Sverri Témassyni fyrir a8 vekja athygli mina 4 pessu bladi.
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Nikulds saga { AM 638 4o, bl. 8v ofan til. Rithind Eyjélfs Bjérnssonar.

AM 638 4to® (Stefdn Karlsson 1960:188). ber eru tdknréttar, p.e. Eyjélfur
leysir ekki tir bondum heldur skrifar pau upp eftir forritinu og likir ad likind-
um eftir stafagerd pess. Lj6st er ad hann hefur fylgt fyrirmalum Ama
Magnissonar ad mestu, pé6tt honum hafi ad sjalfsogdu getad ordid 4 1 mess-
unni stéku sinnum. EKKi er annad efni { pessum handritum en fyrrgreindar
sogur (KatAM 1:603— 604, 11:47). Hér 4 eftir verdur gerd grein fyrir nokkrum
atridum sem nefnd eru 4 sedlinum i somu 160 og pau koma fyrir.

Eyjolfur Bjornsson (1666—1746) var i Kaupmannahofn 1687-1689, fyrst {
Héskélanum, en mun sidar hafa lagst { 6reglu. Eftir heimkomu bjé hann vid
fatekt 4 ymsum bzejum i Kjés, en hafdi p6 tekjur af uppskriftum handrita fyrir
Arna og vard ab lokum prestur i Grimsnesi 1716 (Pill Eggert Olason 1948:
451-452).

[ fyrirmalum Ama kemur fram a8 Eyjélfur hafi 4tt ad skrifa fyrir hann
Stafangursbréfin, en undir lok 17. aldar fékk Arni 165 bréf biskupssetranna {
0516, Nidardsi o g Stafangri og hafdi pau med sér til fslands, flest a.m.k. (sbr.
AM private:373, 487, Mir Jénsson 1998:153). Stafangursbréfin virdast hafa
verid 324 a0 tolu.

‘Codex Academicus’ er handrit iir safni Peders Resens i Hisk6labokasafn-
inu i Kaupmannahofn sem brann 1728 og Stefan Karlsson nefnir ,,Membr.

¢ A sedil sem fylgir handritinu hefur Ami skrifad: . Nikulafs Saga Mira bifkups. Ex Codice
Academico. in folio, Bibliotheca Releniana™,
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Res. 3** par sem bad var bridja { ro8inni { skrd Arna yfir fslenskar og norskar
skinnbaekur { safni Resens (1970a:269-270).7

Ekki verBur sagt ad Eyjélfur hafi skrifad gisid, en spassiur eru frekar stérar.

Handritid sem Arni sendi Eyj6lfi til ad stydjast vid — vid uppskrift Gud-
mundar s6gu — er AM 398 4to frd 66rum fjéroungi 17. aldar med hendi Jéns
Pélssonar (Stefdn Karlsson 1960:184, 1997:188-189). Stefdn hefur synt fram 4
a0 AM 397 4to og 398 s€u skrifud eftir sama forriti, en hefur einnig bent 4 ad
ordamunur 397 og 398 sé meiri 4 fyrstu sidunum en annars stadar (1960:185—
186), sem bendir til ad fyrsta blad skinnbékarinnar hafi verid ordid lélegt og ad
Jon og Eyjélfur hafi hvor um sig verid { vandrz8um med a8 skrifa pad upp.
Einnig hefur 398 vend leibrétt eftir 307 og ordamunur tr 398 hefur veri® skrifad-
ur 4 spassiur i 397; Stefdn telur ad petta hafi verid gert 4 18. 6ld (1960:186-187).
Pad kemur ekki fram ad Arni hafi 14tid Eyj6if skrifa upp tvzer fyrstu bladsidur
skinnbdkarinnar ad nyju eda ad hann hafi borid uppskriftina saman vid forritid.

Ami gefur Eyjolfi fyrirmali um ad hafa stafagerdina islenska en ekki latn-
eska, sem hlytur ad merkja ad Eyjolfur eigi ad geeta sin 4 ad nota bagga-f, p.e.
‘P, en ekki karlunga-'f* og fleira af pvi tagi, en ilka verdur pessi ord sem svo ad
Eyj6lfur eigi ad likja eftir stafanotkun handritsins. Eyjélfur hlydir Ama og leys-
ir ekki r bndum, hefur strik upp yfir stofum og gerir greinarmun 4 héstéfum,
lagstéfum og hasteflingum eins og @tla ma ad hafi verid i forriti hans. Hann
skrifar badi ‘s’ og ‘I” og ‘r’ og ‘2". Reyndar hlydir hann Arna ekki til fulls par
sem hann byr til sidlegg eda hala nidur fyrir linu 4 ¢ og dregur aftasta legginn 4 m
(stundum) nidur fyrir linu, sbr. hér 4 eftir. Athyglisvert er ad Amni kallar r Hlang
1™, par sem pad getur nu varla talist tiltakanlega langt, en e.t.v. hefur tilgangur
hans verid ad greina r frd 2 par sem leggurinn 4 r er beinn en krékottur 4 1.

‘Peir nuglegu drettir’ 4 2 sem Ami nefnir hlj6ta ad vera hali nidur fyrir
linu, sem kemur fyrir i skrift 15. aldar. Halinn 4 ¢ likist t.d. siSlegg 4 j og y."

7 Pess md geta ad Stefdni var Gkunnugt um tilvist pessa sedils Ama i JS 480 4to pegar hann

skrifadi grein sina um handrit Gudmundar s6gu Arngrims (1960), sbr. neSanmalsgrein i grein
hans um Resenshandrit sem birtist 10 drum sidar (1970a:271).

Pessi hali 4 ¢ kemur reyndar fyrir { 14. aldar bréfum og er, cins og hali & m og n, upphaflega
notadur { léttiskrift sem var fyrst og fremst notud 4 bréf. Elsta bréf meb ¢ af pessari gerd er
skrifad 1339 4 Reykjum i Tungusveit (BergenUB dipl, sji /O Faksimiler:8 (nr. 12)). J6n P&rdar-
son, annar adalskrifari Flateyjarbokar (GKS 10035 fol), notar einnig ¢ af pessu tagi pott skrift
hans verdi seint kéllud bréfaskrift. Tveir aukaskrifaranna priggja i meginstofni Flateyjarbék-
ar (eldri hluta frd 1387-1394) skrifa einnig ¢ med hala pott onnur léttiskriftareinkenni séu ekki
fyrir hendi (sjd Flateyjarbék 429. og 437. délkur). Hinn adalskrifari Flateyjarbékar, Magniis
Pérhallsson, letur 2 ekki nd nidur fyrir linu, prétt fyrir ad skrift hans beri meiri keim af bréfa-
skrift 14. aldar heldur en skrift Jons.
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Pessi ord Arna benda pvi frekar til pess ad handritid sé fra 15. 6ld, jafnvel
midri 6ldinni, en frd 14. 61d, vegna pess ad peir ‘Gnuglegu’ drettir, sem Arni
kalladi svo, verda ekki algengir 1 handritum fyrr en 1idur 4 15. 6ldina.? Stefdn
Karlsson taldi ad forrit AM 397 4to og AM 638 4to hefi verid skinnbék fra
lokum 14. aldar eda ,,varla yngra en fra pvi um 1400“ (1960:188). Hann hefur
sidar efast um pad og benti mér 4 ad 1ysing 4 skrift og stafsetningu Orms Lofts-
sonar i Sth perg 2 fol frd 2. fjérdungi 15. aldar (sjd Foote 1962:11, 14—17) etti
afar vel vid forrit Eyjolfs, p.e.a.s. ef marka md uppskriftir Eyjolfs, og i skrift
Orms veri gott demi um sidleggi af pessu tagi eins og peir koma fram 1 skrift
15. aldar, m.a. 4 2. Reyndar ber skriftarlagi Eyjolfs vel saman vid skrift Orms
(sja Foote 1962). Hér verdur po ekki seilst svo langt ad telja ad Ormur hafi
skrifad forrit Eyj6lfs, enda kalla fullyrdingar um skrifara forritsins 4 frekari
rannséknir. Helstu fravik eru pau ad Ormur skrifar tvihélfa-a (*a’) en Eyjélfur
einshélfs-a (‘a’) (po skrifar hann tvihélfa-a (‘m’)). Enn fremur er z ekki af
sama tagi hji peim og Ormur virdist nota klofid-» sem ég hef ekki rekist 4 hja
Eyjolfi, sem geti reyndar att sér pd skyringu ad Eyjdlfur hafi ekki sé6 dstedu
til ad likja eftir sliku 1. AD 60ru leyti er margt likt.

Ord Arna um Gudmundardrapu skyra hvers vegna Eyjolfur skrifadi hana
ekki, en ekki er vitad til ad Eyjolfur hafi skrifad meira eftir handritinu en Gud-
mundar s6gu og Nikulds sogu (Stefan Karlsson 1960:188).

Sedillinn med fyrirmaelunum er ekki skrifadur af Arna Magniissyni, held-
ur virdist hann vera skrifadur af P6rdi Pordarsyni sem skrifadi mikid fyrir
Arna 4 Skdlholtsdrum hans 1702-1712; Pérdur vard sidar radsmadur { Skal-
holti (P41l Eggert Olason 1952:119-120).

Midinn hefur i fyrsta lagi verid skrifadur 1706 ]Je.gar}‘\mi var kominn aftur
til landsins eftir vetrardvél erlendis, enda var pad ekki fyrr en 1 jiini 1706 sem
hann fékk handrit 168 Gr HéskélabSkasafninu til ad fara med til Islands (AM
Embedsskrivelser:200, Stefan Karlsson 1970a:270). EKki er vitad hvener Eyj-
olfur skrifadi Stafangursbréfin, en p6 virdist hann ekki vera biinn ad pvi
1706, pvi ad pa skrifar Arni Christian Reitzer professor og segist ekki mega
sja af peim (AM private:373). Ami skrifar Reitzer aftur 1707 og segir ekkert
liggja a ad skila bréfunum, par sem enginn geti lesid pau rétt { Noregi og pau
hafi enga py0ingu fyrir biskupsstélinn (AM privarte:373). Eyjolfur virSist enn

?  Ami hefur stundum ord 4 pvi f greinargerdum med bréfauppskriftum ad einstakir stafir séu med
Gparfa tingum, krokum og strikum, sbr. eftirfarandi or® & mida med AM dipl isl apogr 894 (sja /0
Tekst: 61): ,Petta Oddgeirs biskups bref er ritad med krikéttre skrift, hafande finga og &parfa
strik ut ur stéfunum, alika og siest i Norskum brefum® (sjd einnig /0 Teksr:27, 34 og 10 Faksi-
miler;18, 20-21, 39 (nr. 26, 29, 52)). Hér er um ad reda 14, aldar bréfaskrift (gotneska léuiskrift).
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ekki vera biiinn ab skrifa upp bréfin sidla sumars 1708, pegar Amni f6r utan til
Kaupmannahafnar til vetrardvalar (Mar Jonsson 1998:260), pvi ad hann skrif-
a0i biskupinum { Stafangri 1 april 1709 (AM private:60-63), fullur afsékunar
yfir pvi ad hafa ekki getad skilad bréfunum. Haustid 1710 taldi Ami hins
vegar ad hann hefoi getad skilad bréfunum 4 pvi dri, en ekki porad pad vegna
ofridar (AM private:375). Stefdn Karlsson segir ad fullvist sé ad Eyjolfur hafi
.skrifad upp meginefni Membr. Res. 3 4 [slandi, liklega 1710* (1970a:271).
Mir Jénsson telur ad Arni hafi 14tid skrifa upp skjol { stérum stil ekki sidar en
veturinn 1709-1710 (1998:285) og er sennilegast ad Stafangursbréfin hafi
verid par 4 medal. Reyndar fér pad svo ad Arni skiladi aldrei bréfunum, pritt
fyrir ad biskupar gengju eftir peim (sji t.d. AM private:70-71), og var peim
ekki skilad fyrr en 1937 (Betenkning:72).

Gera verdur rad fyrir ad Eyjolfur hafi loki® vid ad skrifa upp bréfin 4dur
~en hann tok til vid ad skrifa upp Membr, Res. 3. Hins vegar er hugsanlegt ad
hann hafi ekki skrifad Stafangursbréfin og Membr. Res. 3 upp fyrren 1711
eda 1712, pvi ad til eru pridr kvittanir af halfu Arna frd 1710 og 1712 um ad
Eyjolfur hafi fengid greidd skrifaralaun (Slay 1960:14). Arni skrifadi Eyjolfi
bréf vorid 1712 og segist hafa fengid fra honum gomul kalfskinnsbréf og eftir-
rit peirra med hans hendi; sendir honum einn dal og segir ad peir séu p4 kvittir
(AM private:78). Ekki er dsteda til ad ®tla ad pessi kalfskinnsbréf hafi verid
Stafangursbréfin, par sem Eyjélfur skrifadi upp fleiri bréf fyrir Arna.

Ekki er vitad hvenr Arni skiladi Membr. Res. 3 4 Haskélabékasafnid, en
eins og fram hefur komid gat hann verid seinn til pegar hann étti a6 skila békum
og skjélum (sbr, Finnur Jonsson 1930:161). Audvitad er hugsanlegt ad Arni hafi
aldrei skilad bokinni og ad han hafi brunni® hjd honum en pad verdur ad teljast
dliklegt pvi ad Resensbok (AM 399 4to, sjd naesta kafla), sem einnig hefur ad
geyma Gudmundar sogu biskups, bjargadist hjd Arna en langsennilegast er ad
bokum hans hafi verid radad eftir efni; og pad sama hafi gilt um bakur { lani.

Sedillinn { JS 480 4to hlytur ad hafa legid med 6dru hvoru handritinu, AM
397 4to eda AM 638 4to. Pad liggur hins vegar ekki i augum uppi hvernig 4
bvi stendur a sedill fr4 Arna hefur lent inn { handrit Halfdanar Einarssonar;
pad gati hafa gerst hjd J6ni Sigur8ssyni, eiganda pess, en pad geti einnig hafa
gerst hjd Hilfdani sjalfum sem var { Kaupmannahtfn 1750-1755 (Pall Eggert
Olason 1949:236). J6n Samsonarson rakst & sedilinn pegar hann var ad blada
i bokmenntastgu Halfdanar i Landsbokasafni og vakti athygli 4 honum. Sidar
var hann haftur til synis 4 handritasyningu Stofnunar Armna Magndssonar 1978
med nokkrum handritum Gudmundar sogu biskups, par 4 medal 397 og AM
398 4to (Handritasyning:18-19).
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3. Resensbok (AM 399 4to)

AM 399 4to (Codex Resenianus, Resensbok) fra um 1330-1350 hefur adeins
a0 geyma Guomundar sogu A (,.elstu sogu*) (KatAM 1.604—605, Stefan Karls-
son 1983:xli). A sedli sem fylgir handritinu hefur Arni Magniisson skrifad
eftirfarandi:

pelfla gudmundar Sdgu [krifar Eyolfur Bidrns fon in 4to med ‘snockudv
[torum marginibus, accuratilfimg¢, med ollum bdndum og ductibus
literarum. @tlar papir audan fyrer par [em i vantar, og tekur pappirs
bokena med til ad [tydia [ig vid, enn truer henne po ei ofmikjd. pvi hun
er ei accurata Satis. lemmata Capitum f(krifalt og."

Ekki er vitad til ad Eyjolfur Bjornsson hafi skrifad upp Resensbdk eftir
pessum fyrirma&lum Arna; hafi hann gert had er uppskriftin tynd (Stefin
Karlsson 1960:188, 1983:ciii, nmgr.). Arni Magnisson fékk Resensbok ad
lani 1706 og var ekki biinn ad skila henni 4 Héskélabékasafnid pegar pad
brann 1728, en pad vard henni til bjargar (Stefdn Karlsson 1960:187, 1970a:
270-271). Gera mé pvi skéna ad Arni hafi ekki skila® békinni vegna pess ad
hann atti eftir ad lata skrifa tdknrétt eftir henni, en Eyjolfur hafi aldrei gert pa®d
af 6kunnum dstedum.

Midi Arna hlytur ad vera skrifadur um svipad leyti og fyrmefndur sedill {
JS 480 4to, eda 4 drunum 1706-1712. Amni hefur jafnframt wtlad ad lina Eyj-
61fi pappirshandrit til a8 hafa til hlidsjénar. bad handrit getur varla verid annad
en AM 401 4to, sem er skrifad af Asgeiri Jénssyni ad mestu og Eyjélfi (120.—
121. og 138. bl.) fyrir Arna { Kaupmannahtfn 1686-1689 (Stefdn Karlsson
1983:xcix, ci—ciii). Uppskriftin { 401 er hvorki staftdknrétt né taknrétt, og
varla stafrétt heldur (sjd bls. 111 hér 4 eftir); undantekning er fjogurra blada
eyOufylling framarlega i handritinu (6.-9. bl.), sem er skrifud tiknrétt eftir AM
394 4to af 6pekktum skrifara (sja Stefan Karlsson 1983:cii—ciii). 394 er skrif-
ad af J6ni leerda Gudmundssyni 1592, en J6n skrifadi eftir Resensbok (Stefin
Karlsson 1983:liv—lv, Ixxxvi o. &fr.). Stefdn telur liklegt ad Arni hafi eignast
394 { sidasta lagi 1707-1709 (1983:xcviii), en hins vegar ad eydufyllingin hafi
varla verid skrifud fyrr en Ami t6k upp 4 pvi ab lata skrifara sina skrifa tékn-
rétt pegar komid var fram yfir 1700 (1983:cii—ciii). Svo virBist sem skrifarinn

10 Sebillinn er prentalur { Arni Magniissons levned og skrifter 11 (sjd Ami Magnisson 1930:161),
auk pess sem Stefdan Karlsson prentar hluta hans (1983:ciii).
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hafi verid { litilli 2fingu, skriftin er stér og dreattirnir pykkir likt og penninn
hafi ekki veri® vel yddur. Ekki er 6hugsandi ad Arni hafi fengid einhvern
skolapilt i Skilholti til ad skrifa pessar fau bladsidur, til ad athuga hvort vi6-
komandi hefdi skrifarahafileika.

Eftirtektarvert er ad Arni segir Eyjolfi ekki ad vara sig 4 6nuglegum dratt-
um 4 2, eda 60rum stéfum sem kunna ad vera 1 handritinu, enda er pad fra pvi
fyrir midja 14. 6ld en Membr. Res. 3 hefur e.t.v. verid frd 15. 6ld. Reyndar er
skriftin 4 Resensbok med einkennum karlungaskriftar og svo ellileg ad pad
var 40ur talid allt ad hélfri 61d eldra (sja Stefan Karlsson 1983:xxxix).

4. Skardsbok postulasagna (SAM 1)

AM 631 4to frd upphafi 18. aldar hefur ad geyma Péturs ségu postula og Pdls
sdgu postula (KatAM 11:44-45). Handritinu fylgja sedlar med hendi Arna
Magniissonar og 4 sedli (merktum @) kemur fram a® handritid er skrifad eftir
Skardsbok postulasagna (sbr. KatAM 11:45), sem ni ber safnmarkid SAM 1.
AM 628 4to og AM 636 4to eru einnig skrifud eftir Skar8sbok (sbr. KatAM 11
43, 47). Fyrmefndur Eyj6lfur Bjornsson skrifadi pessi prjd handrit taknrét
fyrir Arna Magniisson 4 drunum 1710-1712 (Slay 1960:14).

A 60rum sedli (b) med hendi Arna sem fylgir 631 eru svohljédandi fyrir-
meli til Eyjolfs:

Pad fem hier ur uppfkrifaft, kal vera in 4%,

2. ork i hveriu tkvere arke.

Inlcriptiones Capitum. [knfelt ofan fyrer hveriu Capite eins og i
membrana. par [em per vantar i membrani latelt ein lina aud fyrer
peim. fyrer upphafs [tdfum dllum @tlelt eyda framan i linur, eins og i
membrana, og gidrelt eins margar [tuttar linur, fem i membrani eru,
fyrer [tofunum; til pelf felt giete hve [t6r [4 eda la upphafs [tafur hafi
i membrand vered, og hvar hennar [krifare tilztlad hafe ad vera
[kyllde [terre [ectiones enn almennelega. upp hafs [tafurenn [krifelt b6
(matt innani [kallann, (o Hid{ ecki purfi [idar par um ad villalt.
[krifeft allt og bindelt accurate, og oblerverelt greinarmunur 4 s. 0g [.
0.0g 0.2 0gr. 0. 0g §. etc."

' J6hannes Bjamni Sigtryggsson skrifadi upp fyrir mig { Kaupmannahtifn sedlana sem fylgja AM
631 4to, og kann ég honum bestu pakkir fyrir. Pessi fyrirmali eru prentud { handritaskrd Arna-
safns (KatAM 11:45).
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Tveggja postula saga Jons og Jakobs { AM 636 410, bl. 6v nedan til. Rithind Eyjélfs Bjdrnssonar.

Arni segir Eyjolfi ad hafa ‘tvo ork { hverju arki’. Med pvi hijtur hann ad
eiga vid ad 1 hverju kveri eigi ad vera tvar pappirsarkir. Skodun 4 AM 636 4to
leidir 1 1j6s a0 i hverju kveri eru 16 bladsidur eda 8 blod (fjogur tvinn). Hver
pappirsork hefur pvi enst 1 8 bladsidur eda fjogur blod eda tvd tvinn. Ord-
myndin ark (hk.) er pekkt frd 16. 6ld (Asgeir Blondal Magniisson 1989:25).

Eyjélfur fer eftir fyrirmzelum Ama og skrifar fyrirsagnir kapitula vid kafla-
skil og sleppir peim bar sem per vantar i Skardsbok (sja Slay 1960).'* Hann
skilur eftir eySu { réttri sterd fyrir upphafsstaf og skrifar stafinn med smarri
skrift i eySuna, Uppskriftimar eru taknréttar og gerdur er greinarmunur & peim
stofum sem Ami bad um a® yrdu adgreindir. Samanburdur leidir { 1j6s ad Eyj-
olfur likir eftir stafagerd og stafsetningu. Spdssiur { eftirritum Skardsbokar eru
steerri en { AM 397 4to og AM 638 4to og skriftin er 6rlitid sterri og gisnari.

Greinilegur munur er 4 stafagerd Eyj6lfs 1 636 og 638. Sem demi mad
nefna ad ekki verdur sé0d ad i 636 sé settur hali 4 : sem ner nidur fyrir linu,
hdleggir (4 *b’, ‘h’, °k’, ‘I’, *p’) eru ekki med belgjum, eins og peir eru oft {
638, ‘a’ er tviholfa 1 636 og skrifad er ‘0’ og ‘0’ (i samrami vid Skardsbok).

pridji sedillinn med hendi Arna (c) sem fylgir 631 hefur um tima legid 4
milli 72. og 73. bls. { Pils s6gu, og par hefur Ami svo fundid hann sidar, sam-
kvamt pvi sem hann hefur skrifad 4 hann:

12 Eg pakka Hallgrimi J. Amundasyni fyrir ab Iita § AM 631 4to, AM 633 4to og AM 634-635
4o fyrir mig par sem pau eru vardveitt { Kaupmannahéfn. Hann sendi mér einnig myndir af
nokkrum bla8sium tr 633 og 634635 (sjd nesta kafla).
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hier & ad continuera hinn fyrra papirenn, fo petta fylge hinu fyrra. Enn
hier parf pd ad @tlalt fyrer [torum [taf.
Pelle leoill 1i i pals Sdgu p(oftu)la inter pagg. 72. er 73. ante Cap:

Nu er ndckuo vperparit.

72. bls. Pdls sogu er 36. bl sdgunnar (176. bl. handritsins), en sagan er alls 44
bl. (141r—184r). 34. kafli hefst efst 4 177r. Fyrirmalin eru greinilega ®tlud
Eyj6lfi. E.t.v. hefur hann or8i8 pappirslaus aftarlega { Pals sdgu og Amni ori
ad senda honum meiri pappir og fyrirmalin um leid. Sennilega hefur Eyjolf-
ur setid vid skriftir hja Arna i Skalholti, fyrst Ami veit upp 4 hdr hvar hann er
staddur { uppskriftinni, en svo parf ekki a6 hafa verid. Midann hefur Arni svo
fundid pegar hann var ad fara yfir uppskriftina sidar. Lokaord sedilsins eru
upphafsord 34. kafla.

Sedlarnir eru ab likindum skrifadir sidla drs 1710 en Arni virdist hafa
fengi® SkarOsbok ldnada pa um sumarid eda snemma vetrar og haft hana med
sér i Skdlholt (Slay 1960:14).

5. Meira um tdknréttar uppskriftir

Til er bréf frd Arna Magniissyni til Eyjolfs Bjornssonar fra 28. maf 1712 par
sem hann bidur hann ad skrifa fyrir sig Mariu séguna hina storu tr Hruna og
bitur hann ad lita sig vita hvort hann hafi fengid bokina, og hvort pappirinn
nagi (segist senda 6 bekur af g65um pappir); enn fremur segir Arni ad Eyjolf-
ur geti fengid fé hja Pordi Pérdarsyni (adurnefndum), , bede til lidsa™ og
skriftarlauna, ,,epter hendinne* (AM private:78). Bréfid er vardveitt { AM 434
fol og taknrétt uppskrift Eyj6lfs 4 Mariu sdgu er varbveitt { tveimur bindum {
AM 634-635 4to, en forritid er glatad (AM private:78). Forriti® virdist i fljétu
bragdi hafa verid frd 15. 6ld, ef dema md eftir belgjum & haleggjum. Ekki
virdast vera til fyrirmzli eda leidbeiningar Arna vegna pessarar uppskriftar.

Allir fyrrnefndir sedlar syna svo ad ekki verdur um villst ad Arni lagdi
mikla dherslu 4 ad uppskriftirnar litu Gt eins og forrit peirra eftir pvi sem unnt
var,

Fyrirmeali Arna til Eyjélfs verda pé ekki talin deemigerd, pvi ad venjulega
gerdi Ami ekki svona miklar krofur til skrifara sinna, nema varSandi forn-
bréfauppskriftir, sem ni eru kalladar apdgrdf (apographa), sbr. eftirfarandi
klausu J6ns Olafssonar um uppskriftir (1930b:54):
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og af honum lerda eg rietta adferd at afskrifa gomul bref. 4 medal
hvers su regla var at skrifa 61l pau ord ur bondunum er vafalaus vare,
en hin sem peir gomlu hafa varierat i, p4 at skrifa pau ei fullum st6fum,
nema eg fynde i sama skiale pess exemplum, sem til deemes Biscop
edur Byscop etc. Liet og lesa saman Apographa vid avtographa. En
bad sem var afgamallt, edur honum bétti pess verdt liet hann punctuel
riett og med somu pictura stafanna epterskrifa, sem til demes Reyk-
holltz médldaga ..."

Morg handrit hefur Arni 14tid skrifa fyrir sig 4n bess ad krefjast pess a0
skrifararnir skrifudu taknrétt eda fylgdu ftliti forritsins. Einnig eru demi um
ad hann hafi viljad lita fylgja dtliti forrits, 4n pess ad gera krofu um tdknrétta
uppskrift. Attartéluhandritid AM 254 fol er demi um slikt, en 4 sedli, sem
fylgir pvi, stendur med m.a. med hendi Arna;

tolurnar og bokftafina framanvid liduna, eins og hier

arstdlen einkum riett. 1mo allt. ...

(krifa pao & [patium fem & [patium er, pad i textanum fem par er.
Jmo allt allteins, 1afnvel pott ei (kilieft."

Asteda pess ad Arni hefur litid nzgja ad fi hverja bladsidu ndkvemlega eins
og i forritinu 4n pess ad bidja um taknrétta uppskrift er triilega sd ad um sam-
tfmarit hefur verid ad reda, sem Jén Olafsson 4 Raudasandi hafSi skrifad 1681
(KatAM 1:234). 1 pessu samhengi ma benda 4 sedil med hendi Ama sem fylgir
AM 457 4to, en 4 honum stendur:

Pelle Eigils Saga Skallagrims{onar kom til min 1727. fra Magnufe

Einarsfyne 4 Vatzhorne. Er af honum ritud epter henoi 5S¢ Jons Erlenoz-
fonar i Villingahollte, i bok Jons Hakonarfonar, peirre in folio, [em
fyrrum hefur 4t Mag. Bryniolfur, og gefed Helgu Magnulldotiur i
Breoratungu.

Skallarner, [em hier eru, eru eins (lkrifader) i bok Jons Hakonarlonar.
Literaturam S* Jons hefur Magnus eige bunded [ig vid, nema i vifun-

3 Arni kalladi ekki einungis fornbréfauppskriftir apégrdf heldur cinnig uppskriftir béka, t.d. kem-
ur fram 4 sedli sem fylgir AM 636 4to ad hann kallar téiknrétta uppskrift Eyjélfs Bjémssonar
apographum: i pelfu minu apographo®. Arni hefur sennilega notad ordid { upphaflegu merk-
ingunni: ‘eftirrit’, Nikvaem uppskrift Reykjaholtsméldaga er m.a. i AM dipl isl apogr 4278.

13 Prentad { Arni Magniissons levned og skrifter 11 (sjd Arni Magnisson 1930:149).
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um, og gillder pad eins: pvi St Jons orthographia er ecki merkeleg i
bokinne.'*

Sedillinn bendir sterklega til ad Ama hafi ekki pott dstaeda til ad skrifa taknrétt
eftir 17. aldar handritum.

A hinn béginn er greinilegt ad Arni 16t Eyjolf skrifa upp taknrétt pau mid-
aldahandrit sem hann gerdi sér enga von um ad f4 til eignar (sja Olafur Hall-
dérsson 1994:53). Annars vegar er um ad rzeda tver bekur tr Hiskélabéka-
safninu og hins vegar Marfu s6gu handritid stéra Gr Hruna og Skardsbék
postulasagna, sem hefur ekki verid fél ad pessu sinni, pétt hin hafi verid pad
riflega 100 4rum sidar (sji Olafur Halldérsson 1966:20). Sama gildir um Mariu
soOgu handritid sem Magnis Einarsson skrifadi fyrir Arma veturinn 1712-1713
(AM private:175-176). Uppskrift Magniisar er tdknrétt og er varoveitt i AM
633 4to. Olafur Halld6rsson telur ad forrit Marfu ségu hafi ekki verid yngra en
frd um 1300 (1994:52-53, 55). Agl’islfnusa: saga { AM 648 4to, sem Magnds
Einarsson skrifadi einnig fyrir Ama, er og taknrétt. Par sem Arni 4tti forrit pess
verdur ad telja pessa uppskrift undantekningu fra fyrrnefndri reglu. Forrit 648
er AM 234 fol frd um 1340 (KatAM 11:53, ONP:436), en Ami eignadist petta
helgisagnahandrit 1699 (Mdr J6nsson 1998:168-169). Magnis hefur liklega
verid fieddur um 1688, svo ad varla hefur hann hafid skriftir fyrir Ama fyrr en
4 Skalholtsdrum peirra beggja eftir 1703 (Pall Eggert Olason 1950:415), en
hzepid er ad hann hafi skrifad mikid fyrir Ama svo ungur. Adurnefnd eyBufyll-
ing { AM 401 4to er einnig undantekning en hin var gerd eftir AM 394 4to.

Arni 16t ekki ngja ad 4ta skrifara sina skrifa nakveemlega upp eftir forrit-
um, heldur vildi hann lika fara yfir uppskriftirnar og bera saman vid forrit (sjd
Jon Olafsson 1930b:54), sbr. pessi or® um Lilju 4 sedli milli 11. og 12. bl. {
AM 622 4t0: ,,peffa liliu hefi eg Malfr upplkrifad, vantar ad conferera®; sja
einnig athugun hans 4 AM 401 4to (Stefin Karlsson 1983:ciii—civ og bls. 111
hér d eftir). Hann haf6i hins vegar { morg horn ad lita aog pad er af og frd ad
honum hafi unnist timi til ad bera allar uppskriftir sem gerdar voru 4 hans
vegum saman vid forrit, t.d. ekki uppskriftir Eyjolfs Bjornssonar og Magniisar
Einarssonar sem hér hafa verid til umfjollunar.

15 Handritid er skrifab me8 nygotneskri léttiskrift (fljétaskrift) nema visurnar, sem eru med vand-
adni settaskrift. Ekki er gott ad deema um hvort Magnds hefur fylgt stafsetningu Jons Erlends-
sonar, nema hvad visumar eru sennilega tdknréuar eftir forriti, Magnds skrifadi fleiri sbgur eftir
pessu sama handriti (Hédlfdanar ségu Bronufostra { AM 297 a 4to og Kjalnesinga stgu i AM
492 dto) og skrifadi pd med settaskrift og er { pvi tilviki sist audveldara ad deema um hversu vel
hann fylgir stafsetningu Jons. Pessi klausa er prentud { handritaskrd Amasafns (KatAM 1:648).
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Agiistinus saga { AM 648 4to, bl. Iv ofan til. Rithénd Magniisar Einarssonar.

Hér verBur ekki farid nédnar Gt { samanburd forrits og eftirrits heldur 141id
n@&gja ad visa 4 fjdlmargar athugasemdir Ama um petta efni (t.d. 1930:149,
157, 159-160, AM privare:176-177). ipessu sambandi ma geta pess ad Arni
bar ekki adeins saman forrit og eftirrit skrifara sinna, heldur bar hann einnig
saman handrit og utgdfur sem hann kom héndum yfir medan hann dvaldist {
Leipzig og vidar (1694—1696), auk pess sem hann bar saman gamlar og nyleg-
ar tgafur midaldatexta (sjd Mar Jénsson 1999:220, 227).

6. Asgeir Jonsson

Asgeir Jonsson var skrifari Pormédar Torfasonar 4 drunum 16881704 og
skrifadi fjilda handrita, Agnete Loth (1960:207) telur ad pau séu allt ad 150
talsins. AS sdgn hennar eru flest handrit hans skrifud med brotaskrift (fraktur),
en bréfauppskriftir hans og fiein handrit eru med léttiskrift (1960:207). Hin
hefur a8 auki fundid 18 handrit med hendi Asgeirs med sérstakri brotaskrift
sem hiin kalla8i hina ,,mere ‘membranagtige’ frakturskrift* (1960:207-208,
212). Stefén Karlsson hefur svo fundi® pad nitjanda med pessari sému skriftar-
gerd, b.c. IB 225 410 (Laxdala saga) sem var skrifad eftir Vatnshyrnu (1970b:
297). Jafnframt telur Loth ad Asgeir hafi notad pessa gerd af brotaskrift 4
fyrstu skrifaradgrum sinum en lagt hana sidan af og tekid upp léttara afbrigdi
svo a0 hann gaeti skrifad hradar (1960:212).
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Loth komst ad pvi ad handritin 18 veeru skrifud eftir 8 skinnbékum — htin
fann reyndar ekki forrit Brandkrossa pattar 1 JS 435 4to, bl. 1-8v, en Drop-
laugarsona saga i sama handriti, bl. 9r—33v, er eftir M&Gruvallabok (AM 132
fol) (1960:209-212). Auk Modruvallabokar eru petta Codex Rantzovianus
(Don Var 137 4to) og skinnbok sem Arni Magnuisson skipti sidar i tvennt, AM
68 fol og AM 310 4to (pessar prjdr voru i eigu hattsettra manna { Danmorku),
Vatnshyrna, Fagurskinna A og Fagurskinna B 4 Hiskélabékasafninu og
brunnu med pvi og GKS 1005 fol (Flateyjarbok) og GKS 2845 4to i Konungs-
b6khladu. Loth komst einnig ad pvi ad 5 skinnbdkanna hefdu verid skrifadar
upp { tengslum vid Ama. MaSruvallabék og Codex Rantzovianus hafi verid
skrifadar upp 16861688 er Asgeir bjé { Kaupmannahtfn; Fagurskinna B,
Vatnshyrna, AM 68 fol og AM 310 4to hafi verid skrifadar upp annad hvort
16861688 eda veturinn 1697-1698 — Asgeir var pann vetur einnig { Kaup-
mannahdfn — en par sem Pormédur var med Flateyjarbok, Fagurskinnu A og
GKS 2845 41o i 1dni 4 Stangarlandi hlj6ta per ad hafa verid skrifadar upp hja
honum 1688-1704 (1960:209-212).'® Sumar uppskrifta Asgeirs hji Porma6di
voru gerdar fyrir Arna, svo sem AM 301 4to eftir Fagurskinnu A (1960:211),
og er liklegt ad par hafi verid gerdar pegar Arni var 4 Stangarlandi hji Por-
médi sidla drs 1689 (Mér Jénsson 1998:86). Pess mé og geta ad Arni skrifadi
sjalfur nokkrar sidur i fjérum af pessum 19 handritum (Loth 1960:208).

Thott 1768 4to var skrifad eftir M&8ruvallabék { fyrsta lagi um mitt 4r
1687 (Jénas Kristjansson 1966:xxxiii),'” en var sennilega skrifad hausti8 1688
eins og AM 505 4to og AM 508 4to sem voru ad ollum likindum skrifadar pd,
en AM 448 4to var hins vegar skrifad eftir Vatnshyru { sidasta lagi i 4rsbyrjun
1688 (Stefdn Karlsson 1970b:289-290). Petta bendir allt til ad Asgeir hafi
skrifad eftir skinnbékunum 5 4 drunum 1686—1688.

16 Uppskriftir Asgeirs med bessari sérstéku brotaskrift eru: AM 505 4to (Kormiks saga), AM 508
4to (Viga-Glims saga), AM 566 b 4to (Féstbraedra saga), AM 1008 4to (Olkofra pittur, bl. 96r—
102v) og Thott 1768 4to (Féstbredra saga, bl. 176r-208r) eru eftir M&Sruvallabsk, auk JS 435
410. Eftir Codex Rantzovianus er AM 66 4to (Gulapingslig); eftir AM 68 fol er AM 77 a fol
(Olafs saga helga) og eftir AM 310 4to er AM 311 4to (Olaf saga Tryggvasonar). Eftir Vatns-
hyrnu eru AM 448 4to (Eyrbyggja saga), AM 501 4to (Hznsna-Péris saga), AM 503 4to (Kjal-
nesinga saga), AM 517 4to (Fléamanna saga) og AM 559 4to (Vatnsdala saga), auk {B 225 4to.
Eftir Fagurskinnu A eru AM 301 4to og AM 303 410 og eftir Fagurskinnu B er OsloUB 371 fol,
eftir Flateyjarbok er AM 1008 4to (Hversu Noregur byggdist og Fundinn Noregur, bl. 1-11v)
og eftir GKS 2845 410 er AM 202 f fol (Halfs saga og Halfsrekka) (Loth 1960:209-212).

17 Abur var talid ad Thott 1768 4to veeri ekki beint eftirrit MéBruvallabGkar vegna pess at pad er
ekki eins nikvem uppskrift og AM 566 b 4to, en Jonas Kristjansson (1972:16-17) telur ad
pad sé beint eftirrit og ad Asgeir hafi gert pad fyrir sjdlfan sig eda Porm6d Torfason og pess
vegna vandad sig minna en pegar hann skrifadi fyrir Ama Magniisson.
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Kjalnesinga saga { AM 503 4to, bl. 19r afan til. Sérsidk brotaskrift tisgeirs Jdnssonar.

AM 301 4to er sagt vera 6ndkvaemara eftirrit Fagurskinnu A en AM 303
4to og pess vegna e.t.v. 6bein uppskrift (Loth 1960:211). Finnur Jénsson segir
hins vegar ad 301 stemmi nokkurn veginn ,,ord- og bogstavret med 303*, en
hafi pé ,.enkelte afvigelser, der for stérste delen skyldes ubevidste afskriver-
@ndringer* (1902-1903:ix). Pad er pvi e.t.v. ekkert sem mealir gegn pvi ad
handritin séu badi skrifud eftir Fagurskinnu A. Asgeir skrifadi pessi tv hand-
rit 4 Stangarlandi, og Ami hefur fengid 6nakvamari uppskriftina (301) en Por-
modur haldid peirri betri, p.e. 303 (Finnur Jénsson 1902-1903:ix, KatAM
1:541-543). 303 var skrifad i sidasta lagi 1698 pvi a0 pa var pad borid saman
vid forritis (KatAM 1:542).

Tilgétan um ad pessi sérstaka brotaskrift Asgeirs sé upphaflegri skriftar-
gerd hans og ad hann hafi breytt skrift sinni til ad vera fljétari ad skrifa stenst
varla par sem oruggt er ad sum handrit med hans venjulegri brotaskrift voru
skrifud 16861688, svo sem AM 401 4to (sjd Stefan Karlsson 1983:ci—cii).

Pad virdist vera nokkud augljést, pétt pad verdi seint sannad, ad Arni hafi
fengid }isgeir til ad vanda sig sérstaklega vid nokkrar uppskriftir og ad hand-
ritin 5 sem Asgeir skrifadi upp { Kaupmannahéfn hafi verid skrifud upp 4 ar-
unum 16861688 og hin prjii fljétlega eftir ad hann kom til Pormédar. T 6llum
tilvikum er um a8 rada handrit sem Arni hlytur a8 hafa gert sér litlar vonir um
ad eignast en vildi eiga { g6Sum uppskriftum, enda ungur madur og rétt ad
hefja handritas6fnun. Tvé handritanna voru { Konungsbokhlodu, prja i Ha-
skélabékasafninu og prjd voru eign héttsettra manna. Arni eignadist reyndar



LEIDBEININGAR ARNA MAGNUSSONAR 111

Guomundar saga biskups { AM 401 4to, bl. 26r ofan til. Venjuleg brotaskrift ﬁ.rgeirs Jonssonar.

tvo beirra sidastnefndu seinna, p.e. Modruvallabék og handriti sem hann
skipti { tvennt, p.e. AM 68 fol og AM 310 4to (Loth 1960:209-212).

Um uppskriftir Asge'u‘s hefur verid sagt ad hann hafi ekki verid nikvamur
skrifari, m.a. vegna pess ad hann er talinn fyrna stafsetningu forrits sins (sjd
J6nas Kristjansson 1966:xxxiv—xxxvi). Finnur Jénsson segir ad { AM 52 fol
(Fagurskinnuuppskrift med venjulegri brotaskrift Asgeirs) sé stafsetning for-
ritsins ,,s4 godt som fuldstendig forsvunden** par sem Asgeir noti sina venju-
legu fslensku stafsetningu en geri ad auki ymis mistok (1902-1903:ix—x).
Stefén Karlsson segir p6 um AM 401 4to ad peir Asgeir og Eyjolfur Bjrsson
fylgi bddir stafsetningu Resensbokar (AM 399 4to) ,,i meginatridum* og ad
frivika fra henni verdi vart i somu greinum hji bidum, p.e. ad notkun upphafs-
stafa sé samremd a8 nokkru marki og ad bond og skammstafanir séu undan-
tekningalitid leyst upp; Stefan telur upp nokkur atridi til vidbétar en Iykur upp-
talningunni svo: ,.en fyrning er engin og rangar ordmyndir fatiSar** (1983:cii).
Samt sem 48ur hefur Arni farid yfir uppskrift Asgeirs og bori® hana saman vid
forrit og leidrétt stafsetningu allvida 4 fyrstu 5 bladsidunum, en eftir pad taka
leidréttingamar fyrst og fremst til orda sem Asgeir hefur mislesid (1983:ciii—
civ), en ekki kemur fram hvort pad er vegna pess ad Asgeir hefur vandad sig
meira vid uppskriftina eftir a8 Ami fér yfir fyrstu siSumar hjd honum eda
vegna pess Arni hefur ekki gefid sér tima til a3 leidrétta stafsetningu Asgeirs.

Stefan Karlsson segir ad dsta0a sé til a8 @tla ad meira sé hirt um stafsetn-
ingu forrits { uppskriftum Asgeirs med sérstoku brotaskriftinni en 65rum upp-
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skriftum (1970b:298). Um OsloUB 371 fol (eftir Fagurskinnu B) sagdi Finn-
ur J6nsson (1902—1903:vi):

Den synes at veere udfgrt med en usezdvanlig omhu og séledes at origi-
nalens bogstavformer er efterlignede (som det lange r, v [angels.], P f.
P, for ikke at tale om retskrivningen i det hele). Naturligvis findes ogsé
skodeslgsheder og dbenbare afvigelser fra orig. pi enkelte punkter.

Hér ad framan var getid ummala Finns um AM 301 4to og AM 303 4to, en ad
auki hefur hann petta um stafsetninguna ad segja (1902—-1903:ix): ,,Origina-
lens retskrivning er i disse to afskrifter nogenlunde godt bevaret.”

Stefdn athugadi stafsetninguna 4 stuttum koflum i AM 505 4to og AM 508
4to og bar saman vid Modruvallabdk; hann segir (1970b:298):

Parna er stafsetningu forrits fylgt { meginatridum, en meSferd banda er
mjog 6nikvaem, oft leyst tir bondum og stundum bundi® 4 annan veg
en i forriti. A9 60ru leyti er éndkvemni { stafsetningu helzt si, ad
broddum er sleppt, stundum sett e fyrir 7 { endingum og v og « notad {
samrami vid nitimastafsetningu ... Pratt fyrir pessa 6nakvemni ...
gefur stafsetning Asgeirs visbendingu um stafsetningu Modruvalla-
békar ...

1 framhaldi af pessu leit Stefin 4 Vatnshyrnuuppskriftir Asgeirs og komst a8
peirri nidurstodu ad 4 peim veeri stafsetning sem veri svo lik stafsetningu 4
Vatnshyrnuuppskriftum Arma Magnissonar ad engin dsteda veri ,.til ad wetla
a0 forrit Asgcirs hafi verid med annarri hendi en forrit Arna‘ (1970b:298).

Nidurstadan af pessu yfirliti er pvi sti ad treysta megi stafsetningu Asgeirs
ad mestu leyti pegar hann skrifar pessa sjaldgafari brotaskrift vegna pess ad
hann hafi vandad sig meira en ella, sennilega fengi® dskir par ad Iitandi. Pad
bendir hins vegar til pess ad Arni hafi pegar 4rid 1686 verid farinn a3 bidja
skrifara sina ad vera ndkvama vid skriftirnar — a.m.k. stundum — pétt hann
hafi annad hvort ekki farid fram 4 a® peir veru jafn ndkvemir honum sjilfum.
Hugsanlega hefur hann bedid Asgeir ad skrifa stafrétt pétt hann badi hann
ekki ad skrifa taknrétt, eda ad Asgeir hafi ekki stadid fyllilega undir peim
vaentingum sem Arni hafdi til hans. En ljést virdist ad Eyjélfur Bjornsson og
Magniis Einarsson st60u sidar undir peim vantingum.

Asgeir skrifadi sogur eftir Vatnshymnu fyrir Ama 4 Kaupmannahafnararum
sinum 16861688, eins og fram hefur komid (Stefin Karlsson 1970b:297-
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298). Mir Jénsson hefur haldi® pvi fram a8 Arni hafi veturinn 16861687
14tid Asgeir skrifa upp sogur eftir handritum Ketils Jorundssonar en ekki Vatns-
hyrnu sjalfri (1997:122—-126, 1998:61). Um er ad ra0a prjar sogur: Hensna-
Poris sogu 1 AM 501 4to eftir AM 554 a 0 4to, Kjalnesinga sogu i AM 503 4to
eftir AM 504 4to og Fl6amanna sogu { AM 517 4to eftir AM 516 4to. Olafur
Halldé6rsson (1999:247-248) og Stefin Karlsson (2000:358) hafa badir mot-
melt pessari skodun M4s. Ljést er ad prjar sdgur adrar hefur Asgeir skrifad
eftir Vatnshyrnu, p.e. Laxdela s6gu { [B 225 4to, Vatnsdzla ségu { AM 559
410 og Eyrbyggja sogu { AM 448 4to, sem Arni skrifadi reyndar ad hluta (Mér
J6nsson 1997:119, 1998:61). Mar tekur fram ad Asgeir og Arni hafi skrifad
Eyrbyggju eftir Vatnshyrnu, par sem Armni hafi ekki fengid handrit Ketils, AM
442 4to, fyrren 1704 (1997:126, amgr. 14).

Svo sem fram hefur komid 1ét Arni skrifara sina stundum f4 eldri upp-
skriftir sama handrits til hlidsjénar til ad auBvelda peim verkid (sbr. seSlana {
JS 480 4to og AM 399 4to). EKki er vitad hvenzer Ami ték upp 4 pvi en hann
geti hafa gert pad pegar um 1686. Pad er pvi ekkert sem malir gegn peim
moguleika sem Olafur (1999:248) og Stefan (2000:358) nefna badir a8 Ami
hafi 14nad Asgeiri handrit Ketils til hlidsjonar pegar hann skrifadi upp Vatns-
hyrnu.

7. D6émharka

1 upphafi var vitnad til fregra orda Arna um anndlshandrit J6ns Erlendssonar,
en hann gat verid démhardur vid fleiri, t.d. segir hann um annad anndlshandrit
med hendi Sigurdar Bjornssonar sem Sigurdur Jonsson l6gmadur hafoi 4tt
(1930:166, 167, 168-169 (eftir AM 436 4to)):

Er pesse bok su allra versta Copie, sem eg sied hefi af nockurre gam-
alle bék. Og eru pad stér undur, ad Sigurde Jons syne 16gmanne, skyn-
somum manne, hafi su utskrift lika kunnad.

... og er likara ad kalla petta éviturs mans verk enn eruditi.

Ma petta synast hyggiulauss manns verk, og synest, sem skrifarenn
ecki hafi skiled, hvad sunnudags bokstaferner hefdi ad pyda. ad visu
ecke reflecterad uppd pd ...
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Enn petta er summa rei, ad petta Exemplar er ein af peim verstu bok-
um, sem eg handleikid hefi, og kann eigi piena til neins annars enn ad
feera folk i allra stzerstu villu. pvi einginn kann ur neinu ad rdda, nisi
ope alterius Exemplaris. Eg eydilagde pessa bok 1724 in Augusto,
uppa pad hun eingann skyllde i villu fzra ...

Og um titdrdtt dr pessu handriti frd Porkeli Oddssyni segir Arni (1930:170):

Reif eg so pesse blod i sundur 1724, enn annoteradi petta mier til
minnes, pvi fleire kynni pvilik onyt Excerpta til ad vera 4 Islandi, og
piena pau alleina til ad villa folk.

Svo dreifizt vanvitskan um heiminn, eins vel sem vitskan.

Hér verdur ad hafa i huga ad 1 raun og veru er Arni ad tala um sama verk-
id, p.e. anndlasamsteypu Jons Erlendssonar i Villingaholti. Anndlshandrit Sig-
urdar Jénssonar (med hendi Sigurdar BjGrnssonar) var eftirrit anndlshandrits
J6ns og pridja anndlshandritid var titdréttur ir handriti Sigurdar (Amni Magniis-
son 1930:166, 169). Hér var pvi um ad reda nyja gerd af anndl sem hefur
farid dkaflega illa i Amna, en hzgt er p6 ad fullyrda ad harSordir démar hans
hafi ekki verid bundnir vid petta verk eitt og sér (sj t.d. Mdr Jénsson 1998:
300, 302). Stundum likadi honum ekki vid verk peirra sem unnu fyrir hann og
reif uppskriftir peirra lika, t.d. eftirrit AM 772 b 4to sem Pdll Pdlsson hafdi
gert (1930:198-199). Og Ami var ekki einungis gagnryninn 4 verk fslenskra
manna, sbr. pessi ord i AM 1 e § 1I fol, bl. 53r:

Jslenofka fem prentud hefr vered' fyrer utan Jsland (a0 [kilia [dgu
bzkr og loca ur peim) er ®red riett, ad friiteknu pvi Bartholinus og
Torfaus hafa ederad (og er pad eiginlega ecki peim ad packa) po er
pao [kar(t [em Verelius hefr prenta lited.

Margt af pelfu er og illa translaterad.

Handritid er sagt skrifad i upphafi 18. aldar (KatAM 1:4); sidustu blod pess
(85v=91r) eru po6 skrifud um 1688 (Stefin Karlsson 1970b:289). Mir J6nsson
nefnir einnig gagnryni Arna 4 Gtgdfur sem hann skodadi { Leipzig, par sem
stafsetningu hafdi verid breytt og textinn dr lagi feerdur (1999:220-221); Mar
tekur fram ad hann hafi ekki treyst neinum (1999:227).

I8 Eyrst hefur Arni skrifad: , Jslendlkar bakr, [em prentadar eru®.
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Gagnryni Ama var pé ekki bundin vid dkvedin verk eda dkvedna menn og
nadi til hans sjalfs jafnt sem annarra. Hann vidurkennir m.a. a8 hann hefdi getad
gert betur d yngri drum, sbr. pessi or0 4 sedli vid AM 902 b I 4to (1930:201);

Copiann, sem eg skrifad hefi, er hvergi nerri so god sem betta ex-
emplar, er pé ritud epter pessu. enn ecki satis accurate. Fliter hefur ad
nockrum hlut pvi ollad, ungdomur ad nockru.

Mair J6nsson (1998:302—305) rekur fleiri deemi af pessu tagi.

Vert er a0 hafa i huga a0 flest demin sem hér hafa verid nefnd eru fra efri
drum Arna, fra 1724 og sidar. Ummali hans um annilaverk Jons Erlendssonar
eru frd 1724 og 1725 og uppskrift Péls Pélssonar reif hann 1728. Hér ad fram-
an hefur einnig verid vitnad { ord Jéns Olafssonar tr Grunnavik um skodanir
Arna, en Jén hitti hann fyrst { desember 1726 (Jén Helgason 1926:15). Mir
J6nsson segir ad sidustu drin hafi Arni verid ,,f bléma lifsins { fredilegu tilliti,
aldrei 6flugri { starfi og skyrari f hugsun® (1998:305). Svo virdist pvi sem Arni
hafi ordi6 krofubardari med aldrinum.

8. Nakvamni

Meir Jénsson (1998:41-44) rekur { stuttu mali tilgang handritaséfnunar fraedi-
manna d 17. 6ld, dhrif hdmanismans 4 fredimennsku aldarinnar og vidhorf
manna 4 [slandi og { Danmorku til handrita og fornra texta. Hann drepur
einnig 4 demi um aukna nakvemni himaniskra fredimanna sunnar { alfunni
og nefnir orfaa freega menn pvi til stadfestingar, svo sem {télsku 15. aldar
hiimanistana Angelo Poliziano og Lorenzo Valla (1998:42, 55). Enn fremur
getur Mar Jeans Mabillons nokkrum sinnum og kynnir hann sem ,,vinszlasta®
freedimann Evrépu undir lok 17. aldar (1998:55) og ,helsta atriinadargod
freedimanna um pessar mundir* (1998:83). Mdr segir hins vegar ekki berum
orum ad uppskriftanakvemni Arna, sem héfst pegar hann var { vinnu hja
Thomasi Bartholin (1684—1690), megi rekja til Mabillons, pétt hann nefni
nokkra héfunda pess lesefnis sem Arni geeti hafa kynnst hja Bartholin. Mir
nefnir m.a. 16. aldar Frakkana Joseph Justus Scaliger og Isaac Casaubon (sjd
Reynolds & Wilson 1991:176) auk Mabillons, og rekur nakvaemni Arna til til-
hneigingar hans ,.til smdsmygli* og pekkingar 4 pvi ,,sem hann hafdi aflad sér
vid lestur b6ka i Kaupmannahtfn og samtdl vid hiisb6nda sinn® (1998:56).
Sveinbjorn Rafnsson fullyrdir hins vegar ad Arni hafi proskast sem sagnfrad-
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ingur medan hann vann hji Bartholin (1987:298). Enn fremur segir Mdr ad
Mabillon hafi verid fer 1 ,,ad ttryma villum, nokkud sem Arni stundadi af
kappi sidar* (1998:361, 24. amgr.).

Mir hefdi ad 6sekju matt vera forvitnari um tildrog pess ad Amni gerdist
svo ndkvaemur skrifari sem raun ber vitni og rekja starfshetti hans til strauma
i samtid hans, svo og visindahyggju og vidhorf. Hvena®r hof hann ad lita
skrifara sina skrifa fornbréf stafrétt upp? Og hvenar vaknadi dhugi hans a inn-
siglum? Vardandi strauma samtimans ma nefna menn 4 bord vid Mabillon og
Daniel van Papenbroeck (einnig stafsett Papebroch), sem var einn peirra sem
hélt afram peirri miklu ttgafu 4 heilagra manna ségum, Acta Sanctorum, sem
Jean Bolland hé6f (Reynolds & Wilson 1991:189, 284).

A sidari hluta 17. aldar héfSu risi® upp tvo fradasetur par sem textarann-
sOknir voru stundadar af kappi, annars vegar var um ad rada benediktina-
klaustrid St.-Germain-des Prés 1 Paris og hins vegar ttgafufélag i Antverpen,
sem var stofnad af jesiitanum Jean Bolland (1596-1665) til ad gefa tt Acta
Sanctorum (Boyle 1992:83 og Traube 1965a:16-18). Um bessi freedasetur
segir Leonard E. Boyle: ,.It is to these two centers, not all that far apart, that
diplomatics and its by-product paleography owe their origin* (1992:83).

Liklegt er ad Arni Magniisson hafi kynnst riti Mabillons, De re diploma-
tica libri VI (1681), pegar hann vann hjd Bartholin veturinn 16841685, ad
minnsta kosti telur Mir Jonsson ad svo geti hafa verid (1998:44, 55). Rit
Mabillons olli straumhvorfum 1 athugunum & fornbréfum, sem og handritum,
pétt i minna mali vari (Traube 1965a:20-30, Reynolds & Wilson 1991:189).
Virdist Arni hafa fylgt straumnum i pvi efni og pad jafnvel betur en margir
samtimamenn hans, pritt fyrir a0 Kaupmannahofn hafi e.t.v. ekki verid
ikjésanlegasta adsetur fredimanna 4 timum Arna midad vi3 ymsar adrar borg-
ir Evrépu (sja Mar Jonsson 1999:217, 218).

Papenbroeck tilheyrdi flokki efahyggjumanna og fullyrti i ritgerd, sem
birtist { Acta sanctorum 1675 (Papenbroeck 1968), ad nanast 61l fornbréf frd
Merdvingatimanum veeru folsud (sjd Traube 1960a:18-20). Pad verdur ad telj-
ast fullkomlega edlilegt ad bollandistar hafi lagt sig fram um ad hafa pad sem
sannara reyndist um dyrlinga, p.e. ad peir hafi lagt sig sérstaklega eftir areidan-
leika skjala og annarra gagna sem snérust um hvort menn veru sannlega
nefndir helgir. Papenbroeck birti m.a. eftirgerdir (sennilega koparstungur) af
fangamorkum og bréfaskrift frd 7. 6ld med ritgerd sinni (sjd einnig Boyle
1992:83). Svo éheppilega vildi til ad pessi fullyrding jesiitans Papenbroecks
kom illa vi® benediktinaregluna. Hiin var® ad svara fyrir sig og pad gerdi Jean
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Mabillon rekilega i De re diplomatica. Rit hans var deilurit, par sem hann af-
sannadi fullyrSingar Papenbroecks og ,,placed documentary criticism on a
firm footing once for all* eins og Leonard E. Boyle ordadi pad (1992:84, sja
einnig Traube 1965b:9). E.t.v. lysir titillinn 4 verki Mabillons pvi best, en
framhald hans er d pd leid ad { bokinni sé 1yst og titskyrt hvadeina er vardar
forndldina, efni, skrift og stil skjala, innsigli, fangamork, undirritun og tima-
setning (sjd Boyle 1992:86, 105). Boyle segir svo um bék Mabillons (1992:
84):

Above all else, Mabillon formulated a more comprehensive and com-
pelling statement of documentary criticism than Papenbroeck, when he
argued that any proper evaluation of the character, content, and authen-
ticity of a given document must take account of internal as well as ex-
ternal criteria; of the changing fashions of composition, handwriting,
and style from area to area and from age to age; and of the history, per-
sonnel, and usages of chanceries, notarial offices, and scriptoria from
place to place and from period to period.

D. C. Greetham (1994:318) segir ad verk manna & bord vio Mabillon og
Bernard de Montfaucon (1655-1741), sem m.a. beindust ad pvi ad greina fals-
bréf fra 68rum bréfum, hafi or8i0 til pess ad beina fornbréfafredinni

into the critical attitudes of paleography: that is, a competence in accu-
rate transcription of ancient documents led the way for a critical evalu-
tion of the scripts themselves,

Og ab sumu leyti megi lita 4 verk peirra sem

the first genuinely philological (i.c. historical) discipline, for it created
a secure technical basis for a branch of historical research long before
historical linguistics had realized that languages could also be arranged
on this linear pattern and even before the genealogy of texts them-
selves had been fully articulated as an analytical system.

J6n Helgason segir ad Arni Magnisson hafi hneigst , meir ad sagnfredi en
békmenntum® (1958:94), ad hann hafi fyrst og fremst talid sig vera sagnfrad-
ing og , historiske kilder, ganske szrlig gamle dokumenter* hafi legid 1 ,,breend-
punktet for hans interesse® (1965:73). Sveinbjém Rafnsson hefur einnig lagt
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mikla dherslu 4 ad Arni hafi fyrst og fremst verid sagnfradingur og ad dhugi
hans 4 godmlum handritum og skjolum hafi helgast af pvi (1987:297 o. v.),
dhugi hans 4 fornbréfum og innsiglum syni ad hann hafi verid fornbréfafred-
ingur { anda Papenbroecks og Mabillons (1987:315). Sveinbjorn telur einnig
ad hann hafi verid undir miklum dhrifum fré franska sagnfreedingnum P. D.
Huet (1987:301, 311). Mér J6nsson fullyrdir ad Ami hafi viljad ,,nd saman 611-
um heimildum til fslenskrar s6gu* (1998:285). Hann segir hann hafa helgad
sig rannsoknum 4 sagnfredi og landafredi pegar hann var i Leipzig (1999:
225) og raedur af gégnum hans ad hann hafi haft mestan dhuga 4 midaldasagn-
fraediritum, pott hann hafi verid mjég gagnryninn 4 pau, enda efahyggjumadur
eins og svo margir samtimamenn hans (1999:220, 222). Mar nefnir einnig ad
Arni hafi haft mikinn dhuga 4 postulassgum og helgiségum medan 4 dvél
hans i Leipzig st6d, pott hann hafi hvorki synt bibliunni né gudfradi midalda
dhuga (1999:219, 221). Hann veltir fyrir sér hvers vegna svo hafi verid (1998:
124):

Ahugi hans 4 ségum heilagra manna kann ad hafa tengst athugunum 4
islenskum biskupasgum og pvi ad fyrirmyndir allra fredimanna
Evrépu voru ttgafur munkanna Mabillons og Papebrochs a dyrlinga-
sogum ...

Mar (1998:124) segir enn fremur frd pvi ad Ami Magniisson hafi dformad ad
senda Papenbroeck Jons stgu biskups i latneskri pydingu sinni til Antwerpen,
,.vafalitid til birtingar”. Pad mun hafa verid vorid 1696 i Leipzig sem Armi
haf®i pessi dform 4 prjénunum (Celsius 1930:159), en hvort hann sendi pyd-
inguna er ekki vitad." Arni hefur audvitad pekkt til ttgafu bollandista 4 Acta
sanctorum og pvi pott vid hafi ad senda Papenbroeck sogu af islenskum
dyrlingi. Sveinbjorn Rafnsson fullyrdir ad Arni hafi pekkt til verka Bollands
abur en hann for til Leipzig og a6 dform hans um a8 senda Papenbroeck Jons
sogu til dtgafu syni ad storf bollandista hafi verid honum hugnanleg (1987:
302, 308). Og hafi hann pekkt Acta sanctorum hefur hann pekkt fyrmefnda
ritgerd Papenbroecks frd 1675.

Mar bendir 4 ad Arni hafi nefnt Mabillon og fleiri fredimenn sunnan dr
dlfu sem fyrirmyndir { inngangi ad ttgdfu sinni 4 Sjilandskréniku frd 1695
(1998:136, 1999:228), sem synir ad Arni var vel heima { pvi sem var ad gerast

% Petta var kannad og békaverdir { Belgiu fengnir til ad leita, en si leit hefur ekki borid drangur
enn sem komid er.
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i fredaheiminum sunnar { Evrépu.? Mdr rekur mjog vel ferd Arna til Pyska-
lands, frodleiksporsta hans og bokaleit (1998:115-138, 1999). Sveinbjomn full-
yrdir ad nakvemni Arna { uppskriftum megi rekja til Leipzig-ferdarinnar og
par hafi hann kynnst Papenbroeck og fornbréfafredi betur en 48ur (1987:307,
308). Mir tekur ekki jafn sterkt til orda en segir ad Arni hafi komi vidsynni
tr ferSinni og ,,he never relinquished the sense of context and comparison that
he had acquired as a young man in Leipzig and surroundings* (1999:232).

9. Lokaord

Hér ad framan hefur verid fjallad um nakvaemni Armna Magniissonar og hvern-
ig hin birtist { leidbeiningum til skrifara hans og démhorku um samtimamenn.
Birtur var adur 6prentadur sedill frd Ama (i JS 480 4to) og fjallad um hann frd
ymsum sjonarhornum; einnig var fjallad um fleiri sedla fra Arna af svipudu
tagi, sem varpa 1josi 4 vinnubrdgd hans.

Arni héf ungur, eda rimlega tvitugur, ad skrifa tdknrétt eftir handritum
(Mér Jonsson 1998:60-61, sbr. Stefan Karlsson 1983:ci1), en virdist ekki hafa
farid fram 4 somu vinnubrtgd vid skrifara sina fyrr en eftir 1700, er Eyjélfur
Bjornsson og fleiri voru latnir skrifa handrit og fornbréf taknrétt upp. Adur
hafdi hann p6 14tid Asgeir Jonsson vanda sig vid uppskriftir skinnboka pétt
uppskriftir hans vzaru ekki taknréttar. Liklegt er ad Arni hafi fyrst og fremst
14tid skrifa upp handrit og bréf tiknrétt, sem hann bjcst ekki vid ad eignast.
Einnig kom fram a8 hann 1ét skrifara sina stundum f4 eldri uppskriftir sama
handrits til hli§sjénar og til ad audvelda peim verkid (sbr. sedlana  JS 480 4to
og AM 399 4to).

Nakvazmni Ama Magnussonar vertur ekki rakin til neins eins manns; par
hafa edlishettir hans sjdlfs mest ad segja. En starfshztti hans og vidhorf ma dn
efa ad einhverju leyti rekja til peirra strauma sem voru rikjandi 4 sidari hluta
17. aldar. Peim straumum hefur Ami vafalitid kynnst vel pegar hann var  vinnu
hja Thomasi Bartholin { Kaupmannah6fn og aftur 4 ferd sinni um nordanvert
Pyskaland. Islensk menning og rithefd og himanisk vidhorf sem bérust til
landsins 4 16. og 17. 6ld hafa audvitad skipt mali,”! sem og uppeldi og ndm hja

2 Um yfirsyn Ama Magniissonar segir J6n Olafsson (1930a:42): ,,0g { sama méta voru hénum
kunnigar allar editiones af prentudum békum, latinskum, pyskum og GOrum, sem um
merkilega lerda hluti htndludu.”

21 Hér hefur ekkert verid fjallad um vixt og vidgang hiimanismans 4 Islandi, en Peter Springborg
(1977), Jakob Benediktsson (1981) og Stefdn Karlsson (1997:175-176) fjalla allir um endur-
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peim fedgum { Hvammi, sr. Katli Jorundssyni (m6durfodur) og sr. Pdli (modur-
brodur), ad 6gleymdri skélagongu i Skélholti hjd Pérdi Porldkssyni biskupi og
Olafi J 6nssyni sk6lameistara (sjd Olafur Halld6rsson 1999:246-247).

HEIMILDIR
Handrit
AM 1 e p11 fol AM 399 4o AM 631 4io
AM 234 fol AM 401 4to AM 633 4to
AM 254 fol AM 457 4t0 AM 634-635 410
AM 297 a 4to AM 492 4to0 AM 636 410
AM 394 4to AM 503 4i0 AM 638 410
AM 397 4to AM 622 4to AM 648 410
AM 398 4to AM 628 4to IS 480 4to0

Prentud rit
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SUMMARY

This article discusses the accuracy of Arni Magniisson’s work and how it shows itself
in the instructions he gave to his scribes and in the judgments he made concerning his
contemporaries. Printed here for the first time is a slip of Arni’s, found in JS 480 4to,
which contains instructions for one of his scribes, Eyjolfur Bjornsson, on how to copy
a manuscript, for example by distinguishing between the two kinds of “s”, between
regular “r” and “r rotunda” and so forth. Other slips on the same subject are printed, all
of which shed light on his working methods and his concern for accuracy.

Ami began as a young man to copy manuscripts letter-for-letter, but he seems not
to have encouraged his scribes to follow the same method until after 1700, when Eyj-
olfur Bjérnsson and others were engaged to copy manuscripts and diplomas letter-for-
letter. It is probable that Ami had manuscripts and diplomas which he had no prospects
of owning copied in this way first and foremost. Earlier he had engaged Asgeir Jons-
son to copy manuscripts carcfully, even though these copies could not be called letter-
for-letter. It also happened that he let his scribes have earlier copies of the same manu-
script, for comparison and to make their task easier (see slips in JS 480 4to and AM
399 4t0).

A recent biography of Armni Magniisson neglects to discuss the influences which
may have affected Arni and formed his working habits. His passion for accuracy can-
not of course be attributed to any one person; his own natural endowments played the
biggest role, and yet his working habits and his attitude doubtless owe something to the
intellectual currents of the last half of the seventeenth century. Arni must have become
acquainted with these when he was in the service of Thomas Bartholin in Copenhagen,
and also during his travels in northern Germany. To shed light on this there is some
discussion of the dispute between Papenbroeck and Mabillion over the forging of
diplomas and other matters which had a revolutionary effect on humanistic studies in
the late seventeenth century and on Ami’s view of himself as primarily a historian,
who collected manuscripts largely for historical purposes.

Guovardur Mdr Gunnlaugsson
Stofnun Arna Magniissonar
Arnagardi vio Sudurgétu

101 Reykjavik

vardi@am.hi.is



GUPRUN ASA GRIMSDOTTIR

LZARDUR [SLENDINGUR A TURNT!
Af Jéni Olafssyni Grunnvikingi

1. Fyrirmynd Jéns Grindvicensis [slandsklukkunnar

SKALDSAGAN sem Halldér Kiljan Laxness segir i [slandsklukkunni hefir 4 viss-
an hatt tekid sati 18. aldar s6gu Islands { stad peirrar sem sagnfradingar hafa
skrdad. Manneskjur skdldverksins med skapgerdareinkennum sinum, tign og
smed, eru svipsterkari, 1ifmeiri og jafnvel triverdugri en per litlausu persén-
ur, mestmegnis adgangshardir embettismenn og réttadir brotamenn, sem
sagnaritarar hafa sett saman 1r anndlum, ®ttartolum, jardabékum, manntélum,
démskjlum og reikningum. Islandsklukkan med sinum stil og persénum
speglar hinsvegar seinni alda pjé68ars6gu 1 hugum porra landsmanna, pratt fyr-
ir ad hofundur hafi upphaflega getid pess rekilega innan 4 titilsidu fyrstu at-
gafu békarinnar (1943), ad hin sé ekki ,sagnfredileg skildsaga™, heldur liti
,»,persénur hennar, atburdir og still einvérdingu 16gmélum verksins sjdlfs.”
Eitt meginstef /slandsklukkunnar eru fornar bakur landsins og menn sem
peim hafa unnad. S4 lerdomsmadur sem par ber &gishjdlm er assessor Arnas
Arnzus sem 4 fyrirmynd { handritasafnaranum Arna Magnussyni. { skugga
Armneusar stendur Jon Grindvicensis, skrifari hans og pjénn, frédleiksfiis,
kakjéttur og langleitur og er vandséd hvort var gamall eda ungur. Fyrirmynd
J6ns Grindvicensis var dreidanlega J6n Olafsson tir Grunnavik, studiosus anti-
qvarius, sem 61 mestallan aldur sinn { Kaupmannahéfn { handritasafni Ama
Magnissonar 4 loftinu yfir Prenningarkirkjunni vid hlidina 4 Sivaliturni.

Ritgerd pessi er samin upp tr tveimur fyrirlestrum, hinn fyrri var haldinn 4 pingi 4 vegum
Gaodvina Grunnavikur-J6ons haustid 1998 og hinn sidari  Skalholti vorid 2000 4 malstefnu um
Islandsklukkuna. Meginefni greinarkomsins er s6it i Giitgefin eiginhandarskrif Jons Olafssonar
og hugsad sem tilraun til pess a8 opna &rlitla syn 4 mikinn efnivid varSandi menningartengsl
fslands og Kaupmannahafnar 4 18. 6ld. I somu dtt var stefnt med litilshattar drvali Gr bréfa-
skriftum J6ns Olafssonar tr Grunnavik sem birt var { safnritinu Vitjun sina vakta ber. Ritstj.
Gudrin Ing6lfsdéttir, Svavar Sigmundsson. Rvk. 1999, bls. 103-142. Nitidarrithattur var bar
eins og hér hafdur d beinum tilvitnunum { ord Jons enda hafa pau hér einungis efnislegt gildi,
en benda mé 4 ad stafsetningu Jons er fylgt § Hagpenki sem kom i dtgdfu Pérunnar Sigurdar-
déttur drid 1996.
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Jon Olafsson dr Grunnavik samdi fyrstur @visogu meistara sins, Arna
Magnissonar, sem hann kva®st hafa lert meira af en nokkrum 68rum manni.
J6n Iysti Arna af eigin raun sem afbragdi annarra; bldeygum, fasteygum, skyr-
mealtum og forkunnar rékfostum lerdémsmanni, sem skrifadi faordan stil,
vorkynnti mannlegri skynsemi nokkud, var hinn besti lagamadur og stundadi
jafnan alpydu gagn 1 stjérnmdlum, gaf ekki gaum ad dagdomum, séttist ekki
eftir metordum eda nafnbétum og matti med sanni sékum mannkosta kallast
Islands w@ra.? Pessa lysingu 4 Arna Magniissyni lagdi J6n Grunnvikingur {
hendur Halldéri Laxness sem med innszi skalds skop tir henni eyfaeddan dst-
vin islensku pjédarinnar med tillerdu fasi heimsmanns.

Lifsafstodu Arna Magndssonar til ritstarfa skyrdi J6n Olafsson svo, ad Arni
hef®i verid hinn varidarsamasti 1 bokaskrifum, vildi ekki fara med Gparfa og
enn sidur 6sannindi; kvad veroldina ,,allt of fulla af hégémabdkum* pé ei batti
hann vid. Arni var svo vandldtur, ad stign Jons, ad hann kvad svo ad ordi, ad
madur meetti ndlega vera alla ®vi ad samansetja einn Iitinn bakling.?* Arni
Magnusson skildi eftir sig fdeinar stuttar ritgerdir, mikid bréfasafn og fjélda
skrifaBra seSla innan { handritum sem hann safna®i, en hann lif6i ekki a0 sjd
eftir sjdlfan sig utan eina prentada bék.* Liku mili gegndi um Jén Olafsson dr
Grunnavik. Auk tveggja smégreina er hid eina verk sem it kom eftir hann me8-
an hann lif8i Grstutt @visaga Ogmundar Pélssonar Skélholtsbiskups, prentud {
Danske Magazin ITI. Kh. 1747. En vardveitt lesmal i handritum eftir J6n skiptir
tugptsundum bladsidna og er drjigur hluti pess ofrdgengin drig ad ritverkum.

Jon Helgason fra Raudsgili setti saman sina fyrstu bok um nafna sinn, J6n
Olafsson tdr Grunnavik, og vardi sem doktorsritgerd vid Haskéla fslands i
jandar 4rid 1926.° J6n Helgason var pa 27 dra freedimadur 4 framabraut. Sidar
audnadist honum 4 lidlega fjorutiu dra ferli sem préfessor vio Kaupmanna-
hafnarhdskéla ad fullenda fjolmaorg ritverk sem eru med pvi fremsta sem gert
hefir verid 4 svidi islenskra fraeBa.® J6n setti sér pad mark med ritinu um Jén
Olafsson Grunnviking ad segja @vistgu hans itarlegar en adur hafdi verid

2

J6n Olafsson. ., Arni Magnisson.* Merkir [slendingar TV. Porkell J6hannesson bj6 til prentun-

ar. Rvk. 1950, bls. 41-50.

3 J6n Olafsson. ,,Ami Magniisson.* Merkir ﬂu’eudmgar IV, bls. 43.

*  Kort og sandfardig Beretning| Om Den viit=udraabte Besettelse udi Tistzed] Til alles Efterret-
ning af Original=Akter og troveerdige Dokumenter uddragen og sammen skreven. Kbh. 1699,
sbr, Ami Magnisson, Galdramdlin { Thisted. Andrés Bjomsson islenzkadi og bjé til prentunar,
Rvk. 1962.

J6n Helgason. Jén Olafsson frd Grunnavik. (Safn Fradafjelagsins V). Kh. 1926.
6 Stefdn Karlsson. ,,J6n Helgason préfessor 1899-1986. Timarit Mdls og menningar. 47. drg.
1986, bls. 3—13; Olafur Halldérsson. ,.Jon Helgason.” Anevari 122. 4r. 1997, bls. 11-39,
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Sida med uppskrift Jéns Olafssonar d Skdld-
skaparmdlum Snorra Eddu. Efst eru fornar visur.
Undir peim skyrir Jén visur { fjoroa parti Skdld-
skaparmdla. A nedri hluta sidunnar hefst latnesk
Dyiding Jons d sama hluta med mynd hans af
Odni, en { upphafi pessa kafla Skdldskaparmdla
eru rakin kenningandfn Odins. AM 429 I fol.,
bls. 293. Lidsmynd: Johanna Olafsdottir.

gert, greina ritstorf hans 1 timarod, rekja efni rita hans og deema pau. Bk Jons
Helgasonar er 6temandi frédleiksndma, samin af manni sem var haldinn 6bil-
andi porf fyrir 6skeikul rok sérhverrar fullyrdingar og gilti pa einu hverrar ald-
ar madur 4tti i hlut. J6n s4 ®viverk nafna sins Grunnvikingsins med augum
20. aldar manns sem poldi hvorki éskyra hugsun né pvalid ordalag og vard
6polinmédur yfir 6llu pvi lesmili sem aldinn, allslaus og vonsvikinn 18. aldar
madur skrifadi med glérulausum fredikenningum um uppruna og préun nor-
T®Nnar menningar.

J6n Helgason virti mikils verk nafna sins Olafssonar 4 fyrri hluta &vi hans,
P4 var rithtond Grunnvikingsins afbragd annarra ad skyrleik og fegurd, minn-
i traust og afkost 4 ritvelli med fademum. P4 setti J6n Olafsson saman vond-
ud smdrit 4 sinnar tidar visu um rinafredi, mdlfredi og rétiritun slenskrar
tungu, hann safnadi drogum ad {slenskri békmenntasdgu eda rithofundatali, og
h6f vinnu ad islensk-latneskri ordabok, skrifadi um nattiru [slands, fugla,
fiska, steina og gros. Og ad 6sk Skiila Magniissonar, sidar landfégeta, samdi
J6n riti® Hagbenki, sem er einskonar stefnuskrd handa ménnum sem vilja
dstunda velferd foSurlandsins.”

7 Jén Olafsson iir Grunnavik, Hagpenkir. Pérunn Sigurdardottir si um dtgdfuna. Rvk. 1996.
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A hinn béginn var Jén Helgason 6spar 4 vanpéknun 4 skrif Grunnvikings-
ins 4 hans efri drum, eda um pad bil fra 1765 pegar Jon hafdi nylokid vid ner
tiu dra vinnu (1757-65) vid undirbiining nyrrar titgdfu Snorra Eddu 4 vegum
Armanefndar. J6n Olafsson skrifadi textann af natni eftir handritum, pyddi hann
og skyrdi 4 latinumdli og gerdi drog ad teikningum af godum og umhverfi
peirra. Petta verk J6ns er  fjorum stérum bindum { Arnasafni, samtals 2276
bladsidur.® En bid vard 4 prentun Eddu J6ni til sarra vonbrigda sem merkja m4
i 6llum hans skrifum til zeviloka. Hann var8 pvi 16ngum 6nugur og beiskur og
atti vid lasleika og hugarvil ad stria, laun hans voru skorin vid négl og hann
var tirkula vonar ad sji nokkur verka sinna ttgefin 4 prenti. A sibasta @viskeiti
voru fraedistorf hans mestmegnis falin { endurtekningum og vidbétum & pvi
sem hann hafdi 4dur gert islenskri tungu og menningu til g6da, bréfaskriftum
heim til fslands og uppskriftum tidinda tir Kaupmannahafnarblédunum.

J6n Helgason préfessor og skéldid Halldér Laxness voru aldavinir. Til vin-
attu peirra mé liklegast rekja ad einhverju leyti ad démar J6ns Helgasonar um
verk Jons Grunnvikings 4 hans efri arum fylgdu J6ni Grindvicensis inn {
skéldverkid Islandsklukkuna og { 1j6si pess hefir Grunnvikingurinn oft verid
hafbur ab skotspzni. En sé 1itid 4 skdldverk Laxness sem spegil pjadarsog-
unnar & 18, 8ld og J6n Grindvicensis sem eftirmynd Jéns Olafssonar dr
Grunnavik, er vert ad staldra vid pd stadreynd, ad J6n Olafsson var adeins tutt-
ugu og priggja dra pegar hann dsamt 60rum islenskum stidentum barg safni
Arna Magniissonar undan eldinum i Kaupmannahofn 1728 og skrifadi eina
skilmerkilegustu lysingu 4 borgarbrunanum sem til er.? Tveimur drum sidar sat
J6n Olafsson vid banabed meistara sins Arna Magniissonar. J6n Grunnviking-
ur var pd tuttugu og fimm dra eda litlu yngri en J6n Helgason var pegar hann
skrifadi doktorsritgerd sina um Jén Olafsson.

[ peirri von ad geta fyllt &rlitid upp { b4 mynd sem pegar er til af J6ni
Olafssyni tGr Grunnavik verdur i eftirfarandi méli litillega vikid ad @vidégum
hans, einkum grafist fyrir um adstz0Our hans { Hofn, i0ju hans par vi0 ad skrifa
upp heimstidindi og ad lokum horft eftir vidhorfum samtidarmanna til hans.

AM 429 fol.

9 Pérhallur Vilmundarson. , Bruninn mikli i Kaupmannahfn 1728. Séguslédir. Afmelisrit
helgad Olafi Hanssyni. Rvk. 1979, bls. 389-415; J6n Olafsson frd Grunnavik. ,Relatio af
Kaupinhafnarbrunanum sem skedi { okt6ber 1728." Upplysingaréldin — Urval iir békmenntum
18. aldar. Vikingur Kristjansson og Porfinnur Skiilason téku saman. Rvk. 2000, bls. 71-85.
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2. AEvidgrip J6ns Olafssonar

J6n Olafsson var fzddur 4 Stad { Grunnavik f Jokulfjordum nordan vid Djiip
i dgist 1705. M68ir hans var Pérunn Palsd6ttir Jonssonar prests 4 Melstad {
Midfirdi. Fodur sinn, Olaf J6nsson prest 4 Stad, missti J6n, b4 tveggja 4ra, {
stéru b6lu haustid 1707. J6n var alinn upp i Vididalstungu frd pvi hann var sjo
vetra sveinn, en par 4 bz var pd eitt steersta békasafn landsins og s6gur lesnar
fyrir vinnuf6lki 4 kvéldvokum { bakstofu 4 vetrardag eda farid i leiki.'® Fadir
Jons var prestssonur fra Stad 1 Stgandafirdi, leerdi { Skdlholtsskéla og var sid-
ar kirkjuprestur { Skélholti (1698-1703)." Séra Olafur var ordfredingur og
timatalsfreedingur, pydandi og skdld 4 islensku jafnt sem latinu og hebresku og
setti saman pykkt predikanasafn, liklega medan hann var { Skdlholti, og er
handritid vardveitt { Arnasafni.'” Jén sonur hans erfi predikanasafnid og sétti
pangad huggun pegar leid ad honum 4 gamals aldri { H6fn. Vidbatur, undir-
strikanir og spdssiugreinar med hendi Jéns syna hve vandlega hann las pad og
notadi vio ordtoku i stérvirki sitt, drég ad islensk-latneskri ordabok sem vard-
veitt er { nfu stérum bindum i Arnasafni."?

Arna Magnussyni var bryn porf 4 gloggum og velskrifandi islendingum.
pvi ad hann hafdi margar bzkur ad ldni utan af {slandi med fyrirheitum ad skila
peim aftur pegar hann hefdi l4tid skrifa par upp. Ami faladist eftir J6ni Olafs-
syni sem pa hafdi lokid ndmi { Hélaskéla og var 1 pjénustu Pils Vidalins 16g-
manns, ordinn vel pjalfadur { ad lesa handrit med fslenskri fornskrift, jafnt og
snua islenskum textum 4 latinu. Jén sigldi til Kaupmannahafnar med Hof6a-
skipi hausti® 1726 og gerdist handgenginn Ama Magnissyni, vard lerisveinn
hans og skrifari, og var i onnum fyrstu tvo drin eftir ad hann kom til Hafnar ad
skrifa upp eftir b6kum sem Arni vardveitti.'"* Amni Magnisson Iést { jandar
1730 og Mette kona hans um haustio sama dr. Hj6nin f6lu Kaupmannahafnar-
haskéla bokasafn Arna og auk pess var svo melt fyrir { erfdaskrd peirra ad
dvoxtum af eignum peirra skyldi varid til styrktar einum eda tveimur islenskum
stidentum vid safnid og var peim @tlad var a6 uppskrifa handrit og bia pau til

19" J6n Helgason. .Bazkur og handrit ad tveimur hinvetnskum hifudbélum 4 18du 6ld." Lands-
bokasafn [stands, Arbok 1983. Rvk. 1985; Jén Olafsson. ,,Um pi lerdu Vidalina.* Merkir [s-
lendingar IV, bls. 135,

' Séra Olafur Jonsson & Stad i Grunnavik. ~AEfisaga.™ lUtg. Hannes Porsteinsson.] Blanda 1V.
(Sogurit XVII). Rvk. 1928-1931, bls, 209-228,

2 AM 1043 4o

¥ AM 433 fol.

Jon Helgason. Jén Olafsson frd Grunnavik, bls, 16-17,
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Opna tir kveri Jéns Olafssonar samansettu fir minnisbiédum hans og Kaupmannahafnaralmanaki
titreiknudu af Christian Horrebow. Eftir kinglegri forordningu var éllum { Danmérku og Noregi
bannad ad gera almanak utan peim sem hdskélayfirvold kusu og skipudu til pessa starfa [, det
runde Astronomiske Taarn ved Trinitatis Kirke § Kighenhavn™ eins og stendur { fororoningunni
sem prentud er aftan d titilblad almanaksins. A vinstri sidu eru minnispunktar Jéns; m.a. hripar
hann hjd sér ad hann hafi ldnad Jéni Marteinssyni og monsjor Goitrup fé hvorum um sig og
profasti séra Joni Sigurdssyni tver bakur af hollenskum pappir til ad skrifa Grdgds d eftir bokum
ir safni Arna Magniissonar. AM 273 8ve, bl. 101v—102r. Liésmynd: J6hanna Olafsdétir,

prentunar undir eftirliti stjérnenda sj60sins. Stofnskrd sj68sins var p6 ekki
fullger fyrr en 1760.% Arid eftir 14t Ama lauk J6n Olafsson gudfradiprofi, en
tok ekki embeettisvigslu, heldur vann ner allt sitt @vistarf sem styrkpegi {
Arnasafni. Eitt hid fyrsta verk Jéns eftir 14t Ama var ad skrésetja hafsj6 hand-
rita, béka og skjala sem Arni hafti safnad ad sér. Skrar Jéns urbu eftirséttar og
eru pvi til { mérgum 1 uppskriftum; pzr voru helsta leidarljos fredimanna 18.
og 19. aldar um heimildir fslandsségunnar og islenskar békmenntir fornar.'¢
Arid 1743 for Jon Olafsson til fslands og dvaldi par vid skriftir 4 vegum
fyrirmanna nzstu étta 4r (1743-1751). Lengstaf var hann hji Bjarna Halld6rs-
syni syslumanni 4 Pingeyrum { Hinapingi. Par eignadist J6n einkadéttur sina
Ragnhildi med Gudrinu Jonsdéttur, pjénustustilku 4 Pingeyrum. Jéni vard
ekki audid langra samvista vi8 unnustu sina og déttur en skrifadi peim hlyleg
bréf og sendi peim smdvarning med vorskipum dr Hofn jafnlengi og @vi hans

5 Finnur Jonsson, Avisaga Arna Magnissonar (Safn Freedafjelagsins VIII). Kh. 1930, 217-223,
16 j6n Helgason. Jon Olafsson frd Grunnavik, bls. 46-53.
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entist.'” J6n fér aftur til Hafnar arid 1751 ab 6sk Bernhard Mollmann, hids-
bénda sins vid Amasafn. A nzstu drum hafSi hann morg jam { eldi; h6f af
miklum m68 undirbiining ttgdfu Snorra Eddu sem ddur var getid, skrifadi
langt mél um hvada bakur islenskar veri @skilegt ad prenta, hélt 6traudur
dfram ad draga saman efni i islensk-latneska ordabok og islenskt rithtfundatal
og gerdi dtlanir um yfirgripsmikid alfraedirit sem 4tti ad nd yfir 611 svid forn-
norrennar menningar. En uppir pessu for ad halla nidur { dékka dalinn { 1ifi
hans og minna vard tr verki en til st63. Jén Olafsson lést 17. jini 4rid 1779.

3. Dagar J6ns Olafssonar { Hofn

Avid og dreif skrddi J6n sjdlfur kafla tr lifsbraut sinni og geti sagnagerdar-
madur med inns®i og yfirlegu gert tir peim sannferdugan aldarspegil sem
syndi lifsheetti fslensks freedimanns { Kaupmannahéfn 4 18. 61d. Dagbdk J6ns
yfir arin 1725-1731 med féeinum slitréttum greinum um nzstu 4r 4 eftir er
vardveitt 4 Konunglega békasafninu { Kaupmannahfn, litil bk, bundin { ljésa
skinnkdpu undir markinu Nks. 251 8vo. A Stofnun Ama Magnissonar  {slandi
er vardveitt 1iti® vasakver J6ns, AM 273 8vo, sem er eiginlega dagbok hans fra
arunum 1739-1743, samansett tir minnisblodum innsettum { prentad Kaup-
mannahafnaralmanak reiknad og samanskrifad 4r eftir ar af Christian Horre-
bow (1718-1776) stjarnfraedingi sem sat samtida J6ni 4 Turni og reiknadi gang
himintungla. Vi® bessi kver verOur studst hér 4 eftir, einkum pé hid sidar-
nefnda, b6 4n sfendurtekinna tilvisana. { dagb6kina frd 173943 skrifadi J6n fs-
lenskar timavidmidanir, merkti komu porra, géu og einmanadar, byrjun og lok
vertida, sumardaginn fyrsta, vinnuhjdaskildaga og alping. J6n hripadi par nidur
dvalarstadi sina og kunningja sinna, skuldir sinar og bdkaldn og strikadi yfir
hverja klausu vid skuldaskil. Stoku minnisgreinar skrifadi hann leyniletri, vid
suma daga latneskar bzenir, og vor og haust skrddi hann siglingar Islandsfara.

Pridja meginheimild um daga J6ns i Héfn er bréfasafn hans sem vardveitt
er & um pad bil fjortdn hundru® péttskrifudum bladsidum i premur pykkum
bindum { Amasafni og a8 auki eru morg bréfa hans 4 Landsbokasafni.'® |
bréfasafninu eru annarsvegar stuttord dgrip sem hann gerdi framanaf og hélt
eftir { Hofn og hinsvegar heil afrit eda uppkost bréfanna sem hann gerdi handa

17 Sj til ab mynda bréf J6ns til unnustu sinnar { AM 996 4to 1, bl. 151-154; sbr. J6n Helgason.
Jén Olafsson fré Grunnavik, bls, 256-258; Gudrin Asa Grimsdéttir. ,Um J6n Olafsson tir
Grunnavik®. Hraringur tir ritum Grunnavikur-Jéns. Rvk. 1994, bls. 13-14.

& AM 996 4to I-IIT; JS 124 fol,; sbr. Jén Helgason. Jon Olafsson frd Grunnavik, bls. 323-327.
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sjilfum sér 4 seinni hluta 2vinnar.!® Tisindaskrifum kunningja utan af Islandi
hélt Jén saman og gerdi (r einskonar Islands anndl yfir ®vitid sina.? I bék
sinni um J6én Olafsson, kemst J6n Helgason svo ad ordi ad i framtidinni verdi
bréfum Jéns Olafssonar gaumur gefinn af peim sem stunda stgu og bok-
menntir 18, aldar.?' Su hefir p6 enn ekki ordid raunin.

Fjérda meginheimild um vitid Jéns Olafssonar { Kaupmannahifn er safn
fréttapistla hans padan og verdur litillega vikid ad peim hér 4 eftir.

i Kaupmannahfn var Jon einhleypur madur alla tid og jafnan i leiguher-
bergjum 1 hibylum idnadarmanna vid ligt settar hlidargotur par sem var stodug
flédaheetta { vatnsvedrum. Hann skrifadi { dagbdk sina vid 24. desember 1726
»Kom eg inn d Klaustur fyrst.*>> Af pvi ma rdda ad dr pvi hafi Jén notid fadu
4 rikisins kostna® i Kommunitetinu vid NorSurgotu. Eftir Kaupmannahafnar-
brunann haustid 1728 var métuneytid aflagt um sinn og Jén 4 hrakhélum; hann
skipti oft um herbergi, var fyrst i Lille faerge straede, flutti padan 1 Dybensgade
og var par halfan manud dsamt Vigfisi J6nssyni frd Hitardal sem kom med
Buidaskipi haustio 1728, en Vigfiis fluttist sidan { Litlu grenugotu. Um midjan
febriar 1729 var Joni sagt upp herberginu i Dybensgétu og flutti hann pa aftur
i Lille ferge streede, en 21. névember 1729 skrifar hann i dagbdk sina ,,vorum
vid Vigfis introduzradir til Regentz so eg fekk mina fyrstu likpeninga*.> Ekki
er p6 vist ad Jon hafi verid til hiisa 4 stidentagarSinum Regensen.

Eftir ad hann vard styrkpegi vid safn Ama Magniissonar var hann avallt til
hisa neerri kirkjuloftinu vid Rundetdrn sem hysti Haskolabokasafnid. Eftir
dagbékinni 173943, sem nd verdur fylgt, flutti hann { febrdar 1739 tr Regne-
gade til vagtmeistarans Gellermann { Skindergade og greiddi 24 skildinga fyrir
vikuna sem reiknad var ad byrjadist 4 laugardegi. Kost hafdi hann hja kjallara-
konu og borgadi henni hvert langardagskvéld 28 skildinga fyrir ad ,,ganga
fyrir sig" med hans eigin ordum sem merkja, ad konan eda matburdarstdlka {
hennar stad, gekk a markad, keypti matfong og 61 handa J6ni, eldadi handa
honum og preif herbergi® hans sem og kris hans og leirskél og kénnu sem
hann lét beeta fyrir eigin reikning ef brotnudu. Vaskarakonur med sinum litlu
stelpum pvodu flikur hans, skraddarar litudu og 16gudu méraud {6t hans, sko-

1 Sbr. ,,Urval bréfaskrifta Jéns Olafssonar tir Grunnavik.” Gudrin Asa Grimsdottir bjo til prent-
unar. Vitjun sina vakra ber. Ritstj. Gudnin Ingdlfsdonir - Svavar Sigmundsson. Rvk. 1999, bls.
103-142.

2 AM 995 410 og JS 472 410; sbr. J6n Helgason. Jdn (ﬁfaﬁr.mn Jrd Grunnavik, bls. 329-332.

2 36n Helgason. Jén Olafsson frd Grunnavik, bls. 324,

2 Nks. 251 8vo.

# Nks. 251 8vo,
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makarar baettu ské hans og parrukmeistarar gerdu honum harkollur. Hann fékk
karla til pess ad héggva brenni tr beykitrjam i kakalofninn sinn og peir 6ku
vidnum heim til hans 1 vagni fyrir smaskildinga. Strakur gekk til hans me®
Kaupmannahafnarblétin og borgadi J6n honum fyrir med tveimur morkum {
nyarsgjof { jandar 1740. Fyrir naudsynlega pénustu vid sig galt, ldnadi eda gafl
Jon skildinga pegar hann hafdi handbert f€, oft um pad leyti sem nytt ar gekk
i gard. Hann leysti it pantsett fot og dot pjonustufolks sins 1 neyd pess eda gaf
pvi méti greida gomlu fitin sin, parruk, sokka, buxur eda bék, prjénles af [s-
landi, smjor, fisk eda sild.

Erlendur brédir Jons var samtida honum i Hofn 1728-1742; peir deildu
med sér herbergi um hrid og skiptu med sér afgjoldum af jordum sem voru
erfoafé peirra: Vardgjd { EyjafirSi, Stapar og Klémbur { Hinapingi. Um skeid
voru peir badir styrkpegar Amasjéds en styrkurinn var dtgreiddur & halfsars-
fresti 1 desember og jiini. Peir lanudu hvor 68rum 4 vixl eftir pvi sem purftu og
spiludu { lotterfi borgarinnar; unnu eitt sinn heila tvo rixdali. J6n 1ét smibda sér
lykla ad békasafninu 4 Turni og gera sér stilsignet. Svo var hann biinn a8
nzest sér var hann { linfotum, hafdi leggjabond frd histrd Valgerdi 4 Islandi,
var i vesti og violetbldum kjol, bldrri treyju med krékapsrum 1, 4 h6fdi hafdi
hann hatt og undir parruk gert af enskum meistara fyrir einn rixdal, héndunum
hlif81 hann med alinshonskum, gekk 4 svartlitudum stoffelettum med talgu-
knif og lysti sér 4 gotu med litilli handlukt. J6n ldnadi islenskum og norskum
stiidentum jafnt og dénskum idnadarménnum bakur sinar, skradi vandlega hja
sér heimilisféng lanpega og kunningja, til a5 mynda norska biskupssonarins
Gunners sem leigdi { Kanikastraeti pvi stéra.

Halda md ad um 1740 hafi J6n haft semileg fjarrdd. Hann fékk 4 pessum
timum stundum greidslur fyrir samlestur og uppskriftir fyrir danska hefOar-
menn. Hann hefir oft 14tid adra njota med sér peirra fjarmuna sem honum
dskotnadist og skemmt sér en fyrir slikum stundum er eyda eda leyniletur {
minniskveri hans. Benedikt Magnissyni handverkssveini 1661 J6n skildinga,
margoft Erlendi br68ur sinum og stundum J6ni Marteinssyni, en peir Jonarnir
deildu saman hidsnadi um hrid, og sidar voru peir breedur Jén og Erlendur
saman i hidsi. Oft 1é81 J6n monsjor Bech skildinga, stundum til ad fara { vin-
kjallarann { Stéru Kongensgotu, en seinast med pvi skilyrdi ,,ad bidja mig ei
so fljott um peninga pvi hann hefur pd so oft fyrri fengid.* Eitt sinn tok Jon
tvo stora tinstjaka [ pant pegar hann ldnadi fri Anne Jakobes matmo60ur sinni
skildinga en stjakarnir lentu um sidir hjd Erlendi brédur hans 1 ttkirkjunni {
Stdavik vid Djip. Erlendur hélt bridkaup sitt og sinnar donsku Birgittu An-
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dersen Kvist uiti 4 Fridriksbergi 15. jini 1742, b4 1é8i J6n br6dur sinum fyrir
nyrri hérkollu og gaf honum eina pakkkistu Arna Magniissonar, rautt slag og
reidfrakka 4dur en hann reisti alfari® nidur til Helsingjaeyrar med konu og
barn 4leidis til Islands a® taka vid syslumannsembatti { Isafjardarsyslu. Annad
veifid vedsetti Jon kaleik sinn og silfurbikara tvo frd Melstad { hjastodarhiisi
og galt nauBarrentu fyrir 48ur en dtleysti.

Sumum kunningum sinum gaf J6n bazkur; Gunnari Pdlssyni gaf hann &vi-
s6gu Roberts pess enska, bruggarakarlinum Soren Hanssyni gaf hann salma-
bok dsamt Nyja testamentinu og enska parrukmakaranum sinum gaf hann {
kvedjuskyni dyggdaspegil sveina. I dgiist 1740 gekk J6n tvivegis iitd land; hid
fyrra sinn einn og var um nétt { Rugstedskro, fér daginn eftir til Fridriksborg-
ar og hlyddi predikun { kirkju kéngsins. Nokkrum dégum sidar gekk hann
med magister J6ni Amasyni til Gentoft, gistu peir ad djdknanum par, hlyddu
messu og héldu b4 til Lyngby par sem magisterinn gisti ad djaknanum mr. Se-
by en J6n Olafsson keyrdi f vagni heim til Kaupmannahafnar,

Jon syndi konungsfjolskyldunni tilhlydilega virdingu; peir bredur fylgdu
Karli prins til grafar i Hréarskeldu 28. juli 1729, skodudu kirkjur og hallir i
stadnum og begar peir féru fra Hroarskeldu fylgdist Judithe med peim um
néttina; hver hiin var veit enginn. I jin{ 1731 f6éru peir bredur 4samt fleiri
stidentumn til Fridriksborgar 4 kryningarhati® konungs, bar peim p4 margt nytt
fyrir augu; st68u par herrar med sliku stdssi ad J6n 4tti ekki ord yfir, komu aft-
ur til Hafnar snemma morguns eftir hatidina.” Jén heilladist af illuminationum
eba skrautlysingum 4 heibursdégum kéngafélksins, horfdi a vardlida kéngsins
munstra sig og fylgdi islenskum stddentum til grafar.”® Hinn 28. april 1772
horfdi Jon dfjadur med GOrum borgarbiium & aftoku landradamannanna
Brandt og Struense greifa sem sakadir voru um samsari gegn rikinu. Struense
hafdi verid fangadur og settur i Citadellet { Fredrikshavn 17. jandar 1772.
fyrirferdarmiklum uppskriftum Jons 4 fréttum Kaupmannahafnarbladanna
skipa Struensemdlin st6éran sess. J6n ték einar8a afstodu med sinum kéngi
gegn Struenses steypingarti® sem hann nefnir svo og kvad um frillu hans,
Matthildi Kar6linu drottningu, sem send var i itlegd: ,,Karélina keyrS var
burt/ { kéldum landnyr&ingi/ farin var pa friarkurt/ med fridils amorpingi.“%

Pegar J6n kom aftur til Kaupmannahafnar frd Islandi hausti 1751 fékk
hann inni hjd skraddarahjénum { Vognmagergade. Hisfreyjan var bakaradottir

2 Nks. 251 8vo.
3 AM 273 8vo.
2 AM 997 4to I11, bl. 58r.
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frd Méilmey, hét Elen, hafSi 48ur 4tt kaupmann og misst allt sitt géss { Kaup-
mannahafnarbrunanum 1728. Nu 4tti hiin pyskan skraddara, Johann Ludwig
Monsilius, sem var feeddur { Mirau, smébz i Meklenborgaramti.”” J6n fylgdi
peim med dot sitt pegar pau fluttu { Landemearket, siBar 4 Ulfeldtsplads, pa {
Lille hellig geistes straede, enn sidar { Lovstreede og sidast { Mahler Steens hiis
i Springgade. Par var Jén hja skraddarhjénunum uns pau I€tust hvort 4 eftir
O06ru 1770. P4 vard vertinna J6ns, jafnaldra hans, hermannsekkjan Anne
Knabe og hennar géda dattir, jémfri Katarine Elisabet sem var 4 sama reki og
Ragnhildur sjalfs hans dottir. Med peim var hann um tima ,,p4 Mynten ved
siden af Skreder kroen™ en pau fluttu haustid 1772 1 Vognmagergade , til Bod-
kernes Oldermand boende i det forgyldte Lamb, num. 165.* A seinustu 4rum
J6ns var einnig til hisa par islenski timburmaGurinn gamli, J6n Jénsson, sem
siglt hafdi langvegu 4 donskum skipum. Par var og landmealingamadurinn
Scren Ivertsen, hann fér um 4 sumrin og maldi Danmerkurriki en & medan
hofdust adrir vid { herbergjum hans. Um Séren skrifadi Jén ab hann hefdi
varla fundid fyrir hans lika og orti um hann hlylegt kvaedi 1 fjérum erindum er
svo hefst og Iykur:*®

Monsieur Soren Ivertsen Landmaaler
Mine Onsker tznker Jeg vel taaler
at gud ham styrke i Regn og Torke
Lys og mérke, om vilde orker
mod alt det griimt som skraaler.

Hjemkommen da han er selv til stzede
hand med venner® fange kunde
og sig fryde, venskab nyde
ondt af bryde og dyder yde.
Jeg saaledes beder.

Eftir pvi sem nast verdur komist var J6n Olafsson { Vognmagergade fram 4
hinsta dag.

21 A8 hjénunum ldtnum gerdi Jén dgrip lifsstigu peirra, er { AM 997 4to I, bl. 175 o. 4fr.
* AM 997 4to III, bl. 427.
2 A undan pessu orBi stendur gode en virdist yfirstrika8.
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[ Kaupmannahofn 4 i J6ns var upplysing og fjérug verslun sem teygdi
sig i prihyming um veraldarhéfin. Skip létu tr hofn med pidur, byssur og
brennivin sem var skipt fyrir lifandi menn. Kaupférin komu aftur tr austri
med sykur til Hafnar. Par voru framfarir og iSnaSarmonnum af ymsum pjoo-
ernum for sifjolgandi, peir voru um pad bil 4tta pdsund arid 1770: Bakarar,
rakarar, békbindarar, brennivinsbrennarar, brileggjarar, bruggarar, drejarar,
feldbereidarar, ferjumenn, garvarar, glermeistarar, kleinsmidir, gullsmidir,
hattamakarar, hjolmenn, konnusteyparar, luktmakarar, mdarmeistarar, myllarar,
steinhdggvarar, skoarar, stélasmidir, skipparar, sverdfagarar og skraddarar.
Fornfredingurinn Jén Olafsson naut idna pessara manna, heyrdi smidshogg
peirra, hrép og gledilati & knpum, en var sjalfur skrifari, settur undir vald-
sprota kéngsmanna vid naumt uitildtin laun og leyf8i sér litinn munad annan en
skrifa og drekka vid skorinn pappir og skammtad ljés. Litum J6n mela:

Eg penkti { haust ed var (1763) circa 6. név. pa minn vert lét setja mig
i arrest ad Radstofuna ad pad mundi ei og skyldi ei ske arid eftir af
minni tilstofnan ad skenna aftur sékum ljésleysis og 1ida ofan { kaupid
a0 sakleysi hogg fyrir pbad ad eg kvartadi um pad sem mig vantadi og
mig vanhagadi um sem var kertaljésid. Enginn hefur pakkad mér b6 eg
hafi oft anvent oftsinnis til 1j6ss og pappirs pvi litlu sem mér hefur ver-
i sent frd [slandi og eg métt p6 fullu borga. P6 var orsékin dnnur 45ur
fallin atyr8i til min. Eg hir3i ei ad reyna til oftar ad tala eftir minum
rétti. Eg hefi nii reynt ad pad orkar ei annars en ad gjora mig odiosum
[leidan] og er orsdkinni alltid sndid uppd mig, nefnilega ad pvi valdi
min eigin drykkjuskapar liderlegheiti. En hvar 4 eg a8 taka pd peninga
sem eg drekk fyrir?*¢

4. Um fréttaskrif Jons Olafssonar

I Arnasafni eru vardveittar uppskriftir sem Jén gerdi 4 drunum 17301742 og
1752-1779 upp dr helstu fréttabl6dum sem pa voru ttgefin 4 donsku og pysku
i Kaupmannahofn.® Efnid pyddi hann { fyrstu mest 4 fslensku en pegar fré lei6

30 AM 990 4to, bl. 86r.

3 [ AM 995 4to eru uppskriftir Jons med fréttum ir Kaupmannahafnarblodunum frd drunum
17301742 innan um tidindi sem J6n fékk frd Islandi. T AM 994 4to eru fréttasedlar Jons yfir
drin 1757, 1758, 1759, 1760, 1761, 1762, 1763, 1764 og 1772, 1773, 1774, 1777 og 1778.
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Opna tir uppskrifi Jéns Olafssonar tir fréttablodum 13. jantiar 1766. A vinstri sidu erw titdreettir iir
ddnsku blaounum en undir ldréna strikinu hefjast uppskriftir tir pysku blidunum med fraségn um
uppfasturs skélann { Pétursborg og konsta akademiid og stofnun fyrir 200 stilkur og skrifar Jon
upphaf loflvaedis & pysku um Elisabetu Petrownu keisaraynju sem hér dtti hiur ad mdli. Agripsord
d bladjiorum beggja vegna. AM 997 I 4to, bl. 399v-400r. Lidsmynd: Johanna Olafsddtir.

byddi hann adallega ttdrztti sem hann 2tladi ad senda heim til Islands. BlaBa-
uppskriftir Jons eru { premur bindum & um pad bil fjogur pisund péttskrifud-
um bladsidum og var megintilgangur hans me6 skrifunum sd ad senda blag-
fréttir 4 sedlum til fslands og f4 i stadinn tiSindi padan. Sjd m4 ad stundum
pétti honum sem landar sinir launudu { litlu og honum hraus pvi hugur vid
pessari i0ju sinni, hélt sig hafa annad parfara ad starfa, en hélt p6 afram til
@viloka ad nyta sumartimann til fréttaskrifa.?? Hann skradi fregnir uppir donsk-
um, pyskum, enskum og frénskum bl6dum, en einna mest p6 iir Kgl. allene
privilegerede Kipbenhavns Adresse-Contoirs Efterretninger; gerdi fjélmargar
uppéstungur um nafngiftir pess blads 4 islensku eins og pessar: tilkynningar
stofu eftirsjénir, fregnstofuvisni, fregnstofu fjolvisni, fjélgeinsfréttir, fjolseis-
fréttir, fregnklefafréttir, fregnklefadvisanir, fjolfregnudur, géklefa fjolvitni,

Fréttasedlar { pessu handriti eru fleiri en einn vid hvert dr, 4 suma skrifar Jon a8 pessum sedli
haldi hann sjalfur eftir. Fréttauppskriftir hans yfir arin 1762-1779 eru i AM 997 4to I-1I1 og ir
peim uppskriftum gerBi Jén fréttasedla slika sem eru i AM 994 4to og hann ¥mist sendi til
valinkunnra manna 4 [slandi eBa 1651 68rum kunningjum i H6fn til pess ad skrifa eftir (sbr. J6n
Helgason. Jon Olafsson frd Grunnavik, bls. 327-329).

2 AM 997 4to 1, bl. 531r.
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fiolfregnasumbl, fjolfregna kastabingur, fjoIflimtur, fleygifryningar, fjolflimt-
urspati, fjslméalabuldursklefafréttir.

Skrifum uppiir bléSunum hagadi J6n yfirleitt pannig ad fyrst ritadi hann
i 16ngu mdli inntak tidinda og t6k stundum upp heilar greinar, setti hvarvetna
efnisinntak { fdum orBum 4 spdssiur og gerdi vandad registur fyrir hvert 4r.*
AD svo biinu samdi hann ttdreetti eda drsfréttir eftir uppskriftum sinum og
midadi hvert drsyfirlit vid timann frd pvi ad vorskipin féru til fslands f jun{
eda jilf og til jafnlengdar nsta ar. Arsfréttunum radadi J6n pannig nidur ad
fyrst féru tidindi vardandi Danmork, pvi nast pistlar dhrerandi Island og par
4 eftir koma utanlandsfregnir sem yfirleitt eru fyrirferdarmestar. A blad-
jodrum lét Jén eigin skoBanir 6hikad 1 1j6s 4 ménnum og mélefnum, ymist {
lausu mali, or8skvidum eda { bundnu mali og er ekki laust vid ad vida gati
tortryggni hans { gard projektmakara e6a framfarabrolts 4 kongs vegum 4 fs-
landi. Fyrir sér hafdi hann spddémsord hisbénda sins og meistara, Arna
Magnissonar, en Jon minntist pess ad upp ir honum datt: ,hver veit nema
Island verdi einhverntima selt eda pantsett engelskum.** Liklega hefir J6ni
verid hugsad til pessara orda pegar hann heyrdi ad konungi hafi komio { hug
ad selja Island, 4 mida milli frétta 4rsins 1767 reiknar J6n verd fsturjarBar
sinnar { rikisdélum og skrifar ad lokum: ,,So allt {ver®) Islands verdur p4
70000, vantar b4 30000 uppa eina milljén, er mér synist [sland mega kosta
ab minnsta leyti.“*® Innimilli og utanmdls vid heimsfréitir koma vida fyrir
minnisgreinar Jéns med tidindum af islenskum moénnum og mdlefnum —
hann hripadi nidur hvener skip sigldu, heimilisféng kunningja sinna, utan-
ferdir Islendinga, embzttaveitingar og mannaldt — nedst 4 eina sidu ritar
hann ad med fyrstu skipkomu af Islandi 14. dgust 4rid 1773 sagdi Stefdn
Bjomsson ,,andlét peirra syslumannanna Erlendar brédur mins og syslumanns
Bjarna Halld6rssonar 4 Pingeyrum. Mors regnat ubigve — allstadar rikir
daudinn.”

3 AM 997 4io 11, bl. 224-225. — Kgl. allene privilegerede Kipbenhavns Adresse-Contoirs
Efterretninger var litgefid 4 timabilinu 1759—-1830. Sjaldnast nafngreindi Jén blé5in sem hann
skrifadii eftir en helstu dénsku blédin pd voru auk pess ofannefnda Kighenhavns Post-Rytter,
som medfarer Post-Tidenderne (ttg. 1730-1783) og Kipbenhavnske Danske Post-Tidender
(dtg. frd 1750 og framhaldi8 me8 breyttum titli allar gétur sfan). Um timarit og blé8 ttgefin
i Kaupmannahtfn 4 dénsku, pysku, ensku og frénsku 4 fyrri ti6, sjd Bibliotheca Danica TV.
Udg. ved Chr. V. Bruun. Kh. 1902, 596-648.

34 Visur um pessa iju sina gerSi J6n margar, pula nokkur er t.d. f AM 997 4to 1, bl. 119r.

3 AM 997 401, bl. 8.

* AM 997 410 I, bl. 552r.

¥ AM 997 4to I11, bl. 266v.
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Yfirlit drsfréttanna skrifadi Jon { morgum eintokum og haf6i sér til hlid-
sjonar pegar hann skrifadi fréttasedla med bréfum sfnum til fslands og jafn-
framt ldnadi hann yfirlitin kunningjum i H6fn til pess ad peir gatu skrifad eftir
i sfn bréf eda farid med fréttimar til heimalandsins. A fréttasedlunum lztur J6n
pess oft getid ad hann vanti bess ad danskir og islenskir millireisendur flytji
pau tidindi sem 4 sedla hans vanti eda med visuordum hans sjélfs: ,Fjolgi hin-
ir fréttunum/ er fleiri vita/ nenni eg eigi ni at rita/ nokku® meir/ og pappir
lita.*

Vida 4 fréttasedlana skrifar hann nofn islenskra kunningja sinna sem éttu
ad fa pa. Til ad mynda standa pessi ord 4 minnismiBa Jons { fréttasyrpunni
.skrifa mr Arngrimi til me® Hofsdssskipi ef geti og senda fréttasedil*, nedst 4
sidu vid fréttaskrif um Quebeck 4rid 1770 skrifar Jén ,NB i fréttasedil til
syslumanns B(jarna) H(alldérs)s(onar)* og hann setur fyrirségn framan 4 kdpu
utan um arsfréttir 1767: ,,Fréttir saman teknar tir peim dénsku og pysku avis-
erum "Kztladar til Islands bréfa.“* Agrip af 6llum peim bysnum sem Jén
skrifadi uppir blodunum sendi hann til biskupa, logmanna, syslumanna og
presta sem sdtu titi 4 fslandi og p6tti sem peir feri 4 mis vid heiminn. Gisli
Magniisson Hoélabiskup skrifadi J6ni 20. september 1763, maddur af visitasiu-
reidum, lagBi 4 krénur inn { bréfid og komst svo ad ordi:

Metti eg ldta yBur vita sem g68an gamlan vin pér vildud erindra vora
landsmenn om sin pligt at skaffa biskupi hér 4 Hélum gatsatterne [d
spdssiu skrifar Jén: Mun hann ei meina aviserna?] (ef ei annars) p6 i
mét promte betaling. ESur hvar fyrir skyldum ver ei hér i pessari
Utopia lifa med peim sem lifa fornyede i den lerde verden.*

VYitbrogd Jons vid pessari 6sk Holabiskups eru 1 minnisgrein { fréttatiningi
J6ns tir bl6dunum sama 4r:

Monsjér Ami Pérarinsson fékk einn fréttasedil uppd 12 paginas hjd
mér pann 4. maf er hann vill kannske hafa me0 sér, pvi hann fer ni
seint i vikunni hédan med Hoélmsins skipi.

A®D skrifa fréttasedil { bréf mitt:

1. til biskups Gisla nokkud langan

2. (tily préfasts sira Orms, nokkud styttri.

3% AM 997 4to I, bl. 475r; AM 997 4to I1, bl. 187.
3 AM 995 4to, bl. 203v-204r.



140 GRIPLA

¢3.» Hinum, sira Halldéri 4 Breidabdlstad, Joni 16gmanni maske Joni
Benediktssyni, inn 1 bréfinu og miklu styttri
4, lika Markiisi.®

Fréttasedlar Jéns voru pakksamlega pegnir, um pad vitna til a8 mynda ord Jéns
Benediktssonar { RauBaskridu sem 1 bréfi 15. sept. 1768 segir um adstéou nafna
sins til fréttaskrifa { Kaupmannahofn ,,pui hefur eins og byflugumar so mérg
blémstur ad sjiga hunang af sem ei spretta { pessu kalda Nordurlandi,”*' Og til
pess ad islenskir l&erdéms- og embettismenn s@tu vid sama bord og hinir lardu
tti 1 veroldinni hamadist Jon Olafsson vid ad skrifa upp tidindi dr 6llum dlfum.
Ur Kaupmannahfn skrifadi hann um skattadlogur, forordningar og mannfjolda,
um ferdir og hatidir kongafélksins, til ad mynda um reisu kéngsins til Oxford
hdskola 4rid 1763 sem kostadi 100000 sterlingspund.** Hann skrdsetti nyuit-
komnar bekur og skrifadi medal annars nidur fyrirlesara vid Kaupmannahafnar-
hdskéla 1776-1777; pd hélt Colbjornsen professor { l6gspeki fyrirlestra um
hvernig lagandm veri best stundad, Schlegel préfessor i s6gu og landafraesi las
fyrir um sdgu alheimsins og f68urlandsins, og Wadskjeer professor i ,,veltalen-
heden og poesien** las um rémverska fornfrdi. Nedst a sidu vi0d fyrirlestra-
skrdna kvad Jon: ,,Allra handa lista 1jés/ lifir { stabnum Hafnar/ ungra manna og
er pad hrés/ af pvi skynsemd dafnar.** Jon skradi komu goglara til Hafnar og
uppsetningu kémedia, 6pera og balletta og pyddi pessa klausu tir bladi drid 1764:

A pvi kénglega skodunarplétsi verdur pann 28. jan. kl. 5 uppfard ein
spany épera, Il gran Tamerlano, edur s mikli Tamerlan. Til pess er ny
musiqve componerud af Monsr. Sorti, sem er kongsins capelmeistari
og eins tvennir ballets. Sd fyrri er Heroiskur Ballet, kalladur Sa hinn
trilyndi Tyrki, en hinn annar S4 burtstrokni janitskar. Petta hveru-
tveggja er inventerad og componerad af Balletmeistaranum Monsr.
Sacco. En kverin sem eru titlégd af pessum opera, fédst hjd kasseranum
Monsr. Thede, stykkid fyrir 2 mark.*

40 AM 997 4to 1, bl. 118v. — Mennirnir eru; Ami Pérarinsson stident, sidar Hélabiskup, Gisli

Magntisson Hélabiskup, Ormur Bjarmnason profastur 4 Mel { Midfir8i, séra Halldor Hallsson 4
Breibabélstad i Vesturhépi, Jon Olafsson varalsgmadur, J6n Benedikisson syslumadur {
Raudaskridu og Markis Snabjamarson prestur { Flatey.

4 AM 995 4io I, bl. 230v.

4 AM 997 4101, bl. 27r.

4 AM 997 4to 111, bl. 353v-354r.

HAM 997 4to 1, bl. 69.
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Eftir fréttariturum i borgum utanlands skrifadi Jén reidinnar bysn: fra Liv-
orno, Paris, Berlin, Napéli, Pétursborg, Amsterdam, Prag, London, Briissel,
Smirna, Madrid, Lissabon, Alexandriu, Konstantinépel. Hann skrifadi nidur
hernad Prissa, Tyrkja, Svia, Englendinga og Hollendinga og strid indidna
gegn Evropumonnum i Ameriku. Otraudur skrifadi Jon eftir blodunum um
dyrtid, vatnsflod, skogarelda, jardskjélfta, skruggur, halastjbrnur og hagl, séttir
{ ménnum og kvikfé, um lausgangandi iilfa { Frakklandi, um skipardn Tyrkja,
langlifa einstaklinga, sjdvarundur og sélbletti og um kraftaverk einsog fjor-
burafzdingar. Hann skrifar um uppgétvanir einsog pegar sd lerdi Bartsch {
Berlin fann pélihad 1762 eda pegar madur nokkur kenndi fronskum ad sia og
hreinsa vatnid dr Signu en adur hafdi pad verid 6hollt og 6briikandi, eda pegar
enskur sjokapteinn fann upp maskinu sem gat ldtido skipspumpurnar ganga
hversu hegur vindur sem var eda pegar fransmadur einn fann upp einslags
fjolskrifara sem ein persona gat notad til ad lata verda til prjdr afskriftir undir
eins. Hann skradi t6lur um mannfjélda i héfudborgum Evrépu, skyrslur um
lifskjor almiga og fregnir um hofSingjaskipti og 6réa milli eSalmanna og
borgara sem vida var i 16ndum 4 hans tid, til ad mynda i Péllandi, Austurriki
og 4 Frakklandi — par hillti undir stjérnarbyltingu.

Um og uppiir 1760 voru pratur { Péllandi og misklid um konungsval og
mikid um pad skrifad i Kaupmannahafnarblodin. I Péllandi var til konungs
tekinn 4ri6 1764 Stanislaus Augustus og 4 valrikisdegi { Vargja pad dr hélt
hans hagéfgi rikisgreifi herra Herman Carl von Kayserling, hennar rissisku
keisaralegu hdgofgi fullmektugur radherra, r&éu sem Jon pyddi, visast ord-
rétta, 4 islensku 4 riflega {jorum sidum. Fra eigin brjosti 4 spdssiu jafnar Jon
ordum rzdumanns saman vid fornségu Danakonunga: ,,Petta greinir hverja
hluti kéngur skuli hafa til ad bera, og er nokkud likt pvi sem { Knytlinga ségu
greinir, pa Kniitur var fyrsti en Haraldur hein vard p6 kéngur med vélum vina
hans.“**3 Nokkru siBar pydir J6n upphaf reedu sem sendimadur pafa hélt undir
berum himni { Varsjd 3. september 1764 til stéttarmanna rikisins.*® Og J6n
skrifadi um gledskap vegna briidkaups kéngsdétturinnar 4 Spdni i névember
1765, pd var almenn skrautsyning og uxabardagi og ,,tournerspil** — par

ridu 40 officerar, allir klddir i ungariska dragt, og hofou 6ll sin vopn
4 sér, ridu 4 mjog so fallegum Andalasiskum hestum, peir voru ad-
greindir i 4 hopa, er hver haf6i sin sérleg bond. Peir ridu hver eftir 60r-

4 AM 997 dto I, bl. 167-169v.
% AM 997 4to I, bl, 170v-171r.
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um og complimenterudu damerne edur h6fdingskonunum er sdtu i
kring, ridu peir allir { gegnum 4 dyr enn ad nyju og par { hring og
gjordu adskiljanleg exercitia med so miklum fimleika og fljétri snilli,
badi med riddurum og hestum sem f6lk { Evropa ma kannske alleina
venta af pvi spanska Cavallerie.*

A spéssiu skrifadi Jon fré eigin brj6sti ,,Petta er allt eins og tornimentin { Artus
sogu og af koppum hans.” — Oftar gerir Jon samanburd 4 titlendum viSburdum
og atburdum { fslenskum fornségum — vid uppskrift 4 lysingu 4 horundshvit-
um bj6dflokki sem enskir fiskimenn rakust 4 vid stért vatn { Quebeck gerir J6n
ba athugasemd ad pessi sterklega pj68 sem hefir hermanns atgervi sé afkom-
endur Islendinga sem fluttu sig vestur um haf og féru fré Islandi hér um 985.%

Innimilli heimstidinda skrifar Jén adskiljanlegar klausur; 4 einum stad er
til ad mynda reikningur yfir «tgjold islensks stidents vi® komuna i Kaup-
mannahafnarhdskéla.** Annarstadar skrifar hann um einkahagi sina, sdlarheill
0g synir einsog pessa sem bar fyrir hann haustid 1763:

Pann 19. oktéber um kvoldid { ljosaskiptunum edur undir bad sd eg
fljiga frd nordri og til sudurs pvert hér fyrir gétunni einhvern svartan
vett 1 loptinu skammt fyrir ofan hisin, var long flipa med klepp i midj-
unni, dokkleit edur naerri alsvort, stefndi sudur so sem til slotsplatsins
ad edur Bursunnar. Var kleppur i mi8junni og smalt fyrir framan eins
og héngi aBeins par saman, var litid uppbrett og aftan hér um fadms-
langt ad sjénarmelingunni. Leid fram eigi mjog hart. Trjénan var 16ng
fyrir framan mj6ddina sem haf®i kleppinn fyrir aftan sig og seinast
stertinn. Eg lat petta hafa verid Ludibrium qvoddam Oculorum [sj6n-
hverfingar] a8 so komnu. Litill vindur var 1iti 4 nordan og suddi nokk-
ur. Pessi dokkleita langa flipa leid dfram skammt fyrir ofan hisin pé
eigi mjog fljott og ei sdust vengir 4 pvi berast.*

Utanmdls og einhverntima sidar skrifadi Jon: ,eigi var pad Ludibriorum ocu-
lorum ... pad var med 6llu sannarlegur nétthrafn (Nycti-corax.)*

Pegar fra leid skrifadi Jon 1 lengstu mdli upp greinar um framfarir i teekni
og idnadi svo og um athuganir visindamanna 4 nattirunni og framandi pjéd-

47 AM 997 4to [, bl. 251.
4 AM 997 41011, bl. 187v.
4 AM 997 4to 11, bl. 191v.
0 AM 997 4101, bl. 45v.
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um. Hann skrifadi upp fregnir af peim lerdu leidangursménnum sem Dana-
kéngur sendi til Austurlanda 1761% og greinar um ferSir enskra NorSurpéls-
fara undir stjérn Phips 1773. Hann ritadi uppiir blsSunum fregnir af Jestitum
og Gydingum, Tartérum, Kinverjum’ og Prissum, frimirurum og peim kola-
graptarmonnum i Newcastle sem ekki vildu erfida nema fyrir haerri laun
(1765). Hann skrifadi langar lysingar 4 Kamtschatka og Kirilisku eyjunum,
Rio de Janero og donsku eylondunum i Vesturindium. Hann skrifadi upp
greinar um sidi Indverja, sumarseturshis, um horvinnslu og silkigerd, svo og
ritgerdir um 6hollustu tébaks, um jardepli, einiberdrykk, fernisdburd og um
pad hvernig késakkar geyma korn sitt { djipum gréfum og hleypa hestum yfir.
Hann skrifadi um hve ménnum er naudsynlegt friskt loft, um lystigardagerd
og um hvernig gera megi ungar stilkur idnar og sidugar.

Vist er ab fréttaseSlar J6ns skiptu miklu mli fyrir vitneskju fslendinga um
umheiminn. Tidindin sem hann skrifadi heim dreifdust um byggdir landsins
frd fjolmennum bandabylum og prestssetrum og biskupsstélnum Hoélum {
Hjaltadal. Ahrifa fréttasedla hans getir jafnvel 1 anndlum. Taka metti demi af
utanlandsfréttum vio drid 1753 i anndl séra Bjorns Halldorssonar i Saudlauks-
dal par sem um sumt eru s6mu tidindi med svipudu ordalagi og i sGmu 160 og
lesa m4 { fréttum sem J6n Olafsson skrifadi upp eftir donsku bléBunum og
®tladi { bréf sin til [slands. Fréttapistill Jéns er p6é mun langordari en anndll-
inn; J6n segir til ad mynda 68ruvisi fra afdrifum silfurkvenbtinadar og ger-
sema sem kona Pingels amtmanns hafdi krfad it 4 [slandi og haft meb sér til
Danmerkur og briikad til ad stdta med { stérveislum og bridkaupum { Hofn.
Jon segir ad drottningin hafi keypt allan silfurkvenbtna®inn fyrir 500 rikisdali
ad fri Pingels latinni, en f anndlnum segir a0 silfrid hafi allt gengid 4 bast og
tvist utan djasnid fra Bidardal sem sé i Kunstsalnum i Hofn.”

Af pvi sem nii hefir verid tzpt 4 er 6hatt ad segja ad 4 sinni tid hafi Jén
Olafsson verid upplysinga- e5a fréttamidill. Tidindin sem hann skrifadi uppir
Kaupmannahafnarblé8unum og 1ét islenska kunningja sina lesa eBa sendi 4
sedlum til fslands, freeddu parlenda um héatterni kéngafélksins { Gtléndum,
stri6 og fri6 hinna sterku og um furbur og framfarir. N upplysa gervihnettir

51 AM 994 4to, bl. 120r. Vid 4rid 1764 { AM 997 4to, bl. 132v-133r segir frd sorglegum afdrifum
flestra leidangursmanna. Thorkild Hansen skrifadi hughekka bék um ferdalagid, Det lykkelige
Arabien, fyrst tg. Kh. 1962 — siBar kom it veglegt rit um leidangurinn: Den Arabiske Rejse
1761-1767. En dansk ekspedition set i videnskabshistorisk perspektiv. Red. Stig T. Rasmus-
sen. 1. udg. Kbh. 1990, 2. udg. Kbh. 1997.

2 T.d. vib 4rid 1763: 70000 Kinverjar urdu umventir til kristni (AM 997 4to, bl. 26r).

33 AM 994 4to I1, bl. 12v og 15v; Anndlar 1400-1800 V1, bls. 436.
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Islendinga med samskonar fréttatiningi og pessvegna getum vid haldid okkur
sidmenntada pjéd.

5. A0 lokum

J6n Olafsson hafdi ad hvétum Alberts Thura prests { smidum frd pvi um 1738
samantekt um lerda menn islenska frd upphafi eda islenska békmenntasogu
sem fyrr var 4 minnst. T pvi skyni a8 gera slikt rit sem best leitadi J6n bréflega
til islenskra vitmanna um frédleik. Bokmenntasaga Jons er vardveitt { eigin-
handarriti hans { Arnasafni (Add. 3 fol.) og er medal merkari rita hans, p6 enn
Gitgefin en oft fvitnud. Ur békmenntasoguriti J6ns hefir Halfdan Einarsson
skolameistari 4 Holum trilega pegid sitthvad 1 sina b6kmenntasdgu sem fyrst
kom (it { Kaupmannahdfn 1777, en 1 inngangi getur Hdlfdan loflega um J6n
Olafsson.** Halfdan var ad ndmi § Kaupmannahdfn frd 1750 og til 1755 og 4
peim tima las hann handritid ad békmenntastgu Jéns og gerdi ltdrtti og
heilar uppskriftir dr sumum greinum.5 I bréfi til Jéns Olafssonar 15. september
1763 segir Halfdan medal annars:

MikiS er pad ef ydar herculei labores [stérvirki] skuli ei sja 1josid nokk-
urn tima, heldur uppetast af blattis et tineis [mel og ormum], eda ad
minnsta kosti liggja 4 einhverju Biblioteqve [békhl6du] sem ei hefur vit
4 og engin not af. Studium Antigvarum [fornfrdaidkun] ma a0 visu
kalla mér sé Gvidkomandi en ad 61l yOar opera [verk] verdi tandem [um
sidir] ad engvu er mér nasta okart — utinam [eg vildi] eg hefdi frd
yOar hendi operum titulos [ritverkatitla] og generalem divisionem [al-
menna sundurgreining] hvers eins af ydar skrifum, so pau kynni men-
tionerast [Aminnast] { minum litlum piece [ritlingi] eg hefi nd i 11 ar
erfidad uppa og heitir Conspectus Hist. Literarie Islandice [Drog ad
sogu lerdémsmanna islenskra] sem kannske verdi Prodromus vastioris
operis [fyrirrennari eydilag®s verks]. Y®ar hef eg i minum conspectu
[drégum] sumstadar minnst og haft hef eg pd lukku ad nokkrir laerdir
menn utan og innanlands hafa kverid sé0 og approberad [l4tid sér falla
i ged]. En pad er enn ei fuldstendigt og skal ztid heita conspectus.®

M Sciagraphia Historige Literariz Islandice ... facit Halfdanus Einari. Havniz 1777.
3 J6n Helgason. Jén Olafsson frd Grunnavik, bls. 198, 341.
3 AM 995 410, bl. 204,
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I sama streng og Hilfdan tekur J6n Benediktsson syslumadur { Raudaskridu
bréfi til nafna sins Olafssonar sama haust:

Eg er viss um ef 1t geefir pitt Lexicon Antiqvitatum [alfraedirit um forn-
fraedi], ad undangenginni vitra manna revision [yfirsyn], mundi pad
sem summe necessarium et incomparabile opus Historio-graphorum
applausu [samantekt nauSsynlegs og évidjafnanlegs ségurits fagnandi]
medtekid verda. Eru ei vorar Antigvitates [fornrit] 1 raun og sannleika
dlitnar fundamentum historiz septentrionalis [undirstada s6gu Nordur-
alfu]? Eoa hvad duga peirra historiz fyrir utan vorra grundvoll og upp-
1ysing meir en sem nyt fyrir utan kjarna? Kynni adur skrifad i verk ad
komast veeri ei alleina pitt nafn i veneration [heidri] { minni eftirkom-
endanna, heldur veri peir pér skyldugir stersta pakkleti ad pann veg
hef&ir fyrir pa fsinn brotid, hvar til eg hygg pig eiga ab eyda pinum lif-
stundum { H6fn.”’

Ord peirra Hélfdanar og J6ns syna a5 J6n Olafsson tir Grunnavik var { metum
medal lerSra embeattismanna 4 {slandi pegar lida t6k 4 18. 61d. Peir téku mark
a skrifum hans og pegar bréf Jons til islenskra lerdomsmanna eru athugud
kemur { 1j6s ad peir héldu ymsu til haga fyrir hans ord sem betra er ad hafa en
missa.® J6n Olafsson var ldgt settur, frodleiksfis efasemdarmadur sem i
veigameiri skrifum sinum lagdi sig fram um ad upplysa og kveda nidur hégilj-
ur. Hann 1ét eftir sig hauga halfkaradra verka og kastadi engu skrifi sem hann
hélt ad um metti bata. Oll rit hans, stér og smd, vardveita dyrmzta vitneskju
um malfar, hugarfar og pekkingu 18. aldar fslensks l&erdémsmanns sem dvaldi
lungann dr @vi sinni vid fornfredistdrf { Kaupmannahofn en allt eins med
hugann vi6 tidindi sem urdu i verdldinni 4 hans dégum.

5T AM 995 4to I, bl. 205v. — Lexicon Antigvitatum eda alfredirit um norrena fornfredi hafSi
J6n i hyggju ad taka saman. Raunar eru margar greinar { safni hans til islensk-laneskrar orda-
bokar visir ad pvi riti enda notadar sem slikar { frediritum nitfmamanna. Sbr. Gudnin Asa
Grimsdéitir. ,,Um Jén Olafsson tr Grunnavik.** Hraringur tir ritum Grunnavikur-Jéns. Rvk.
1994, bls. 16-18; J6n Olafsson tr Grunnavik. ,,Um vopn fornaldarmanna.* Arbék Hins is-
lenzka fornleifafélags 1994. Rvk. 1995, bls. 5-16.

8 Sbr. ,Urval bréfaskrifta J6ns Olafssonar tr Grunnavik. * Gudnin Asa Grimsdéttir bjé til prent-
unar. Vitjun sina vakta ber. Ritstj. Gudrin Ing6lfsdottir - Svavar Sigmundsson. Rvk. 1999. Bls.
104-105.
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SUMMARY

This article begins by pointing to the influence of the novel fslandsklukka on the his-
torical consciousness of the people. An attempt is made to explain why Jén Olafsson of
Grunnavik, an antiquarian working in Copenhagen, was the model for the elderly man
in the service of Arnas Arneus, who himself is modelled on the description by Jén
Olafsson of Professor Ari Magnisson. Jon Olafsson was in fact a young student dur-
ing the time of Ari Magnusson. The friendship between Halldér Kiljan Laxness and
Professor J6n Helgason had an effect on the comic features in the presentation of the
servant: in his doctoral dissertation J6n Helgason made fun of some the things that J6n
Olafsson wrote in his old age.

A short biographical summary of Jon is given, followed by an account of the con-
ditions under which lived in Copenhagen — the streets where he lived and the people
he had contact with. Then comes a brief description of the pieces that he copied from
Copenhagen newspapers — these are preserved in the Ami Magntisson Institute in Ice-
land in more than four thousand pages in his own hand (AM 994 410, AM 995 410, AM
997 4to). J6n made summaries on the basis of these copies and either sent them himself
or loaned them to his friends to send on special news pages accompanying letters to
friends and relatives in Iceland. Most of J6n’s circle were men in high office: bishops,
lawmen and provosts. From all this we can see how news about war and other eigh-
teenth century events came from Copenhagen to many large farms in Iceland, and then
spread around the country as men moved about. For his scholarly work Jén Olafsson
was esteemed by distinguished men among his contemporaries.

Gudriin Asa Grimsdéttir
Stofnun Arna Magniissonar
Arnagardi vid Sudurgdru
101 Reykjavik
gudrungr@anm.hi.is






ADALSTEINN EYPORSSON

HVAD A BOLINN AD HEITA?

Um islensk nautandfn

Formali

IsLENSK NAFNFREDI hefur til skamms tima einkum fengist vid 6mefni og
mannandfn — en pessi vidfangsefni md reyndar kalla tveer hofudgreinar nafn-
fredinnar. Pridja undirgreinin fast svo vio allt annad sem néfnum tjdir ad
nefna, svo sem nofn farartekja, bifénadar, galudyra, fyrirtekja og hvers kon-
ar ,,Jausafjar” ef svo ma ad ordi komast. Stundum er pessi grein nafnfraedi
sogd fjalla um ,.6nnur néfn* eda ,hin néfnin®* (s2. évriga namn). Ahugi nafn-
freedinga 4 hinum néfnunum virdist heldur fara vaxandi hin sidari 4r en p6
skal pess getid ad rannséknir 4 bufjarndfnum eiga sér alllanga s6gu, einnig hér
a landi. Hér verda buifjaimofn gerd ad umtalsefni og greint frd athugun 4 néfn-
um islenskra nauta 4 seinni hluta 20, aldar.

Pad er gamall og godur sidur ad gefa bifénadi nofn og tidkast liklega ad
einhverju marki hvarvetna par sem kvikfjarrakt er stundud. P6 mun pessi sid-
ur ni 4 undanhaldi, a.m.k. 1 svokélludum préudum samfélégum par sem idn-
vaeddur biiskapur hefur verid ad rydja burt hefdbundnum biihattum. Biiskapur
verdur pi eins og hver annar atvinnurekstur i stad pess ad vera sérstakur lifs-
mati sveitafélks, fribrugdinn lifnadarhdttum péttbylisbiia, og um leid verda
skepnurnar a8 framleidsluvéru, 4n einstaklingsedlis og pvi nafnlausar. A Ts-
landi hefur frd 6ndverdu verid alsida ad gefa hverri skepnu nafn og enn lifir
pessi hefd g6du lifi, pott vera kunni ad hin hafi 14ti6 eitthvad undan siga 4 si6-
ustu dratugum.

A hinn béginn hafa nitimalegir biskaparhzttir Iika ordid til pess ad aud-
velda rannséknir 4 biifjarnéfnum. St kynbotarzktun sem ni er stundud krefst
itarlegs bokhalds og skyrslugerdar um biifé landsmanna, svo ad ni er talsverd-
ur hluti bifjarnafna birtur drlega { kynbétaskyrslum sem eru adgengilegar
hverjum sem er.
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1. EfniviGur og adferd
1.0 Inngangur

Islensk nautandfn eru ad ymsu leyti vidradanlegra rannséknarefni en énnur
biifjarnéfn. Nautin eru ekki fleiri en svo ad pad etti ad vera unnt ad fd seemi-
lega heildarmynd af tiSkanlegum nautanéfnum 4 [slandi 4 dkvednu timabili,
dn pess ad purfa ad vinna dr nafnasafni upp 4 tugi pisunda nafna. Pess utan
eru naut landsmanna rekilegar bokferd en ymsar adrar skepnur; pad kostar
pvi tiltdlulega litla fyrirhofn ad draga saman nofn kynbétanauta af 6llu land-
inu. A méti kemur ad pad kann ad gefa skakka mynd af nafnvenjum ad hér er
svotil einvordungu um ad reda néfn kynbdtagripa sem birt eru { opinberum
skyrslum. Pad er ekki 6mogulegt ad ménnum pyki dbyrgdarmeira ad velja
ndfn sem koma eiga fyrir almenningssjénir en ef pau vzeru einungis til heima-
nota; menn stilla sig e.t.v. um ad lita ymiss konar grallaraskap og heimilis-
himor koma fram i néfnum sem eiga ad birtast 4 prenti. Slik tilprif i nafngjof-
um njéta sin kannski betur i néfnum slaturgripa sem ekki koma fram 4 skyrsl-
um. Ekki parf p6 ad kvarta yfir ad skéldleg tilprif skorti { néfnum islenskra
nauta, pvi pau bera vott um mikla hugkvaemni eins og fram kemur hér 4 eftir.
Helst saknar madur pess a0 nautin beri nofn pekktra persona tr samtimanum
en slik n6fn eru e.t.v. algengari 4 nautkdlfum sem aldir eru til slatrunar.'

1.1 Nafnasafnid

Nafnasafnid sem hér er fjallad um nzr yfir ndfn 1198 nauta og { pvi kemur
fyrir 571 nafn. Safnid er samandregid tr premur dttum, { fyrsta lagi eru tekin
upp nofn ur Nautaskram sem birtust { Handbok banda d dranum 1976-85.
Pessar skrdr telja pbau naut sem kynbdtastodvarnar hofou 4 bodstolum til
undaneldis 4 hverju pessara dra. Par eru somu gripirnir audvitad taldir ar eftir
dren 4 hverju 4ri beetast vid ny naut og dnnur falla tt. [ skranum eru, auk nafna
og nimera, upplysingar um foreldra nautanna og frd hvada b mdédirin er.

[ 68ru lagi t6k ég upp skré yfir naut sem hlutu vidurkenningu Biinadar-
félags [slands sem kynbétagripir 4 4rabilinu 1951-72. St skrd birtist { Kiiabok
(skyrsluform fyrir kdabii) sem kom (liklega) dt 1973. Par er ad finna mikinn

' Pad er alkunnur sidur ad velja sldturgripum og vanmetaskepnum néfn stiornmdlamanna, og pd
einkum pdlitiskra andstedinga (sjd Stangnes 1985 og Gudninu Kvaran 1999),
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fjolda nafna en adrar upplysingar eru af skornum skammti, einungis nimer
nautanna (en af peim mé rada fadingarar peirra) og tr hvada landsfjordungi
pau eru.

Pridja heimildin er svo Nautaskyrsla fra kynbétastodinni { Laugardalum {
Fléa ser kom 1t 1966. Par er fjallad nokkud itarlega um 61l naut stédvarinnar.
Hverju nauti er lyst rekilega og oftast fylgir [josmynd af pvi, getid er um eig-
anda og heimkynni auk pess sem @ttir nautanna eru raktar { prjd lidi og greint
frd néfnum og heimkynnum forfedra og -madra.

Loks ber ad geta pess ad faein nofn { safninu eru fengin tr kdabdkum frd
einstokum bajum i Amessyslu.

Adalheimildirnar prjar skarast allar ad einhverju leyti, p.e. sdmu nautin
koma fyrir { peim 6llum. Par ed hugmynd min var m.a. sii a8 reyna ad komast
ad einhverju um tidni einstakra nafna, leitadist ég vid ad lesa saman nimer
nautanna til ad girda fyrir tvitalningu. Haett er vid ad par hafi mér sést yfir eitt-
hvad en p6 skakkar varla miklu og tiSnitélurnar @ttu pvi ad gefa skyrar vis-
bendingar um hvada néfn eru algengust.

1.2 Bifjarnafnafradi

Framan af 20. 6ld var umfjéllun um biifjarnéfn 4 Islandi einna helst a8 finna
i greinum Finns Jonssonar (1912, 1930). Finnur birtir b&6i safn ®mafna og
kyrnafna og flokkar pau eftir pvi hvort pau tengjast 1tliti gripanna, uppruna
peirra, eigendum, atburdum o.s.frv. P4 hefur Hikon Hamre (1939) gert fs-
lenskum hestantfnum svipud skil. Um sama leyti birtist allmikid efni um
norsk bifjamofn, einkum geita- og kyrnofn (sja m.a. Christiansen 1938, Fon-
num 1928, 1929a-b, 1931 og Midtbg 1931). Einnig var dilitid fjallad um forn
dyrantfn norren 4 fyrri hluta aldarinnar (Finnur Jénsson 1919, Kahle 1903),
m.a. Ut frd hugsanlegum tengslum peirra vid heidin god. Pegar lida tekur 4 20.
old eflist aftur dhugi 4 islenskum bifjarnofnum, Hale (1977) fjallar um safn is-
lenskra kyrnafna med svipudum hztti og Finnur adur, Pérhallur Vilmundarson
(1996) gerir grein fyrir &rnéfnum dr Berufirdi og Jonsson (1970) og Hermann
Pélsson (1995) hafa skrifad um hestandfn. Pd hefur Gudrin Kvaran (1999)
skrifad yfirlitsgrein um fslensk bufjarnéfn ad fornu og nyju, auk greinar um
litarheiti islenskra hunda (Gudriin Kvaran 1989). Ahugi 4 bufjarndfnum
virdist einnig fara vaxandi medal nafnfradinga i Skandinaviu (sj4 t.d. Kristinn
Jéhannesson, Karlsson & Ralph 1994), til marks um pad er m.a. nyleg
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doktorsritgerd Katharinu Leibring (2000) um sznsk nautgripanéfn en pad er
dn efa ftarlegasta rit sem skrifad hefur verid um norrena bifjarnafnafraedi til
pessa.

Pad sem framantaldir héfundar leggja megindherslu 4 er ad grafast fyrir
um hvad r&dur nafngiftum gripanna. Peir ganga it frd pvi ad ndfn bifjar hafi
med nokkrum hatti merkingu svipad og venjuleg nafnord, p.e. ad pau visi til
einhverra eiginleika, séu lysandi. I pessu felst ad ekki er hagt ad velja tiltek-
inni skepnu hvada nafn sem er, heldur rdst nafnid ad einhverju leyti af ein-
kennum eda eiginleikum skepnunnar. Petta blasir audvitad vid oft og einatt,
pad er augljést ad hyrnd @r getur naumast heitid Kolla og einlit kyr yroi aldrei
latin heita Skjalda. Petta er p6 e.t.v. ekki eins sjilfgefid og virdast kynni, t.a.m.
gildir petta alls ekki um mannanéfn. Pegar barni er gefid nafn er ekkert pvi til
fyrirsttBu ad velja hvada nafn sem er dr peim nafnaforSa sem vidtekinn er {
malsamfélaginu og jafnvel er par svigrim fyrir einhverja nyskdpun. Fraedileg
umfjéllun um mannanéfn snyst enda alls ekki um tengsl milli nafns og nafn-
bera, heldur er par n&r eingdngu fjallad um nofnin sjdlf, uppruna peirra og
formleg einkenni, og sdgu og proun nafnafordans. Aftur 4 méti virdist hug-
myndin um ndin tengsl nafns og pess sem pad ber vera mestu rddandi { or-
nefnarannséknum og md spyrja hvort ekki sé dsteda til hafa oftar { huga ad or-
nefni getu 1 talsverdum meeli verid sétt { hefdbundinn nafnaforda, 6had stad-
héttum og ségu.

Eg er peirrar skoBunar a8 pegar fjallad er um bifjirnsfn megi ekki ein-
blina um of a hugsanleg tilefni nafngifita, 4n pess ad lita 4 fleiri hlidar malsins.
Pad er einnig dstada til ad spyrja hvada ndfn eru notud og hvadan pau koma.
Pad er enda ekki alltaf audvelt ad sjd hverju bifjirnéfn gatu tengst 1 fari
skepnanna og oft er pad vonlitid nema til komi skyringar frd peim sem nafnid
gaf.? [ grein Finns Jénssonar (1912) um @mafn nytur hann pess ad geta vitnad
i utskyringar béndans sem kindurnar 4tti 4 tilefni nafnanna. Par sem slikar
skyringar fra fyrstu hendi eru ekki fianlegar er oft 6gerlegt ad giska 4 hvernig
nafnid er hugsad og pa er fitt um bjargrad pegar reynt er ad vinna ur jafn stéru
nafnasafni og hér er til umfjoéllunar. Mér er heldur ekki grunlaust um ad ,,it-
skyringar” eins og per sem Finnur Jonsson fékk hji Steféni fjarbonda {
Modrudal 4 Fjollum geti verid tvibentar, pad er eins vist ad sumar peirra séu

2 Pessu til sannindamerkis neegir ad minna 4 lokaerindid { kveedi sr. Jéns 4 Baegisd um Vakra-
Skjdna: ,Lukkan ef mig letur hljéta/ likan hénum fararskjota/ sem mig ber um torg og tin/
Vakri-Skjoni skal hann heita/ honum mun eg nafmid veita/ pé ad meri pad sé brin™ (Jon
Porldksson 1976:134).
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skyringartilgatur, tilkomnar eftir 4, en ekki raunverulegar 4stzdur nafngifta. {
umfjollun Finns um kymafn (1930) verdur hann ad lita sér nzgja upplysingar
r skyrslum biinadarfélaga. Par verdur hann lika ad gripa til annars konar
flokkunar pegar likleg tilefni nafngifta liggja ekki 4 lausu og flokka eftir pvi
hvort um er ad r2da mannandfn, godafredinofn, fugla- eda plontuheiti o.s.frv.

Oft er p6 vandalitid ad geta sér til um tilefni nafngiftar en pa er 4 pad ad
lita ad nafngjafinn 4 enn margra kosta v6l pétt hann hafi gert upp vid sig
hvada sérkenni skepnunnar hann hyggst draga fram med nafninu, P6tt hann
hafi akvesid ad kenna raudan tudda vid lit sinn getur hann vali® milli fjélda
nafna, s.s. Raudur, Rodi, Eldur, Funi, Dreyri og jafnvel Stalin. Hér er mikil-
vegt ad 4tta sig 4 ab merking nafna er dalitid annars eBlis en merking annarra
orda. Eiginnofn, hvort sem par er um ad reda drnefni, mannanofn eda nauta,
hafa ekki sjdlfsteda, almenna merkingu eins og venjuleg nafnord, heldur er
merking peirra hd® tengslum vid almennan ordaforda. Nafnid Hvitkollur pigg-
ur merkingu sina af lysingarordinu /svitur og nafnordinu kollur, auk pess sem
pad tengist lysingarordinu kollértur. Pad virbist pvi ekki frileitt ad segja ad
nafni® merki beinlinis naut (eda adra skepnu) med hvitt, koll6tt hofud. I &5ru
lagi getur merking nafna legid 1 gegnum myndhverfingar eins og pegar nautid
me0 hvita hausinn er nefnt Hjdlmur eda Hortur. Loks ma segja ad 1 pvi felist
akvedin almenn merking pegar skepnu er gefid nafn pekktrar personu, hvort
sem hiin er raunveruleg eda skdldud, t.d. Stalin, Grettir eda Leppaliidi. Pegar
um er ad reda persénur med skyra og vel kunna eiginleika m4 segja ad nafnid
fari med nokkrum hztti ad merkja pessa eiginleika.” Nofn eins og Jén eda
Snati eru hins vegar litt tengd almennum orBaforda og eru jafnframt of algeng
til ad geta vaki® hugrenningatengsl vid pekkta einstaklinga og eiginleika
peirra. Pau geta pvi varla talist hafa sérstaka merkingu adra en pd a0 tdkna til-
tekinn einstakling.

Eg hef tekid pann kost ad flokka nautansfnin 4 tvennan hatt. Annars vegar
hef ég reynt ad atta mig 4 hugsanlegum tilefnum nafnanna, likt og Finnur
Jonsson og fleiri hafa lagt megindherslu 4. Hins vegar hef ég reynt ad flokka
néfnin sjalf, 6had pvi hvernig pau kunna ad tengjast nautunum, ett peirra,
uppruna, ttliti eda innreti. Par mida ég einkum vid pad hver tengsl nafnanna
eru vid annan ordaforda malsins, hvort pau eru samhljéda almennum nafnord-
um eda lysingarorum og pd 4 hvada merkingarsvidi, hvort pau eru til sem
mannanofn eda vetta, omefni o.s.frv. Med pessu moti vil ég reyna ad fordast

3

Petta 4 a0 sjalfsogdu einnig vid um mannanofn, domar {6lks um fegurd peirra radst ekki sist
af pvi hvort pad pekkir einhvern sem ber vidkomandi nafn og hvernig pvi likar vid hann.
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ad blanda saman tveimur sjonarhornum, p.e. annars vegar hvert tilefni nafns-
ins er og hins vegar hvert pad er sott.

2. Tilefni nafngifta
2.0 Inngangur

Finnur Jénsson (1912, 1930) flokkar r- og kymdfn [ fjolmarga flokka og
undirflokka, t.a.m. setur hann { sérstakan flokk néfn sem eiga vid hvitar kind-
ur, annar flokkur er fyrir flekkdttar, gréar, o.s.frv. Eg hafoi hlidsj6n af flokkun
Finns en kys ad hafa kerfid einfaldara, enda hlytur flokkunin ad radast af efni-
vidnum og engin von til ad sama kerfi eigi vid kindur, kyr og naut. St flokkun
sem ég mida vid er { meginatridum eftirfarandi:

1) Nofn dregin af uppruna

2) Nofn dregin af ztterni

3) Nofn dregin af eiganda

4) Nofn dregin af ttliti

5) Nofn dregin af atferli og ,,innraeti*

Hver flokkur greinist sidan ndnar 1 undirflokka sem gerd verBur grein fyrir
jafnédum.

Ebli mélsins samkvemt er ekki hegt ad skipa ndlegt pvi 6llum ndfnunum
i flokka 4 grundvelli tilefnis eda dstedu nafngiftar, tildrog nafngiftarinnar eru
yfirleitt 6kunn og pvi er hér um ad reda misjafnlega liklegar dgiskanir. Steersta
einstaka , flokkinn® fylla pvi n6fn par sem vonlitid virdist ad geta sér til um
tilefnid.

2.1 Néfn dregin af uppruna

Hér eru néfn sem dregin eru af heimkynnum nautanna, p.e. af n6fnum bzja,
sveita, byggdarlaga og landshluta. Eins og fyrr sagdi var uppruna nautanna
(p.e. frd hvada bz pau voru) getid { hluta peirra heimilda sem notaSar voru, en
{ hluta peirra kom einungis fram tr hvada landsfjérdungi pau voru. Eg hafSi pvi
ekki tok 4 ad bera 61l néfnin saman vid videigandi bejandfn eda byggbarlaga
og eflaust eiga nafngiftir fleiri nauta reetur ad rekja til heimkynna peirra,



Nafn

Adall
Akur
Andri
Arnar
Aspar
Ai
Arsall
As
Asapér
Asraudur
Bakki
Baldur
Bardi
Barki
Barddal
Bérbur
Bergur
Birkir
Bolli
Borgpér
Bruni
Brunnur
Buii
Basi
Dalkur
Dyri
Eyfirdingur
Eyfjord
Fjalli
Fl6i
Fossi
Galti
Gardar
Gardur
Gauti
Gegnir
Geirl
Geitir
Gils
Hagi
Heimir
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Skyring

ur Adaldal

frd Akureyri

ur Andakilshr,

ur Arnarneshr.

frd Espiholi

frd Argerdi

frd Argerdi

frd Asgardi

fra Efra-Asi

fri Asatini

fra Bakka/Grafarbakka
fra Baldursheimi
af Svalbardsstrond
fra Barkd

ur BarBardal

ur BdarBardal

frd Berghyl/ BergsstoSum
frd Bjork

frd Bollastodum
ur Borgarfirdi

fra Brennistodum
frd Brunnholi

fra Bavollum

fra SyoOri-Bagisi
fra Nedri-Dalksstooum
frd Dyrast68um
ur Eyjafirdi

tir Eyjafirdi

frd Fjalli

ur Fléanum

fra Fossi

fra Galtafelli

fra Gorbum

frd Gardi

frd Gautsstédum
frd Gegnish6lum
fra Geirshlid

frd Geitabergi

frd Gilsbakka

frd Haga

fra Baldursheimi

Nafn

Hellir
Herjolfur
Hjalti
Hjalmur
Hlemmur
Hlidar
Hnappur
Holti
Hornfir8ingur
Holar
Hélmur
Hrisi
Hraélfur
Hritfjord
Hiini
Huisi
Hvanni
Hogni
Horgur
Kaldur
Kambur
Kaupi
Keli
Kjolur
Klufti
Krauni
Lambi
Landi
Laufi*
Laxi
Leikur
Lundi
Lytingur
Lakur
Mir
Melkollur
Munkur
Miuili
Myrdal
Myri
Nor0Ori
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Skyring

fri Hellisholtum

frd Herjolfsstodum
tir Hjaltadal

frd Hjdlmholti

frd Hlemmiskeidi

fra Hlidarenda

tir Hnappadal

frd Hjdlmholti/ Hellish.
tir Hornafirdi

tir Hélahreppi

frd Holmi

fri Hrisgerdi

frd Hrolfsstadahelli
tir Hritafirdi

ir Hinavatnssyslu
frd Hasat6flum

frd Hvanneyri

fri Hognastodum

tir Horgdrdal

fri Kaldbak

frd Kambi

tir Kaupangssveit

fri Hrafnkelsst60um
af Kjalarnesi

frd Kluftum

fri Kraunastodum
frd Lambleikssttdum
fra Efstalandi

frd Laufasi

frd Laxamyri

frdi Lambleiksstodum
fra Lundi

tir Lytingsstadahreppi
fra Lek

frd Masmungu

frd Melum

frd Munkapvera

fra Mila/Holtsmila
tir Myrdal

frd Léngumyri/ir Myrdal
af Nordurlandi

* Nafnid Laufi er nokkud algengt (kemur sjo sinnum fyrir { safninu) en abeins einu sinni tengt
omefni. Oftar mun pad dregid af litareinkenni (laufi { enni) og/eda kymafninu Laufa sem
einnig er alvanalegt.
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Nafn Skyring Nafn Skyring

Oddgeir frd Oddgeirsh6lum Tjarni fra Ytritjornum

Oddi frd Oddagtrum Tungujarl frd Tungu

Oddur fra Oddhali Tiini frd Lindartiini/Tinsbergi
Repp ur Hreppunum Urridi frd Urridafossi
Reykdal frd Reykjadal Veggur frd Sidumilaveggjum
Selur fra Seli Vobi fra VoBmiilastoBum
Skaldi fra Skdldalzk Vogur fra Vogum

Skali fra Laufskalum Vollur frd Vallakoti

Skégur frd Arskégsstrond bistill dr bistilfirdi

Skutull tir Skutulsfirdi Porsti frd Porsteinsstodum
Sélon frd S6lheimakoti Prandur frd Prdndarholti

Stapi fria Arnarstapa (:jlvi fra leishclli
Sokkull frd Stkku Ongli frd Ongulsstodum
Tangi frd FléBatanga

[ toflunni hér ad ofan eru eingdngu pau nofn sem ad formi til eru dregin af
bzja- eda byggdaheitum, p.e. 6rnefnid eda einhver hluti pess er tekid og gert
tr pvi nautsnafn. Stundum er &rnefnid notad Gbreytt (t.d. Gardur, Kambur,
Muili), stundum nagir ad breyta mynd pess litilshattar (Vogur < Vogar, Fossi <
Foss, Klufti <Kluftir, Lundi < Lundur, Selur <Sel) en miklu oftar er meira a8
gert. Algengt er ad hluti 6mefnis, oft fyrri lidur pess, sé gerSur ad ad nauts-
nafni. Einkum er pad handhagt pegar 6rnefnid er gert dr mannsnafni (Bdrdur
< Bardardalur, Bergur < Bergsstadir, Oddgeir < Oddgeirshoélar) eda bara karl-
kyns nafnordi (Brunnur< Brunnholl, Ddlkur < Ddlksstadir, Hnappur < Hnappa-
dalur). Nokkur ndfn eru fengin ad lani ur forda peirra @ttarnafna mennskra
manna sem dregin eru af mefnum (Bdrddal, Hriitfjord, Repp) en stundum er
morfél6giskt og merkingarlegt samhengi 14ti8 16nd og lei6 en hlj6dliking litin
riada (Sélon < Sélheimakot, Vodi < Vodmiilastadir, Porsti < Porsteinsstadir).
Féein deemi eru um ad nautsnafn sé dregid af merkingu 6refnis, 6hdd formi.
Hér 4 eftir fara pau demi um slikt sem telja méd nokkud Gtvirad:

Nafn Skyring Nafn Skyring

Brestur fri I_ira.kam:la Krummi fri Hrafnsstodum
Foss fri A Steggur frd Gdsum

Hafur frd Geitabergi Teigur frd Tini

Hirdir frd Hjar8arboli
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AD lokum koma nokkur vafademi par sem ymist er ekki vitad um heim-
kynni nautsins eda tengslin milli drmefnis og nautsnafns svo éviss eda langsott
ad ekki pykir feert ad fullyrda um pau:

Nafn Skyring Nafn Skyring

Atgeir frd Oddgeirshélum Nupur 7

Austri 2 Reitur fra Reistard

Asbrandur  ? Setbergur  Setberg?

Asi ? Skafti Skaftafellssysla?

Bjarki ? Skidi Skitadalur?

Borgar ? Skorri Skorradalur?

Dalur ? Skaiti Skiitustadir/Skitustadahr.?
Drangur tr Oxnadal - Hraundrangi?  Snorri dr Reykholtsdal!
Gniipur Gniipverjahr.? Sudri ?

Grandi frd Grund Vestri ?

Gullberi Gullberastadir? Viga-Skiita Skdtustadir?

Hamar ? bjér frd Prdndarholti v/Pjérsa
Hrafnkell Hrafnkelsstadir? Pofi frd Pdfu

Hrédgeir frd Oddgeirsh6lum Ondélfur Ondélfsstadir?

Hruni Hruni/Hrunamannahr.? Ongull Ongulsstadir/Onguls-
Laugi ? stadahr.?

Melur ? Onundur  Onundarfj6rdur?
Myrbergur 7

Hér er 6vissan reyndar mismikil, t.d. er erfitt a8 hugsa sér ad Gullberi, Ond-
olfur og Viga-Skiita séu étengdir Gullberastodum i Borgarfirdi, Ondélfsstos-
um { Reykjadal og Skitust6dum { Myvatnssveit en meiri vafi leikur 4 um
hvort Drangur tr Oxnadal sé kenndur vidd Hraundranga eda Snorri Gr Reyk-
holtsdal s€ heitinn eftir nafna sinum Sturlusyni.

2.2 Nifn dregin af @tterni

Hér er pad ndnast alltaf nafn médurinnar sem lagt er ttaf. Fyrst eru talin nifn
sem standa { beinum formlegum tengslum vid nafn mo6Sur (eda fodur), pannig
ad nafni foreldris er med einhverjum hetti sniid upp 4 nautid:

Nafn Skyring Nafn Skyring

Asapor undan Borgh6r Blidur undan Blibu
Bimir undan Bimu Blossi undan Blossu
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Nafn Skyring Nafn Skyring
Brandur Biiason  undan Bia Klaufi undan Klauf
Briskur undan Brisku Kolur undan Kolu
Biii undan Biikollu Lappi undan Léppu
Diii undan Difu Nikki undan Moniku
Finnur undan Finnu Njoli undan Njélu
Freki undan Frekju Oliver undan Olafiu
Grimur undan Grimu Rikki undan Rikku
Hjilmur® undan Hjilmu Tjorvi undan Tjorn
Humall undan AuShumlu Pyrmnir undan Pymiros
Hyvitkollur undan Hvitkollu

P4 koma nodfn sem eru merkingarlega tengd nafni méBurinnar (og i einu
tilviki bréur). Pessi adferd er algengari { pessum flokki en { néfnum sem
dregin eru af 8rmefnum og ma liklega skyra pa® med pvi ad erfidara reynist ad
finna karlkynsord samstofna kyrnéfnum (sem edli malsins samkvamt eru
kvenkyns) en omefnum:

Nafn Skyring Nafn Skyring

Baukur undan Kris Templari undan Stiiku

Dropi undan Lind Trolli undan Skessu

Fursti undan Drottningu Porri undan Géu

Hljémur undan Horpu Pradur brédir Strengs

Risi undan Skessu Gosi undan Heklu (f.1981)
Snidur undan Snazldu Steggur undan Ond

Strengur undan Horpu

2.3 Nifn dregin af eiganda

Hér er eins og n&rri md geta erfitt um vik, pvi pad heyrir til undantekninga ad
néfn nautaeigendanna liggi 4 lausu; ég hef einungis 4 takteinum tv deemi par
sem likur eru 4 ad n&fn eigendanna hafi rd8id nafngift: Tarfurinn Déri fra Ut-
vik { Skagafir®i geti verid kenndur vi Halldér Hafstad bonda par, og ég pyk-
ist vita ad Heidar frd Haga { Sandvikurhreppi hefur dregid nafn af matmédur
sinni, Ragnheidi Hannesdéttur. Eflaust hafa eigendurnir komid vidar vid sogu
nautanafnanna en heimildir skortir til ad syna fram 4 pad.

5

Liklegt ma telja ad petta nafn og ymis fleiri (Hvitkollur, Kolur, Lappi) séu jafnframt dregin
af dtliti — pad gildir ekki sidur um nautgripi en folk ad margt er likt med skyldum.
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2.4 Nofn dregin af iutliti

Fyrirfram hefSi matt tla a8 1tlitid, einkum litur, veeri algengasta tilefni nafn-
gifta hjd nautum; pad hefur reynst nidurstadan um Snnur bifjarnéfn (Sbr.
Finnur Jénsson 1930; Hamre 1939; Fonnum 1928,1929). Pad kemur p6 1 1j6s
a0 nautandfn sem virdast dregin af lit og 60rum dtlitseinkennum eru ferri en
pau sem tengjast @it og uppruna. Hins vegar eru 6ll algengustu nofnin dr hopi
litarnafnanna, pannig ad si adferd ad kenna naut vid lit eda onnur dtlitsein-
kenni er miklu algengari en nafnafjéldinn segir til um. Eg hef ekki farid it { ad
sundurgreina pessi nofn jafn ndkvaemlega og Finnur Jonsson gerir vi0 @r- og
kymofn en skipti peim i prjd hépa. Fyrst skulu talin néfn sem liklegt er ad
tengist lit nautanna og er pa ekki greint & milli pess hvort nafnid lytur ad a%al-
lit eda 60rum litareinkennum:

Asbrandur Gléi Kolur R&8ull
Baugur Glokollur Krapi Rokkvi
Birtingur Grini Krummi Samur
Bildur Griésteinn® Kyndill Silfri
Bjartur Gudbrandur Lappi Sindri
Blakkur Gyrbir Leggur Skjaldi
Bleikur Hosi Leisti Skjéldur
Blesi Hrafn Leistur Skrauti
Blettur Hringur Litli-Brandur Skridur
Bliki Hryggur Logi Skuggi
Boti Huppur Lysingur Sokki
Brandur Hyifur Mani Sokkur
Briinn Hvitingur Mjaldur Sorti
Briiné Hzkill Mosi Solmyrkvi
Depill Heringur M6i Soti
Drafni Héttur Méri Stalin
Dreyri Jokull Niri Stjarni
Dumbur Karfi Neisti Surtur
Dakkvi Kj6i Randi Svartipétur
Eldur Kolbrandur Randver Svartur
Flekkur Kolfeldur RauBgrani Svertingur
Fotur Kolfinnur Raudkollur Sérli

Funi Kolskeggur Raudur Tvistur
Glamur Kolskjoldur Rodi

& Hér geeti dmefni einnig legid ad baki, nautid er af Vesturlandi og par eru a.m.k. prir Grd-
steinar, m.a. er ¢inn 1 tininu 4 Hvanneyri i Borgarfirdi.
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Pad er audvitad ekki alveg einsynt ad 61l pessi néfn tengist lit, enda er sjaldn-

ast 1jést hvernig nautin eru 4 litinn. I mérgum tilvikum koma adrar skyringar

til greina, t.d. parf Stalin ekki nauSsynlega a8 vera raudur ef eigandinn hefur

haft daleti (eBa imigust) 4 Stalin (pott pad veari 6neitanlega skemmtilegra).
Pa koma n6fn sem visa til hdrafars;

Feldur Gljai Lubbi Toppur
Floki Lokkur Skifur Ufur

Loks eru néfn sem tengast tliti 4 einhvern annan hatt; sum peirra lita ad
steerd og vaxtarlagi (Dvergur, Jotunn, Sléttbakur), onnur ad hornalagi (Horni,
Hnyfill, Kollur) og enn 6nnur ad almennu yfirbragdi (Glesir, Ljdtur):

Begifétur Hnifill Kollur Sléttbakur
Dvergur Hnokki Ljotur Stifur
Glasir Hormni Lurkur® Svipur
Grani Jaki Nubbur

Grettir’ Jotunn Pjakkur

2.5 Nofn dregin af atferli eda , innreeti*

Allmorg nofn hita ad edliseiginleikum nautanna, g68um eda illum. Fyrst skal
telja pau sem visa til afls, hreysti og dugnadar:

Forkur Kappi Roskur Vaskur
Garpur Miattur Toggur Préttur

P4 koma nofn sem tengjast ostyrilati, hivada- og uppivodslusemi, eigin-
leikum sem siBur teljast til fyrirmyndar, p6tt vissulega séu peir ,,nautslegir*
ekki sidur en peir ofantsldu:

Hér mida ég vib ab nafnid sé dregid af so. gretta. AubvitaB er einnig hagt ad tengja pad
Gretti Asmundssyni og telja bad lita a8 sterd og kriiftum.

f 1ysingu 4 pessum tudda er tekid fram ad hann s¢ sérlega langur. Pess md geta ad Asgeir
Blondal (1989:586) tilfeerir m.a. merkinguna ‘stird skepna’ vid ordi8 lurkur.
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Beli Gellir Rosti Ylir?
Garri Glanni Skelfir Prymur
Gaur Gramur Snerrir

Gédmur Hrani Vargur

Hamre (1939) getur pess ad algengasti flokkur islenskra hestanafna, ad
litarnéfnum fratéldum, séu nofn sem visa til reidhestseiginleika. Pegar ég var
ad velta fyrir mér flokkun nautanafnanna, pétti mér pvi eBlilegt ad gera rid
fyrir flokki nafna sem tengdust hlidsteSum embzettisverkum nautanna, p.e.
nifnum sem lytu ad kynorku peirra eda frjésemi. Flokkun 4 smerra trtaki dr
heildarsafninu benti til ad full dsteeda veeri til pess, par rakst ég fljétlega 4 tvo
nofn, Frevill og Losti, sem einbo0id var ad skipa i pennan flokk. Pegar ég
sidan for { gegnum safni® allt kom { 1j6s ad par var ekki ad finna fleiri slik
néfn svo 6yggjandi veeri. P6 ma hugsanlega tengja fleiri néfn slikum hugrenn-
ingum en oft parf til pess meiri l2rdém en svo ad skyringarnar teljist liklegar.
Pannig ma tengja Frey vid frj6ésemi og jafnvel Fréda lika, Jarl getur minnt 4
Bésa sogu, Hrékur var i fornu mali til f merkingunni ‘getnaarlimur’ og Grett-
ir sa sem ort er um i Grettisfzerslu byr éneitanlega yfir heefileikum sem haefdu
kynbétanauti (sbr. Olafur Halldérsson 1990). Enn langséttari eru skyringar
byggdar 4 ordsifjum sem t&past munu almennt 4 vitordi peirra sem stunda
nautgriparzkt, s.s. Hnokki, sbr. fe. hnocc ‘getnadarlimur’ (Asgeir Blondal
Magniisson 1989:351).

Loks koma nokkur néfn, tengd almennum skapgerdareinkennum sem tep-
ast munu talin deemigerd fyrir naut, s.s. gedpryoi, gladlyndi og jafnvel radd-
fegurd:

Biiri Klakur Pridur Vinur
Durgur Latur Spakur Odlingur
Gaski Ljifur Ten6r

3. Hvers konar n6fn?
3.0 Inngangur

[ pessum kafla verdur breytt um sjénarhorn og nautandfnin skodud 4n tillits til
hugsanlegra tilefna nafngiftanna. Pess { stad verdur athyglinni beint ad nofn-

9 Petta nafn geti vitaskuld einnig verid dregid af islenska ménadarheitinu.
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unum sjélfum og pau flokkud eftir pvi hvort pau eru kunn r 68ru samhengi.
Flokkunin er einkum byggd 4 tveimur atridum. I fyrsta lagi er spurt hvort
nautandfnin séu kunn sem mannandfn eda vidurnefni; { 68ru lagi hvort néfnin
séu samhljoda ordum, 68rum en néfnum, sem til eru { malinu. Ef svo er, er
nartakt ad flokka eftir pvi hvort par er um ad reda nafnord eda lysingarord
og hvort algengt sé ad petta séu or0 af tilteknum merkingarsvidum. Eins og
gefur ad skilja hljota pessi tvo sjénarmid ad skarast verulega par ed manna-
néfn eru idulega tekin tr almennum ordaforda. AdferSin hefur p6 pann kost ad
hér er ad ymsu leyti fastara land undir f6tum en pegar reynt er ad geta sér til
um tilefni nafngifta. Hér er tilefnid 14t 16nd og leid en reynt ad étta sig 4
nafnahefd og nafnaforda, likt og pegar mannanéfn eru skodud. Spurningin er
m.5.0.: Hvers konar néfn hafa fslendingum pétt hafa nautum og hvert er peim
tamt ad s&kja nautum sinum nofn?

3.1 Mannandfn

Pad parf ekki ad horfa lengi 4 nafnalistana sem pegar hafa verid tilferodir til ad
sjd ad verulegur hluti nautanafnanna er alkunn mannanofn. Hér 4 eftir verda
talin pau nautandfn sem mér er kunnugt um ad hafi verid notud sem manna-
no6fn og eru mannandfn pa skilin vidum skilningi og litin nd yfir néfn 4 hvers
konar persénum, hvort sem um er ad reda raunverulegt félk, s6gupersénur
fornar og nyjar, drauga, troll, dverga, god eda adrar vettir. Vid pessa saman-
tekt var studst vid bok Gudrinar Kvaran og Sigurdar Jénssonar (1991), tilteek-
ar nafnaskrar fornrita, einkum /slendingasagna (Brynjilfur Semundsson o.fl.
1976; Guoni Jonsson 1953), Landndmu (ttg. Jakobs Benediktssonar 1968),
Sturlungu (Omélfur Thorsson 1988), Heimskringlu (Bergljét S. Kristjansd6tt-
ir o.fl. 1991), Eddukvaeda (Gudni Jénsson 1949) og Fornaldarsagna (iitg.
Gudna Jénssonar 1946), og loks var leitad { Snorra-Eddu, einkum nafnapul-
urnar sem par eru (Gudni Jénsson 1949; utg. Kock 1946), sem og yngri pulur
r safni Olafs Davidssonar (Islenzkar gatur, skemmtanir vikivakar og pulur
1887-98).

Alexander Agiist Asapé6r Bérdur
Andri Ai Asbrandur Beli
Arnar Alfur Asi Bergur
Askur An Baldur Birkir
Atli Arsell Bardi Bimnir

Austri As Baugur Birtingur




Bildur
Bjarki
Bjarmi
Bjartur
Blar
Bodi
Bolli
Borgar
Borghor
Brandur
Brandur Biiason
Breki
Broddi
Braooir
Briné
Briisi
Buii

Bor
Borkur
Dagur
Dalkur
Dofri
Dori
Draupnir
Dreki
Dumbur
Dii
Dyri
Einir
Eitill
Eldur
Falur
Fifnir
Fengur
Finnur
Fifill
Fjalar
Fjolnir
Floki
Fomni
Fossi
Freyr
Frosti
Fro6i
Funi
Galti
Gardar
GarBur
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Garpur
Gaur
Gauti
Gautur
Gegnir
Geiri
Geisli
Geitir
Gellir
Gils
Glamur
Gléi
Glokollur
Gledir
Glasir
Gniipur
Godi
Gormur
Gosi
Grani
Grettir
Grimnir
Grimur
Gudbrandur
Gusi
Gylfi
Gyllir
Gyroir
Hafur
Haki
Hallur
Hamar
Haukur
Hiékon
Heidar
Heimir
Herjolfur
Hersir
Hédinn
Hilmir
Hjalti
Hjalmur
Hjortur
Hlynur
Holti
Hrafn
Hrafnkell
Hrani

Hringur
Hrollur
Hrébgeir
Hrékur
Hrdlfur
Hugi
Hiini
Hvitingur
Hekill
Hengur
Heringur
Hodur
Higni
Hordur
Hottur
Ingjaldur
Jaki

Jarl

Joki
Jésep
Jupiter
Jokull
Kani
Karfi
Kilfur
Kiri

Keli
Ketill
Kiljan
Klaufi
Klo6i
Kobbi
Kolbeinn
Kolfinnur
Kollur
Kolskeggur
Kolur
Képur
Krdkur
Krummi
Lambi
Laugi
Laki
Leifur
Leiknir
Leppalidi
Litur
Ljétur

Ljifur
Loftur
Logi
Loki
Lytingur
Magni
Marz
Mini
Mir
Mimir
Mjblnir
Moli
Mdri
Muggur
Muili
Natan
Nattfari
Nikki
Njordur
Nordri
Nimi
Nupur
Nokkvi
Oddgeir
Oddi
Qddur
Olli
Ormur
Odinn
Ofeigur
Oliver
Omar
Ori
Pétur
Randver
Raudgrani
Raudur
Reynir
Rikki
Rundlfur
R&dull
Rokkvi
Salémon
Sandur
Samur
Silfri
Sindri
Sirak
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Sjédur Séti Trausti bPrymur
Skafti . Stalin Trolli Prostur
Skardi Stefnir Tyrfingur Pyrnir
Skeggi Steinar [yr Kgir
Skeljungur Sturla Ulfur Ondolfur
Skidi Stifur Valur Onundur
Skjldur Styrmir Vestri Om
Skorri Sudri Vidir Orvar
Skuggi Sumarlidi Vidkunnur

Skafur Surtur Viga-Skiita

Smiiri Svali Vikingur wAEttarnofn®
Smibur Svartipétur Vordur Bidrddal
Smyrill Svartur Ymir Eyfjord
Snerrir Svertingur Peyr Hlidar
Snoddas Svipur bjilfi Hritfjord
Snorri Ser Porri Myrdal
Snidur Sorli Por Repp
Spakur Teitur Prasi Reykdal
Sokki Tinni Priinn

Sélon Tjorvi Préindur

Pad sem fyrst vekur athygli 4 pessum nafnalista er hversu ,.fornleg™ néfnin
eru. Fast peirra eru dr hopi algengra mannanafna en stér hluti er godafraedi-
ndfn ymiss konar og néfn sem eru einkum eda adeins kunn tr islenskum forn-
bokmenntum. Sum peirra hafa reyndar verid endurvakin sem mannanéfn 4 20.
6ld en nokkur dzmi eru um a8 pad hafi gerst eftir ad pau virSast komin {
gagnid sem nautandfn. Hér eru allar helstu karlpersénur norr@nnar godafrzdi
samankomnar: Askur, Asa])éﬁP{ir. Baldur, Dagur, Freyr, Hoour, Loki,
Magni, Mimir, Njérour, Odinn, Surtur, Tyr, Ymir, Pjalfi, Prymur og Agir, og
hafa medferdis badi hamarinn Mjdlni og hringinn Draupni. Allmérg néfn eru
kunn sem nofn landndmsmanna og hafa sum peirra litt eda ekkert verid notud
sem mannandofn sidan, t.d. Dyri, Holti, Hrodgeir, Lytingur, Nattfari, Prasi. Ef-
laust eru morg peirra tilkomin { gegnum 6rnefni (sbr. 2.1) og sama gildir sjalf-
sagt um ymis onnur néfn sem kunn eru tr fornségum. Pad er reyndar vel
pekkt ad bifjarnofn séu sétt i godafredi og skdldskap, badi Hamre (1939) og
Finnur Jénsson (1930) geta um hesta- og kyrnéfn af pessu tagi. Pad er eftir-
tektarvert ad 4 pessum lista er einnig talsvert af néfnum sem er ndnast ein-
gongu ad finna sem mannanofn { fornritum en pé ekki a sérlega pekktum
sOgupersonum. Medal peirra eru nofn eins og Ai (dvergur), Beli (jotunn), Eit-
ill (sekonungur, tréll 0.fl.), Fjélnir (Sviakonungur i Ynglingasogu og Odins-
heiti), Gauti (Obinsheiti, sekonungur o.fl.), Glai (dvergur, trdll), Grimnir
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(Odinsheiti, jtunn), Haki (sekonungur, berserkur), Leiknir (berserkur), Litur
(dvergur), Ori (dvergur), Rokkvi (sekonungur), Tyrfingur (m.a. sverdsheiti).

Alls eru néfnin { pessum flokki 291 talsins eda um helmingur nafnasafns-
ins. Af peim eru adeins 88 sem ég hef ekki fundid f fornritum en fast peirra
eru algeng mannanéfn ni 4 timum. U.p.b. helmingur pessara 88 yngri nafna
hafa verid tekin upp sem mannandéfn 4 sidustu dratugum og eru flest mjog fa-
tid, t.d. As, Bodi, Bjarmi, Blzer, Breki, Einir, Eldur, Fifill, Funi, Geisli, Godi,
Képur, Ljifur, Rooull, Sandur, Smyrill, Spakur, Séer, Vidir, Pyrnir (sbr. Gud-
rin Kvaran & SigurBur Jénsson 1991). Nokkur nafnanna eru néfn a pekktum
persénum, ymist Gr (yngri) skdldskap eda veruleika, en ekki tiSku® sem
mannandfn 4 Islandi: Birtingur, Bér (ventanlega Borson), Dreki, Glékollur,
Gosi, Hrollur, Joki, Kiljan, Leppaliioi, Moli, Oliver, Repp, Skuggi, Snoddas,
Sniiour, Solon, Stalin, Svartipérur, Tinni, Trolli. Ur rémverskri goOafredi
koma Jiipiter og Marz en bibliuntfn eru einungis fjogur: Josep, Pétur, Sali-
mon og Sirak. Afgangurinn eru svo s@milega algeng mannandfn (Arnar,
Agsi.er, Arsall, Birkir, Bjartur, Hlynur, Omar, Reynir, Smdri) og gelunéfn eda
stuttnefni (Diii, Keli, Kobbi, Laugi, Laki, Nikki, Olli).

Eins og fyrr sagdi er um helmingur nautanafnanna til sem mannandfn eda
vetta og par njéta gomul norrzen nofn sérstakrar hylli. Eftir er b6 a6 geta pess
ad allmirg nafnanna koma fyrir sem vidurnefni i fornségum. Hér a eftir fer
listi yfir pau nautantfn sem koma fyrir i vidurnefnatali Finns J6nssonar
(1908). Meirihluti pessara nafna kemur einnig fyrir { mannanafnaskranni en
bau sem bpar er ekki ad finna eru hér merkt med stjornu ().

Bakki* Dvergur* Gramur Heekill
Barki* Dyri Grani Hengur
Baugur Flekkur* Grettir Hodur
Batur* Floki Gullberi* HorSur
Beli Forkur* Gusi Jarl
Bildur Forni Goltur* Jokull
Bjarki Foss* Hagi Kappi*
Blakkur* Fotur*® Hegri* Karfi
Blesi* Frobi Hjalti Kaupi*
Bolli Frandi* Hjtrtur Kilfur
Bati* Galti Hélmur* Kjarni*
Bratti* Gaur Hrani Klaufi
Brisi Gauti Hringur Kollur
Bzgifotur* Geisli Hrisi* Képur
Dilkur Gellir Hrékur Krokur
Dreki Gerpir* Hryggur#* Kveikur#

Dropi* Gobi Hyvitkollur* Kvistur*
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Lambi Reykur* Smyrill Toppur*
Landi* Rodi* Snerrir Trausti
Leggur* Samur Sokki Trolli
Leistur* Selur#* Sokkur* Vargur*
Ljomi* Silfri Sopi* Vikingur
Loki Sindri Sorti* Vaengur®
Lokkur* Sj6dur Séti bistill*
Lundi* Skardi Spadi* Pjdlfi
Magni Skeggi Spakur Prymur
Méni Skjalgur* Stafur* KEgir
Muili Skjoldur Sturla Oblingur*
Neisti* Skogur* Surtur Ongull*
Primus Skrauti* Svali

Raudur Smidur Tijbrvi

Pab parf ekki ad koma 4 6vart ad bifjarnsfn og viSurnefni séu morg pau
soému, pessar ,,nafngerdir* eiga pad sammerkt a8 pzr standa i ndnari merk-
ingartengslum vi® nafnberann en mannanéfn, badi vidurnefni og bifjirnéfn
eru oftast Iysandi, vekja athygli 4 dkvednum eiginleikum pess sem nafnid ber.

3.2 Titlar

Neaesti flokkur nafna eru titlar og starfsheiti ymiss konar. Flest eru petta titlar
stérhofdingja, konunga og adalsmanna en faeinir eru af 60rum toga, m.a. tveir
andlegrar stéttar menn (Abori, Munkur) og einn idnadarmadur (Smidur).

Abéti Hilmir Prins Tungujarl
Bar6n Hirdir Rex Vikingur
Diix Jarl Sjefti Visir
Fursti Jofur Sjoli Vordur
Gobdi Kéngur Smali Odlingur
Hersir Munkur Smidur

Pad kann ad pykja nokkur ofrausn a0 kalla nautpening konunga og jarla en
pd er 4 pad ad lita ad fullvaxid naut er engin smasmidi og langt pvi frd heettu-
laust, Pess utan er parfanautid einstakt 4 bznum og gegnir sannkalladri
abyrgdarst6du. Sveitamenn hafa pvi talid rétt ad syna nautinu tilhlydilega
virdingu, t.d. med pvi ad gefa pvi konungsnafn eda kenna pad vid fornkappa.'”

10" Hlidstedar nafnvenjur mé merkja { senskum uxanSfnum frd 18. 61d. Par koma fyrir néfn cins
og Baron, Greven, Kejsaren, Kungen, Riddaren og Storfyrsten (Leibring 2000:368). [ sému
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Hin fornlega eda pj6dlega hef® birtist einnig i pessum flokki nafna, hér eru
fornyrdi yfir konunga og h6fdingja dberandi en minna fer fyrir valdstitlum dr
nidtimanum.

3.3 Nartiiran

3.3.0
Talsvert af néfnum er sétt 1 nattiruna, { heiti 4 jurtum, dyrum og sjalf nitttiru-
6flin. Hér verSur pessum nofnum skipt { fimm flokka:

1) Plontuheit:

2) Dyraheiti

3) Heiti 4 landslagi

4) Veburord

5) Heiti 4 68rum néttdrufyrirbarum.

3.3.1 Plintuheiti
Flest nofnin sem i pennan flokk falla eru tegundaheiti en einnig eru nokkur
nofn sem tdkna einstaka plontuhluta (Freevill, Kvistur, Sproti, Pyrnir).

Almur Humall Reynir Pari
Einir Kaktus Runni Pistill
Fifill Kyistur Smari Pyrnir
Frevill Mosi Sproti

Hlynur Nj6li Vidir

3.3.2 Dyraheiti

Dyraheitin eru einnig flest tegundaheiti en pé eru nokkur sem eiga vid karldyr
eingdngu (Bliki, Galti, Goltur, Hafur, Hangur, Higni, Karri, Steggur) og eitt
sem haft er um fleiri en eina tegund (Vargur). Pama eru einkum 4 ferdinni
fuglar og spendyr (par af prir hvalir, Mjaldur, Siéttbakur og Skeljungur) en b6
eru tveir fiskar med (Karfi, Urridi) og tvar skepnur sem ekki falla inn i nid-
tima dyrafraedi (Dreki, Nykur).

heimildum er reyndar ad finna uxanafni® Styrbjérn (sama rit:252) en skv. fslenskum fornstg-
um var Styrbjomn hinn §terki einmitt snskur fornkonungur.
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Bangsi Heangur Mir Urridi
Bliki Hogni Mjaldur Ulfur
Dreki Karfi Morbur Valur
Filki Karri Nykur Vargur
Galti Kalfur Ormur Pidur
Goltur Kjoi Selur Pjor
Hafur Képur Skeljungur Prostur
Hegri Krummi Sléttbakur Om
Hjbrtur Lémur Smyrill

Hrafn Lundi Steggur

3.3.3 Landslagsheiti

1 pessum flokki eru néfn sem ern samhljéda heitum 4 hvers kyns fyrirbzrum
i landslagi, hvort sem par er um ad reda holt og hadir 4 landi, vatnsfoll eda
sj6. Flest eru pessi heiti lika til sem 6rnefni eda lidir { rnefnum og vafalaust
er megnid af nautunum sem pau bera kennd vid heimkynni sin, bai og

byggdarlog.

Akur Foss Hryggur Sandur
As Gardur Horgur Skégur
Bakki Gigur Jokull Skiiti
Blettur Gniipur Kambur Stapi
Bobi Grandi Kjolur Stekkur
Bolli Grdsteinn Klettur Strengur
Bratti Graedir Lakur Sar
Brunnur Hagi Melur Tangi
Dalur Hallur Méi Teigur
Depill Hamar Muli Vogur
Drangur Hellir Nipur Vollur
Fjordur Hélmur Reitur

Floi Hruni Rodull

3.3.4 Vedurord

Fiéein néfn eru samhlj68a vedurordum og eru pau flest af kuldalegra taginu.

b6 eru hlylegri heiti samanvid eins og Blar, Mari og Peyr.

Bler Kuldi Sorti beyr
Bylur Mari Svali
Garri Rosi Ubdi
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3.3.5 Onnur natnirufyrirbeeri
Loks er nokkur hépur nafna sem samsvara nafnordum er eiga vid onnur
nédttirufyrirbeeri en pau sem pegar hafa verid talin. Par er helst um a0 raba ljos
og myrkur, vatn, eld og is 1 ymsum myndum.

Bjarmi
Blossi
Breki
Brestur
Bruni
Dagur
Dropi
Dokkvi

3.4 Onnur nafnord

Eldur
Funi
Geisli
Glampi
Jaki
Klaki
Krapi
Ljomi

Logi
Mini
Mokkur
Neisti
Raki
Reykur
Rodull
Skuggi
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Solmyrkvi
Straumur
Varmi
Ylur

beli

Nautanéfn samhlj68a almennum nafnordum verda nid ekki flokkud frekar eftir
merkingarsvidum, heldur skulu talin pau n6fn af pessu tagi sem eftir eru. Ef-
laust veeri heegt ad flokka pau ndnar 4 ymsa olika vegu en pad verkefni eftirleet
ég dhugasémum lesendum.

Askur
Atgeir
Al
Alfur
Barki
Baukur
Bauti
Bitur
Bikar
Blomi
Brodir
Brusi
Briskur
Biiri
Boérkur
Dilkur
Deilir
Dreyri
Durgur
Dvergur
Eitill

Endi
Eyfirdingur
Faldur
Falur
Feldur
Fengur
Fjarki
Flekkur
Floki
Forkur
Fotur
Frami
Frandi
Gaur
Gamur
Gaski
Glanni
Gljdi
Gormur
Haki
Hilekkur

Hlemmur
Hljémur
Hnappur
Hnifill
Hnokki
HornfirSingur
Hringur
Hrokur
Huppur
Hakill
Hotur
Jotunn
Kani
Kappi
Kjarni
Klafi
Klaufi
Klafur
Klzkur
Kollur
Kostur

Krékur
Kveikur
Kyndill
Landi
Laxi
Leggur
Leikur
Leisti
Leistur
Lindi
Litur
Lokkur
Lopi
Losti
Lubbi
Lurkur
Mittur
Moli
Niri
Nubbur
Nikkvi



170 GRIPLA

Oddur Skiifur Sitkkull Vondur
Pjakkur Sokkur Templari Ylir
Primus Sopi Tenor Péttur
Risi Somi Tigull Pokki
Ro&i Spadi Toppur Porsti
Rosti Sparri Toggur Pofi
Safi Stafur Veggur Pradur
Sj68ur Stjaki Vinur Pristur
Skali Stifur Vodi Prottur
Skelfir Stopull Vangur Ongull
Skjoldur Sveigur Vikvi

Skutull Svipur Volur

3.5 Lysingarord

Af peim nautanéfnum sem yfirleitt eru til sem almenn islensk ord er yfirgnaf-
andi meirihluti samhlj6da nafnordum. P6 eru fiein nofn 1 safninu lysingarord
a0 formi til og verda pau tiundud hér. Fyrstu fimm néfnin eru lysingarord sem
tdkna vtlitseinkenni, nzestu dtta hita ad skapgerd eda innrzeti og loks koma tvi
Iysingarordsnofn sem falla { hvorugan pessara flokka:

Lj6tur Ufur Ljifur Vaskur
Raubur BliSur Pridur Kaldur
Skjdlgur Gramur Roskur ViSkunnur
Svartur Latur Spakur

3.6 Sérhaefo nautandifn?

b4 er ekkert eftir nema ad telja upp pau nautandfn vir safninu sem hvorki hafa
verid notud sem mannanéfn eBa vetta og eru heldur ekki kunn sem dbreytt
nafnord eda lysingaord. Pad md e.t.v. segja sem svo ad hér ®ttu ad vera komin
hin raunverulegu, ,.ekta* nautandfn en nofnin sem pekkt eru tir 66ru samhengi
vieru pa eins konar tokuord { nafnaforda nauta. Reyndar eru nokkur pessara
nafna i hépi peirra algengustu, og sum peirra virdast hafa tidkast lengi sem
dyranofn, t.d. Blesi, Glasir, Grdni, Mori. Hins vegar er erfitt ad segja til um
hversu hefobundin og upprunaleg pessi néfn eru dn samanburdar vid eldri
nafnaséfn. Eg let fylgja hér med nofn sem koma fyrir sem vidurnefni en
hvorki sem mannan&fn né venjuleg no./lo. en merki pau med stjérnu (*):
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Aspar Hélar Lappi Raudkollur*
Blesi* Hrisi* Laufi Setbergur
Brauti Huifur Litli-Brandur Skardabatir
Basi Husi Loftfari Stjarni
Betir Hvanni Lysingur Tjarni
Drafni Hvitkollur* Mela-Surtur Tiini
Fjalli Klakabitur Melkollur Virkir
Freki* Kolbrandur Méri Yri
Glesir Kolfeldur Myrbergur AEsir
Gréni Kolskjoldur Myri* Olvi
Hosi Krauni Randi Ongli

Segja md ad yfirbragd pessara nafna sé nokkud fornlegt, ekki situr en
peirra { mannanafnaflokknum pétt hér sé ekki eins audvelt ad benda 4 demi tr
fornritum pvi til studnings. P6 ma nefna nokkur atridi sem taka m4 til marks
um #hrif fornra freeda 4 pessi ndfn. Par er fyrst til ad taka ad tvo nafnanna
koma fyrir sem dyrandfn { fornségum, Freki er dlfur Odins og Glesir { Eyr-
byggju er eitt peirra fau nauta sem nafngreind eru i fslendingasogum. Myr-
bergur og Melkollur minna 6neitanlega 4 forn mannandfn af keltneskum toga
eins og Myrkjartan, Melkélfur og Melkorka, og Kolbrandur, Kolfeldur og
Kolskjéldur sverja sig i 2tt mannanafna me8 forliSinn Kol- sem eru alltid {
fornsbgum en eru nii ad mestu horfin nema tvo, Kolbeinn og Kolbriin. Loftfari
og Lysingur eru reyndar pekktari sem hestan6fn; pad fyrmefnda minnir jafn-
framt 4 godafr@dindfn eins og Svadilfari (hestur) og Mundilfari (fadir man-
ans) en pad sidarnefnda er myndad a sama hatt og néfn ymissa nafntogadra
sverda ir fornsbgum (Tyrfingur, Skdfnungur, Hyvitingur, Nidingur). Eitt sér-
kennilegasta nafnid i 61lu safninu, Klakabitur, minnir somuleidis 4 freeg sverd
(Fétbitur, Kvernbitur, Leggbitur). Yri er merkilegt nafn og gti verid gamalt.
Nertzekt er ad tengja pad fornyrdinu yr i merkingunni ‘Gruxi’ (sjd Asgeir
Blondal Magntsson 1989:1167). Hér er b6 valt ad treysta médlsdgulegum lar-
démi, pad syna tver upplagBar sogulegar skyringar sem gatu bent til pess ad
nautantfn vardveittu fornar ordmyndir: Pad virdist liggja beint vié ad nafnid
Beesi tengist no. bds, sbr. so. beesa ‘setja 4 bds® og basingur ‘sd sem getinn er
ebda faeddur { bas’ {Asgcir Blondal 1989:100). Somuleidis er freistandi ad
tengja nafnid Krauni vid forndonsku krune ‘baula eda kumra’ og ensku crean
‘baula’ (Asgeir Blondal 1989:502). Pessar l&rBu skyringar fara b6 fyrir litid
pegar pad kemur i 1j6s a0 Bzsi er frd Baegisd og Krauni fri Kraunastooum.



172 GRIPLA

4. Nokkrar nidurstodur
4.1 Tioni og form

Eins og fram kom { upphafi ner pessi athugun til 1198 nanta sem heita 571
nafni og er hlutfallid milli nauta og nafna pvi u.p.b. 2:1. Til samanburdar ma
nefna ad { kyrnafnasafni Finns J6nssonar (1930) er samsvarandi hlutfall um
6:1. Petta bendir til pess a® nautantfn séu fjolbreyttari en néfn ymissa annarra
hiisdyra, fa n6fn eru verulega algeng og e.t.v, er meira um ad myndud séu ny
nautanéfn en t.a.m. kyrmofn. Par ed nofnin eru samandregin af 6llu landinu
@1t tidni einstakra nafna { safninu ad gefa nokkud skyra mynd af pvi hvada
nautanéfn hafa verid hefdbundin og almenn 4 peim rimlega premur dratugum
sem um er ad reda (1951-1985). Hér 4 eftir eru talin upp pau néfn sem komu
fyrir fimm sinnum eda oftar en um ndnari upplysingar um tidni einstakra
nafna skal visad i Vidauka par sem er ad finna skrd { stafr6fsréd yfir 611 ndfnin
dsamt tidnitdlum.

Brandur (33)" Gleesir (9) Hottur (6) Gyllir (5)
Mini (20) Huppur (9) Kollur (6) Gyrdir (5)
Raudur (18) Stjarni (9) Kolskeggur (6) Hringur (5)
Kolur (17) Bergur (8) Krummi (6) Klaufi (5)
Skjoldur (17) Biii (8) Vikingur (6) Niimi (5)
Grani (11) Flekkur (7) Bjartur (5) Selur (5)
Hjélmur (11) Grdni (7) Blesi (5) Skuggi (5)
Surtur (11) Laufi (7) Freyr (5) Tigull (5)
Rodi (10) S6mi (7) Grettir (5)

Um form nafnanna almennt er pad helst ad segja ad yfirgnaefandi meiri-
hluti peirra er ad formi til kk.-nafnor®, langflest tvikvaed og enda 4 -ur, -ir eda
- eins og algengast er um kk.-or8. Litid er um samsett néfn nema pau sem
kunn eru sem mannandfn, Undantekningar eru Asraudur, Haga-Raudur, Litli-
Brandur, Mela-Surtur, Melkollur, Kolbrandur, Kolfelduwr, Kolskjoldur, Myr-
bergur, Sethergur og tver sérkennilegar samsetningar, Klakabitur og Skarda-
beetir, Prju deemi eru um tvilidud néfn, myndud eins og mannandéfn, p.e. ,skimar-
nafn® ad vidbzttu ,kenninafni“: Brandur Bitason, Raudur Hlidar og Skjéldur
Reykdal. Pad hversu samsett nofn eru f4tid medal nautanafnanna, greinir pau
mjog dkvedid frd norskum bifjarmdfnum par sem tvilidud nofn eru miklu

- Hér eru peir taldir saman Brandur, Brandur Biiason og Litli-Brandur; sama gildir um Raud,
Asraud, Haga-Raud og Raud Hlidar; Skjold og Skjold Reykdal; Surt og Mela-Surt.
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algengari og somu lidirnir koma fyrir { fjélda nafna, likt og algengt er um
mannanofn (sbr. t.d. Christiansen 1938). Norsku nafnasofnin hafa reyndar nzer
eingbngu ad geyma kyr- og geitanéfn en séu pau borin saman vid kyr- og
emdfn i sofnum Finns Jonssonar (1912, 1930) kemur fram sams konar munur
4 norskri og fslenskri nafnahefs,"? {slensk nofn virdast { ndnari tengslum vid
almennan ordafor®a, mikill hluti nafnanna er einnig til sem venjuleg nafnord
og nokkur sem lysingarord. Petta gerir pad ad verkum ad merking islenskra
nafna er almennt ljosari, par virdist vera ad verki gagnseaeiskrafa svipud peirri
sem islenska nyyroastefnan narist 4. Stor hluti norsku nafnanna er hins vegar
einungis til sem nofn, samsett tir algengum nafnlidum sem hafa ad mestu
tapad sjilfstadri merkingu.'?

4.2 Hvao raour nafngiftum?

Pegar litid er yfir flokkun nautanafnanna eftir tilefni er dberandi hversu stor
hluti nafnanna er dreginn af uppruna og ®tterni. Nofn af pessu tagi koma
reyndar fyrir i 60rum rannséknum 4 bifjarnéfnum, badi { hestanafnatali
Hamre (1938), r- og kymafnaséfnum Finns Jénssonar (1912, 1930) og i norsk-
um sofnum kyr- og geitanafna (Fonnum 1928, 1929a, 1929b, 1931; Midtbe
1931) en ekki { eins stérum stil og hér. Ein skyringanna 4 pvi ad naut eru oftar
kennd vid bz eba byggdarlag en abrar skepnur er eflaust si ad fulltida naut
hafa sjaldnast verid fleiri en eitt 4 hverjum ba og vida hefur purft ad sekja
pjoénustu peirra d abra bai. Pad er pvi nertekara ad kenna nautid vid heimili
sitt en pegar um er ad reda kyr, kindur og hesta sem eru { tuga- eda hundrada-
tali & hverjum bz. Pessi roksemd 4 p6 fyrst og fremst vid um timann fyrir
daga kynbétastodvanna en néfnin sem hér eru til umradu eru flestdll af naut-
um sem alin eru upp ,hja vandalausum®, p.e. 4 nautastédvum nautgriparaktar-
manna. Pessar nyju adstzdur gztu lika itt sinn patt T pvi ad efla uppruna- og

2 TuiliSud kymifn voru einnig allsridandi { Svihjés 4 18. 51d en par 16t hefdin mjig undan siga
419, og 20. old og niordio eru 6samsett nofn (einkum kvenmannsnofn) ordin mun algengari
(Leibring 2000:449).

13 Sem demi um pverrandi merkingarsamhengi i skandinaviskum biifjamafnum ma taka nafn-
lidinn -ros sem verid hefur feykialgengur seinni lidur norskra og senskra kyrmafna (sbr. Chris-
tiansen 1938:314, 320; Leibring 2000:175-6). Framan vid hann mé skeyta nénast hvada
vidurkenndum fyrri 1id sem vera skal og eitt af néfnunum sem af pvi hefur sprottid er Nidar-
os, algengt kymafn { Noregi. Par med var Nida- kominn { hop teekra fyrri lida og ekkert pvi til
fyrirstodu ad skeyta honum vid adra algenga seinni 1i8i, t.d. -lin og fd Gt Nidelin sem einnig er
vel pekkt nafn.
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@tternisndfn 4 kostnad annarra tegunda nafna. A nautastéSvunum eru o1l
nautin adkomin og pvi liggur beint vid ad kenna pau vid uppruna sinn. Jafn-
framt hlytur aukin dhersla 4 kynb6tarekt ad leida athyglina ad etterni naut-
anna og auka likurnar & pvi ad pad radi nafngiftum. Hins vegar veeri frédlegt
ad vita hvort tilkoma nautastodvanna hafi ordid til pess ad breyta verulega
nafnvenjum nauta. Liklegt ma telja ad flestir nautkdlfar komi nafnlausir a
stodvarnar og sé gefid nafn par. Pad opnar svo pann moguleika a8 drfdir menn
séu hofundar meginhluta peirra teplega 600 nafna sem hér eru til umfjéllunar.
Sé svo, geeti smekkur eda sérviska pessara fiu nafngjafa radid meiru en svo ad
varlegt veeri ad draga miklar menningarsdgulegar dlyktanir af nafngiftum
nautanna. Mér synist pé ekki dstata til ad atla ad nafngiftirnar séu ad marki
sérviskulegar. A0 visu er ekki audvelt ad meta slikt, en ef 1itid er 4 hestanéfnin
sem koma fram i grein Hamre (1939) kemur i 1j6s ad rimlega pridjungur
peirra kemur einnig fram sem nautantfn hér (118 af 277 kk.-hestanéfnum).'
Petta m4 tilka sem svo ad nautanofnin sverji sig { nokkud fastmétada hefd bu-
fjdrnafna, hvad sem lidur fjolda eda dhugamélum peirra sem néfnin géfu.

Eins og vid er ad buast tengist mikill fjoldi nafnanna (tliti nautanna, eink-
um lit.  peim hépi eru reyndar flest pau nofn sem talist geta verulega algeng
eba ttbreidd, algengast var Brandur sem kom fyrir sem nafn 4 33 nautum.
Adbrir eiginleikar sem koma fram { nafngiftum eru einkum tengdir krafti,
dugnadi, hdavada og fyrirferd, pad eru m.o.0. eiginleikar sem kalla maetti ,.karl-
lega™ og parf engan ad undra pvi ad karlremba telst liklega fremur kostur en
16stur 4 kynb6tanautum,

4.3 Nautandfn og forn fredi

Meér hefur ordid tidraztt um ad islensk nautanéfn dragi nokkurn ddm af manna-
og vettandfnum i fornritum. Af pessum forneskjubrag er hagt ad draga ymsar
alyktanir. | fyrsta lagi gatu hér verid ad koma fram dhrif pess ad ef til vill eru
pad orfdir menn sem valid hafa meginhluta nafnanna og dygdi pd ad einn
peirra veeri dstridufullur fornsagnaadddandi til pess ad nafnasafnid fengi 4 sig
fornsagnablze. [ 58ru lagi metti hugsa sér ad pessi tilhneiging til ad gefa naut-
um forn néfn benti til pess ad islensk sveitamenning veri enn svo nitengd
fornb6kmenntunum a® nautamenn leitudu, nd sem fyrr, fanga um néfn i per

" Skyndikénnun 4 nafngiftum {slenskra hesta sem koma fram { £Eubdk fslenskra hrossa
(1982) bendir { sému 4tt, par er fjildi nafna sem einnig eru til sem nautanofn; sama er ad segja
um hritanéfn sem ég hef sjalfur dregid saman.
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békmenntir sem peir eru handgengnastir, nefnilega fornségur. I pessu sam-
bandi m4d geta pess ad i seensku biifjdrnafnatali (Virén 1911) sem =tlad er til
leilbeiningar um nafnaval er mjog hvatt til notkunar gamalla norrenna
nafna, ekki sist godafredinafna. Hjd Hamre (1939) getir einnig nokkurrar
Hforredishyggju um val hestanafna, par eru sum néfn talin éheppileg og
greint milli réttrar og rangrar notkunar nafna. Mér er ekki kunnugt um ad
reynt hafi verid a0 halda neinni dkvedinni stefnu { vali bifjamafna ad islensk-
um bandum, ef frd er talin pessi hugvekja:

Mjog vida, ner pvi alls stadar, hefur hver kyr sitt nafn. Er pad gédur
siour, en geti po verid enn betri, ef nofnin varu notud sem nokkurs
konar zttarnfn, pannig ad kyrnar undan henni g6du Biikollu eda Bii-
bét, veru lika ldtnar heita Biikolla, undan Biikollu, en Biib6t undan
Biibét, en svo adgreindar med merkjum, t.d. stofnméBirin kolud Bi-
kolla I, deetur hennar Biikolla ITa, Bikolla IIb o.s.frv., peirra deetur Bi-
kolla I1I, o.s.frv.

(Pall Zophoniasson 1948)

Pessi ord hafa vist ekki haft tiletlud dhrif enda er hett vid ad peir nafnsidir
sem parna eru boBadir stefndu f 6gdngur pegar @itlidum fjolgadi, auk pess
sem peir hlytu ad fekka kyrndfnum stérlega.'”

I pridja lagi geti fornsagnablzrinn verid merki um langa og éslitna hefd i
nafngiftum nauta og pyrfti pa ekki naudsynlega ad gera rad fyrir beinni forn-
sagnapekkingu nautamanna, peir g&tu verid kunnugir og triir hefdinni, pétt
beim vieri 6kunnugt um uppruna hefdbundinna nafna i godafredi og fornsog-
um, Pad er dhugavert { pessu samhengi ad skoda bifjamofn { fornségum. I Is-
lendingasogum koma reyndar ekki fyrir nema fimm uxa- og nautanofn,
Brandkrossi 1 Brandkrossa p&tti og Viglundarségu, Garpur 1 Gull-Périsségu,
Glasir 1 Eyrbyggju, Harri { Laxd®lu og Spdmadur 1 Pidranda petti (sbr.
Kahle 1903). Tvo bessara nafna, Garpur og Glasir, eru enn 1 fullu fjori en af
pvi er audvitad ekki hagt ad draga miklar dlyktanir. Fleiri nautanofn eru nefnd
i Snorra-Eddu og pulum og nokkur peirra koma lika fyrir 4 nitimanautum:
Freyr, Gellir, Gneisti, Litur, Raudur, Smiour, Stiifur. Eins koma nokkur hesta-
nofn r fornritum fyrir sem nautan6fn hér. Pad sem helst kemur a évart pegar

15 Liklegt er ad hugmyndin sé fengin erlendis frd, a.m.k. voru svona nafnakerfi farin a8 ti5kast
4 stérum kidabium { Svipj6d pegar i upphafi 20. aldar og 1963 skyldadi senska mjélkur-
eftirlitid kuabandur til ad taka upp pessa adferd (Leibring 2000:411, 426).
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nautandfnin eru lesin saman vid nafnapulur Snorra-Eddu er hversu morg
sverdsheiti eru til sem nautanodfn:

Askur Gramur Oddur Vargur
Bler Hringur Skardi Ulfur
Brandur Hyvitingur Sémi Om
Eldur Laufi Stifur

Fafnir Ljomi Tangi

Gellir Logi Tyrfingur

Auk pessa eru nokkur nautanéfn eins og ort inn { hefd sverdsheita eins og fyrr
var nefnt.'®

[ 1j6si pessa er freistandi ad draga { efa ad nafnapulurnar i Snorra-Eddu séu
allar par sem per eru sédar. Pad er 1atid heita svo ad pulurnar séu hagnyt
hjalparteki skalda og vissulega er nokkud af nofnunum sem koma fyrir { peim
notad i dréttkvedum. Elena Gurevich (1992) hefur farid { gegnum nafnapulur
Snorra-Eddu og borid saman vid vardveitt drottkvadi. Nidurstada hennar er s
ad einungis 15% nafnanna tr pulunum koma fyrir 1 dréttkvedum, pau 85%
sem eftir eru eru hvergi vardveitt nema { pulunum. Pessar télur stadfesta ekki
mikilvegi pulnanna { dréttkvedagerd, pétt audvitad sé ekki hagt ad utiloka ad
télurnar veeru adrar ef fleiri kvadi veeru vardveitt.

En ef nafnapulurnar voru ekki notadar ad neinu radi { kvadagerd, hver var
pé tilgangur peirra, hvada gildi hofdu par sem vard til pess ad par gleymdust
ekki? Pvi er ekki audvelt ad svara en benda md 4 ad auk pulnanna { Snorra-
Eddu eru til fleiri sérkennilegar nafnaromsur gamlar, t.d. i safni Olafs Davids-
sonar, [slenzkum pulum. Einna sérkennilegust er b6 svonefnd Allra flagda pula
sem er ad finna { Vilhjalms ségu sj68s. Par er talin upp mikil audlegd af troll-
um og er ekki sjdanlegt ad su upptalning sé til verulegra hagsbéta fyrir soguna.

Hér eru enn { bodi tveir tilkunarkostir. Annars vegar metti imynda sér ad
bufjamdfn hefbu gegnt sérstoku hlutverki fyrir varSveislu godafradilegs fréd-
leiks uir heidni og veeri hefdin motud af pvi."” A hinn béginn verd ég ad jata ad
eftir pessi kynni min af nautanéfnum hefur hvarflad ad mér ad fornar nafna-
pulur séu einfaldlega sofn bufjirnafna, saman sett til minnis fyrir bendur og
bialid. Par med veeri biiid ad renna nyrri stod undir margromad samhengi i is-

18 Kannski hér sé fundin levisleg skirskotun til friésemi og kynorku (sbr. 2.5 hér ad framan).
7 Slikar vangaveltur meiti e.t.v. tengja hugmyndum um samband bifjar og bifjarnafna vid
heidin god, sbr. t.d. Finnur Jénsson (1919).
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lenskum békmenntum en biifjarnafnatsl { bundnu mali hafa verid ort 4 [slandi
langt fram eftir 20. 51d og vist er ad si iprott ad setja saman @mafnavisur er enn
iBkud til sveita.'® Pad kann ad vera erfitt ad feera sénnur 4 kenningu sem bessa
en po tel ég 6heett ad fullyrda ad pad s€ bandum synu gagnlegri pekking ad hafa
a takteinum gnzxgd bufjarnafna en ad geta pulid upp sekonunga, sverd og troll.

VIDAUKI

Stafréfsrodud skra yfir nautandfnin dsamt tidnitslum

Adall Baukur Brandur (31) Drafni
Akur Bauti Brandur Biiason Drangur
Alexander Bér&dal Bratti Draupnir (3)
Andri Bardur Brauti Dreki
Arnar Batur Breki Dreyri (4)
Askur (2) Beli Brestur Dropi
Aspar (2) Bergur (8) Broddi Dumbur (3)
Atgeir Bikar Brodir Durgur
Adi (2) Birkir Bruni Dii
Austri (3) Bimir Brunnur Diix
Abéti Birtingur Briinn Dvergur
Agist Bildur (4) Briing Dyri
Ai Bjarki (2) Brisi Dikkvi
Alfur Bjarmi Briskur Einir (2)
Almur Bjartur (5) Biii (8) Eitill
Blakkur (2) Biiri Eldur (2)
Arsell Bleikur Bylur Endi
As (2) Blesi (5) Bagifétur (2) Eyfirdingur (2)
Asapér (2) Blettur (4) Besi Eyfjord
Asbrandur Bliki (3) Beatir (3) Faldur
Asi (2) Blidur Bor Falur (2)
AsrauBur Blémi (2) Borkur (2) Fafnir
Bakki (2) Blossi Dagur (2) Félki (2)
Baldur (3) Bler Dalur (2) Feldur
Bangsi Bobi (3) Diélkur (2) Fengur (3)
Barbi Bolli (2) Deilir Finnur
Barki Borgar Depill (2) Fifill
Baron Borgpor Dofri (4) Fjalar
Baugur (3) Bdati Déri Fjalli

8 { fyrirlestri 4 vegum Nafnfre8ifélagsins 10. névember 2001 kynntu peer Dagbjért Eiriksd6ttir
og J6hanna Sigrin Arnaddttir efni B.Ed.-ritgerdar sinnar vid Kennarahdskola [slands 2000.
Ritgerbin ber heitid fslensk @mdfn og 4 bls. 58-60 eru birtar nyortar @mafnavisur eftir
heimildamenn ritgerSarhsfunda.
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Fjarki
Fjélnir
Fjorour
Flekkur (7)
Flai

Floki (2)
Forkur
Forni

Foss

Fossi (3)
Fotur (2)
Frami
Freki
Freyr (5)
Frosti (2)
Frooi
Frandi
Frevill
Funi (2)
Fursti
Galti (2)
Gardar
Gardur
Garpur (2)
Garri
Gaur
Gauti (4)
Gautur (2)
Gamur
Giski
Gegnir
Geiri
Geisli (4)
Geitir
Gellir
Gerpir
Gils
Gigur
Glampi (2)
Glanni (2)
Gldmur (3)
Gljdi

Gléi (3)
Glékollur
Gladir (3)
Glaesir (9)
Gniipur (2)
Godi (4)

Golan
Gormur
Gosi (2)
Gramur
Grandi
Grani (11)
Gréni (7)
Grasteinn
Grettir (5)
Grimnir
Grimur (3)
Gradir
Gudbrandur
Gullberi
Gusi

Gylfi (2)
Gyllir (5)
Gyrdir (5)
Goltur
Hafur
Haga-Raudur
Hagi

Haki (2)
Hallur
Hamar (2)
Haukur
Hikon
Hegri
Heibar (2)
Heimir (2)
Hellir (2)
Herjélfur
Hersir
Hédinn
Hilmir
Hirdir
Hjalti
Hjdlmur (11)
Hjortur (3)
Hlekkur
Hlemmur
Hlidar
Hljémur
Hlynur (2)
Hnappur
Hnifill (4)
Hnokki
Holti (2)
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Homfirdingur
Horni

Hosi (2)
Hélar (2)
Hélmur (2)
Hrafn (4)
Hrafnkell (2)
Hrani (3)
Hringur (5)
Hrisi
Hrollur
Hrédgeir
Hrékur
Hrélfur
Hruni
Hritfjord (2)
Hryggur (2)
Hugi
Humall (2)
Huppur (9)
Hiifur (3)
Hiini (2)
Husi
Hvanni (3)
Hyvitingur
Hvitkollur
Hekill
Hangur (2)
Heringur (3)
Hoour
Hégni (2)
HorSur
Horgur
Héttur (6)
Ingjaldur
Jaki

Jarl

Josep

Joki

Jipiter
Jofur

Jokull (4)
Jotunn
Kaktus
Kaldur
Kambur
Kani (3)
Kappi

Karfi

Karri

Kaupi
Kalfur

Kari

Keli (2)
Ketill
Kiljan
Kjarni (2)
Kjoi (2)
Kjolur (2)
Klafi (2)
Klakabitur
Klaki
Klaufi (5)
Kléfur
Klettur (2)
Kléi

Klufti (2)
Klakur
Kobbi
Kolbeinn (2)
Kolbrandur (3)
Kolfeldur
Kolfinnur
Kollur (6)
Kolskeggur (6)
Kolskjoldur
Kolur (17)
Kostur
Koéngur
Képur (3)
Krapi
Krauni (3)
Krékur
Krummi (6)
Kuldi
Kveikur
Kvistur
Kyndill
Lambi
Landi
Lappi

Latur

Laufi (7)
Laugi

Laxi

Laki



Leggur
Leifur
Leiknir
Leikur
Leisti
Leistur
Leppaladi
Lindi
Litli-Brandur
Litur (3)
Ljémi (7)
Lj6tur
Ljifur
Loftfari
Loftur (2)
Logi (3)
Loki (2)
Lokkur (2)
Lopi
Losti
Lomur
Lubbi
Lundi (2)
Lurkur (2)
Laekur
Lysingur
Lytingur
Magni (2)
Mari

Mela-Surtur
Melkollur
Melur (3)
Mimir
Mjaldur
Mjolnir
Moli

Mosi

Mai

Modri (2)
Mikkur
Mordur
Muggur (2)
Munkur
Muili (4)
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Myrbergur
Myrdal (2)
Myri (4)
Natan

Néri
Nattfari
Neisti (3)
Nikki

Nj6li
Nj6rBur (2)
Nordri
Nubbur
Nimi (5)
Niipur
Nykur
Nokkvi (3)
Oddgeir (2)
Oddi (2)
Oddur (2)
Olli

Ormur (2)
Odinn (4)
Ofeigur (2)
Oliver
Qmar (2)
Ori

Pétur (2)
Pjakkur
Prins (3)
Primus
Pridur
Raki

Randi (3)
Randver (4)
Raubgrani
Raudkollur
Raudur (15)
Raudur Hlidar
Reitur
Repp

Rex (2)
Reykdal (2)
Reykur (2)
Reynir (2)
Rikki

Risi

Rodi (10)
Rosi (2)

Rosti
Rodull (3)
Rokkvi
Roskur
Runni
Runolfur
Safi
Salémon
Sandur
Sdmur
Selur (5)
Setbergur
Silfri (3)
Sindri (2)
Sirak
Sjeffi (2)
Sjodur
Sjoli
Skafti (4)
Skardabatir
Skardi
Skildi
Skali (2)
Skeggi
Skelfir
Skeljungur
Skibi
Skjaldi
Skjdlgur
Skorri
Skégur
Skrauti (3)
Skriidur (2)
Skuggi (5)
Skutull (4)
Skiifur (2)
Skuti
Skjoldur (16)

Skjoldur Reykdal

Sléttbakur
Smali
Smdri (4)
Smidur
Smyrill (2)
Snerrir
Snoddas
Snorri (2)
Snidur

Sokki (2)
Sokkur
Sopi

Sorti
Sélmyrkvi
Soélon (2)
Somi (7)
Séti (2)
Spadi (2)
Spakur (2)
Sparri
Sproti
Stafur
Stalin (2)
Stapi
Stefnir (2)
Steggur (2)
Steinar
Stekkur
Stelkur
Stjaki (4)
Stjarni (9)
Straumur (2)
Strengur
Sturla
Stiifur
Styrmir
Stopull
Sudri (3)
Sumarlisi
Surtur (10)
Svali
Svartipétur
Svartur (2)
Sveigur
Svertingur
Svipur
Ser
Sokkull
Sorli

Tangi
Teigur
Teitur
Templari
Tenor (2)
Tinni
Tigull (5)
Tjarni
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Tjorvi Veggur ‘;’lir Prdinn
Toppur Vestri Ymir (2) brandur
Trausti Vinur Yri (2) Pristur
Trolli Virkir Pari Préttur (2)
Tungujarl Vibdir (3) battur Prymur (2)
Tini (3) Viokunnur Peli Pristur
Tvistur Viga-Skiita Peyr Pyrnir (2)
Tyrfingur Vikingur (6) bidur Agir (2)
Tyr Visir (3) Pistill /Esir
Toggur Vodi (2) bjalfi Odlingur
Urridi Vogur (2) pjér Olvi
Udi Vengur Pokki (3) Onddlfur
Ufur Vokvi Porri (2) Ongli
Ulfur Vollur Porsti Ongull
Valur Vélur Po6fi (2) Onundur
Vargur Vondur Pér (3) Om
Varmi Vordur Prasi Orvar
Vaskur (2) Ylur PriBur
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SUMMARY

This article is a study of the names of Icelandic bulls in the latter part of the twentieth
century. It presents an analysis of a collection of names taken for the most part from
the lists and catalogs of cattle breeding societies and centres, including the names
given to nearly 1200 bulls from all over Iceland. Following a brief discussion of some
general features of animal names and previous research in the field in Iceland and
Scandinavia, a two-fold classification of the material is presented: first the names are
classified according to the probable motive for the choice of name, as has been com-
mon in earlier studies. Consideration is given to whether the name is derived from the
animal’s home or origin, its color or other physical traits, its behavior, and so forth. It
emerges that names derived from place-names (farms and districts) seem to be more
commonly given to bulls than to other domestic animals. The second classification
attempts to uncover the correlation between the corpus of bull names and other Ice-
landic words/names. Two matters are given special atiention: whether bull names are
also known as names for persons, real or fictional, and whether the names are homony-
mous with Icelandic common nouns (or adjectives) — and if so in what semantic field.
It turns out that a portion of the names are to be found in old Icelandic sagas and
myths. The article concludes with a summary of the main results, including the fre-
quency of individual names, the most common motives for name selection, and the
apparent connection between bull names and Icelandic medieval literature. An appen-
dix contains an index of all the names in the collection, along with their frequency.

Adalsteinn Eypdrsson
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I
RZAEDA SVERRIS TOMASSONAR

[ urPHAFI ritgerdar sinnar gerir doktorsefni grein fyrir tilgangi sinum, afmarkar
efnid i tima, kallar timabilid brennudld og telur pad hafa niad hér 4 landi frd
lokum 16. aldar fram 4 18. 6ld. Vidfangsefni ritgerdarinnar segir doktorsefni
vera ad fjalla um atburdi pessa tima og hugarfar. Um verkefni sitt fer hin m.a.
pessum ordum:

Til grundvallar peirri rannsékn sem hér fer 4 eftir liggja einkum Al-
bingisbzkur annars vegar, hins vegar munnmeli og pjédsogur 18du og
19du aldar auk islenskra og erlendra fredirita um galdratimabilid ...
Tilgangurinn med pessu riti er fyrst og fremst sd, ad skyggnast inn { ad-
stedur og atburdi 17du aldarinnar, kanna hvort eda 4 hvern hitt al-
pyouvidhorf og lerd hugmyndafradi nadu ad skapa skilyrdi fyrir pau
galdramal sem hér voru had fyrir démstélum, og umfang peirra. (13)

Greinilegt er ad doktorsefni hefur lagt allmikla vinnu i ad kanna frumheimildir
sem og eftirheimildir um timabilid. Aftur 4 moti vantar téluvert 4 ad lesanda
sé ljost hverju sinni um hvers konar heimildir sé reda eda hvernig mat
doktorsefni hefur lagt & par. Litum fyrst 4 heimildaskrd ritsmidarinnar.
Henni er skipt i tvennt, annars vegar 6prentadar heimildir, hins vegar prentad-
ar baekur og greinar; alls eru petta 25 bls. Augljést er af ritinu ad prentadar
heimildir eru meginuppistadan i ranns6kn doktorsefnis og hefdi pvi verid
skynsamlegt ad skipta heimildaskranni nidur i frum- og eftirheimildir. Pannig
heféu Alpingisbakur, prentud bréfasofn biskupa og 61l pjédsagnasofnin dtt ad
koma i frumheimildir asamt handritum sem ekki er alltaf 1jést hvort studst hafi
veri® vid beint eda farid eftir dtgafum peirra. Pvi midur verdur a segja um

I Olina Porvarbarddttir, 2000. Brennudldin. Galdur og galdratrit { malskjolum og munnmeelum.
Hiskdladtgdfan.
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heimildaskrdna, ad hin er éskapnadur. Pad er eins og doktorsefni hafi enga
hugmynd um pad haft hvernig eigi ad ganga frd slikri skrd, fyrir utan ad hiin er
morandi { prentvillum, b&di { titlum, innlendum sem erlendum. Ekkert sam-
r&mi er t.d. i upptekningu titla & enskum ritum og ritgerdum, par er ymist stor
eda litill stafur. Um greinar i timaritum er ymist getid um drgang eda ekki.
Rétta ttgdfustadi vantar 4 ritsofn, t.d. Pjé0sagnasafn Arngrims Bjarnasonar. 1.
hefti pess kom ekki it { Reykjavik 1909 heldur 4 Isafirdi, en 2. titg. sama heft-
is kom it { Reykjavik 1959, og 611 heftin sian komu dt i Reykjavik. Utgdfu-
stadur békar eda ritgerSar eftir Gisla Pdlsson préfessor er tilgreindur sem
Sviss! Bladsibutdl vantar 4 ritgerdir, t.d. Henningsen frd 1975. P4 eru nefnd
verk sem med réttu hef6u att ad vera 1 handritaskrd, eins og t.d. Evir lerdra
manna eftir Hannes Porsteinsson. Mikid er auk pess um 6parfar millitilvisanir
og sumar peirra eru villandi. A bls. 402 er t.d. nefnt Graenland { midaldaritum
og visad sidan med oddklofa i Olaf Halld6rsson. I flestum boka- eda heimilda-
skrdm hefdi petta rit adeins verid skrad undir nafni héfundarins. 1 stuttu mali
sagt: heimildaskrd af pessu tagi er naumast bodleg virdulegri doktorsritgerd;
par eru brotnar flestar par reglur sem pegar eru kenndar nemendum 4 fyrstu
stigum hdskolandams og @tlast er til ad peir fylgi pegar fram { sa&kir vid samn-
ingu freedilegra ritgerda. AS auki er ekki ad sji ad doktorsefni hafi kynnt sér
nokkur rit sem flest varda ad einhverju leyti verkefni hennar. Eg vil { pessu
sambandi nefna tvé rit sem hef8u matt vera doktorsefni nzertzek: annad er rit-
gerd Gisla Sigurdssonar um {slenskar pjéSsogur { [slenskri békmenntaségu 111,
par sem er lika rzkileg békaskra um efnid; hitt er ritgerd Vidars Hreinssonar
um Jén laerda, Tvaer heimsmyndir 4 17. 6ld. Snorra Edda { tilkun J6ns Gud-
mundssonar lerda, sem birtist { ritgerdasafninu Guoamjoour og arnarleir 1996,
Eg kem sidar ad 60rum ritgerdum og ritum sem hefdu getad ordid doktorsefni
ad gagni og hin annabhvort nefnir ekki eda pekkir ekki, og hefou pau bo att ad
vera leidbeinendum hennar vel kunnug. — Eg vil ekki eyda tima minum { upp-
talningu 4 prentvillum en vil taka fram ad par eru of margar, fastar reyndar
skadlegar, en syna ad doktorsefni hefur flytt sér um ad ganga fra textanum og
ekki munad ad pad er ekkert seinlegra ad gera hlutina vel.

begar litid er 4 medferd heimilda { ritinu sjdlfu m4 segja a6 hiin sé vidun-
andi. Oparfa villur { upptekningum koma pé6 fyrir eins og t.d. { tilvitnun Gr riti
Hannesar Finnssonar 4 bls.75; rétt er tilvitnunin pannig i riti Hannesar: ,,hafi
ba fundizt 7000 byli, en alls hafi f6lkid veri® mjog litid yfir 50.000%. Vitnad er
til utgafunnar fra 1970 (195. bls.), en stafsetning tilvitnunarinnar bendir til
pess ad hiin s€ sott 1 annad rit sem i pessu tilfelli eru Arbeakur Espolins V11,
88. bls. og alls ekki rit Hannesar Finnssonar. Undarleg er einnig si adferd
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doktorsefnis ad birta tilvitnun upp ur Malleus, Nornahamrinum, 4 einum stad
d latinu, en stydjast sidan vid enska pydingu 4 ritinu — og pyda auk pess pafa-
bullu Innocentiusar VII tr ensku. Edlilegra hef6i verid ad vidurkenna ad
latinukunnéttan veeri litil eda engin og hefdi verid studst vid enskar eda sensk-
ar pydingar 4 latinuritum. [ latnesku tilvitnuninni dr Malleus 4 bls. 37 kemur
og fyrir stafvilla, pad stendur ,,Na* i stadinn fyrir Nam og pannig verdur mals-
greinin oskiljanleg — auk pess sem doktorsefni virdist ekki hafa attad sig 4
hvernig bokin hefur verid byggd upp; hiin visar nedanmals til verksins og seg-
ir: ,,Sprenger / Kramer 1615, 1-318, sbr. Tabula queestionum.”* Petta pydir 4
meltu méli, sbr. efnisyfirlit. Doktorsefni virdist sem sagt ekki vera ljést ad
Malleus er byggdur upp eftir reglum skdlastikur, efni békarinnar er { efnisyfir-
liti radad nidur i r6d spurninga, og fyrir framan pad er 6nnur efnisréd par sem
efninu er skipad nidur eftir stafréfsro0. — Petta eru ad sjdlfsogdu pekkingar-
atridi og skipta engu mdli fyrir efni ritgerSarinnar. En 4 sému bls. og umraedd
tilvitnun er til Malleusar er klausa nedanmals sem ég hefdi kosid ad doktors-
efni hefti unni® betur tr. Klausan hljodar svo:

Hér sem og vidar i Nornahamrinum eru 4 ferdinni, ninast ordréttar,
somu hugmyndir og lesa ma i Character bestiee eftir Pil Bjornsson,
profast 1 Seldrdal, sem siGar verdur vikid ad, og Einféld Declaration
sem s8g0 er eftir Dada Jonsson syslumann (JS 606 ...[4to vantar!] 74 o.
afr.). P4 minnir ordalag Brynjélfs biskups Sveinssonar sumstadar 4
Normnahamarinn, enda ekki dliklegt ad honum hafi einnig verid kunnugt
innihald hans, sbr. ,,6vinurenn hefur so miked ®de j christelegre Kyrkiu,
ad higrtun mannan/n/a eru volg og hallda ecki einlegt vid Gud almatt-
ugan/n/, helldur falla fram hid Gude, hvorium einum o6ttenn ber /.../
En/n/ pa hann er forsméadur [p.e. djofullinn], med pui ad (sic!) han/n/ er
drambsamur ande og lijdur pad égiarnan, p4 mun dofna han/n/s drzde,
kome bar til alvarlegur gudsétte, ...“ (Jén Helgason 1942: Ur bréfa-
bokum Brynjolfs biskups Sveinssenar, 51 — innskot OP).

Hér hefdi verid vert ad staldra betur vid og athuga mélfar og hugmyndafrz6i
umreddra hofunda, hvort peir eda adrir lerdir menn & pessu timabili hafi
smitast af peim fredum sem fram koma 1 Nomahamrinum. Sérstaklega hefoi
verid 6maksins vert ad kanna Character besti® — og i pvi sambandi hefdi
matt bera pad malfar saman vid doma og roksemdaferslu peirra, sérstaklega
pegar galdramadur var brenndur 4 bili. — Med 68rum ordum sagt, — hvernig
koma démsord heim og saman vid hugmyndafredi Nornahamarsins eda rit
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Pals i Selardal — eda 4 hinn boginn, er deemt eda mal leitt til lykta eftir goml-
um norrenum [6gum? Tilvitnanir déma med rokstudningi { Gamla testamentid
segja hér 1itid pvi ad 16gbekurnar gomlu, Grigids, Jarnsida og sidar Jonsbok
eru undir t6luverdum ahrifum frd ritningunni eins og best sést pegar ritningar-
stadir Gamla testamentisins um fjélkynngi eru bornir saman vid dkvedi Jéns-
békar, E‘.g sé ekki ad doktorsefni hafi leitt hugann ad pessum samanburdi &
mdlfari déma og Character bestiz. Pad ma ad visu segja henni hafi veri vor-
kunn, par sem titgdfa 4 Character bestia er pvi midur 6fullnzgjandi og ekki
hazgt ad leggja hana til grundvallar, en eins og kunnugt er kom ritid tt 1976.
Vid tdtgdafuna var notad hdr. JS 606 4to sem skrifad var i Arney 4 Breidafirdi
1771, en eldra hdr., Lbs 242 4to sem skrifad var i Svefneyjum 1753 var ekki
notad. Med pvi ad bera saman prentudu titgéfuna vid petta handrit og leidrétta
mislestra hefSi verid unnt ad f4 briklegt vinnueintak af riti Pals. I pessu sam-
bandi sakna ég pess ad doktorsefni hefur hvergi reynt ad kanna hve mikla
titbreidslu rit af pessu tagi nadu. Hve margir skyldu hafa lesi® rit Pils 1 Seldr-
dal pegar hann var upp 4 sitt besta? Eda rit Dada Jénssonar? Eru petta rit sem
adeins pekkjast i 6rfdaum eba einu handriti eda eru pau adeins pekkt [ handrit-
um frd peim svaedum par sem flestir voru deemdir 4 balid?

Doktorsefni hefur vida aflad sér fanga um galdramal erlendis og dregur
saman helstu nidurstoodur peirra 1 2. kafla ritgerdar sinnar. Sa galli er aftur 4
moti 4 pessari samantekt ad um er ad raeda alkunnar rannséknir og i allmorg-
um tilvikum hef8i verid nég ad visa til peirra. Sums stadar hafa sledst med
skekkjur og 6ndkvemni par sem greinilegt er ad doktorsefni hefur tekid upp
frisogn erlendra fraxSimanna dn pess ad thuga eda geta ninar ad stadreyndum
hvers mals. A bls. 27-28 segir t.d.:

Undirrét peirra atbur®a sem attu sér stad ma rekja til djéflakenninga
kapdlsku kirkjunnar sem na allt aftur til upphafs tiundu aldar og birtast
medal annars 1 Canon Episcopi, pekkiri Kirkjutilskipun frd peim tima
... Par er medal annars talad um hépa kvenna sem ,.imyndi sér rang-
lega® ad paer ridi 1 stérum flokkum a ymsum kvikindum um neatur, yfir
16nd og ekrur, { fylgd Di6nu eda Herdisar (Herodias).

Ef 1itid er fyrst 4 pad sem doktorsefni kallar Canon episcopi, 66ru nafni
Capitulum episcopi, pd vaknar si spurning, hvort rétt sé, eins og tekid er fram
nedanmails, ad Regino af Priim 4boti hafi fyrstur gert textann opinberan. Hér
hlytur eitthva® a8 vera malum blandid, pvi ad pad sem nefnt hefur Capitula
episcoparum (ekki ,.episcopi®) er safn fyrirmzla biskupa 1 hinu forna Franka-
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riki og er adallega fri 9. 6ld. Regino fra Priim, dboti i Trier, sem ni er i Pyska-
landi, deyr 915. Hann semur rit sem nefnt hefur veri®, De synodalibus causis
et disciplinis exclesiasticis og vist hvort pad rit eda hlutar pess hafa veri®
settir inn i safnid Capitiela episcoparum. Bersynilegt er ad doktorsefni hefur
haft pennan fr6dleik upp tr peim pydingum sem hin visar til, pb. e. a. segja
Lea, Materials towards a History of Witchcraft (2. ttg.) frd 1957 og Robbins,
The Encyclopedia of Witchcraft and Demonology (2. titg.) fra 1970. Vitaskuld
skiptir pess hattar fré8leikur litlu fyrir adalefni rannséknarinnar, en skemmti-
legra hefdi verid hafa pess héttar atridi rétt — eda sleppa peim alveg, par sem
pau skipta ekki mali. Aftur 4 méti hefdi purft ad kanna hvort hugmyndin um
ad kvennahépur ridi loft og 16g pekkist i islenskum heimildum 48ur en Norna-
hamarinn kemst undir koddann hjd merkisklerkum hér 4 landi 4 17. 6ld, — og
svo er. Lerdomsmadurinn Grimur Holmsteinsson sem uppi er d sidara helm-
ingi 13. aldar segir allrekilega fra pessu fyrirbaeri { samantekt sinni um Jon
baptista, par sem hann segir svo fra dansi Salome:

En 1 pann tima dags sem menn sn@&ddu og drukku, gekk inn dottir
Herodiadis og stjipdottir Herodis og 1€k med mikilli list. Sumir meist-
arar segja hana 4 hondum hafa gengi® med margs kyns kukli, svo ad
ekki hafi nidur fallid kledi um hana, sem slikt ma pykkja eigi 6liklegt,
par sem finnst i helgum békum ad kveldridur eda hamhleypur pykkjast
med Diana gy&ju og Herodiade 4 litilli stundu fara yfir stér hof ridandi
hvélum eda selum, fuglum eda dyrum eda yfir stor lond, og pott per
bykkist 1 likama fara, pa votta bakur pad lygi vera. Synist liklegt ad
ber ma&dgur hafi pess kyns konur verid er sjalfur 6vin alls mannkyns
synir paer ... (Postola sdgur:914; stafsetning fzrd hér til natimahorfs).

Diana er pekkt i islenskum helgisogum sem imynd djofulsins og Herodias
einnig eins og fram kemur hja Grimi. Aftur 4 méti finnst mér fullglannalegt ad
kalla hana Herdisi, — jafnvel pétt vid skildum fyrri lid nafnsins sem herr, p.e.
troll. — Grimur Hélmsteinsson er reyndar ekki mjog sjalfstedur rithéfundur;
hann tekur athugasemdir sinar hédan og padan dr leerdémsritum fyrri tida, en
gera md rdd fyrir ad Gr pvi ad hann birtir té8 ummeli pa hafi hugmyndin um
nornir ridandi 4 alls kyns skepnum ekki verid med 6llu 6kunn, a.m.k. pekkt
medal klaustramanna, pvi a8 Jons saga baptista virdist vera samin ad frumkvzdi
peirra og fyrir nunnur. Nii dettur mér ekki i hug ad krefjast pess ad doktorsefni
hafi lesi® 6l kirkjuleg rit sem sett eru saman fyrir sidbreytingu, en 4 hinn béginn
hefdi ég viljad hiin hefdi kynnt sér 61l ord sem varda galdur eda fjolkynngi {
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ordabokum fornmalsins — og slik kénnun hefi leitt hana ad pessum sta® i Jons
sOgu baptista og um leid hefoi hiin sé8 ad hugmyndin um ridandi nornir var vel
lifandi 4 fslandi 4 13. 61d og um slikt 6parfi ad vitna { erlendar eftirheimildir.

Segja mad ad doktorsefni komist yfirleitt klakklaust i gegnum erlend
fradirit um galdratimabilid annars stadar i Evropu, en pvi midur er adeins
sumt af pvi efni samanburdarhzeft vid islenskar heimildir. Spyrja verdur sem
svo: Hvernig skilja islenskir menn 4 17. 6ld heimildir um galdur? Doktorsefni
reynir ad svara pessu og leitar badi { samtima heimildir frd 17. 6ld og i bék-
menntir og adrar frasagnarheimildir fyrir sidaskipti. Ljést er af peim heimild-
um ad skilningur manna { kapolskri tid hefur verid annar en sidar vard. Pessu
efni gerir doktorsefni nokkur skil, badi 1 upphafi verks sins og sidar i sérstok-
um kafla, Galdur i fornbékmenntum. A t6flu 4 bls. 24 skipar hiin galdraidju
nidur { fjogur hoélf og radir um leid kenningar nokkurra freedimanna, mann-
fredinga sem og sagnfredinga. I toflunni gzetir nokkurrar einféldunar, t.d. {
pvi ad greint 4 milli g6dgaldurs og pess sem kallad hefur verid hvitagaldur, —
p. 4 m. er pad sem hiin kallar helgikukl. Tviskipting sem hin gerir 4 milli
piédar og kirkju er einnig umdeilanleg og sama hétt si skipting sem doktors-
efni vill gera milli pess sem hiin kallar pj68legan galdur og triargaldur. Og hér
sakna ég lika bokar um petta efni sem doktorsefni hef6i haft gagn af, en pad er
1itid kver eftir Loomis, White Magic, sem rekur ségu pessa atferlis aftur til
elstu rita kirkjufedra. A3 pessum sému hugtokum kemur hin aftur i 3. kafla a
bls. 89 sem hiin kallar Galdur og pjéordd. St umfjollun er nokkud losaraleg,
komid vida vid, allt fri Grigés til Jéns Arnasonar pj68sagnasafnara dn pess ad
reynt sé ad koma ad skilgreiningum sem unnt sé a0 stySjast vid. Alla pessa
umradu hefdi ég viljad sja i skipulegu samhengi vid yfirliti® um hugtaka-
notkun. { pessu sambandi er vert ad benda 4 tilvitnun sem doktorsefni tekur
upp ur hdr. Lbs 101 4to og kallar skikkan Odds biskups Einarssonar:

... peir sem fara med kukl tofra og runir so sem eru ristingar edur adrar
pesskonar seringar og kveijsublod “og annann pvilijkann diofulskap
med hverium peir ldtast laekna mein og krankde2mi manna/ straffist af
prestinum efte[r] ordinantiunne og setiest af sacramentinu /—/ \so
[loks]ins afleggis [ga]mlar droslur [og] signingar, enn [upp t]akist pad
sem [riJett og gott er./ ... (88)

Ef pessi tilvitnun hefur hrotid iir penna Odds Einarssonar pd er komin mark-
teek heimild um élit hans 4 pviliku atferli og metti @tla ad hin seg8i eitthvad
um hugarfar samtidarmanna hans. Pessu efni hefdi verid parflegt ad gera meiri
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skil eins og reyndar ollum peim heimildum sem gatu nyst til ad lysa hug-
myndum manna a 16. og 17. 6ld um galdur og um leid mattu verda ad 1idi um
skyrgreiningu og notkun hugtaka; Oddur kallar pessa idju djofullega. Pvi
vaknar su spurning hvort rétt sé€ ad bendla hana vid hvitan galdur eda fordedu-
skap og { annan stad hvort unnt sé ad gera rad fyrir einhverri tazkni pegar slik
starfsemi 4 { hlut. [ pridja lagi pegar fjallad er um hugarfars s6gu er samtima-
heimild marktzkari en ummzli fredimanna 4 19. og 20. 6ld um sama efni.

Af peim fau heimildum sem til eru um brennur galdramanna 4 Islandi fyrir
1625 er ljést a8 peer eru pekktar, en pad eru einvordungu lerdir menn 4 17. 6ld
sem bera pessi frabi fyrir landa sina. Kunnasti frumherji pessara nyju lerdéma
er ugglaust Porleifur Kortsson lggmadur. Um hann og starfsemi hans fjallar
doktorsefni toluvert og rekur kunnar heimildir um hann, en par kemur ekkert
nytt fram sem skyrt gaeti afstodu hans til galdramdla. Doktorsefni birtir reynd-
ar pa alkunnu frdsdgn Jons pumlungs Magntssonar ad Porleifur hafi spurt
hann, ,.hvort hér 4 be2num veri ekki tong til og kol svo mikil, ad hana matti
heita gjora® (Pislarsaga 1967:119). Ef pessi frasogn er sonn, pd synir hiin ad
Porleifur hefur kunnad taeknina i préfun galdra. Hins vegar kemur ekkert pad
fram { umraeddri umfjollun doktorsefnis sem varpar 1jési 4 hugmyndafredi
hans. NeSanmals 4 bls. 103 nefnir hiin a8 enn sé til démabék Porleifs i Pj68-
skjalasafni en hefur pau ord um ad hin hafi ekki sé8 dstedu til ad kanna hana,
enda segi hiin fitt um yfirheyrslur hans og framgéngu { galdramalum. Hér tel
ég ad hiin hefdi getad fengi® einhverja vitneskju um hversu vel Porleifur var ad
sér i 1ogum og pad hefdi getad varpad einhverju 1jési 4 déma hans i galdra-
malum. Talid hefur verid rétt eftir hermt ad Porleifur hafi verid af pyskum
@ttum og hann hafi numio skraddaraidn i Hamborg. Pad er med dlikindum ad
manni sem numid hafi skraddaraidn skyldi vera falid 16gmannsembztti. Sig-
fiis Haukur Andrésson sem skrifad hefur Agata grein um Porleif telur hann hafa
menntast i [6gum hjd Gudmundi Hikonarsyni médurbrédur sinum en hann var
syslumadur { Hiinavatnssyslu og Porleifur var um hri6 lgsagnari hans.

Eg hef minnst hér 4 Character bestiz og naudsyn pess ad kanna hvort hug-
myndir Pdls { Seldrdal hafi fengid einhvern hljémgrunn medal leerdra manna 4
17. 6ld. En naudsynlegt er einnig ad kanna hugmyndafradi peirra manna sem
ekki fylltu flokk hinnar menntudu yfirstéttar, Petta hefur doktorsefni séd
gloget og helgar pvi Joni leerda Gudmundssyni langan post i 3. kafla bokar-
innar. Um Jén hefur t6luvert verid ritad og nokkur verk hans hafa komid dt i
fredilegum utgdfum, ni sidast Samantektir hans um Eddu og Ristingar {
vandadri ttgafu Einars G. Péturssonar. Par fylgir einnig yfirgripsmikill formali
um J6n og verk hans. Pessar heimildir hefur doktorsefni nytt sér eftir fongum,
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en eftir stendur spurningin: Hversu dhrifamikil voru verk Jéns? Verdur ab
skoda hann sem einsteedan alpydumann 4 fyrri hluta 17. aldar, einsteding sem
a1 hoggi vid einstrengingslega yfirstétt og fakunnandi um fredaidkun alpydu-
manna 4 hans tid? Eg sakna pess hér ad doktorsefni hefur alveg 1itid hja lida
a6 reeda um pann hugmyndaheim Jéns sem Vidar Hreinsson hefur glogglega
greint { nylegri ritgerd. Pad hlytur a8 vera ad verk J6ns hafi einhver dhrif haft
tr pvi ad leerdir prestar eins og séra Gudmundur Einarsson sau dstedu til ad
skrifa 4 méti honum. Og hvada titbreiSslu skyldi verk eins og Hugras hafa
fengid 4 17. 61d? Doktorsefni lztur sér nzgja ad nefna tvé handrit en segir
ekkert hversu gomul pau eru talin, Af skrifi pvi sem hiin birtir eftir séra Gud-
mund er 1jést ad honum hefur verid skapraun ad Jén skuli hafa ,,hendur yfer
sjuka lagt, med lesnijngum og ba&num ...* (94). Pessi ummali eru i anda
peirra fyrirmela sem sjd md { ummealunum, sem hofd eru eftir Oddi
Einarssyni. En verk Jons eru sérstaklega til pess fallin ad pau séu athugud
ndnar. Um eitt peirra er adeins til endursdgn 1 domabékum og ekki allsendis
vist ad kver pad sem Jon hefur haft undir héndum og kallad er Bér edur vidsja
sé eftir hann. Doktorsefni ber petta saman vid ummeli séra Gudmundar a
Stadarstad og athugar hvort hugsanlegt sé ad Gudmundur hafi haft umrzatt rit
undir héndum. NiSurstada hennar er st ad { andmzlum Gudmundar sé margt
sem sé efnislega skylt med endurségninni ir ddmabékunum, en rddin séu
mérg hver kunnugleg tir pj68s6gum. Jon lerdi hefur sjélfur lyst pessu kveri
sem leeknispunktum/ longu skrifudum en ekki hefur doktorsefni lagt dt { ad
reyna ad grafast fyrir um vid hvad veri étt. Hiin telur ad oralagid veki upp
spurningar um, ,hvernig 17du aldar menn hafa skilid hugtakid lekning og
hvort pad verdi lagt ad jofnu vid gédgaldra almennt™ (203). Hér sem annars
stadar hefdi doktorsefni att ad staldra 6rlitid vid og kanna pzer lekningabakur
sem til eru frd fyrri 6ldum, og per eru allar Gtgefnar, { misjofnum ttgafum po,
en um leid ad rannsaka hvort peer hafi breyst { eftirritum eda hvort yngri
bekur séu 6hadar peim eldri og hafi ordid fyrir dhrifum frd verkum danska
himanistans Henriks Smiths (d. 1563). Jon lerdi skrifadi einnig ritgerd sem
heitir Um nokkrar grasandttiirur og til er { eiginhandarriti { handritinu JS 401
4to og i uppskrift Jons Eggertssonar i Sth papp 64 fol. Doktorsefni hefur ekki
kanna® pessar heimildir og borid saman vid endursdgnina { démabdékunum.
Pad er ekki vist ad med slikum samanburdi hef6i fengist svar vid hvad Jon dtti
vid med leknispunktum en liklega hef6i hin ordi6 einhvers visari. Athyglis-
verD er einnig ritgerd Jons sem utgefandi hennar, Einar G. Pétursson, nefnir
Ristingar. Pad leidir hugann ad metti riinanna og tilkun peirra, og kem ég
litils hattar a0 pvi efni sidar, en ljost er ad 4 fyrri helmingi 17. aldar hefur verid
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uppi alpydumadur sem lerdir menn hafa leitad til um sérfredileg efni, p. 4 m.
rinir og st spurning vaknar hvort pessir leerdu menn hafi verid einhuga i pvi
ad halda verndarhendi yfir pess hattar félki. Eg hef®i viljad sjd frekari tilkun
d verkum Jons l@rda, viljad ad doktorsefni hefdi kannad hvort hann hefBi
verid einstzedur hraustur einstaklingur 4 17. 61d eda bara réttur og sléttur utan-
gardsmadur sem ekki hefi att sér neina jafningja medal alpydu manna.

I 5. kafla verksins rdir doktorsefni um fjérar galdrabzkur og hefur mal
sitt med pvi ad vitna 1 Téuvers Klemusar Bjarnasonar sem hljédar svo:

Hier Rek eg fe mitt/
yfir Gudz garda/
stirme Eg yfer pui
stinnumm varda,
styng eg i pad
sterkumm kuarda,
Dys Heitir sii
dyrleg moder,

Hiin vill syna

saude geyma,

vifur vill byta

og berslyta,

Klumsa sie vifur,
Wifur sie klumsa

J nafne fodur og sonar og anda Heylags/ (197).

Ekki er vitad til pess ad tlfar hafi nokkru sinni verid 4 Islandi og pvi verdur ad
atla ad versid sé erlent ad uppruna, eins og reyndar J6n Samsonarson hefur
bent 4. Petta leidir hugann ad galdrakverum 4 fslandi. Hvad skyldu pau vera til
morg? Hve gémul skyldu pau vera? Og hvert skyldi vera efni peirra?

Doktorsefni tekur pd skynsamlegu afstédu ad fjalla um fjégur peirra og
rekja efni peirra eftir féngum. S4 galli er aftur 4 méti 4 drvalinu a8 par eru
tveer bakur sem adeins er unnt ad dema um eftir endurségn. Annars vegar Bot
edur vidsjd sem ég minntist 4 hér 48an en hins vegar kver pad sem hiin kallar
Skilholtsskreedu. Um bedi pessi kver gildir pad ad dliklegt er ad pau hafi nid
einhverri tdtbreidslu. A bls. 197 nedanmals eru talin upp nokkur handrit og
segir par m. a. Svo:
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I Amasafni er til deemis ad finna nokkur handrit sem hafa a8 geyma
galdratikn eda frédleik um galdur frd ymsum timum i frumritum eda
uppskriftum, peirra 4 medal AM 687 d og e 410; AM 697 4to; AM 727
dro II; AM 738 4to; AM 763 4t0; AM 970 4to; AM 428 a 12mo ... AM
434 d 12mo.

Sidan eru talin upp handrit i Landsbokasafni og loks visad i greinargerd Olafs
Davidssonar i pulum og pj60kvadum. Pessi upptalning er ekki négu nikvem
og hefdi purft ad gera grein fyrir efni og aldri viokomandi handrita.

Ekki hefur doktorsefni gefit sér tima til ad athuga pessi rit og eru pé sum
peirra merk. I AM 738 4to eru ad visu engin merki um galdrastafi en nokkrar
rdnir eru par skyrdar. AM 970 4to er pj68sagnahandrit frd 19. 6ld og hefur 1itid
gildi um galdramal 4 17. 6ld. Aftur & moti hefdi verid émaksins vert ad kanna
AM 687 d og e 4to, AM 428 a 12mo, sem hefur ad geyma Margrétar s6gu, og
AM 434 d 12mo sem er litid galdrakver. Hluti pess handrits hefur reyndar verid
gefinn (it af Olafi Davidssyni og sum af peim handritum sem doktorsefni nefnir
eru til 1 vidunandi dtgafum. En pad er ekki adeins efni pessara handrita sem
kanna pyrfti heldur lika feril peirra ef pekktur er; athuga hvar a landinu hand-
ritin hafa verid og i hverra eigu. Einhver H.b. sem liklega er Halldor Porbergs-
son i Seylu hefur sent Arna Magniissyni handritid AM 434 d 12mo 4rid 1697
og med pvi er bréfmidi hans til Ama par sem hann telur ad med bess héttar
skrifum hafi menn komist 48ur { samband vid huldufélk. Galdra nefnir hann
ekki 4 nafn. AM 687 d 4to hefur ad geyma ninakvadi sem reyndar hefur marg-
oft verid gefid 1t, ni sidast { fyrra af Raymond Page, ttgdfu sem doktorsefni
kannast ekki vid, en 48ur af Kéalund og Wimmer. Eg minnist 4 petta kvadi hér,
pvi ad pad er til i 2 handritum, hid eldra er frd pvi 1500, en hi® yngra AM 461
4to fra pvi um midja 16. 6ld. B&di handritin eru vitnisburbur um ad rinir hafi
verid notadar sem eins konar dulmal, enda leyfir Jon Olafsson tir Grunnavik sér
ad kalla pess hattar skrif dylgjur, p. e. eitthvad sem dulid er. Pad kann pvi ad
vera stutt frd slikri leyniskrift yfir { skrift sem hrin 4 einhverjum.

Réttilega tekur doktorsefni fram ad af alpingisdémum verdi traudla séd
hvada tegund af fjélkynngi pad var sem galdramenn eiga ad hafa briikad 68ru
fremur (197). [ mjog gagnlegum t&flum 4 bls. 175-184 er getid 39 sinnum ad
tilefni til dkeeru séu rinir, stafir, ristingar, grasabriikan sem og stefnur, og par
4 medal er Busluben, en einmitt par er gott deemi um ad riinir séu notadar til
szringa, b6 ad par rinir hafi ekki tekist ad rada. Pessu efni, sem enn er vard-
veitt { handritum, hefdi purft ad gera skil; med slikri rannsékn hefi verid unnt
a0 fa fram lidi { pekkingarlikan. Galdrabokin sem Lindkvist gaf it og ni sidast
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Matthias Vidar Semundsson hrekkur par ein ekki til. Spurningin er si, sem
enn er 6svarad, hvenar fara menn 4 seinni 6ldum ad tria pvi ad rinir geti
hrini6 4 félki til g68s eda ills? Er sd dtrinadur til kominn vegna tiilkana him-
anista 4 fornbokmenntunum? Eda vegna pess a6 4 17. 6ld taka menn a0 lesa
betur fornar békmenntir? I rinakvedinu unga sem ég minntist 4 eru rinir
badi skyrdar med latneskum heitum og flett ofan af dul peirra, en slik hyggja
tengist lika 68ru efni — nafnafelum sem eru algengar { rimum. Hagnytt gildi
rina var longu horfid 4 16. 6ld, nema ef vera skyldi 4 legsteinum. Bjdrgvinjar-
verslunin par sem islenskir skreidarpakkar voru merktir med ninaspjoldum var
einnig 16ngu lidin undir lok. Svo virdist sem pekking 4 rinum hafi varbveist
med alpydumonnum eins og Birni 4 Skardsd og Joni lerda. Arngrimur lerdi
kannast a0 visu vid par og einnig Oddur Einarsson og Brynjolfur Sveinsson,
en Brynjolfur virdist treysta 4 pekkingu pessara alpydumanna 4 peim. Si
spurning vaknar pvi hvers konar orreda hafi fari6 fram um pessi efni 4 17.
6ld. Vard tdlkun himanistanna & fornfreeSum til pess ad sum efni peirra huld-
ust pessari dul? Onnur efni { galdramalum snerta bein triaratridi svo sem dheit
og dkall til helgra manna sem og helgra déma; petta er ekki i anda hinnar lit-
ersku sidbotar eins og kemur fram { ummelum Odds Einarssonar sem ég vitn-
adi { hér ad framan, Alkunnar latneskar benir sniiast og upp i pad ad verda
seeringar. Kapdlskar lekningabazkur og grasakver féru samt eigin veg milli
hidsa eftir sidaskipti. Eg tala nd ekki um kveisublodin en af peim virdist
doktorsefni ekkert vita, a.m. k. er ekki nefnd dgat rannsékn eftir Magnis Ma
Larusson. Og ekki hefur henni dottid  hug ad kanna hvernig litid var 4 pad ad
Margrétar saga var enn 4 17. 6ld 6nnur hond 1jésmaédurinnar. Fra kapolskum
tima er einnig st skodun ad versld Odins og Pors jafngildi nedri byggdum
Lusifers. Petta sést best 4 fostuleikjum eins og t. d. Skidarimu. Pannig gétu
kapélskar sidvenjur hjdlpad til ad gera heim fornra mennta tortryggilegan i
huga sumra lzrdémsmanna. Pessari or6redu milli l2rdra og leikra 4 17, 6ld
hefdi ég viljad sja gerd frekari skil, pvi a8 ég tel ad med frekari greiningu 4
frumgdgnum hefdi verid unnt ad komast nar hugarfari alls porra manna 4 17.
61d og skodunum peirra um hvernig skilja beri galdur eda fjolkynngi.

Mitt hlutverk hér hefur veri® ab benda 4 pad sem betur metti fara og hvad
meetti gerr rannsakast; andmaeli eru pess edlis. Olina Porvardardéttir hefur aft-
ur @ moti gert margt vel { ritgerd sinni, sérstaklega ber ad nefna tttekt hennar
4 domum f galdramdlum og dgripum peim sem hiin hefur gert { vidauka. [
peirri samantekt bztir hiin vel vid fyrri rannsoknir. Pekking hennar a pjod-
sagnaefni er og med dgetum. Bok hennar er auk pess prydilega ritud og geisl-
ar sums stadar af frisagnargledi sagnamannsins. Rit Olinu hiytur ad teljast
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mikilsverdur dfangi i rannsokn 4 hugarfarssogu 17. aldar og ég hygg ad peir
sem pd stgu vilja kanna geti ekki gengid fram hji verki hennar. Pvi er full
dsteeda til ad 6ska henni til hamingju med verkid og dska bess a8 henni megi
audnast ad halda afram 6traud 4 fredasvidi sinu.
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II
RZADA BO ALMQVISTS

1

BRENNUOLDIN er falleg b6k — ab ytra fragangi mjog 6lik peim 1j6tu doktors-
ritum sem ég og samtimamenn minir purftum ad lata frd okkur fara, Petta er
einnig sérstakt rit 1t fr4 morgum sjénarmidum. Medal annars er petta, ef mér
skilst rétt, i fyrsta skipti sem lagt er fram rit til doktorsvarnar samkvamt nyrri
reglugerd sem heimspekideild hefur sett um doktorsndm.

Eins og nii gengur og gerist { pj6dfreedum er sérstakt, ad doktorsefnid ein-
blinir ekki 4 nitimann. Hiin hefur haft por til pess a0 skrifa um fornt efni og
skilid ad pad hafi pydingu fyrir nitimann. Ritid er pvi i anda peirrar rann-
s6knarhefdar sem var efst 4 baugi hjd mérgum dgetum brautrydjendum {
pjodfradum i Nordurléndum fram ad midri 20. 61d og er, sem betur fer, ekki
enn undir lok 1idin. Heldur skulum vid vona a® hiin eigi eftir ad eflast og pré-
ast 4 pessari 6ld.

Mikla dirfsku hefur lika purft til pess ad taka i fang eins stért efni og hér
hefur veri® gert, nid 4 dogum pegar efni i doktorsritum eru farin ad vera &
minni og 6merkilegri. Slika dirfsku hefur enginn synt sidan sa mikli pj6dfrad-
ingur Olafur Davidsson, sem férst voveiflega fyrir nzerri pvi hundrad drum.
Pegar svona stort verk er tekid fyrir fra jafn mérgum sjénarhornum og hér er
gert er ekki von ad allt verdi jafngott. Enda eru fastir démbaerir um allt sem
kemur mélinu vid. Fyrir mitt leyti @tla ég helst ad athuga pad sem kemur
pj60fradi vid. En fyrst fiein ord um onnur efni.

Eg hef ekki sérstaklega lagt mig eftir a8 leita a8 prentvillum, 6nékvamni
i tilvitnunum og pess kyns. Pad sem ég hef veitt eftirtekt af pvi tagi er sjaldn-
ast pess konar ad geeti haft verulegan misskilning i for med sér. Par sem ég er
Svii hneykslast ég p6 4 *¢’-inu sem notad er 4 bladsidu 396 1 titli 4 doktorsriti
minu, Norrén niddikning. Slik ‘¢* eru ekki til { seensku — ekki einu sinni {
ordinu nerrén! Einnig hefur donskukunnitta doktorsefnis villt um fyrir henni
4 bls. 400  sambandi vid rit Einars Olafs Sveinssonar frd 1965, sem sagt er
standa 1 ,,Tidskrift for nordisk Folkemindesforskning. Rétt er Tidskrift for
nordisk folkminnesforskning eins og rit Einars Olafs frd 1946 er skrdd rétti-
lega, fjorum linum ofar. Villa sem ef til vill ma rekja til of hrads lestrar fremur
en vankunnattu i szensku mali er 4 bls. 66 og efst 4 bls. 67, par sem sagt er: ,.til



196 GRIPLA

eru heimildir um galdramal og déma® i Svipj6d ,.frd sidari hluta 15du aldar®.
[ pvi riti eftir Bengt af Klintberg sem vitnad er i, segir { raun og veru ad {
Svipj6d héfum vid ,bevarade rittegdngshandlingar i1 trolldomsmal alltifrin
1500-talets slut®. En pegar talad er um /500-tal merkir pad ‘16. 6l1d’.

En snium okkur ad efni sem meira mali skiptir!

2.

Um malfar doktorsritsins geta peir best deemt sem hafa islensku ad méSur-
mdli. Mér finnst p6 mdli® lipurt og audskilid. Framsetning og efnisskipun
virist mér yfirleitt skyr og rokrétt. Einmitt pess vegna tel ég pad ekki hafa
verid naudsynlegt ad nota pad télukerfi 1 efnisskipun sem ad minum démi 4
ekki heima nema ef til vill i ritum um sterdfradi eda malfredi. Einnig d ég
erfitt med ad satta mig vid undarlegar skyringarteikningar, sem ég skil
reyndar ekki vel, og sem lita it eins og d&emi i rimfredi, sérstaklega per
myndir sem eru 4 bls. 306 og 308. Eg veit vel ad petta er tiska hjd pj6dfrad-
ingum nu 4 dégum. Slikt finnst mér bera vott um vantrd 4 métt ordanna hja
monnum { fredigrein par sem ord eiga ad vera i hdvegum hofd og talin
Sllum sverdum beittari. Hef8i ég pvi kosid ad doktorsefnid hefdi fylgt demi
laxins { kvaedinu um Odd Hjaltalin og leitad 4 méti straumi. En petta er ef til
vill ekki nema noldur fyrrverandi préfessors sem 4 bigt med ad satia sig vid
nitimann.

Bokaskrdin eins og yfirlitin 1 Kaflanum ,,Forverar i fr&dum® ber vitni um
vidlesinn hofund, mikla pekkingu og yfirleitt gott mat d helstu og merkustu
fraediritum um galdrabrennur, galdra og skyld mal 4 ensku, pysku og Nordur-
landamélum frd fyrri tima og allt fram um lok 20. aldar. Eg vik p6 seinna ad
fdeinu sem mér finnst vanta i pvi efni. Einnig finnst mér athyglisvert hve
miklar matur doktorsefni hefur 4 kenningum Margaret Murray og Arne Rune-
berg um leifar fornrar frjésemisdyrkunar hjd peim konum og korlum sem
demd voru fyrir ad hafa stundad galdur (bls. 16). Ekki veit ég betur en ad petta
s€ skoOun sem hafnad hefur verid af 6llum vidurkenndum sérfredingum ni a
dogum. En par sem betta skiptir ekki mali fyrir galdrafarid a Islandi, leidi ég
hja mér ad raeda pad frekar.

P4 finnst mér ekki heldur dstzda til pess ad reeda um kaflann ,Galdrafirid
i Evrépu*, nema hvad mig langar ad benda 4 ad vel hefdi farid a ad minnast 4
grein Joran Sahlgren ‘Blikulla och Blikullafirderna’ i timaritinu Namn och
Bygd 1915 i sambandi vi8 umrzdu hofundar um petta efni 4 bls. 67.
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Vegna skorts 4 sérpekkingu sneidi ég hja pvi ad reeda um 3. kafla , Brennu-
oldin®, sem ad miklu leyti er sogulegs eblis og 4. kafla ,,Galdramal fyrir dom-
stélum® par sem fjallad er um l6gfradina. Sny ég mér heldur ad kaflanum um
.. Yitnisburd bok- og munnmennta*,

Sd efnismikli kafli er 4 bls. 242-293. Auk pess fjallar doktorsefnid sérstak-
lega um hlutverk og heimildargildi pjodsagna 4 bls. 222-226. Er ef til vill rétt
ad byrja 4 ad fara nokkrum orSum um val doktorsefnis 4 heimildum og rok
hennar i pvi sambandi.

Hofundur stySst neer eingéngu vid nyju ttgéfuna af Islenzkum pjédstgum
og @vintyrum (JA), sem kom it { sex bindum 195461, sem ekki adeins er
miklu fyllri heldur ad démi doktorsefnis betri en frumitgdfan er it kom i Leip-
zig 1862—-64. Of mikid verk hefdi verid a0 taka fyrir allt pad efni vidvikjandi
goldrum og galdramdlum sem vinsa mtti Gr 6llum pjodsagnasofnum er ut
hafa komid eftir daga Jons Amasonar. b6 get ég ekki fellt mig vid ad doktors-
efnid rokstydji pd dkvordun sina ad taka ekkert tillit til pessara pj6dsagnasafna
med pvi ad pau séu ,,51l yngri og veigaminni en Islenzkar pj6Bs6gur og @vin-
tyri** (bls. 226). A3 sofnin hafi verid prentud seinna en séfn JA merkir sjalfsagt
ekki ad per sagnir sem par eru séu endilega yngri. Og pétt yngri s6fnin séu
yfirleitt veigaminni er ekki loku fyrir pad skotid ad einstakar sagnir sem pau
hafa ad geyma geti verid mikilvaegar og ef til vill breytt ymsu { peirri mynd
sem doktorsefni dregur upp af pj6dsogum Jons Arnasonar.

P4 skil ég ekki heldur hversvegna doktorsefnid nefnir einmitt pau séfn,
sem hiin notar ekki, sem talin eru upp 4 bls. 226 og par eru s6gd vera sérstak-
lega merk og yfirgripsmikil. Petta 4 t. d. naumast vid um Pj68sogur Jén Por-
kelssonar, par sem efni peirra er ad mestu leyti sétt 1 pann hluta Pj68sagna
J6ns Arnasonar sem b var ekki kominn 4 prent. Sama gildir a8 verulegu leyti
um Pj6dsogur Olafs Davidssonar. Oskiljanlegt er lika hvad Eyfellskar sagnir
eftir POrd Témasson frd Yallnatini hafa fram yfir 6nnur sofn eftir hann, t.a.m.
Sagnagest.

Fyrir menn sem kunna ad vilja leita ad efni um galdra { munnmalum til
vidbétar pvi sem er i pj60s6gum JA er pess vegna upptalning hofundar 4 bls.
226 villandi. A8 minum démi hef6i farid betur 4 pvi a8 doktorsefni hef3i ad-
eins nefnt safn Sigfisar Sigfissonar sem er eina safnid sem jafnast 4 vid safn
J6ns Amsonar ad stzrd og sem hefur ad geyma sérstaklega mikid efni um
galdra. A 60ru leyti hefti nagt ad visa i békaskra Steinddrs Steinddérssonar
fra HI6dum, Skrd um islenzkar pjéosogur og skyld rit og i vidbztur vid pa
skrd eftir Einar G, Pétursson.



198 GRIPLA

Eitthvad verdur einnig ad segja um mat doktorsefnis 4 adalheimild sinni,
bi63s6gum J6ns Arnasonar. Eins og vikid var ad 45ur stydst hfundur vid iit-
géfu peirra Ama BoSvarssonar og Bjarna Vilhjalmssonar { 6 bindum. Par er
geysimikid 48ur 6prentad efni, og par hefur einnig pad efni sem adur var
prentad verid lagfzert { samrami vid handrit skrasetjara. Mér finnst ekki vera
négu djuipt { drinni tekid hja doktorsefni pegar segir (4 bls. 225) ad dtgefendur
Jhafi leitast vid ab birta handritin Gbreytt*. A® minum démi eiga peir Ami og
Bjarni pad skilid ab sagt vaeri ad peim hafi rekist ad gera pad. Par med er po
ckki sagt ad ltgifa Ama og Bjarna ,,standi n&r upprunagerd sagnanna® frekar
en textinn eins og hann er i fyrri ttgdfunni, nema ad med upprunagerd sé att
vi0 textann eins og hann var hjd peim monnum er skrdsettu. Vel md vera ad
textinn eins og hann var lagferdur af J6ni Arnasyni — par sem fymdu og
fl6knu méli sumra skrasetjara hefur verid breytt — hafi i raun og veru stund-
um ferst ner mélfari peirra karla og kerlinga sem sdgurnar ségdu. Um ord-
réttan texta sagnamanna getum vid alls ekki vitad med vissu fyrr en hljo8rit-
unarteknin kemur til sgunnar — eins og Gisli SigurBsson r&dir nokkud {
biédsagnakafla sinum { /slenskri békmenntasigu, en ekki er ad sjé ad doktors-
efni hafi lesid hann. En hvad sem pessu lidur, er ekki dstzda til ad gera of
miki® iir ordamun sagnanna hjd heimildarm&nnum J6ns og hjd J6ni sjilfum
Hér er um stilatridi ekki um efnisatridi ad razda. Par sem hér er um
efnisrannséknir ad reeda er dstedulaust ad hafa miklar dhyggjur 4 pessu.

Meira munar um hvort p2r sagnir sem Jon sjdlfur safnadi, eda peir sem
skrdsettu fyrir hann, séu ,,valdar ad eigin smekk™ eda hvort paer gefi nokkurn
veginn sanna hugmynd um per sagnir og tegundir sagna sem i raun og veru
voru sagdar 4 midri 19. 6ld. Doktorsefnid virdist peirrar skodunar (bls. 225) ad
sii stadreynd ad festir skrdsetjaranna voru ekki alpydumenn bendi til pess ad
peir hafi a8 miklu leyti valid og hafnad (r sagnabrunni heimildarmanna. Ekki
er ad neita pvi ad Jon hefur s6st mjog eftir sumum sjaldgzefum munnmalasog-
um, pa sérstaklega ®vintyrum — sem var adalatridid 1 huga Grimmsbrzdra.
Honum fannst einnig ad hann hefdi fengi® of mikid af itilegumannasdgum.
Einnig hafa J6n og samstarfsmenn hans fordast ad ldta klamsogur komast inn
i safni8. En petta hefur ekkert med umfjollunarefni okkar ad gera, par sem
hvorki @vintyrin, idtilegumannasogurnar eda klimsogurnar koma galdramal-
unum vi®. Meira mali skiptir ad safn Jéns nzr yfir margar og fjélbreyttar
sagnir um galdramdl og t6frabrogd og ad hann hefur auk pess { morgum tilvik-
um skrdsett fleira en eitt afbrigdi af peim. Ekki heldur get ég sé6 ad Jon eda
samstarfsmenn hans hafi visvitandi sleppt eda gert litid tir neinu sem til var af
sliku tagi. Athyglisvert er ad Sigfis Sigfiisson fra Eyvindard, sem @tla md al-
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pySumann, hefur — a8 pvi er ég get best sé5 — enga sagnaflokka eda einstak-
ar sagnir vidvikjandi galdraménnum og géldrum, sem eru ekki pegar til i safni
Jéns. Pegar 6llu er 4 botni hvolft, tel ég ad segja megi ad ekkert land hafi eins
g6dar heimildir tr munnmeaelum fyrri hluta 19. aldar um galdra og galdramenn
og [sland, og ad petta sé Joni, skrdsetjurum hans og heimildarménnum ad
pakka. Petta merkir ad sjalfsogbu ekki ad safn Jons sé Iytalaust. Gagnryna ber
pad sem midur fer. Heimildakénnun 4 samt ekki aleins ad vera folgin 1 pvi ad
finna ad, heldur einnig i pvi ad finna hvad haldgott er.

3,

A bls. 225 spyr doktorsefni ad hvada leyti megi nota galdrasagnir { safni Jons
Arnasonar sem ,mzlikvarda 4 alpyduvidhorf og aldaranda®, ekki adeins 4
peim tima er par voru skrasettar, heldur einnig 4 peim 6ldum pegar galdra-
malin féru fram. Variid er dyggd i fredimennsku, en samt get ég ekki stillt
mig um ad spyrja hvort doktorsefni mikli ekki fyrir sér muninn 4 munnmsla-
s6gum um galdur og galdramenn 4 Islandi 4 17. 6ld og 19. 6ld. Vi vitum t. d.
ad sumar sagnirnar um Seemund fré68a — sem doktorsefni fjallar reyndar um
(bls. 253-255) voru svo ad segja eins 4 17. 6ld, pegar Ami Magnisson skrif-
adi par upp, og i munnmealum 19. aldar. f somu 4tt benda rannsoknir fré 60r-
um Iondum t.d. rit Jan Walls Tjuvmjéikande vésen (1, Aldre nordisk tradition
og I1, Yngre nordisk tradition). 1 bessum békum sést skyrt ad litlar breytingar
hafa ordid frd pvi 1600 til 1900 4 tri manna 4 tilbera, snakka og dpekkar yfir-
nittirulegar verur sem stela mélnyt frd monnum. Einnig hafa sagnir um pess-
ar verur, pétt élikar séu i ymsum léndum og { ymsum landshlutum, 1itid sem
ekkert breyst 4 prji hundrud drum. Med pessu er ekki sagt ad engar breyting-
ar hafi dtt sér stad 4 munnmalastgum um fslenska galdramenn og tofrabrogd
frd galdraold til aldar Fjélnismanna, En éparft finnst mér ad gera of mikid tr
pessu. A0 minum démi er liklegt ad pjodsogur 19. og jafnvel 20. aldar gefi
betri mynd af tri og sognum 4 galdradld en samtimaheimildir 16. og 17. ald-
ar. Pad sem kemur fram { peim er oft brota- og tilviljunarkennt, og jafnvel af-
bakad vegna dhrifa kirkjuh6fdingja og 16gspekinga sem hafa feert vitnisburdi
og frasagnir i letur. Eg geeti kinnrodalaust haldi® fram peirri skodun ad si
pj6dtri og par frdsagnir sem er ad finna i pj68s6gum Jéns Armasonar gefi
stundum betri hugmynd um trd og sagnir { fornsld heldur en eddurnar og fs-
lendingastgumar. Pad er vegna pess sem pj6dstgumar eru svo dyrmzatar
heimildir. Astzedulaust er pvi ad gera litid tr gildi peirra.
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Heimildargildi 6likra sagna og sagnategunda er ekki alltaf hid sama. Petta
er hofundi 1jést og hiin redir malid itarlega 4 bls. 242-252, Mér liggur vid ad
segja of itarlega, par sem héfundur segir réttilega ad @vintyrin — eda par
sogur er d pysku eru nefndar Mdarchen — koma ekki efni hennar vid. Hiin
hefdi pvi getad leitt hjd sér ad reda svona mikid um pj6dsoguhugtakid. Betur
hefdi farid ad snia sér beint ad sognunum, sem er si megintegund munnlegrar
frasagnarlistar, sem hér kemur helst til greina.

Eins og hofundi er 1j6st eru ekki allar sagnir af sama tagi. Hugtakid fabu-
lat sem doktorsefnid notar { fyrsta skipti a bls. 243 og nefnir einnig skdldsagn-
ir, og sem hiin seinna, t.d. 4 bls. 243, talar um sem fabiilur, er nothaft um eina
tegund sagna. Hér hef®i verid @skilegt ad vitna i von Sydow sem bjé til ordid
fabulat og skilgreindi pad oftar en einu sinni. P4 veri rétt ad visa til békar
Bodker Folk literature (Germanic) 1 ritr66inni International Dictionary of Re-
gional European Ethnology and Folklore II, par sem fjallad er um 6likar skil-
greiningar sidari freedimanna 4 sama hugtaki. Finnskir pjodfradingar, einkum
Lauri Honko og Juha Pentikiinen hafa reett petta hugtak og einnig hugtakid
memorat, sem doktorsefni nefnir reynslusagnir (4 bls. 243). Ef doktorsefnid
hefdi pekkt og notad pessi rit hefoi skilgreiningin 4 fabulat varla verid eins og
hiin er 4 bls. 245-246. Par er galdraségnum skipt { tvennt: fabiilur og sagnir-
memorot. Lesendur geetu pvi haldid ad fabiilur veru ekki sagnir, en pad hefur
pé vonandi ekki verid @tlun héfundar.

Pad er ad visu rétt athugad ad skaldskapur sé félginn { fabilum. Pzr hafa
listreent form, og pvi er unnt ad flokka per 1 6likar gerSir: Flotti fra Svarta-
skola, Patttaka Djofulsins i spilamennsku og svo framvegis. Pessvegna er unnt
ad bua til skrar um per eins og skrd Reidar Th. Christiansen, The Migratory
Legends, a Proposed List of Types with a Sysiematic Catalogue of the Norwe-
gian variants. Mér finnst pad vera 1j6dur 4 verkinu ad ekki skuli vera studst
vid pessa skrd eda adrar slikar, sérstaklega fra Nordurlondum, Bretlandseyjum
og Pyskalandi. Eg vik adeins aftur ad pvi sidar.

En svo vid sniium okkur aftur ad skilgreiningu 4 fabiilum finnst mér pad
einnig villandi ad kalla peer , skéldlegar frasagnir med @vintyraminnum flokku-
sagna’ eins og doktorsefnid gerir 4 bls. 245. Hugtakid flokkusagnir hefdi fyrst
purft ad skilgreina. Frd hagnytu sjonarmidi eru flokkusagnir og fabular eitt og
pad sama. Fyrra hugtakid 4 vid titbreidslu sagnanna; seinna hugtaki® vid skyra
og skaldlega uppbyggingu peirra. Par sem uppbyggingin hefir { for med sér ad
fabulbt eru oft skemmtilegri, meira spennandi og eftirminnilegri en adrar
sagnir 60last fabiilot meiri titbreidslu en adrar sagnir. Med 68rum ordum, su
fabiila er varla til sem ekki er flokkuségn, og heldur ekki si flokkusdgn sem
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ekki er fabiila. POt rétt sé athugad ad fabulét innihaldi dkvedin minni og einn-
ig a0 fabulot standi @vintyrum ad sumu leyti n®r en adrar sagnir, er pad ad
minum démi misvisandi ad segja ad pessi minni séu ,@vintyraminni**. Ollu
fremur er 4steda til pess ad leggja dherslu 4 ad @vintyrin sniast um ®silega
atburdards og ,,happy end" par sem meinleg 6rlég og veruleg hatta einkenna
oft fabiilu. Loks er pjédtri hluti af fabilum. Triin er i ordum von Sydow
kjarni pessara sagna og sognin sjalf hefur myndast utan um hana. Satt er ad
memordtin eru heimildir um pj66tri, eins og héfundur tekur fram 4 bls. 246,
Pvi fer po fjarri ad p&r séu einu heimildirnar — eins og @tla matti af ordum
hofundar. Margt af pvi sem sagt er um t.d. uppvakninga og tilbera, sem
hofundur tekur til sem de&mi um efni memorata, er lika efni i fabalum.

Pad sem helst ma finna ad flokkaskiptingu doktorsefnis er po ad sam-
kvemt skilgreiningu von Sydow og flestra annarra freedimanna eru memoroét
alls ekki sagnir. Petta er hluti af skilgreiningu Badkers:

... term introduced by von Sydow ... to denote a narrative told by the
people about a purely personal experience of their own. A memorate
has not the nature of fiction, and is not tradition. It may, however, be
strongly influenced by sagen [p.e.a.s. sagnir] about similar events.

Memordt eru med 60rum ordum ekki sagnir. Pad hugtak 4 adeins ad nota um
frasagnir er hafa gengid frd manni til manns, en pad er einmitt pad sem mem-
ordtin hafa ekki gert. Tviskipting héfundar 4 galdrasgnum i fabulét og mem-
orot er pvi 6heppileg.

En ekki eru allar sagnir, sem koma méli okkar vid, flokkusagnir. Per sagnir
eru lika til sem ekki eru eins listrenar og hafa ekki cins vida ttbreidslu og
fabdlurnar en hafa samt gengi® manna 4 milli. EKKi er gott ad finna nothaft
heiti um slikar sagnir. C.W. von Sydow nefndi par Erinnerungssagen a pysku,
memorial sagn a ensku og minnessdgner a saznsku. Pessi ord eru ekki g6d, enda
hafa pau verid litid notud { seinni tima freediritum. Hér hefdi verid porf 4 nyyrdi.

Loks ber a8 taka fram ad sumar af peim munnmealaheimildum sem doktors-
efni notar, og sem mali skipta { pessu sambandi, eru alls ekki frasagnir eda
sogur i neinum skilningi pessara orda heldur pad sem 4 ensku mali er kallad
belief statements og 4 seensku trosutsagor. Hér er um ad reda einstakar setn-
ingar eins og ,.Hagt er ad lzra galdur { Svartaskéla® eda ,,Sumar konur geta
stolid mj6lk med tilbera*, A petta hefdi lika verid rétt ad minnast.

Mikid efni er komid saman { peim koflum er fjalla um galdur { fornbok-
menntum (bls. 226-41) og i peim hlutum békarinnar par sem galdrastgur af
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nafngreindum moénnum eru teknar til medfer8ar (bls. 252-278), og einnig i
peim kéflum (bls. 285-293) par sem sérstok galdrardd og fyrirbaeri eru grann-
skodud. Hér er ekki feert ad nefna nema faein atrioi.

Um seid er mér dnzgja ad sjd ad doktorsefnid hefur 4 bls. 229-231 ad veru-
legu leyti studst vid rit eftir Dag Strombiick, kennara minn og reyndar lika adal-
kennara hennar, J6ns Hnefils ASalsteinssonar préfessors. Bék Dags er undir-
stodurit um petta efni. P6 ber ad geta pess a8 ekki eru allir sammala kenning-
um Dags um seid og hamskipti. Pvi hef6i verid dstzda til pess al minnast 4
sko®un freedimanna eins og Frangois Xavier Dillmann, en hann hefur nylega
skrifad um seid { timaritinu Skdldskaparmdl 2. Ekki virdist mér heldur rétt
med farid 4 bls. 241 1 bok doktorsefnis pegar sagt er ad seid vanti i pjéOsagnir
seinni tima. I efnisskrd 6. bindis af pj6dsogum J6ns Arnasonar, eru talin ad
minnsta kosti 20 deemi um seid.

I kaflanum um nid (bls. 232-233) hefdi verid vert ad vitna ekki adeins i rit
mitt Norron niddikining 1, heldur einnig i rit eftir Folke Strém. Mér veeri lika
forvitni ad f4 ad vita hvers vegna héfundur vitnar ekki einnig { anna® bindi af
Norran niddikining.

Po6tt litt sem ekkert sé talad um nid i sambandi vid tofra 1 pjodstgum seinni
tima, hefdi einnig verid rétt ad benda 4 ad brigsl um kynvillu, hugleysi og alls-
konar kldm er pattur i sumum szringakvedum m.a. Snjafjallavisum Jons
lzerda og Tyrkjasvaefu Magniisar Péturssonar 4 Horgslandi. I pessu sambandi
hefSi lika métt reeda pd spurningu hvort nidskaldin séu ekki fyrirrennarar
kraftaskéldanna, pannig ad hid forna nid hafi lifad dfram { kvedskap peirra.

Eg er ekki viss um ad doktorsefni hafi rétt fyrir sér 4 bls. 233 (og aftur 4
bls. 240) par sem segir ad nidstangar sé getid { galdramdli sem kom fyrir al-
pingi 4rid 1698 (sjd einnig bls. 379). Ordid nidsréng er hvergi nefnt { déms-
skjolunum, heldur abeins ad upp hafi veri0 sett 16nguhfud. Par sem sagt er ad
betta hafi verid gert ,.4n vonds dsetnings™ er hér varla um nid ad reda. Eg get
fremur triad ad hér sé um svokalladan vedurgapa ad rada, en hann var notad-
ur til pess ad fa vind eda storm til ad bldsa ad vild, en petta getur sjdlfsagt ver-
i0 gert af vondum eda g68um dsetningi.

Um ham og hamskipti, hug og fleira slikt sem fjallad er um 4 bls. 235-237
stydst doktorsefni eins og vera ber einnig a8 miklu leyti vid doktorsrit Strém-
biicks, Hér hef6i p6 verid dstxda til ad vitna ekki adeins { békina Sejd heldur
einnig i greinar Strombiicks ,,The concept of the soul in Nordic tradition® (i
Arv 1975) og ,,Om de nordiska sjilsforestillningarna* i bokinni Den osynliga
ndrvaron. Um misskilning 4 ordum Strombicks er ad r&da i nedanmadlsgrein
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61 4 bls. 235 par sem sagt er a0 frasagnir { fornaldarsogum um ad menn geti
brugdid sér i ,.ymissa kvikinda liki* ,,eigi sér dypri retur i norreenni pjéotri.
Pvert 4 mati segir Strombiéck a0 i pessum sogum sé ad finna , ett fantasi- eller
dventyrsmotiv utan djupare grund i nordisk folkiro™. Eins og doktorsefni tekur
réttilega tekur fram, kvedur litt ad hamférum { islenskum pj68s6gum sidari
alda. P6 er nefnd 1 pessu sambandi sagan Dalakiiturinn { fyrsta bindi af
pj68stgum J6éns Arnasonar. Hér er ad 8llum likindum ekki um framhald
fornrar triar ad r&da, heldur er Dalakiturinn afbrigdi af alpjéda flokkuségn
eda fabulat hinnar svonefndu Guntramsagnar, The Human Soul Free from the
Body, ML 400 { sagnaskrd Christiansens.

4.

I koflunum um nafngreinda galdramenn hefSi doktorsefnid stundum getad
notfeert sér betur rit annarra manna, t.d. grein eftir Terry Gunnell, ‘The return
of Semundur. Origins and analogues’, { afmalisritinu til Jons Hnefils préfess-
ors og greinar Hallfredar Arnar Eirikssonar um Magnis 4 Horgslandi (i Arv
1979 og 1993). Pessar greinar hefu lika getad batt vid skilning 4 hlutverki og
bydingu flokkusagna. Gandreidarsdgurnar hj4 J6ni Arasyni (sem fjallad er
um 4 bls, 293-294) eru einnig fabulGt eda flokkusagnir enda eru peer til { mjog
svipadri mynd annars staar, medal annars 4 Skotlandi, og rétt hefdi verid ad
taka pad fram fremur en ad nefna pear ,evintyralegar frasagnir eins og
doktorsefni® gerir,

Svipad gildir um fleira. Til fabulata hef®i til deemis matt telja margar pj60-
sagnir seinni tima um snakka eda tilbera (sem doktorsefni redir 4 bls, 289—
291). Ad minum démi hefdi att ad taka pad skyrt fram ad svo sé.

Nt m4 spyrja hversvegna ég tel petta svona mikilvagt. Astedan er si ad
vegna pess ad sagnir af pessu tagi voru svo oft sagdar og eru svo eftirminni-
legar hafa peer orkad stérlega 4 hugmyndir og tilfinningalif alpySumanna. Pess
vegna hefur veruleikinn verid tilkadur samkvaemt sgnunum. Svo ad demi sé
nefnt: pegar kymar heettu ad mjdlka var fyrst hugsa® til pess ad hér veri tilberi
eda snakkur ad verki. Kerendur, vitni og démendur pekktu sému stgurnar, og
pvi grundvolludust dkeerur og yfirheyrslur peirra 4 sama sjénarmidi.

Nyjustu rannséknir pj6dfredinga 4 galdramdlum i Svipj6d, medal annars
bzkur peirra Jan og Bodil Wall Der ropades i skymningen og Hon var tagen
under jorden, sem doktorsefnid hefur ekki notad, gefa til kynna ad einmitt
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flokkusagnir hafa oft og tidum ad verulegu leyti métad pad sem menn eru sak-
adir um { galdramalum, pad sem vitni pykjast hata séd og pad sem hinir
dkaerdu gangast vid, ymist tilneyddir eda otilneyddir. Slikum rannséknum
hefdi efalaust métt beita 4 Islandi med gédum drangri.

Per adfinnslur sem hér hefur veri drepid 4 eru ekki miklar ad véxtum
midad vid strd ritsins og pad mikla efni sem par er tekid til umfjoéllunar. Eins
og ¢g vék ad 1 upphafi mals mins, er doktorsefnid einnig brautry8jandi 4 yms-
um svidum. Pegar Olafur Davidsson féll frd orti Forndlfur erfidrdpu um hann
sem endar svona:

En fra:di og sagnir sdgulands
sakna manns dr ranni.

Viltu taka upp verkin hans
og verda par ad manni?

Gott er ad sjd ad doktorsefnid hefur tekid upp pradinn par sem Olafur sleppti
honum. Hiin hefur ordid ad fradimanni og ska ég henni til hamingju med
sina miklu og porfu bok og langra verkdaga 4 akri fredanna.

Bo Almgvist

Department of Irish Folklore
University College Dublin
Belfield

Dublin 4

Ireland



EINAR G. PETURSSON

ANDMZELI EX AUDITORIO

Formili

V1D DOKTORSVORN Olinu Porvardardéttur 3. jiini vorid 2000 sé ég dstxdu til ad taka til
mils tr sal, sem hefur verid mjog fititt vid Hdskdéla Islands. R®8a min birtist hér nast-
um Gbreytt, og er pad i fyrsta sinn, eftir pvi sem mér er framast kunnugt, ad slik and-
meli birtast 4 prenti hérlendis.

I méli minu einskor8adi ég mig vid vinnubrogd og visindalega pjilfun doktorsefn-
is, sem er verulega dbétavant. Lauk ég orbum minum 4 deemistgu um naudsyn pess ad
fara rétt med og hve afdrifarikt getur ordid ad fara ekki rétt med. Prentvilla, eitt auka
‘t’, vard grundvollur kenningar, sem vitaskuld er ekki rétt ad segja ad hafi verid byggd
4 sandi, heldur botnlausu kviksyndi.

Um vémina spunnust nokkur bladaskrif, sem ég sd ekki dstzdu til ad blanda mér {.
Fyrst birtist grein { Morgunbladinu 6. jini 2000 eftir Prést Helgason og nefndist ,,Um
stafkrékaleyfishafa. Ut 4 hvad ganga islensk freedi eiginlega?* Eins og nafni8 bendir til
reeddi PH af litilsvirSingu um stafkréka, fannst 6parfi ad syna ndkvaemni { medferd
heimilda og frdgang texta, p. e. virtist alls ekki skilja naudsyn pess ad fara rétt med.
Pess vegna er bryn dsteda til ad endurtaka or® min hér 4 eftir: S4 sem er 6ndkvemur {
hinu smda mun fyrr en varir syna sig 6ndkvaeman { stéru. Med §0rum ordum er likleg-
ast ad i Ollu verkinu birtist sama éndkvamnin,

[ sama dir og ummeli Prastar Helgasonar var nokkud af grein sem OP birti {
Morgunbladinu 2. juli 2000, en par er millifyrirsdgn . Stafkrokafradi eda hugvisindi*
og pessu tvennu teflt fram sem andstedum. Par er um grundvallarmisskilning ad raxda,
pegar hiin segir:

A medan hugmyndasagan leitast ad skoda tiltekid tré og stadsetningu pess i
skoginum, dvelur texta- og handritafredin vid pad ad telja og greina laufblod
i limi.

Pessi samliking er ad minum démi fullkomlega rong, pvi ad vinnubrégd heimildaryni
eru um margt sameiginleg handritafra6i, pegar fjallad er aldur og skyldleika einstakra
handrita. Ef hisid er ekki 4 traustum grunni er hztta 4 ab pad hrynji. Fremur beri ad
likja hugmyndastgumanninum, sem ekkert skeytir um texta- og handritafraedi, vid
smid sem velur sér ur skéginum gamlar fiaspytur fyrir mattarvidi hiss sins og skeytir
ekkert um hvad hann hefur { héndunum, hvernig smidaefni hann hefur.

Pad kom mér nokkud 4 Gvart, hve OP taladi af mikilli litilsviringu um stafkréka.
Eins og sidar segir, pekki ég ekki dzemi pess annars stadar en hjd OP ad skastrik séu
notud til ad tilgreina af stafir hafi verid leystir upp tr béndum. Med skdstrikum sinum
hefur OP pvi verid med sjalfstett framlag til stafkrékafreda.

Um ord peirra (0] og Prastar Helgasonar er pad a0 segja, ab hvorugt nefndi megin-
atridi méls mins, p. e. bryna nauBsyn pess ad reyna eins og haegt er ad fara rétt mes.

Andmeli min voru i grein Prastar Helgasonar s6gd vera fahevrour atburdur, ,ab
einn \r doktorsnefndinni ... kvaddi sér hlj6ds*. Undir pessi ord t6k OP. Hiin talar um
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mélflutning ,,sjdlfskipads andmelanda dr. Einars G. Péturssonar.” Ovanalegt er ab
kvartad sé undan sliku af punga, pvi pad er eins og verid sé a0 reyna ad hefta malfrelsi
{ landinu, Par ad auki er 16ng hef® fyrir pvi, ad umraur séu vid doktorsvarnir og frem-
ur dstzeda til ad auka par en minnka.

Andmeali

Pad setir nokkrum tidindum vid doktorsvémn hér i Haskéla Islands ad einhver
taki til mdls dr sal, upp 4 latinu ex auditorio.

Reyndar eru fleiri tidindi i dag, pvi ad nd er i fyrsta skipti tekin til varnar
doktorsritgerd, sem unnin er sem lidur i formlegu doktorsnami. Slikt ndm vek-
ur 6neitanlega ymsar spurningar, sem ekki voru til, pegar enginn sérstakur
leidbeinandi var til abstodar doktorsefni og var 4 vissan hatt abyrgur fyrir rit-
gerbinni og framgangi hennar. Petta hlytur einnig ad hafa i fér med sér ad
doktorsefnid er ekki eins sjalfstett og @tlast jafnvel til ad lagt sé mikid upp {
hendurnar. Samt hlytur sjdlfstedi htfundar alltaf ad vera mikilvagt atridi, pvi
ad 4n pess er hett vid ad frumleikinn geti ordid of litill, leitin of litil.

Eg var reyndar { doktorsndmsnefndinni, reyndi ad leibeina doktorsefni
eftir bestu getu og kem ég ad pvi sidar.

Hvad i doktorsritgerd ad vera? Einhvern tima heyrdi ég sagt ad doktors-
efni @tti ad vita allt um eitthvert tiltekid efni, en spurningunni er svo svarad {
vinnureglum um doktorsndm i Heimspekideild, ,,a8 pzer séu sjdlfstett framlag
til pekkingarskopunar & freeGasvidi sinu.” Pessi ord hljéta ad merkja ad par sé
pekkingarauki, en ekki endurskrif eldri rita og gamallar pekkingar, sem ekki
kafa dypra i freedin og poka peim ekki neitt teljandi fram. Ef slik endursuda
verdur talin gild til doktorsprofs, pd vaeru pad slakari krofur en 4dur hafa verid
gerdar hér, einnig tti ad koma til greina ad skilja pau prof fra eldri doktors-
préfum med 68rum titlum.

Ekki etla ég ad reda um pekkingarskopun og efnisafmorkun hvorki al-
mennt og yfirleitt né i verkinu Brennudldin, heldur vil ég nii einskorda mig
vid vinnubrogd og visindalega pjalfun.

Hiskolar hljéta alltaf fyrst og fremst ad reyna kenna stadentum g6o
vinnubrogd og visindalega hugsun. NauSsynlegt er hverjum fr&dimanni ad
hafa gott vit 4 heimildaryni { sinni grein, Pad er grundvallarkrafa til fredilegra
rita sem standa 4 sagnfredilegum grunni, ad pau séu unnin eftir frumheimild-
um eda peim heimildum sem upphaflegastar finnast; ad i addrattum efnis,
dlyktunum af efninu og vid samningu freedilegs texta sé€ hvergi bilbugur 4 pvi,
ad fylgt sé strangri reglu heimildaryninnar. Annars er ekki haegt ad segja ad um
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visindarit sé ad reda. Su regla leidir mann, sem e. t. v. hefur fyrir sér unga
heimild um eitthvert tilteki® atrisi, til pess ad spyrja jafnan: hvernig eda hvad-
an veit hin pad? og reyna svo ad finna heimildir ad baki ungu heimildinni. Er
hiin e. t. v. tekin ordrétt upp eda er 6ndkvem endursdgn eftir annarri vardveittri
heimild og eini munurinn er annad og yngra ordalag eDa hreinar afbakanir?
Frumrit er alltaf réttara en uppskrift og hver endurségn eykur likur 4 misskiln-
ingi. Pessi krafa um heimildaryni hlytur ad gilda vid allar freedilegar ritgerdir
i haskélum, en allra sist md vera bilbugur 4 kréfunni vid doktorsritgerdir,

Sii ritsmi® sem hér er til umredu { dag grundvallast ad verulegu leyti 4
heimildum um ségu 17. aldar. Peir sem fast vid rannsékn 4 mélefnum 16. og
17. aldar lenda 1 verulegum erfidleikum. Fram yfir siaskipti er langmestur
hluti vardveittra heimilda prentadur { fslenzku fornbréfasafni, sem er nokkud
teemandi til 1570. Pad 4r byrja prentadar Alpingisbeekur til 1800, en annars er
takmarkad prentad af frumgognum frd 17. 6ld. Utgdfu Fornbréfasafns hof Jon
SigurBsson forseti; si Gtgafa var lidur i sjdlfstedisbardttunni, en Jén Porkels-
son pj6dskjalavordur hélt verkinu dfram. Til eru mikil drdg fra badum til
framhalds, pvi ad peir hugsudu sér, ad Fornbréfasafnio n2si langt fram 4 17.
6ld. Su hefur ekki enn orid raunin. Getur pvi stundum verid mjog torvelt ad
finna einstok skjol frd peim tima sem hér um rabir, p6tt margt, eins og t. d.
bréfabakur biskupa, sé fremur adgengilegt. Utlendum fraedimonnum pykir ad
vonum undarlegt ad hér skuli vera vanraktar ttgafur fornbréfa, en pad er
sennilega af pvi ad 4 sama tima hofum vér fslendingar verid mjog uppteknir af
,-a0 setja hlutina { evrépskt samhengi®.

Ein helsta sérrannséknin 4 galdramélum 17. aldar er rit Olafs Davissonar
Galdur og galdramdl & Islandi, sem kom (Gt 1940-43. I ritinu getur Olafur
allra peirra galdramdla, sem hann haf&i heimildir um. Hann samdi petta rit
Kaupmannahtfn og haf8i par studning af aSdrittum til fyrstu binda Forn-
bréfasafnsins en ekki adgang ad skjolum i Landsbékasafni eda Pj6dskjala-
safni. Olafur lést &5ur en hann gekk fr4 ritgerd sinni og hefdi sjlfur aldrei gef-
10 hana 1t 1 peirri mynd sem hiin birtist. Pess hefdi pvi matt vaenta ad ritgerd
si, sem hér er til umfjollunar yki verulega vid rannséknir i bok Olafs, en pad
hefur pvi midur ekki ordid raunin.

Eins og 48ur gat var ég i doktorsndmsnefnd um pessa ritgerd og pegar ég
fyrst fékk { hendur uppkast hennar { mars 1998 vard ég mjog undrandi, pvi ad
vinnubrogdin péttu mér med miklum Slikindum.

Samt var ekki annad ad sjd af fyrri frammistoSu doktorsefnis en vinnu-
brégd ttu ad vera { lagi. Ageet frammistada var m. a. { ndmsskeidi med heit-
inu ,,Rannsoknaadferdir og ritgerdasmid*. Sem d@mi ur uppkastinu mé nefna
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a0 par var farid af nidkveemni 1 611 handrit, sem Bjarni Einarsson lét prenta i
Munnmeelaségum 17. aldar. 1 heild verdur ad segja ad Iitid kapp hafi verid
lagt 4 ad fara { frumheimildir eda meta gildi heimilda, en mikid tekid upp tr
handbékum. Pad er ekki ,.sjalfstett framlag til pekkingarsképunar®, enda er
efni handbdka yfirleitt ekki heldur sjalfstatt framlag til pekkingarskGpunar.
Vissulega hefur ritgerdin tekid umtalsverdum framférum, en ekki nazgum ad
minum démi og pvi stend ég hér nqd.

Astzdan getur ekki verid onnur en su ad eitthvad verulega alvarlegt hljoti
a0 vera ad kennslu 1 vinnubréogdum i ndmi til lokaprdfs 1 islensku og pa munu
menn spyrja: A gagnryni af pessu ti heima hér, ztti ekki ad beina pessu til
heimspekideildar en ekki til doktorsefnis? Pvi er til a8 svara ad 4 pau atridi,
sem hér verda nefnd, hef ég bent doktorsefni, en peim hefur ekki verid sinnt.
Pess vegna er ég ekki ad hengja bakara fyrir smid og nzsta audvelt veeri ad
tala miklu lengur en hér verdur gert.

Telja ma vist ad i kandidatsndmi hefdi att ad vera kennt ad ganga af nokk-
urri ndkvaemni fra heimildaskré. { bokinni Brennudildin hefur gengid illa ad
koma henni 1 lag. Varla er hiin enn i négu g6ou lagi, t. d. par sem sagt er, ad
Pérdur Tomasson i Skogum hafi gefio 1t , Eyfirskar sagnir®, en par 4 vera Ey-
fellskar. Undir eitt eru sett Eddukvaedi og Snorra-Edda. Verst er p6 ad fyrir
kemur ad art6] eru rong i texta békarinnar, pétt rétt séu { heimildaskra (s. 419
stendur réttilega Porsteinn M. Jénsson 1957 en 4 386 er drtalid 1947) og (s.
402 stendur réttilega Grimur Thomsen 1969 en 4 s. 220 er artalid 1964). Gagn-
legt er pad ad vid ritgerbina hafa verid settar atridisordaskra og nafnaskra, en
sleemt pykir mér ad sjd par ad Eggert riki Bjornsson a Skardi, halfbr6dir Péls
i Seldrdal, er gerdur ad tveimur ménnum og er annar Eggert syslumadur
Magniisson. Pessi Eggert Bjornsson er 4 5. 137 sagbur Bjarnason.

[ upphafi ritgerdarinnar er fra pvi greint hvers vegna Alpingishaekur eru
nazstum eingéngu notadar sem heimild, en ekki leitad skipulega { 68rum sam-
timaheimildum. Slikt hefsi p6 batt miklu vid pekkinguna, pvi ad alpingis-
démar hafa nzstum allir verid notadir en adrar heimildir minna. Samt er sagt
(s. 14) ad farid hafi verid vandlega i nokkur mal.

Eitt peirra éprentudu rita, sem doktorsndmsnefndin benti doktorsefni 4
voru bréfabakur Péroar biskups Porldkssonar, sem Olafur Davidsson hafoi
ekki adgang ad. Ekki for doktorsefni eftir peirri bendingu og sagdi ordrétt:
Jfann ekkert ,,nytt™ i peim.** Rétt skal vera rétt. Pegar fyrsta bindi bréfaboka
Pérdar biskups er skodad kemur i 1jos, ad Pordur Gudmundsson sem demdur
var til hidlits 4 Alpingi 1678 var einn peirra skdlapilta, sem visad hafdi verid
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tir skéla vorid 4dur; hann var gikkurinn i veidist6dinni og mdl hans kom fyrir
domstola.

Nii vill svo til ad i bréfabokum P6érSar biskups er einnig 4 mérgum stédum
komi® ad malum Arna Loftssonar, sem { ritsmidinni eru medal peirra méla
sem sérlega er farid { saumana d. Par md nefna ad 1 bréfi Pérdar biskups til
séra Porleifs Jonssonar profasts skrifudu fyrir prestastefnu { Hvammi 1 Dolum
stendur; ,.Skrif s Arna synest sumstadar heldur gréft og 6mjuikt stilad vera, og
ei heldur allstadar vid koma hans m4li®. Einnig er meira um mél Arna i Presta-
stefnub6k Pérdar biskups. Virdist af pessu 1j6st, ad betur hefdi matt fara {
saurnana a pessu mali en doktorsefni gerir i sérkaflanum.

A 5. 336 er mér pakkad fyrir ad hafa bent 4 héradsdéma i skjdlum jarda-
békarnefndarinnar i AM 445 fol, og er handriti® nota® 4 nokkrum st66um, m.
a. 4 s. 172. Eg bar tilvitnuna saman vid handrit og virdist mér par sem vida
annars stadar ad nokkud mikil ondkvemni s¢ { medferd sérhljodatikna og er
pa tillit tekid til reglna um medferd peirra 4 s. 422. Stafir leystir upp ur bond-
um eru innan skastrika, en ekki pekki ég fyrirmyndir ad slikri notkun skai-
strika. Pess m4 geta a0 skastrikin vantar 4 s. 172 og eru sett af énakvamni
annars stadar (4 s. 385). A s. 172 er ekki rétt tilvisun 1 bladatal { handritinu 445
og 4 sému opnu eru auk pess prjar klausur dr sému békinni, en tilvisanir til
hennar eru hafdar med tvennu moti. Of miki® er um slika 6ndkvamni, t. d. er
d s. 360 getid mdls Jons Pdlssonar dr Strandasyslu arid 1676 og vinad i
Skardsdranndl um ad hann hafi ddi0 48ur en il refsingar kom. Hér er nokkur
timaskekkja, pvi ad Jon Pdlsson, sem i annalnum er nefndur, var demdur fyrir
blodskémm 1636 og er allt annar Jon Péilsson en sa sem demdur var fyrir
galdra 40 drum sidar.

Adur var hér minnst 4, ad pegilegra veeri ni ad fist vid rannséknir 4
galdramdlum 17. aldar ef fornbréfattgafu hefdi verid haldid afram, pvi ad pa
lzegju skjolin fyrir prentud. En i peirri bok sem hér er til umradu er ekki alltaf
hirt um ad hagnyta sér slikt hagradi sem textattgdfur eru, jafnvel pétt til séu
adgengilegar. A mél séra Odds Porsteinssonar { Trollatungu er minnst 1 bék
Olafs Davidssonar, Galdur og galdramdl, og vitnad { d6m um malid frd 1554.
Olafur notadi handritid 1B 126 4to, sem var skrifad um 1835-40, pvi ad hann
haf3i ekki annad. Petta handrit er uppskrift 4 handritinu Lbs 115 4to, sem er
um bad bil 61d eldra. I vitgdfu Fornbréfasafnsins er prentad eftir handriti fra
bvi um 1600 og nefnd tvo handrit énnur fra 17. 6ld, en fyrstnefnda handritid
frd 183540 er ekki nefnt. I peirri bék sem hér er til umredu eru 4 s. 385 tvar
stafréttar tilvitnanir { pennan dém og skyldi matur nii halda ad par mundi ad
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sjalfségbu vitnad { dtgdfuna { Fornbréfasafni, en pad er ekki gert heldur er {
fyrri tilvitnuninni vitnad { handritid 115 frd 18. 6ld, en { peirri seinni { upp-
skrift pess frd 1835-40. Noti fredimadur svo ung handrit, pegar mérg gémul
eru til, hlytur hann ad hafa einhverja pungvaga dstedu til og rokstydja hana
med handritasamanburdi. Pad liggur { augum uppi og parf vart ad r&da, ad
uppskrift frd 19. 6ld er nzr undantekningarlaust gagnslaus, ef sami texti er til
i handriti fra 1600. Nu pydir ekkert ad segja petta er handritafredi, sem ekki
er til umradu, pvi ad petta geta ekki talist edlileg vinnubrogd svo hégverlega
sé ad orBi komist.

Hér munu ymsir koma til med ad spyrja, hvada dsteda er til ad vera svona
eftirgangsamur um smdatridi, skiptir ndkvemni nokkru mali? Pegar pannig er
spurt, svara ég vanalega, ad sd sem sé 6ndkvamur { smdu, muni fyrr en varir
syna sig Otraustan f stéru, og segi eftirfarandi sogu:

Fyrir moérgum drum var ég ad lesa préfarkir ad 1. bindi Griplu og par er
grein eftir David Erlingsson, sem heitir ,,I1luga saga og Illuga dans*. Eins og
er um fleira, p4 er sagan til 4 [slandi en dansinn i Feereyjum, og oftast er svo
talid, ad dans hafi verid orktur eftir ségu. [ texta s6gunnar prentudum fann
Davi® samt merki um fereysku, sem gatu bent til pess ad sagan vari samin
eftir dansinum. Par var greinirinn ,hitt* { sambandinu ,hitt égrliga sax* 4
tveimur st6dum, sem er rétt fereyska. Pegar pessi stadur { ségunni var borinn
saman vid handrit, kom { 1jés ad um prentvillu er ad r&da, og 4 peirri prent-
villu dsamt 60ru hafdi verid reist fraedileg tilgdta— kenning. Synir pessi saga
hve naudsynlegt er ad fara rétt med.

Einar G. Pétursson -
Stofnun Arna Magniissonar d Islandi
Arnagardi vid Sudurgdtu

101 Reykjavik

egp@am.hi.is




I
SVOR OLINU PORVARPDARDOTTUR

Pagalt og hugalt skyli pj6dans barn
(Hdv. 15)

EG PAKKA ritstjérn Griplu fyrir ad gefa mér kost 4 pvi ad birta svor vid andmzlaredum
peim sem fluttar voru vid doktorsvom mina vid Heimspekideild Hiskoéla Islands pann
3ja jiini 2000. Svér min voru 4 peirri stundu éundirbiin og flutt af munni fram. Hér
gefur pvi ekki ad lita ordrétt vidbrogd vid pvi sem fram kom i andmalum heldur efnis-
legan endurém af pvi sem fram fér vid vornina. Vik ég fyrst ad madli dr. Sverris Témas-
sonar (1. andmelanda) og dr. Einars G. Péturssonar (andmelanda ex auditorio). Par ed
r&dur peirra ber ad sama brunni, rannséknarvibhorf beggja er hid sama og badir dttu
adkomu ab doktorsritgerd minni 40ur en hiin var borin upp til sampykktar heimspeki-
deildar tel ég edlilegt ad svara peim i einu lagi.

Hvad eiga hugvisindi ad vera?

Abur en ég vik ad einstokum efnisatridum { redum andmealenda tel ég rétt ad
rifja upp hvernig malflutningur peirra 1€t i eyrum pennan eftirminnilega
laugardag. Hughrifunum sem skdpudust verdur liklega best 1yst med tilvitnun
{ brost Helgason bladamann Morgunbladsins sem var vidstaddur vornina og
gat ekki orda bundist { bladagrein sem hann birti fium dégum sidar, par sem
hann spurdi ,,Ut 4 hvad ganga fslensk fradi eiginlega?* Til upprifjunar grip ég
hér nidur { grein Prastar:

Eg byst vid ad spurningin ... sé ofarlega i huga margra peirra sem voru
vidstaddir doktorsvém Olinu Porvardardéttur i hétidarsal Haskéla Is-
lands & laugardaginn. Par vardi Olina nyltkomid rit sitt, Brennuéldin.
Galdur og galdratrii | mdlskjélum og munnmeelum (Haskéladtgéfan
2000). Efni ritsins er afar hnysilegt en tilgangur pess ,er fyrst og fremst
sd, a0 skyggnast inn { aSstedur og atburdi 17du aldarinnar, kanna hvort
eda 4 hvern hatt alpyduvidhorf og leerd hugmyndafredi nddu ad skapa
skilyrdi fyrir pau galdramil sem hér voru hdd fyrir démstélum og um-
fang beirra," eins og hofundur segir { inngangi. Fram kom { samtali vid
Olinu hér { Morgunbladinu & laugardaginn ad ymsar soguskekkjur séu
leidréttar 1 ritinu, baedi hvad vardar fjolda galdramala, forsendur peirra
og réttargeeslu, Pd rekur hin einnig og rannsakar hvernig galdur birtist {
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andlegum afurSum pj68arinnar, baedi fornbékmenntum fs!endinga og
munnmlum peim sem skopudust um galdur og islenska galdramenn
pegar frd leid atburbum. Med pvi méti metur hin 6likt vishorf alpydu og
yfirvalda til galdraidjunnar sjdlfrar, sem og pa hugmyndapréun sem Atti sér
stad, og vidhorfsbreytingu gagnvart galdri og galdraménnum. Hin synir
svo fram 4 ad misremi er 4 milli sagnageymdarinnar og sagnfreedilegra
heimilda, pad er alpingisdoma og héradsdéma 1 galdramalum hérlendis.
Margt fleira f riti Olinu vekur athygli, ekki sist sd pattur pess sem
snyT ad hugarfari brennualdarmanna, valdatengslum 1 islensku sam-
félagi pessa tima og edli galdurs og galdraofsékna. Virtust ymsar slikar
dhugaverdar spurningar vera augljést umraduefni vid doktorsvoérnina
enda metti pangad mikill fjoldi manna. (Prostur Helgason 2000)

BlaBamadur greinir svo nanar frd peim umredum sem fram féru vid vornina
en lykur mali sinu 4 ad vekja athygli 4 pvi ad hvorugur andmalenda virtist
waka gagnryna afstodu til meginefnis og nidurstadna ritsins sem til varnar
var* og batir vid:

... hlytur pad a0 vekja dleitnar spurningar hvers vegna alvarlegustu at-
hugasemdirnar sem gerdar eru vid doktorsrit i islenskum fradum sni-
ist um jafn sjalfsogd atridi og gerd heimildaskrdr, prentvillur og med-
ferd heimilda. Metti wtla ad doktorsrit tti ad gefa tilefni til annars
konar umradu.

I raun er petta orBaskak um stafkréka hldlegt og ekki hagt ad bjéda
doktorsefni sem hefur unnid ad verkefni sinu undir stjérn fr6dra manna
i morg ar upp d annad eins. Pvi midur endurspeglar pad samt sem adur
dkvedna togstreitu innan islenskra fr&da par sem stafkrokaleyfishafar
neita ad skilja pd sem vilja hugsa steerra (Prostur Helgason 2000).

Ekki leynir sér hvernig blaBamanni er innanbrj6sts eftir ad hafa ordid vitni ad
umreddri doktorsvdrn, og mé pa nrri geta hvada hugrenningar hafa fari® af
stad innra med 68rum sem stédu neer doktorsefninu, En grein Prastar er at-
hyglisverd fyrir fleira, ekki sist pad ad honum virdist hafa tekist pad 4 faum
dogum sem tveimur andmzlendum tékst ekki 4 mérgum manudum, jafnvel
misserum: A koma auga 4 megininntak ritgerdarinnar og umradufleti henn-
ar. Segir pad allnokkud um frammistodu peirra félaga og samverkamanna,
Sverris Témassonar og Einars G. Péturssonar.
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Adkoma andmalenda ad doktorsritgerdinni

Adur en lengra er haldid er rétt ad rifja hér upp aSkomu peirra Sverris og Einars
a0 doktorsritgerd minni 4 medan hiin var i vinnslu. Er pad gert til pess ad skyra
samhengi mélsins fyrir lesendum sem og vinnuadferdir peirra starfsbraedra.

Sverrir Témasson var einn peirra manna sem &g leitadi persénulegrar rad-
gjafar hjd, 4 medan ég sat vid skriftir. Arid 1998 syndi ég honum { triinadi
handrit ad uppkasti ritgerdarinnar og bad hann gagnryna. Tok hann erindinu
vel, las handritid og tok afstodu til ymissa atrida sem hann gaf mér gagnlegar
dbendingar um, medal annars vardandi heimildaskrd. Rumu dri sidar var hann
skipadur { domnefnd og urdu pa skjot umskipti 4 hatterni hans 6llu. Er sist of-
mzlt ad reeda hans vid doktorsvérnina hafi komid eins og pruma fir heidskiru
lofti, og var nii ymislegt i ritinu or8i8 tilefni digurmala sem ekki var pad 48ur.
Milflutningur andmelandans demir sig vitanlega sjélfur, en hér aftar verSur
b6 tekid 4 peim efnisatriSum sem Shjdkvamilegt er ad svara, pé ekki veeri til
annars en a0 gefa lesendum kost 4 ad fella eigin dém um pad hversu farszlt
pad er fyrir freSaumratuna ad skjéta flugur med fallbyssum.

Rada dr. Einars G. Péturssonar vid dokorsvirn mina setti nokkrum tidind-
um par ed hann reis upp (r sal sem sjdlfskipadur andmalandi. Raunar eru and-
meli ex auditorio ekki 6pekkt fyrirberi vid doktorsvarnir, hvorki hérlendis né
erlendis. Hinsvegar er évenjulegt ad madur sem setid hefur i doktorsnefnd
skuli kvedja sér hljéds til ad andmela s6mu doktorsritgerd frammi fyrir hd-
skolasamfélaginu; peim adilum sem hafa treyst honum til pess verks ad vera
doktorsefninu til radduneytis 4 vinnsluferli ritgerSarinnar.

Brennuoldin. Galdur og galdratrii i malskjélum og munnmeelum er fyrsta
doktorsritgerin sem tekin er til varnar vid heimspekideild Haskéla Islands
sem lokadfangi formlegs doktorsndms, eftir ad pad var tekid upp vid deildina
haustid 1991,

Slikt ndém vekur Oneitanlega ymsar spurningar, sem ekki voru til, pegar
enginn sérstakur leidbeinandi var til adstodar doktorsefni og er 4 vissan
hatt abyrgur fyrir ritgerdinni og framgangi hennar

segir Einar i upphafi sins mals, og veltir pvi sidan fyrir sér hvort ekki komi til
greina ,,ad skilja pau prof fra eldri doktorspréfum med 60rum titlum®. Petta er
vissulega athugunarefni, pvi skiljanlega hlj6ta doktorsritgerdir sem unnar eru
undir leidstgn og med tilstyrk sérfredinga ad vera meini slegur fyrir freda-
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starf almennt, heldur en sérfradirit unnin 4n tilsagnar, pétt varin séu. Um petta
atridi vil ég po ekki deila vid Einar.

Honum verdur ennfremur tidrzett um ,visindalega pjalfun™ peirra er leggja
stund 4 doktorsndm vid heimspekideild og er ekki laust vid ad par sé broddur
sem tladur er 68rum en mér. Eg vil hinsvegar nota teekiferid og pakka 6llu
pvi dgzeta félki sem hefur kennt mér og leitbeint 4 stigum fraedanna vid Ha-
skola Islands til pessa.'

Eins og fram hefur komid atti Einar G. Pétursson sti { doktorsnefnd peirri
sem mér var skipud til riduneytis arid 1996. Med honum i nefndinni voru peir
dr. Vésteinn Olason (sem sidar vard formadur démnefndar) og dr. J6n Hnefill
Adalsteinsson, adalleidbeinandi minn. Er skemmst frd pvi ad segja ad Einar
setti sig fra upphafi { hlutverk domnefndarmanns og andmalanda en ekki i pad
leidbeinandahlutverk sem honum var po ®tlad. Hann skrifadi 6fdar greinar-
gerdir i 16ngu mali um skoBun sina 4 ymsum atridum ritgerdarinnar og gerdi
margvislegar athugasemdir. Lutu per flestar ad textafradi og strangri kréfu um
frumrannséknir heimilda. Svo langt gekk si krafa, ad atridi sem hofou ekkert
al gera med efnistok ritgerdarinnar urdu honum tilefni til pess ad krefjast frum-
rannséknar. Eitt deemi af morgum, er visan ,,Margur fer si eldinn ** sem vitn-
ad var til { upphafi inngangs (OP 2000:13) og gerd er grein fyrir i nedanmils-
grein 4 somu bladsidu, par ed hiin hefur birst viSa. Visan er sett fram sam-
hengisins vegna, og sem nokkurskonar augnakonfekt fyrir lesendur. Einar taldi
dsteedu til pess ad fara { frumrannsékn 4 handritur visunnar. Slik rannsékn —
b6 ad dget geti verid { sjilfu sér — dtti ekkert erindi inn { verk mitt, par ed
visnagerd sautjandu aldar var par ekki til umfjéllunar. Fjélmorg demi af pessu
tagi voru borin d bord doktorsnefndarinnar, og var afstada tekin til peirra allra.
Sumt voru dgatar dbendingar sem farid var eftir, annad potti 6parft og var pvi
hafnad. Pad veri ad ®ra 6stodugan ad ®tla ad gera hér grein fyrir 6llum peim
spardatiningi — en sannleikurinn er sd a0 allar athugasemdir Einars voru rekn-
ar til athugunar af doktorsnefnd og doktorsefni, ymsar peirra voru ennfremur
teknar til greina ad pvi marki sem rannsoknarndlgun verksins leyfoi. Hitt er
jafn 1j6st ad { dkvednum atridum vard Einar undir { nefndinni.

1 Til fr68leiks ma gela pess félks hér (i timartd): Bjarni Gudnason, Hreinn Benedikisson,
Sveinn Skorri Hoskuldsson, Olafur Jonsson, Baldur J6nsson, Njorour P, Njarovik, Silja Adal-
steinsdéttir, Kristjan Arnason. Hoskuldur Prdinsson, Vésicinn f)lason. Péll Skilason, Mikael
Karlsson, Vilhjilmur Arason, Porsteinn Gylfason, Am6r Hannibalsson, Dagny Kristjansdétt-
ir, Helga Kress, Astrabur Eysteinsson, David Erlingsson, Hallfredur Orn Eiriksson, Jénas
Kristjansson, Jon Hnefill ABalsteinsson og Matthias Vidar Semundsson auk peima Sverris
Témassonar og Einars G. Péturssonar. Somuleidis er vert ad nefna leidbeinendur mina vid
Hafnarhdskola: Birgitte Rerbye, Michael Chesnutt, Gustav Henningsen og Bengt Johnson.
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Samkvamt dherslum Einars hefdi ritsmidin att ad verda itarleg texta- og
békfredirannsékn allra peirra heimilda sem unnid var med. Forsendurnar sem
lag@ar voru til grundvallar { upphafi verks voru hinsvegar allt adrar. P4 pegar
var st stefna tekin, 1 samrd6i vi6 adalleidbeinanda, ad ritgerin yrdi pj68- og
bokmenntafredileg rannsékn 4 svidi menningarsogu, eins og fram kemur i inn-
gangi hennar (OP 2000:14-15). Texta- og handritafradi eru ad sjalfségdu parf-
ar freedigreinar, svo langt sem par nd, en hugvisindi sntiast um fleira en staf-
kroka. [ hugvisindum gildir ekki sist ad horfa yfir svidid fremur en ofan f pao.

Par e0 reda Einars fjallar ekki um ,pekkingarsképun og efnisafmorkun
hvorki almennt og yfirleitt né { verkinu Brennuéldin® eins og hann sagdi sjlfur i
upphafi sins mls er dstaxBulaust ad svara honum frekar. Eg tel heldur ekki efni til
a6 fjolyrda um pa djipu gjd sem skilur a8 hin sérteeku rannséknarvidhorf hand-
ritafredingsins og vidhorf beirra hugvisindamanna sem fast vid vidara samhengi
menningarsogurannsokna. S munur er { rauninni svo audsar ad honum mé lysa
i fjérum linum, sem verda lokaord min til Einars G. Péturssonar ad sinni:

Ymsir ad ldgu lita og gd

i laufid, augum franum.

Skjéplast par morgum skyrt ad sja
skéginn fyrir trjanum. (O.D.)

Svar vio r&du 1. andma®landa.

Rada dr. Sverris Témassonar einkenndist af litt igrundudum stéryrdum um
sértek atridi. Mélflutningur andmelandans er 6skiljanlegur i ljési peirrar
dbyrgSar sem tla metti ad menn finni til { pvi hlutverki, enda er doktorsvorn
lokadfangi 4 16ngum ndms og freedaferli sem tekur fjdlda dra. Sverrir Tomas-
son haf6i nfu manudi til pess ad undirbia andmalarzdu sina, og haf6i auk
pess haft uppkast ritgerdarinnar undir héndum [6ngu fyrr. [ framségu sinni
vard honum 4 ad fara med stadleysur og dtirsnininga auk pess sem hann horf-
ir framhjd ranns6knarnidurstooum verksins. Af pvi sem fram hefur komid i
bladaskrifum hans siar er einnig Ijost ad hann hefur ekki tekid trinadarhiut-
verk sitt alvarlega, og virdist meira { mun ad kasta ryrd 4 verk mitt fremur en
ab gagnryna pad, eins og honum var p6 falid. Skal nii ndnar vikid ad einstok-
um efnisatridum 1 hans méli. Eru pad einkum eftirfarandi fullyrSingar sem hér
verda teknar til umraedu og hraktar:
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» AD heimildaskrd verksins sé ,,6skapnadur og ad ,doktorsefni hafi
enga hugmynd um pad haft hvernig eigi ad ganga fré slikri skrd”.

+ AJ heimildir sem andmelandi tilgreinir séu ranglega flokkadar {
heimildaskra.

+ A0 heimildaskrdin sé ,,morandi i prentvillum®,

» AD ,ekkert samrezmi* sé i ,upptekningu titla 4 enskum ritum og rit-
gerdum® par sé ,,ymist st6ér eda litill stafur®,

* AD i heimildaskrdnni séu ,,brotnar flestar par reglur sem pegar eru
kenndar nemendum 4 fyrstu stigum hdskélanams®.

» AJ doktorsefni hafi ekki , kynnt sér nokkur rit sem flest varda a8 ein-
hverju leyti verkefni hennar* og ,.kannist ekki vid* ymis handrit og tt-
géfur sem nénar verda reedd 4 eftir.

» A0 doktorsefni hafi ,.ekki sé6 dstedu til ad kanna** mikilvaga 17. aldar
heimild, nefnilega démabdk Porleifs Kortssonar,

{ Légum um réttindi og skyldur opinberra starfsmanna rikisins, nr. 70, 11. jini
1996, er kvedid 4 um starfsskyldur peirra sem gegna storfum 1 pjonustu rikis-
ins. Par sem segir i 14. grein, IV. kafla:

Starfsmanni er skylt ad raekja starf sitt med alid og samviskusemi i
hvivetna. Hann skal geta kurteisi, lipurdar og réttsyni { starfi sinu.
Hann skal fordast ad hafast nokkud pad ad i starfi sinu e8a utan pess
sem er honum til vanvirdu eda dlitshnekkis eda varpad getur ryrd 4 pad
starf eda starfsgrein er hann vinnur vid.

Eg leet lesendum sjdlfum eftir ad meta hvort ordbragd Sverris Témassonar sé
i g6bu samrami vid 1dgbundnar skyldur hans og opinbert trinadarhlutverk
sem domnefndarmanns og andmalanda vid doktorsvorn.

Frdagangur heimildaskrdr

Til studnings peirri fullyrdingu ad undirritud ,,hafi enga hugmynd um pad haft
hvernig eigi ad ganga frd" heimildaskra bendir Sverrir Témasson 4 tvaer smd-
veegilegar efnisvillur i heimildaskra. i 00ru tilvikinu vantar titgdfustad, i hinu
hefur bladsidutal greinar fallid nidur. Andmelandi gerir réttmzata athugasemd
vid framsetningu pjéBsagnasafns Amgrims F. Bjamasonar sem er pannig skra®d
i heimildaskrd: ,,Arngrimur F. Bjarnason 1909-59: Vestfirskar pjédségur og
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sagnir 1-111. Reykjavik* (OP 2000:396). Eins og andmelandi bendir 4 kom
fyrsta bindid it 4 fsafirdi, en hin tv6 { Reykjavik par sem fyrsta bindid var sio-
ar gefid it og ndkvaemast hefdi verid ad sértaka frumiitgdfu fyrsta bindis. Hér
villti um fyrir undirritadri hvernig ritid er skrid i Gegni, békaskrd Landsbéka-
safns. Pad fér p6 ekki fram hji haukfrdnum augum andmalandans.

Hinsvegar bregdast amnsjonir Sverris Témassonar pegar kemur ad athuga-
semd vardandi uppsetningu heimildaskrarinnar. [ pvi efni gagnrynir hann ad
par skuli vera ,,verk sem me® réttu hefou dtt ad vera 1 handritaskrd, eins og t.d.
ZEvir lerdra manna eftir Hannes Porsteinsson™, Hér hefdi andmalandinn matt
lesa betur, pvi ef flett er upp f handritaskrdnni m4 gloggt sjd , PI Hannes Por-
steinsson, Afir lerdra manna® 4samt tilvisunartakni [PI HP Zfir] (OP 2000:
395). I adalheimildaskrénni er hinsvegar ad finna millitilvisun { Hannes Por-
steinsson, fyrir pa sem vilja leita eftir stafréfsr6d nafna. Slikar millitilvisanir
eru fyrst og fremst til h&gdarauka fyrir lesendur sem ekki eru feddir med pa
vitneskju til demis ad ,,Pi HP Afir* standi fyrir Hannes Porsteinsson: Afir
leerdra manna, eda ad Anndl Magnisar Magnissonar sé ad finna i Safni ril
ségu Islands TV, svo annad dzmi sé tekid.

Prentvillur i heimildaskrd

Fullyrt er i re2du 1. andmalanda ad heimildaskrd sé ,,morandi i prentvillum,
badi i titlum, innlendum sem erlendum™. Gaumgefilegur yfirlestur 4 heim-
ildaskranni hefur leitt 1 1j6s eftirfarandi hnokra: A einum stad vantar skéletur 4
titil, 4 einum stad eru réng linuskipti, tvisvar ma greina tvofalt bil milli orda
og prisvar sinnum birtist pankastrik f stad priggja punkta 4 styttum titli. Heim-
ildaskrdin sem er 25 bladsidur telur riflega 720 titla, og let ég lesendum eftir
ad meta hvort yfirlysing andmelandans um prentvillumorid far stadist.

Samreemi [ enskum ritatitlum

Sverrir Tomasson fullyrdir ad ,,ekkert samraemi* sé { ,,upptekningu titla 4 ensk-
um ritum og ritgerdum® par sem s¢ ,,ymist stor eda litill stafur**. Pvi er til ad
svara ad enskir titlar 1 heimildaskra eru teknir upp eins og peir standa 4 titilsio-
um boka. A pessu er ein undantekning og er pad yfirsjon. Su regla gildir
enskum titlum ad { adaltitli eru héstafir { upphafi nafnorda, en pvi er misjafn-
lega farid { undirtitlum. Dzemi um petta er ritgerd Einars Pilssonar { sérprenti
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Mimis 1993 par sem titillinn skradur pannig: Pythagoras and Early Icelandic
Law. A lecture given at the sixteenth World Congress of the International Asso-
ciation for Philosophy of Law and Social Philosephy. Pessi rithattur heldur sér i
heimildaskrd. Annad hreinna demi er rit Alans MacFarlanes sem er pannig &
hans eigin titilsidu: Witchcrafi in Tudor and Stuart England. A regional and com-
parative study ...,— p.e.a.s. histafir eru hafdir { upphafi orda { adaltitli, en ekki
{ undirtitli, og er sd rithdttur tekinn upp i heimildaskrd Brennualdar. Pessi stad-
reynd hefur villt andmelanda syn og leitt hann it 4 s168ir ofyrda um petta efni.

Af ofans6gdu ma 1jést vera ad Sverrir Témasson ferir heldur veigalitlar
stodir undir pa fullyrdingu sina ad i heimildaskra ritsins séu ,,brotnar flestar
per reglur sem pegar eru kenndar nemendum 4 fyrstu stigum haskolandms®.
Pau ord eru ekki svaraverd, pvi pad blasir vid hverjum éblindum manni ad upp-
setning heimildaskrarinnar er { samremi vid hefobundinn fragang heimilda-
skrda { hugvisindaritum eins og hver og einn getur kynnt sér sem hefur slik rit
vi® hondina. Er enda 6hugsandi ad heimspekideild hef5i tekid ritid til varnar,
hvad pd ad pad hefdi verid sampykkt sem doktorsrit, ef svo hefdi ekki verid.
Ord og gerdir andmzlandans stangast hér 4, pvi hann sampykkir med eigin
undirskrift pann gjéoming heimspekideildar ad s&ma mig ,hestum heidri
heimspekilegum visindum®, eins og doktorsgradan er skilgreind i pv{ skjali,
og petta gerir hann pvert 4 eigin stéryroi.

Efnistik og , pekking *

Pad ma kallast vel sloppid, eftir allt sem d undan er gengid, a6 1. andmglandi
skuli komast ad peirri nidurstédu ad medferd heimilda sé ,,vidunandi* i ritinu
sjalfu. Engu ad siour efast andmalandi um ad ég hafi lesio tver greinar um fs-
lenska pj6dfradi fra sidustu drum, af pvi hann finnur hvoruga i heimildaskra.
Greinarnar eru mér vel kunnar sem og flestum islensku- og pjéofradingum.
Badar hefou par ad 6sekju matt standa i heimildaskrd, pé a8 vid hvoruga
peirra hafi verid studst. Samantekt Gisla SigurGssonar um bj6dsdgur i Is-
lenskri békmenntaségu 111 er yfirlitsgrein um pjédsagnaskraningu og pjod-
fraedastarf fram 4 okkar daga, unnin upp tr heimildum sem velflestar er ad
finna { heimildaskrd Brennualdar. Btir hin litlu vid pad sem pj6dfradinemar
hafa kynnst i almennu BA-ndmi og md m.a. lesa i greinum J6ns Hnefils Adal-
steinssonar i fslenskri pjéomenningu V og VI (1988 og 1989). Hitt m4 til sanns-
vegar fera ad grein Vidars Hreinsssonar ,, Tvaer heimsmyndir 4 17. 61d™ sem
birtist { Gudamjoour og arnarleir 1996 hefdi matt taka inn { umradu ritgerdar-
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innar um 6lika ordradu stjérnsyslu og alpydu dsamt vangaveltum um menn-
ingarleg dhrif og strauma frd meginlandi Evropu. Engar niSurstodur bydur si
umrada p6 upp 4 ad sinni, par sem rannsoknir skortir  pessu efni.

Undarlegt pykir andmelanda a0 birt skuli tilvitnun upp tr Malleus Male-
ficarum Maleficas 4 latinu en ad sidan skuli studst vid enska pydingu 4 ritinu.
VirSist hann 4lita ad bar meS hafi doktorsefnid viljad flagga fafengilegri latinu-
kunnattu. Tilefni umreeddrar tilvitnunar er p6 allt annad, og hefdi andmzlandi
liklega éttad sig 4 pvi hef8i hann 1itid 4 dtgdfudr latneska ritsins sem er 1615,
Petta 386 ara gamla eintak af Nornahamrinum uppgotvadi ég fyrir tilviljun 4
Landsbékasafninu pegar ritgerdin var langt komin, og p6tti bedi mér og leild-
beinanda minum videigandi ad hefja fyrstu tilvitnun 1 Nornahamarinn upp ur
pvi. Mér vitanlega er petta eina eintak Nornahamarsins sem til er hér 4 landi 4
latinu. Finnist annad er mér stérlega til efs ad pad geti verid eldra. Bokin er
hinsvegar ordin liin, blodin purr og kjélurinn harSur, svo petta eintak vard ekki
notad ad neinu gagni. Pad m4 pvi segja ad tilvitnunin hafi pjénadi einskonar
vidhafnarhlutverki sem fyrsta tilvisun { ritid, auk pess sem med henni var vakin
verdskuldud athygli 4 pessu stormerka gagni i bokakosti Landsbékasafns.

Hinsvegar pykir mér full langt seilst pegar andmalandi sér astzdu til pess
ad upplysa haskolasamfélagitd um merkingu ordanna rabula quastionum, sem
hann litur ad undirritud hafi ekki skilid (og pd ventanlega ekki vidstaddir
heldur, eda hvad?). Med fullri virSingu fyrir latinukunnattu 1. andmzelanda, pa
held ég ad petta hafi verid Gparfi.

Rittengsl og leerd ororeda a 17. old

Einhver slegur er i peim hluta andmelanna sem lita ad leerdri ordredu 4 17.
old, ad svo miklu leyti sem athugasemdirnar koma ritgerd minni beinlinis vid.
Menn hafa all lengi velt pvi fyrir sér ad hve miklu leyti sé unnt ad draga alykt-
anir um rit- og hugmyndatengsl f 1j6si malfars einstakra samtimaheimilda a
17. 61d — og dregid i efa ad Character bestiz eftir séra P4l profast Bjornsson
i Seldrdal sé undir eiginlegum ahrifum frd Nornahamrinum pratt fyrir sliandi
ordalagslikingar sem ég bendi m.a. 4 1 Brennudldinni (OP 2000:37, nmgr.).?
Sverrir Témasson telur ad pad hefdi verid

Pvi ma skjéta hér inn ab Matthfas Vidar Semundsson hefur { ritgerd sinni ,Galdur og gel-
veiki® (2001:381) fullyrt ad Pill § Seldrdal hafi mun fremur orbid fyrir dhrifum af riti Johanns
Weyers De Preastigiis Damonum (1583) heldur en Nornahamrinum eftir pd Sprenger og
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omaksins vert a0 kanna Character besti — og i pvi sambandi hefdi
matt bera pad malfar saman vid déma og roksemdafearsiu ... med 60r-
um ordum sagt, hvernig koma démsord heim og saman vid hugmynda-
fr28i Nornahamarsins eda rit Péls { Selirdal?

Petta er athygli vert svo langt sem pad ner. Eg skil ord andmalanda svo, ad
hann telji 6maksins vert ad greina sérstaklega orSraedu Characters bestiz (bvi
varla heldur hann ad pad rit hafi verid ékannad i rannsékninni) med hlidsjén
af galdradomum. Ordreda beggja heimildaflokka blasir p6 vid 1 Brennudld-
inni eins og lesendur geta s€0 ef peir fletta upp i vidaukum békarinnar og lita
4 malfar og hugmyndafr®di peirra 134ra doma sem par eru birtir (OP 2000:
337-391). Umfjéllun verksins um pjédssgur og munnmeli frd ymsum timum
bydur sémuleidis upp d handhagan samanburd 4 6likri ordrzdu, enda er si
umreeda til stadar { ritinu (OP 2000:18, 64, 189, 219, 320 o.V.).

Um titbreidslu leerdra rita 4 sautjandu 6ld er fétt ad segja par sem pad efni hef-
ur ekki verid rannsakad, p6 ab vert veri. Er astzxulaust ad ®tla annad en ad lerd-
ar baekur hafi gengid innan tiltlulega prongs hrings lesinna manna 4 Islandi, 4n
pess b6 ad st midlun hafi einskordast vid klerklerda eingéngu. Ljost er af ordalagi
doma og réttarskjala ad ordraeda stjornsyslunnar er undir dhrifum af kirkjulegum
4r60ri um vald djéfulsins { verdldinni og vélar hans, eins og bent hefur verid 4.

Andmezlandi telur ad vert hefdi verid ad

kanna hvort hugmyndin um ad kvennahdépur ridi loft og 16g pekkist i
fslenskum heimildum a8ur en Nornahamarinn kemst undir koddann
hja merkisklerkum hér 4 landi 4 17. 6ld.

Kramer sem p6 er mun eldra (Kéln 1486). Nomahamarinn var hinsvegar 6umdeilt hofudrit
djiflafredinga 4 fimmtdndu og fram 4 sautjindu Gld, og verBur ekki betur sé5 en ab Gnnur
djoflafredirit hafi studst vid ordredu og kenningar peirra Sprengers og Kramers. Pau
Jengsl™ sem menn pykjast sjd vid 6nnur og yngri rit en Nornahamarinn eru m.6.0, afleidd, og
pvi tilgangslitid ab fjolyrda um pau. Vert er ad nefna ad hvorugt ritid er ad finna { bokaskrd
Brynjélfs biskups Sveinssonar { Skdlholti (Jon Helgason 1948:116—122). Hinsvegar var
Nornahamarinn i bokakosti gubfredistidenta { Kaupmannah&fn, likt og nnur djéflafredirit.
Vangaveltur um dhrif yngri rita 4 lerda menn hér d landi eru pvi Grikstuddar getgatur.

? Olina Porvardardéttir 2000:216-18, 219, 311, 320-22; ennfremur sama rit 18-26; 64 og 189.
Handritasifnun og fornfreedastarf sautjandu aldar beindist einkum ad fornbékmenntum en
haf6i ad sjalfstgdu engin dhrif 4 digdfu gudsordaboka auk pess sem hiin raskadi 1itt peim al-
pySumenntum sem tla mé af rimnakvedskap, munnmelum, anndlum og galdrakverum ad
menn hafi haft um hond. Sjd einnig um petta Vidar Hreinsson 1996:159.
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Petta atridi parf raunar litillar kénnunar vid. Kveldridur, tinridur, vatkyrjur og
hanthleypur eru pekktar dr fornbékmenntum okkar, eins og fram kemur i
doktorsritgerd minni.* Sému hugmyndir eru pekktar i Evrépu fra pvi 4 tiundu
0ld og jafnvel fyrr. Per birtast m.a. { frasogn Canon Episcopi af loftreidum
Ditnu og Herdisar, eins og tiundad er i Brennudldinni (bls. 27-28). Athuga-
semd andmalandans um petta efni er pvi 6porf, og dregur ekki fram rétta
mynd af umradu ritsins um petta efni. Par 4 ofan tel ég full mikid sagt ad
Nornahamarinn hafi komist ,,undir koddann hja merkisklerkum hér 4 landi 4
17. 61d* eins og andmalandi fullyrdir, p6 ad synt hafi verid fram 4 ad peir
pekktu innihald hans, sumir hverjir (sbr. 2. nmgr. hér ad framan).

Hugtakanotkun

Umfjsllun andmalandans um skilgreiningar hugtaka og fraedileg efnistok par
ad litandi bera vott um vanpekkingu 4 peirri fredahefd sem rikir innan hjéd-
freeda. Hann kemur pvi skakkur inn 4 pann umraduvettvang — af merkilegu
sjdlfsoryggi bo. Sverrir attar sig t.a.m. ekki a peirri dherslu sem pjodfredingar
um allan heim leggja 4 mikilvaegi pess ad virda tungutak hvers tima og nota
ekki hugtok frd seinni timum yfir fyrri tidar fyrirbzri sem eiga sér gildishladin
heiti. Vandadir freedimenn 4 bord vid Merete Birkelund, myndu til deemis ekki
lata sér til hugar koma ad nota hugtSkin heks eda hekseri yfir pa fjdlkynngis-
i8ju sem tidkadist { Danmérku fyrir 1686, par b ordin koma ekki fyrir i sam-
timaheimildum fyrr en pd (Birkelund 1983:32). Sama gengur mér til med pvi
a0 nota ekki hugtokin svarrur galdur og Avitur yfir galdraidju sautjandu aldar,
par ed hvitigaldur og svartigaldur virdast ekki hafa verid til 1 islensku mali 4
peim tima sem til umfjéllunar er, og verda pvi ekki notud nema yfir par gerdir
galdurs sem falla ad evrépskri kirkjuhugmyndafrzdi. VerBur enda ad gera
greinarmun 4 peim gé8goldrum sem t.d. eru nefndir { Grégaldri (er. 5-14) og
helgikuklinu sem jafnvel kirkjunnar menn notuBust vid sidar. Vidlika greinar-
mun parf ad gera 4 svartagaldri og fordeduskap bar sem annad tilheyrir
kirkjuhefSinni en hitt 4 sér dypri retur { pjodlegri hefd.’ { pessu sambandi
hefdi Sverrir matt fhuga og lesa betur pad sem um petta segir { Brennudldinni:

Olina Porvardarddttir 2000:226-40 (p6 einkum 235-237) og 293-94,
Sjé ennfremur hvernig um petta er fjallad i Brennuéldinni ({jlina PorvarSardéttir 2000:117).
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Hlidst0a gédgaldranna, og ndnast sambheiti vid pa, er hinn svokalladi
hvitigaldur sem unninn var i g6Bu skyni, jafnvel med adstod helgra
gripa, vigds vatns, seringarbzna og gudsorda, eins og demi eru um er-
lendis fra. Hugtakid hefur pannig kirkjulega tilvisun (enda amadist kirkj-
an ekki vid hvitagaldri fram eftir 6ldum) og er komid inn i malid sem
pyding tr erlendum malum (E: white magic), par sem pad er allgamalt
ad pvi er virdist. Hér 4 landi er petta litgreiningaror8alag galdursins
hinsvegar ungt, enda hef ég ekki enn rekist 4 hvorki hvita- né svarta-
galdur i islenskum 17du aldar heimildum, padan af sidur i fornbdk-
menntum. I Nyja annél frd 1407 er p6 talad um ,,svartkvonstir { sam-
bandi vid galdrabrennu 4 Graenlandi (Olina PorvarSardéttir 2000:23).

Inn 1 pessa umredu um timatengda hugtakanoktun hefur tvinnast énnur
vangavelta um adgreiningu triaar og galdurs, eins og fram kemur 1 riti minu:

Bent hefur verid 4 ad andstztt trimanninum sem Iytur gudi sinum { til-
beidslu og hidur um ndd taki galdramadurinn valdid i sinar hendur, beygi
yfirskilvitieg 6f1 til hlydni vid sig og vilja sinn. St adgreining kemur fylli-
lega heim og saman vid pjédlega galdraidju par sem volvan, seidskrattinn
eda fordzdan eru pau sem valdid hafa. Odru mali gegnir um nornina. A
medan fordedan skipar fyrir er pad nornin sem hlydir; hin Iytur valdi
yfirboBdara sins, pjénar og tilbidur. Nomin er pvi trimadur i peim
skilningi sem hér er lagBur 1 pad ord (Olina Porvardardéttir 2000:25-26).

S4 greinarmunur sem gerdur er 4 kirkju og pjéo i pessu sambandi 1ytur einmitt
ad pessum mun, par sem pj6din stendur fyrir hina 6lzerdu alpydu og aldagamla
menningarhefd andspenis innleiddri hugmyndafradi af kirkjulegum toga.
Taflan sem andmelandi visar til 4 bls. 24 skipar hugtSkunum inn { petta sam-
hengi — en eins og allar t6flur, er hin ad sjalfségdu einféldun, sett fram til ad
syna med skematiskum hztti pad sem ratt er ndnar { textanum.

Yfirsjénir andmeelanda og halfkvednar visur

Sverrir Témasson fer med hélfkvednar visur pegar hann vikur mali sinu ad
skikkan Odds biskups Einarssonar sem birt var 4 prestastefnu a8 Kyraugastos-
um 1592 og vitnad er til { doktorsritgerd minni.® Mikilvagi heimildarinnar fer

6 Lbs 101 4to bls. 144 og innskot af spassiu bls. 122; sbr. Olina Porvarbardéttir 2000:88.
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ekki framhjd andmalandanum; honum er ljést ad hin varpar ljosi & hugarfar
laerdra manna undir lok sextdndu og vid upphaf sautjandu aldar. Hann tekur p6
bann undarlega krék 4 leid sina ad draga i efa ad umradd ord hafi ,,hrotid ur
penna Odds Einarssonar* 4n pess a8 fera fyrir pvi rék; segir ad ef svo sé, pd
mun hér vera ,.komin marktzk heimild um 4lit hans 4 pviliku atferli og metti
@tla ad hin segdi eitthvad um hugarfar samtidarmanna hans®. Petta stilbragd
andmelandans er vidar ad finna { hans mali. Pad sem 4 eftir fylgir um petta
efni er auk pess rokleysa — eda hartoganir — sem barflaust er ad r&da nénar,
enda bid ég lesendur ad kynna sér einfaldlega pa® sem um petta efni er sagt {
doktorsriti minu 4 tilvitnudum stad.

En pad er ekki nog med ad andmalandinn tali { hdlfkvednum, visum —
honum verda einnig a yfirsjonir sem 6sjalfratt leida hugann ad hans eigin full-
yrdingum um

brot 4 flestum peim reglum sem pegar eru kenndar nemendum 4 fyrstu
stigum haskélandms og @tlast er til ad peir fylgi pegar fram i sekir.

Pegar hefur verid minnst 4 stadleysur { méli hans vardandi heimildaskrana.
Aftur verSur honum fétaskortur pegar talid berst ad Démab6k Porleifs Korts-
sonar. Hann segir:

Nedanmals 4 bls. 103 nefnir hin [Olina] ad enn sé til démabdk Porleifs
[Kortssonar] { PjoOskjalasafni en hefur pau ord® um ad hin hafi ekki séo
dstedu til ad kanna hana, enda segi hiin fatt um yfirheyrslur hans og
framgongu i galdramdlum. Hér tel ég ad hiin hefdi getad fengid ein-
hverja vitneskju um hversu vel Porleifur var a8 sér { 16gum og pad
hefdi getad varpad einhverju 1j6si 4 déma hans 1 galdramalum. (Innskot
og leturbr. OP)

Pessi ord eru oskiljanleg i 1j6si pess hvernig démabodkin er notud og redd { riti
minu. Er skemmst frd pvi ad segja ad démabgkin er notud par i paula og til
hennar vitnad a.m.k. toIf sinnum.” Til deemis segir 4 tilvitnudum stad:

Démabdk Porleifs er vardveitt 1 Pj60skjalasafni (ef Skjs Ox Porl Kort).

Hiin hefur ad geyma embeattisferslur hans 4 tilteknu timabili (1670-
78) en segir fatt um yfirheyrslur hans og framgongu i galdramalunum

7 Olina Porvardardéttir 2000, 103, 109, 166, 336, 353, 357, 358, 362, 364.
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sjalfum. Hversu trdr Porleifur hefur verid gildandi l6gum i embettis-
fazrslu sinni og démsuppkvadningum er rannsGknarefni sem ekki heyr-
ir undir svio pessarar umfjollunar, en vaeri athugunarefni fyrir dhuga-
menn um réttarsdgu. A3 minnsta kosti er vitad ad hann s4 ekki dstedu
til pess ad fara med alla brennudéma til pings, pétt svo baeri ad gera ...
(Olina Porvardardéttir 2000:103, nmgr. 151 — leturbr. hér)

Hér er m.6.0. verid ad greina lesendum fré innihaldi pessarar heimildar, segja
fré pvi a6 hiin gefi faar upplysingar adrar en innfaerslu déma, og a6 hiin spanni
einungis dtta dra timabil (sidustu dtta drin { embeettistid Porleifs). Hér er ekki
vikid einu ordi ad pvi ad bokin hafi ekki verid ,konnud* — pvert 4 moti. |
greinargerd fyrir heimildanotkun { vidaukum kemur auk pess fram ad umraedd
démabok er ein peirra heimilda sem liggur til grundvallar umfj6lluninni um
galdradéma sautjdndu aldar, en peir eru raunar allir birtir eftir ymsum heimild-
um i riti minu (OD 2000:336-391). Vert er ad arétta ad freegustu déma Porleifs
Kortssonar er ekki ad finna { démabdk hans.

Nokkud longu mili eydir andmaelandi { pad ad reda hugarheim Jons Gud-
mundssonar lrda og telur ad undirritud hefdi mért kanna fleiri heimildir en
bo er gert. Nefnir hann { pvi sambandi handriti® ,.Sth papp 64 fol* i Konung-
lega békasafninu i Stokkh6lmi. Hann hefdi po ekki purft annad en ad skoda
handritaskrdna til pess ad sja petta gagn i hopi heimilda ritsins (OP 2000:395).
Hitt er anna® mal ad ekki potti dstzeda til pess ad fara it { sértaekan samanburd
4 pessu handriti og endurségn démaboka, enda ma spyrja um tilganginn med
pvi. Andmalandi svarar bvi ekki heldur hvad bad hef8i att ad pyda. [ umfjoll-
un ritsins kemur gloggt fram ad lerdir menn, innan lands sem utan, leitudu
eftir sérteekri pekkingu J6ns l&rda, p.d.m. Brynjolfur biskup Sveinsson og Ole
Worm (OP 2000:96-97). Engin dul er dregin 4 pad { Brennuildinni ad Jon
Gudmundsson lerdi var sérstedur, sjilfmenntadur alpydumadur sem skar sig
tr hépi alpySumanna 4 hans tid, en naut pé aldrei almennrar vidurkenningar
sem lesinn madur, pvi hann 1if&i ,,4 peirri 6ld, sem spilld upplagi hans og
hafileikum* eins og bent hefur verid 4.%

EkKi tel ég mig faera um ad svara orokstuddum getgdtum andmeelandans
um ad tiltekin galdrakver (Bdt edur viosjd og Skalholtsskrada) hafi verid 6lik-
leg til pess ad nd titbreidslu 4 Islandi — um petta vitum vid ekkert. Hinsveg-
ar getum vid borid saman safn ymissa galdrablada og dregid af pvi dlyktanir

8 Pill Eggent Olason 1942:263; sjd ennfremur sérstaka umfjollun um ®vi og storf Jons lerda
(Olina borvardardéttir 2000:92-98).
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um pad hverskonar galdrarad hafi verid i umferd. Lysingin 4 galdrakveri Jons
lerda, sem og galdraskrdin tir Skdlholti, varpa nokkru 1jési 4 petta og koma
heim og saman vid adrar heimildir, sem pod eru ekki teknar til sértaekrar grein-
ingar i Brennudldinni. Hér verda lesendur einfaldlega ad treysta pvi a8 hof-
undur hafi kynnt sér pau gégn sem um er getid { handritaskrd heimildaskrar-
innar, peirra & medal eru handritin sem andmelandi telur upp i r&du sinni og
fullyrdir ad undirritud hafi ekki ,,gefid sér tima til ad athuga®“.’ Dylgjur af
pessu tagi eru viegast sagt Gvideigandi i opinberri andmelaradu, enda verdur
pbeim ekki svarad frekar.

Skilningur @ samtimaheimildum

Pegar hér er komid andmalum Sverris Tomassonar fer loks ad hilla undir skyn-
samlega umraou og hugleidingar sem taka meetti til athugunar. Margréiar saga og
dhrif hennar eru til demis rannséknarefni. AD visu sleer andmzaelandi pvi fram ad
undirritud hafi ekkert ,,vitad af** Margrétar sdgu. Hér hefoi matt stilla ordum { hof,
auk pess sem fullyrding hans um ad Margrétar saga hafi 4 17. 6ld verid ,,6nnur
hond ljésmodurinnar* parfnast nanari rokstudnings. Hann horfir fram hjd pvi ad
galdrar peir sem teknir eru til umradu { Brennuéldinni tengjast annarsvegar peim
démsmalum sem komu upp 4 sautjandu 6ld, hinsvegar peim pjédstgum sem vard-
veist hafa frd seinni timum. Margrétar saga er hvergi nefnd 1 islenskum galdra-
mdlum fyrir démstélum og engin deemi hef ég fundi® um hana (notkun hennar
6llu heldur) { pjoosogum. I yfirliti pvi sem gefid er { Brennugldinni um einstok mal
og tilefni peirra (OP 2000:175-184) m4 sjd ad stundum er getid um , rinablad til
lekninga™ en erfitt er ad étta sig 4 pvi hverskonar kveisubldd eru par 4 ferdinni.
Sverrir Témasson veltir pvi fyrir sér hvensr menn 4 seinni 6ldum fara ad
wiriia pvi ad rinir geti hrinid 4 folki til g68s eda ills?** og spyr hvort sd Atrin-
abur sé til kominn ,,vegna tilkana himanista a fornbékmenntum®. Ni ma
spyrja hvort sérstakrar tilkunar sé porf d pessu atridi. Frasogn Eglu af pvi peg-
ar Egill sk6f nidur rinir par sem hifou narri banad stilkukindinni sem frd er
sagt i 73. kafla, @®tti ad vera négu skyr, sem og ummelin fleygu: ,,Skalat mag-
ur rinir rista nema r4da vel kunni."'? Hversu langt geta menn gengid i ad pyrla

?  Heér er ég ad visa til handritanna AM 738 4t0; AM 970 4to; AM 687 d og e 4t0; AM 428 a
12mo og AM 434 d 12mo sem 611 voru skodud gaumgefilega medfram fjolda annarra heim-
ilda  handritassfoum Amastofnunar, Landsbékasafns og bjédskjalasafns, eins og fram kem-
ur i heimildaskrd Brennualdarinnar og vidar (Ol[na PorvarBardottir 2000, 197, 394).

W [slendingasigur og peettir I, 73: 428; sji einnig Olina Porvarbardéttir 2000:234-35.
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upp ryki fredilegrar varkdrni og tortryggni gagnvart heimildum? Mér virdist
sem nog sé af torre0um heimildum og tdlkunaratridum vardandi sautjandu
Oldina p6 ad menn séu ekki ad lita nasta augljos atridi verda sér fotakefli. Pad
eru heldur engin ny tidindi ad kapoélskar sidvenjur hafi ,hjalpad til ad gera
heim fornra mennta tortryggilegan { huga sumra lerdémsmanna* — ad pvi at-
ridi hefur marg oft verid vikid (OB 2000:58, 71, 88, og vidar).

Ad lokum

Sii nidurstada andmelanda mins a8 doktorsrit mitt sé , mikilsverdur dfangi i
ranns6kn 4 hugarfarssogu 17. aldar* sem bzeti ,,vel vid fyrri rannséknir* kem-
ur spanskt fyrir sjénir { 1j6si pess sem pegar er fram komid. Ojafnvagid
roksemdafarslu hans gefur dheyrendum 1itid tilefni til pess a0 treysta pvi sem
sagt er, hvorki lofi né lastmalum, pvi hvorugt er nzgilega undirbyggt. Er pad
mikill skadi — ekki sist fyrir hdskdélasamfélagit og pa vondudu fredaumredu
sem bar 4 a0 eiga sér stad. Sjalf hafdi ég @tlad doktorsritgerd minni hlut i peirri
umr2du. Hiin er mitt framlag til islenskra freeda, afurd margra dra rannsékna
um mikid efni sem féir hafa treyst sér til atlogu vid. Hid eiginlega rannsékna-
framlag ritgerSarinnar hefur or8i® undir i pvi moldvidri sem Sverrir Témasson
og Einar G. Pétursson pyrlubu upp vid doktorsvérn mina — knidir dfram af
kvedandinni gémlu: ,Neyttu medan 4 nefinu stendur ... (JA [1:481).

Svar vio redu 2. andmalanda

Afl g6l hann dsum en dlfum frama
(Hav. 160)

Af framansogdu md ljost vera ad reda dr. Bo Almqyvists 1€t { eyrum sem gald-
ur Pjé0reris, er hann ,,fyr Dellings durum® blés afli, frama og hyggiju { brjdst
peirra er nd purftu nokkurs vid.

Almgyvist er paulreyndur og pekktur freedimadur og pvi ekki ad undra po
ad hann einbeiti andmalum sinum ad fredilegum hluta verksins. Hann skip-
ar doktorsritger8 minni 68ara inn { samhengi vid pé freeSaumrzdu sem pegar
hefur 4tt sér stad hérlendis sem annarsstadar { alfunni. Ber st umfj6llun hans
6raekt vitni um yfirsyn og reynslu, Abendingar hans og athugasemdir eru flest-
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ar gagnlegar og réttmatar, p6 ad skodanamunur skilji okkur ad 4 nokkrum
svidum. Skal nd ndnar vikid ad pvi.

Kenningar og hugmyndir

Andmzlandi minn gerir athugasemd vi0 pad ,,hve miklar metur ég hafi 4
kenningum Margaretar Murrays og Arnes Runebergs um leifar fornrar f1jo-
semisdyrkunar ,hjd peim konum og kdrlum sem demd voru fyrir ad hafa
stundad galdur. Skommu A8ur fér hann pess 4 leit vid mig ad leita méti straumi
likt og laxinn i kvaedinu um Odd Hjaltalin, og lata ekki undan tiskufyrirbrigs-
um varBandi efnisskipan og kaflaskiptingu. Hér vil ég sjalf gripa til likingar-
innar um laxinn { sambandi vi® kenningar Murrays og Runebergs sem vissu-
lega hafa dtt undir hdgg ad szkja hja freedimonnum og verid hafnad, eins og
fram kemur { riti minu. Par segir um petta:

Er skemmst frd pvi ad segja a0 freedimenn hafa flestir hafna® kenning-
um Murrays, ekki vegna hugmyndanna sem { peim felast (b6 ad pess
séu raunar demi), heldur framsetningarinnar 6llu fremur. Skortir baedi
rok, og po einkum rannsoknir til studnings tilgatum Murrays, sem
margar hverjar eru oftitlkun a peim visbendingum sem finna md i madl-
skjolum og éorum heimildum. Hugmyndin um ad leifar fornra frj6-
semistriiarbragda hafi enn verid vid ly8i i Evrépu 4 timum galdrafirs-
ins hefur hinsvegar dtt nokkru fylgi ad fagna, enda er kenningin at-
hyglisverd og frjo pott 6sénnud sé. Fylgismenn Murrays eru pvi marg-
ir, og leetur nzerri a® haegt s€ ad tala um sérstakan ,,skéla™ par sem ad-
ddendur hennar eru annars vegar. (Olina Porvardardéttir 2000:16,
leturbr. hér)

Pad hefur verid rik tilhneiging medal fredimanna 4 undaférnum drum ad gera
litinn greinarmun & Augmyndum peim sem fram hafa komi® um galdratimabil-
id { EvrSpu og kenningum bar ad litandi. Eg vil hinsvegar gerast svo djorf ad
leita moti straumi vardandi per hugmyndir sem lesa ma dr kenningum Mar-
garetar Murrays — par ed pzer eru athyglisverdar p6tt Gsannadar séu. A pessu
stigi méls eru per p6 ekki annad en efni { rannséknartilgdru eins og fram er
komid (OP 2000:16).
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Heimildagrunnur

Andmalandi bendir réttilega 4 a8 { pj6dfraedihluta Brennualdarinnar er einkum
studst vid nyju ttgdfuna af Islenzkum pjédscgum og w@vintyrum (1954-61).
Hann er p6 ekki full sittur vid pd dkvrdun mina ad horfa framhjd 68rum pjéd-
sagnasGfnum par €6 pau séu ,,6l1 yngri og veigaminni en Islenzkar biéosigur og
avintyri* (OP 2000:226). Parna veltur merking 4 einu smaordi, og md til sanns-
vegar fera ad i tilvitnadri setningu hefdi madtt standa ,.eda” fremur en ,,0g™, pvi
vitanlega er pj6dsagnasafn Sigfiisar Sigftissonar ekki veigaminna verk en pjod-
ségur Jons Amasonar, svo dzmi sé tekid. Hinsvegar eru 611 pau séfn sem talin
eru upp 4 tilvitnudum stad yngri titgdfur sagna sem safnad hefur verié og per
skradar seinna en s6gurnar { safni Jéns Amasonar. Pad er vitanlega rétt hji and-
malanda ad pad er ekki par med sagt ad par séu sidar til orénar, enda ber ekki
ad skilja ord min pannig. Um aldur pjé8sagna verur aldrei fullyrt nema me
ftarlegum rannsoknum 4 inntaki og formi med hlidsjén af 65rum heimildum.

Somuleidis pori ég ekki ad fullyrda neitt um pad hversu langt titgefendur
hafa gengid { pvi ad birta 6breytt handritin ad pjodsogum J6ns Arnasonar i
sidari utgafum. Pad hefur ekki verid rannsakad. Hinsvegar er nokkud lj6st, ef
marka m4 pad sem J6n Amason segir sjdlfur um eigin breytingar 4 handritun-
um, ad peir sem gafu peer (it sidar hafa ekki gengid alla leid 1 4tt til Gbrengladr-
ar birtingar 4 peim. Til demis eru ekki birtar @ttart6lur peirra séguperséna
sem um er fjallad, en pad er eitt af pvi sem Jén Arnason dkvad 4 sinum tima
ad fellat, svo hér er ad ymsu ad hyggja."

Bo Almgqvist bendir réttilega 4 ad

safn Jons nar yfir margar og fjolbreyttar sagnir um galdramal og tofra-
brogd og ad hann hefur auk pess { morgum tilvikum skrésett fleira en
eitt afbrigdi af peim.

Petta er einmitt ein veigamikil dstzda pess ad hj6dségur J6ns Amasonar urdu
fyrir valinu sem heimildagrunnur pess pjétsagnaefnis sem unnid er med {
doktorsriti minu. Andmealandi fullyrdir ennfremur ad ,,Sigfis Sigfisson fra
Eyvindard, sem ®tla ma alpySumann* hafi ,enga sagnaflokka eda einstakar
sagnir vidvikjandi galdramdnnum og géldrum sem eru ekki pegar til { safni
Jons™, og stydur pad framansagt enn frekar.

U Ur forum 1:243-44; sbr. Olina PorvarSardéttir 1998:254.
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Proun galdrasagna og vitnisburdur peirra

Eg tel ad umrada min um heimildagildi sagnasafns Jons Arnasonar liti ein-
mitt ad pvi ad gera sér grein fyrir og meta veikleika pess og styrk. Vist er ad
vi0 eigum J6ni og samstarfsmonnum hans mikid ad pakka. Pzr pakkir mega
b6 ekki bera heimildarynina ofurlidi, eins og ég hef adur bent 4."

Pessu tengd er sii athugasemd andmelanda ad hugsanlega hafi ég miklad
fyrir mér ,,muninn 4 munnmelaségum um galdur og galdramenn 4 Islandi 4
17du 6ld og 19du 81d* og visar til pess ad sumar sagnirnar um Szemund fré8a
hafi verid ,,svo ad segja eins“ @ 17du 61d, pegar Arni Magndsson skrifadi par
upp, og i munnmelum 19du aldar. Petta er raunar ekki allskostar rétt. S6gurn-
ar af Semundi téku nokkrum breytingum f aldanna rds, eins og sjd m4d pegar
sidari tima sagnir af Semundi eru bornar saman vid par sogur sem Arni
Magntisson skrddi 4 sinum tima. Um petta hefur verid fjallad 40ur, m.a. af
Einari Olafi Sveinssyni sem synir raunar fram 4 a8 ymsar nitjandu aldar
galdrasogur séu fornlegri en s6gur sem skradar voru 4 peirri sautjdndu.® I
meistarapréfsritgerd minni ,,Galdur { munnmalum® geri ég pessari préun
nokkur skil og endurémur peirrar umfjéllunar er { Brennudidinni.™

Af ummelum Almqvists metti @tla ad par sogur af Semundi sem birtar
eru hjd J6ni Amasyni séu allt 19du aldar sogur. [ sidari ttgdfu pjédsagnanna
eru teknar upp nokkrar Semundarstgur sem fengnar eru tir Arnasafni, eftir
handritum Arna Magnussonar frd pvi um 1700 (JA 1:469-475). Pr eru med
nokkud 68rum brag en par ségur sem J6n 1ét safna sidar (JA 1:475-489).
Hinsvegar md af ymsum heimildum rdda ad tri manna 4 galdur, til deemis til-
beratriiin, hefur verid sterk hér 4 landi allt fram 4 nitjandu 6ld og jafnvel leng-
ur, svo I reynd verdur ekki sédur mikill munur d sautjandu Gldinni og peirri
nitjdndu hvad pad vardar.'s Eg vil p6 ekki gerast jafn djorf og andmalandi
minn ad fullyrda ad pjodsdgur 19du og jafnvel 20stu aldar ,,gefi betri mynd af
trii og sognum 4 galdradld en samtimaheimildir 16du og 17du aldar* p6 ad til-
gdtan sé athyglisverd og rimi 4 vissan hatt vid nidurstédur Einars Ol. Sveins-
sonar (1946). Hinsvegar mi til sannsvegar feera al

12 Glina PorvarSarddttir 1998:264-66; sjd ennfremur Olina Porvardardditir 2000:225-26.

B Einar Ol. Sveinsson 1946:111-124; og 1940:179-82.

14 Olina Porvardardditir 1992 (Gpr. namsritgerd 4 Haskolabdkasafni), sjd ennfremur Olina Por-
vardardéttir 2000:250-55 og 311-313.

15" Sji t.a.m. umfjbllun doktorsrigerdarinnar bls. 200-91; sbr. AM 960 15 a 4to; og Wall 1977
78:170-74.
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sti pj6dtrd og per frasagnir sem er ad finna { Pj6dségum Jons Amason-
ar gefi srundum betri hugmynd um tri og sagnir i fornéld heldur en fs-
lendingaségurnar (leturbr. OP).

St skodun 4 ad minnsta kosti fullan rétt 4 sér ad 16gspekingar, klerkar, sagna-
ritarar og adrir hugmyndafredingar eigi pad einatt til ad afbaka syn manna &
beirra eigin samti®. A petta er medal annars bent { Brennuéldinni.'s

Saga og sogn

Andmelandi minn gerir a8 umtalsefni p4 umrzdu sem tekin er upp { doktors-
riti minu um heimildagildi 6likra sagna og sagnategunda. Finnst honum hiin
full itarleg. Hér ber 4 pad ab lita ad doktorsritgerd min er skrifud inn { {slenska
pjédfradaumradu, sem er langt pvi frd ad vera fullmettud. Pjédsagnafraedi er
ekki langt komin sem fraedigrein hér 4 landi, og pé ad nokkud hafi verid skrif-
ad um pad efni, er fjarri pvi ad menn séu 4 eitt sattir um pydingar hugtaka og
almenna notkun peirra. I islensku mali hefur pjédsaga verid notud jofnum
héndum yfir sagnir og ségur af pj6dlegu tagi, auk pess sem fredimenn hafa
verid misvisandi { skilgreiningum eins og ég geri grein fyrir 4 tilvitnudum stad
(OP 2000:242-52). Negir ad minna 4 pann 6lika skilning sem peir HallfreSur
Om Eiriksson og Jén Hnefill Adalsteinsson leggja { hugtakid ,,pj68sogur*."”
Vardandi notkun mina & hugtakinu ,,sagnir og ,.fabtlur** (OP 2000:245) b4 er-
um vid Bo Almgvist sammadla um skilgreininguna (sbr. OP 2000:243). A til-
vitnudum stad (OP 2000:245-46) er pvi ekki verid ad skilgreina hugtokin
heldur er gripid til peirra til ad 1ysa einkennum peirra sagnagerda sem til um-
fj6llunar eru um galdur og galdramenn. Par er annarsvegar ad finna ,skdldleg-
ar frasagnir med ®vintyraminnum flskkusagna® um islenska galdramenn, fra-
sagnir sem margar hverjar eru skdldsagnir (fabiilur) — hinsvegar sagnir sem
margar hverjar eru reynslusagnir (memérotur). Islenska ordid flokkuségn er
hinsvegar svo gegns®it og audskilid ad ekki potti porf & nanari skilgreiningu
par ed enginn dgreiningur hefur verid uppi um notkun pess, olikt pj6dsdgu-
hugtakinu.

16 Olina Porvardardéttir 2000:219; sjd einnig sému heimild bls. 19, 64 og 89.

'7 Hallfredur Orn Eirfksson 1983:273-74; Jén Hnefill Adalstcinsson 1989:229, Einnig er fr6d-
legt ad bera pad sem Einar Ol. Sveinsson segir um pjé8séguna (1940:12) saman vid skilgrein-
ingar til deemis Liithis (1986 og 1976) og Olriks (1965:129-41).
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Almqvist setur fram pann skilning 4 hugtakinu memaorat ab slikar frasagnir
séu ,alls ekki sagnir* og heldur ekki munnmalahefd (tradition). Vandast nd
malid, pvi hér stangast skilgreiningar d. Pvi hefur til deemis verid haldid fram,
medal annars af G. Granberg 1935, ad starsti flokkur reynslusagna sé { reynd
,.radition-bound material* (Badker 1965:196). Almqvist visar sjalfur { hug-
takafresi Bedkers par sem segir ennfremur:

For a m[emorate] to become tradition it is a condition that other people
think it is interesting enough to retell it, by which it is likely to become
subject to stylistic alteration ... A m[emorate] will thus gradually be-
come erinnerungssage ... such alterations may take place without the
working of inventive fantasy on the subject matter. A sober and correct
account may well be called a sdgen [stgn] without being fiction in the
strict sense of the word (Bodker 1965:195 — innskot OP),

Hér md minna 4 pad hvernig hugtokin erinnerungssage (reynslusaga) og
sdgen (sogn) eru skilgreind 1 somu hugtakafredi. Um reynslusdguna, sem
Carl Wilhelm von Sydow ték upp sem sérstakt hugtak 1934 segir ad pyska
ordid erinnerungssage sé pyding hans 4 minnesdgen sem sidar (1948) var pytt
a ensku sem memoral sagn (Bgdker 1965, 86). Hugtaki® sdgen eda ‘stgn’ er
einnig rakid til Sydows og skilgreint

... as a distinct from folksaga in that it is a narrative which is taken in
earnest as useful and interesting knowledge ... it is often about actual
persons mentioned by name, which is not the case with the folksaga
(Bedker 1965:253).

Sdgn gerir med 60rum ordum krofu til pess ad vera triverdug frisdgn raun-
verulegra atburda sem studdir eru med pvi ao tilgreina stadi og nofn peirra er
vid sogu koma auk annarra sannana. Saga hefur hinsvegar pad meiginmark-
mid ad skemmta dheyrendum 4n pess ad spurt sé um sannleiksgildi hennar,
eins og von Sydow bendir 4:

Medan ségnen vill berétta ndgot faktiskt och ofta styrker detta med att
utpeka den plats, dir héindelsen har gt rum, med att niimna den person
saken gillde, eller genom at anfora andra sanningskriterier, vill sagan
i forsta rummet roa sina ahorare med sitt lustiga eller underbara inne-
hdll utan att friga efter, om det &r sant eller ej. Den nimner dérfor i
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regel varken ort — eller personnamn. Blott hiandelsen i och for sig bryr
den sig om. Detta medfor ocksé litt en olikhet i stil: medan sdgnen &r
kort och ofia helt torrt relaterande, stker sagan gora sin framstillning
sl saftig och livlig som majligt. (Sydow 1931:199)

S4 hluti fslenskra munnmeala sem skilgreina ma sem sagnir (sdgen) 1ytur ein-
mitt peim 16gmalum sem Sydow nefnir hér ad ofan. [ peim hépi eru velflestar
frasagnir af islenskum galdraménnum: Per fjalla um nafngreint félk 4 til-
greindum sté6dum og margar peirra draga fram ymsar sannanir mali sinu til
studnings. Petta er sd flokkur hérlends munnmalaefnis sem { daglegu mali
nefnist pjddsdgur en fredimenn hafa sumir hverjir viljad skilgreina sem
Hsagnir.'™ S4 hluti peirra sem felur i sér nafngreinda einstaklinga, frisagnir
sem ad hluta til byggja a pvi sem menn telja sig ,muna‘ eda hafdar eru eftir
einhverjum sem haf6i eftir 68rum sem ,,mundi** atburdi — myndi flokkast
undir reynslusagnir eins og pad ord hefur verid skilgreint. Hitt er jafn ljost ad
skilningur evrépskra freedimanna 4 hugtokunum fabulat og memorat er ekki
fyllilega samhljéma, eins og pegar er rakid.

Vid petta md bata ad mér hefur aldrei til hugar komid ad reynslusagnir séu
weinu heimildirnar* sem vid hofum um pjodtrd, eins og andmalandi virdist
lesa ur ordum minum. Pa 4 ég erfitt med ad skilja ba athugasemd hans ad

sumar af peim munnmealaheimildum sem doktorsefni notar, og sem
mili skipta f pessu sambandi [séu] alls ekki frasagnir eda s6gur i nein-
um skilningi pessara orda heldur pad sem 4 ensku mdli er kallad belief
statements og 4 sensku trosutsagor.

Hér er Almqvist ad tala um einstakar hendingar tir pj68sagnageymdinni 4 bord
vid par ad haegt sé ad lera galdur { Svartaskéla eda ad huldufélk bui { Alfa-
borginni 4 Borgarfirdi eystra. Satt ad segja eru slikar frasagnir ekki heimilda-
grunnur { riti minu, pvi par er fyrst og fremst studst vid sagnaefni. Hér hefdi
¢ég kosio ndnari rokstudning fyrir athugasemdinni.

8 Hér minni ég enn 4 ad {slenskir fredimenn skilgreina pessi hugték sitt med hvorum heetti.
Hallfredur Orn Eiriksson skiptir fslenskum hjo8stgum upp f &vintiri (sem samsvara bi Miir-
chen) og sagnir (sem samsvara pd Sagen) (1983:273-74 og 307-309). Er hann par 4 svipud-
um slédum og Einar OL. Sveinsson sem notadi hugttkin pjddsigur og picdsagnir (1940). Jon
Hnefill Adalsteinsson hefur annan hatt 4. Hann stydst vid Sydow en by8ir hugtsk hans sage og
sdgn sem , pjodstgur” og ,sagnir™ (1989:232).
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Seidur og nio

Andmelandi vekur mdls d pvi ad 1 efnisskra 6. bindis af PjéSsogum Jons
Arnasonar séu talin ad minnsta kosti 20 demi um sei0, en ég taki ekki tillit til
pess 1 toflu sem birt er i riti minu yfir galdrabrogd i pj6dsogum, fornbok-
menntum og démum (OP 2000:241). Hér geetir nokkurs misskilnings. Seidur-
inn, eins og honum er 1yst i fornbékmenntum, til demis i Eiriks s6gu rauda (4.
k.), Vatnsdaelasdgu (10. k.) og vidar," kemur ekki fyrir { islenskum pj63sog-
um, p6 ad ordid sjalft komi fram { efnisordum aftanmals. I tilvitnadri efnisskra
J6ns Amasonar eru demin allt annarskonar: Troll seidir til sin prest tr st6lnum
(JA 1:146); kerlingar seida lax hyvor frd annarri (JA 1:461); galdramenn kynda
undir potti (JA 1:579); galdramadur seidir fiskinn upp tr Apavatni (JA 11:84).
Auk pessa eru tilgreind ymis demi, undir lidnum seidur, sem 61l eru seid-
athtfninni alveg Gvidkomandi (JA VI:298).

Um nidio er vida fjallad i doktorsritger® minni [()P 2000:89, 190, 240,
241, 258), einkum pé 1 samnefndum kafla (OP 2000:232-33). [ kaflanum um
Pormdd i Gvendareyjum er minnst 4 samband niSkvedskapar og dkvaeda-
skdldskapar og visad til rits Almqvists.® Eg get p6 tekid undir pad, eftir 4 a5
hyggja, ad hér hefdi matt leggja pyngri dherslu 4 nidskéldin sem fyrirrennara
kraftaskalda,

Vardandi pad vafamdl hvort nidstong hafi verid sett upp i galdramdli 1698
pegar Porgils Einarsson setti upp I6nguhofud ,,dn vonds dsetnings™ ad eigin
sogn (AlpD. IX:54) pad veltur ordnotkunin 4 peim skilningi sem leggja ma i
hugtakid nidstdng. Vedurgapi er pekkt galdrabragd sem framid er til pess a0
magna upp stérvidri — pa var fiskhaus tekinn, settur 4 sténg og szrt med ord-
um og/eda gjordum. Petta er samskonar verknadur og pegar nidstangir voru
reistar gegn andstzdingum likt og um getur i Egils s6gu (57. k.) og Vatnsdzlu
(34. k.). Vedurgapi er med 68rum ordum nidstong — form galdursins og fram-
kvemd hans eru sama e8lis, svo hér er bita munur en ekki fjir. Pvi m4 bezta
vio til gamans, ad ekki eru nema riflega tveir dratugir sidan madur sagdi fra
pvii vitna vidurvist, ad mér vidstaddri, ad hann hefdi reist nidstong med gap-
andi porskhofdi og sniiid ad tilieknum b vestur 4 fjordum { hefndarskyni fyr-
ir meintar misgjordir. Galdurinn mun hafa tekist.** Ath6fnin er vel pekkt med-

' Gisla saga Sirssonar (18. k.); Haralds saga hdrfagra (34, k.); Gunnars saga Keldugniipsfifls
(11. k.); Laxdeela (35. k.); Orvar Odds saga (2. k.); Ynglingasaga (7., 13., og 14. K. og viDar).

- Almgvist 1965 1:210; sbr. Olina Borvardardéttir 2000:258.

*' Trinadarheimild { forum hofundar.
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al eldra félks par um sl6dir, pott ekki viti ég fleiri demi pess ad menn hafi
gripi0 til hennar { seinni tid.

Hsaenan og eggio

Stundum er spurt hvort komi 4 undan, haenan eba eggid. Langt mal metti rita
um orsakatengslin milli pjédsagna og pjodtriar. AS hve miklu leyti hafa pj6d-
sogurnar &hrif 4 tri manna? Eru peer vitnisburdur um pjodird, eda jafnvel upp-
spreita pjodtriar — nema hvorttveggja sé? Vidlika spumingum veltir andmal-
andinn upp pegar hann segir:

Nyjustu rannsoknir pj6dfredinga a galdramdlum i Svipjod ... gefa til
kynna a8 einmitt flokkusagnir hafi oft og tidum a8 verulegu leyti mét-
ad pad sem menn eru sakadir um { galdramédlum, Pad sem vitni pykjast
hafa sé8 og pad sem hinir dkerSu gangast vid, ymist tilneyddir ¢8a
6tilneyddir.

Hér er ad ymsu ad hyggja, pvi b6 ad sogusagnir séu vitanlega uppspretta at-
burda oft 4 tidum, pa eru par ekki sidur, og jafnvel enn fremur, heimildir um
hugsunarhdtt og tri — padan sem pzr eru sprottnar. Eg tel varasamt ad leggja
of mikid 1t af sjalfstedu hreyfiafli sagna, po ad vitanlega vinni ymsir pattir
saman { peirri fléknu orsakakedju sem fer af stad pegar menn taka ad tilka
skynjanir sinar 4 forsendum pess sem peir trtia eda halda hverju sinni.*

AS svo meltu vona ég ad lokaord dr. Bo Almqvists megi verda ad dhrinis-
ordum, Eg vil bakka honum hlyjar 6skir, milefnaleg andmali og uppbyggileg-
ar athugasemdir sem €g lit 4 sem gagnryni i besta skilningi pess ords. Abend-
ingar hans eru geymdar en ekki gleymdar — par hafa biid um sig vel 1
hyggju Hroftatréou.®

2 Um betta hef ég fijallad 48ur, m.a. vardandi atburSina sem urdu { botni Skutulsfjardar 1655-66,
sjd Olina Porvardardéttir 1992:36-42.
** Sbr. Hav. 160; ,.... hyggju Hroftaty*.
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OLINU PORVARPDARDOTTUR
SVARAD

Vits er porf
(Hiv. 5)

Eins og venja hefur verid i pessu riti pegar birtar eru andmelaredur, pd var
Olinu Porvardardéttur bodid ad svara redum andmalenda sinna sem fluttar
voru vi8 vérn hennar 3.6. 2000. [ syérum sinum fer Olina it fyrir pau mork
sem hefileg eru talin { mélefnalegri umraedu og s6kum bess verdur ekki hjd
pvi komist ad leidrétta rangfeerslur { skrifum hennar, Olina kaus skommu eftir
vornina ad setjast { skriftast6l fjélmidla par sem hiin, annaShvort sem vidmeel-
andi eda greinarhofundur, vakti athygli alpjédar & peim géllum sem 4 ritsmid
hennar voru um leid hiin reyndi ad varpa dbyrgdinni yfir 4 adra. [ pessar grein-
ar vitnar hiin m.a. { svari sinu.

Olina telur ad ég hafi ,ekki tekid trinadarhlutverk® mitt ,alvarlega™ (215).
Meér er ekki 1j6st vid hvada hlutverk Olina 4 og visa til bréfs démnefndar til
forseta heimspekideildar, Jéns G. Fridjénssonar préfessors, dags. 14.12.
1999, en démnefndin var skipud dr. phil. Vésteini Olasyni, dr. phil. Bo Alm-
qvist og dr. phil Sverri Témassyni. Bréf petta hefur ad geyma dlit domnefndar
4 ritsmid Olinu, Brennuéldinni. Par segir m.a. svo:

Fyrstu tveir kaflar ritsins og meginhluti pess pridja eru endursign og
trvinnsla eldri rannsékna, {slenskra og erlendra. [ pesssum inngangi
er vida rakid meira en pyrfti af niourstooum fyrri fraedimanna sem nii
eru hluti af almennri pekkingu a pessu timabili. Ba&0i hér og i upphafi
VI. kafla er settur fram ymiss konar fréoleikur um freedileg hugtok og
adferdir sem md telja til frumatrida [ peim fraedigreinum sem studst er
vid og litio erindi eiga i slikt rit (bls. 2) ... Taka verdur fram ad fra-
gangi er vida dbdtavant. Nefndin hefur fundid allmargar villur { bein-
um tilvitnunum og i tilvisunum til rita. Veeri eskilegt ao slikar villur
yrou leidréttar ddur en ritio birtist d prenti (bls. 3).

Alit démnefnda um ritgerdir sem sendar eru inn til doktorsprofs eru opinber
gogn, enda fara pau fyrir vidkomandi deild og er pd annaShvort fallist 4 ad
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taka verkid til varnar eda pvi er visad frd. { ofangreindu 4liti um ritsmis Olinu
Porvardardéttur var verkid ekki talid hnokralaust og pvi beint til hennar a8
hiin leidrétti villur og lagfeerdi frigang 40ur en bad yrSi prentad. Ekki er svo
ad sjd ad Olina hafi ordid vid pessum tilmalum. Mér var pvi naudugur einn
kostur a0 tina til helstu gallana og fyrir pvi er 16ng hefd i heimspekideild ad
andmalandi hefji ml sitt 4 pvi ad telja upp prentvillur og adrar misfellur. Eg
vil taka fram ad ég minntist adeins 4 litinn part af pessum gollum. Ummzli
min um b4 eru sidur en svo gifuryrdi enda parf hvorki smésjd né énnur norna-
gler til ad greina villur i verkinu, badi { heimildaskrd og annars stadar.

Olina PorvarSardéitir hefur nokkur or um skyldur opinberra starfsmanna
og vitnar { 16g frd drinu 1996 bar a6 litandi. Slikar reglur gilda um pd sem
einkum vinna vid pjonustustdrf eda stjornsyslu. Andmalanda er hins vegar
skylt, rétt eins og préfdémara, ad leggja mat 4 verk verdandi doktors, taka pad
fram sem midur hefur farid og pad sem vel er gert, enda segir i 14. gr. reglu-
gerdar um doktorspréf { heimspekideild frd drinu 1995 ad pess sé krafist {
doktorsritgerdum ad fylgt sé ,,vidurkenndum visindalegum rannséknaradferd-
um og teekni vid fragang®, en til sidara atridisins h6féa ummeali démnefndar {
tilvitnudu bréfi. Og eins og vid 61l Gnnur préf, pd ber doktorsefnid eitt dbyrgd
4 verki sinu og hvorki leidbeinendur né peir sem 46ur hafa lagt doktorsefninu
1id med yfirlestri eda radleggingum. Eg sé ekki dstzdu til ad leidrétta fleiri
rangferslur { svari Olinu Porvardardottur.

Sverrir Témasson

Stofnun Arna Magniissonar d [slandi
Arnagardi vid Sudurgdu

101 Reykjavik

sverrirt@am.hi.is
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TORFI H. TULINIUS

Bjarni Einarsson
dr. phil. 11. 4. 1917 — 6. 10. 2000

BiarNI EINARSSON helgadi islenskum békmenntum fyrri alda langa og drang-
ursrika starfsvi. Hann pekkti gildi peirra fyrir pjé8ina sem 6l per af sér, og
vissi ad [slendingar eiga pessum bokum ad pakka a0 vera sjilfstad pjod med-
al pjoda. Hann hafdi einnig neeman skilning 4 st60u islenskra fornbékmennta
i sogu heimsbokmenntanna, peirri miklu sbgu sem teygir r&etur sinar langt
aftur i drpisundin, sikvik og sivirk saga pess hvernig mannskepnan kledir
reynslu sina { ord og midlar henni til medsystra sinna og bredra, til ad freda
eda skemmta, vekja eftirveentingu eda gledi, hrifningu eda hroll, eda vegna
peirrar innri 4nzgju sem hlyst af pvi ad skapa eitthvad fallegt, hvort sem pa®
er staka eBa sjo binda skdldverk.

Eg pekkti Bjarna Einarsson ekki lengi og ekki n4id. P6 tengdi margt okkur
saman. Eg 6lst ad hluta til upp f Frakklandi og starfa vid ad midla franskri
menningu, en fadir Bjarna, Einar Jénsson, verslunarmadur 4 Seydisfirdi, hafoi
mikio samband vid Frakkland, var vel mltur 4 franska tungu og fékkst 16ng-
um vid ad tilka fyrir Frakka sem hingad komu. Um hann, og reyndar m6dur
Bjarna, m4 lesa eftirminnilega lysingu i ferBabok sem franskur rithéfundur,
Louis-Frédéric Rouquette, ritadi um ferd sina til Islands 1922, en Einar var
leidsdgumadur hans 4 ferd hans um landi®.! Frd unga aldri fengum vid Bjarni
pvi hvor med sinum hetti syn til sudurs sem métad hefur heimsmynd okkar
og vithorf. Og vid heyrdum hvor um sig hid mattuga kall Egils sogu Skalla-
Grimssonar, sterka og seidandi rodd sem hljémar aftan tr 6ldum eins og
dskorun um ad rdda gatuna um tilurd hennar og edli, merkingu hennar og til-
gang. Pad er 4 engan hallad pott €g segi ad fdir hafi gert jafn mikid — og eng-
inn meira— til ad leysa pd gitu en Bjarni Einarsson, og pad litla sem ég kann
sjdlfur ad hafa lagt par af morkum stydst allt meira og minna vid rannséknir
hans.

Pad er alkunna ab varSveislu islenskra midaldabékmennta er 68ruvisi hatt-
ad en flestra annarra pjéda sem stdta af merkilegum békmenntaarfi fri sama
tima. Hér voru adstzdur til ad geyma skinnbakur ekki jafn gé8ar og sunnar 1

' L'lle & enfer, Les Editions de Paris, Paris 1995.
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dlfunni, hdsakynni kéld og rok, békasofn varla til, pvi biskupsstélar voru fé-
tekir, konungsvaldid fjarlegt en klaustrin leyst upp 4 16. 6ld, svo ekki sé
minnst 4 pd almennu og miklu fatekt sem hér var landlag um langt skeid. P6
pad sé kraftaverki likast ad pad skyldi takast ad bjarga svo miklu fra glotun,
verdur pvi ekki neitad ad margt tapadist alveg, en annad er illa varBveitt, ymist
i misjafnlega illa férnum brotum eda ungum eftirritum sem geyma 6fullkominn
texta. Freedimonnum sem vilja auka skilning sinn og annarra 4 fslenskum mid-
aldabékmenntum er pvi nauSsynlegt ad pekkja vel til handritanna, varSveislu
peirra og innbyrdis afst6du, og mida dlyktanir sinar og tilgdtur vid vitnisburd
peirra. Petta hafa peir sem fengist hafa vié {slensk fradi i gegnum &rin haft
hugfast og lagt dherslu d ad greida tr flekjum i varbveislu fornra texta og biia
pé i hendur annarra freedimanna 4 eins traustan hatt og vid verdur komid. Til ad
leysa slik verk af hendi parf prek, polinmadi, ndkvaemni og otrilegt &druleysi
andspznis umfangi og vanda verkefnis sem sjaldnast er hagt ad vinna til hlitar,
pvi handritin eru oft illa vardveitt. Pratt fyrir petta hefur fredimoénnum tekist ad
fylla i margvislegar ey0ur og leysa marga praut, med pvi ad vinna skipulega og
af hugkvaemni ad samanburdi handrita og fredilegri titgafu peirra.

Bjarni var glesilegur fulltrii pessarar fraedahefdar og eyddi stérum hluta
af ®vistarfi sinu { rannséknir 4 handritum og ttgdfu peirra. Fyrsta verk hans 4
pvi svidi var tdtgifa & Munnmalaségum 17. aldar sem Armi Magniisson 1ét
skrd, 16ngu fyrir daga skipulegrar pjédsagnaséfnunar, og vardveittar voru {
papp/rshandritum 4 Arnasafni. Verk petta kom tt 1955 meb ftarlegum forméla
eftir Bjarna sem hefur reynst moérgum drjiig uppspretta frédleiks og hugmynda
um islenska menningu 4 17. 6ld.

Nest t6k hann til vid ad gefa Gt Hallfredar sigu vandradaskdlds, en bad
er vandasamt verk vegna pess ad sagan er adeins vardveitt 1 einu handriti sem
sjalfstedur texti en adrir textar ségunnar, ekki sidur markverdir, hafa vardveist
sem Dpettir { konungasdgum. Utgdfa Bjarna & Hallfredar ségu kom fyrst it {
Kaupmannahofn 1953 en hann gaf hana aftur t med ftarlegum inngangi i
Reykjavik 1977.

P6tt Bjarni einbeitti sér ad nakvemnisvinnu textafreedanna, var hann engu
ad sidur med hugann vid sterri spurningar islenskra freeda og var petta sam-
spil textafredi og békmenntasogu oft bysna gjéfult. Arid 1961 kom it eftir
hann bék sem telja md til timamoétaverka { freedigrein okkar: Skdldasdgur. Um
uppruna og edli dstaskdldsagnanna fornu. I verki pessu mé gloggt greina hug-
kveemni Bjarna og hafileika til ad setja vidfangsefni sin { vidteekara samhengi
bokmenntaségunnar. Hugkvamnin félst medal annars 1 pvi ad taka til athug-
unar fjorar ségur sem allar hafa skild sem adalpersénu og dstarraunir peirra
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sem hofudvidfangsefni: Hallfredar ségu, Kormaks s6gu, Gunnlaugs sogu og
Bjarnar s6gu Hitdaelakappa. Taldist pematisk nilgun af pessu tagi til nyjunga
i islenskum freedum pegar petta var. Hid békmenntaségulega samhengi fann
Bjarni i Frakklandi par sem préast haf6i vid hirdir h6fSingja tr leikmannastétt
sérst2d menningartiska sem birtist { kveSskap, fris6gnum og hegdun manna
og f6lst i upphafningu forbodinnar dstar, einkum ungra riddara til giftra
kvenna. Pessi tiska sem oft er kennd vi§ tribadiirana i Sudur-Frakklandi
breiddist 1it um alla Evr6pu 4 12. 6ld og geetir ahrifa hennar pegar { norreenum
kvedskap um midbik peirrar aldar, eins og Bjarni bendir 4. { Skdldasgum set-
ur Bjarni fram pa tilgdtu ad sogurnar fjorar séu samdar undir dhrifum fra pess-
ari tisku af skapandi héfundum sem voru ad setja saman skdldsogur en ekki ad
rekja ®visdgur skdlda sem héfdu raunverulega ort visurnar sem fylgja ségun-
um. Tilgdtan var djorf pvi parna vék Bjami frd peirri vidteknu skodun ad
kvedskapurinn 1 Islendingasdgunum, ad minnsta kosti { pessum fjérum sog-
um, veri almennt eldri en pzr og ad mestu leyti ortur tveimur til premur &ld-
um adur en sdgurnar voru settar saman.

Kenningar Bjarna voru ekki bara djarfar. Pzr voru lika byggdar 4 vittakri
pekkingu 4 midaldabékmenntunum, { bundnu madli sem lausu, og studdar
margvislegum rokum: malségulegum, menningarsdgulegum og békmennta-
sogulegum. Pad var pvi engin furda pétt fredasamfélagid teki sér langan um-
hugsunarfrest 48ur en pad brist vid peim. Markverdasta atlagan ad peim kom
fra Bandarikjamanninum Theodore M. Andersson i langri grein: ,,Skalds and
Troubadours*. Hér gefst ekki tom til ad endursegja r6k Anderssons. Bjarni
svaradi peim og eru skoSanaskipti peirra til fyrirmyndar um kurteisa og fraedi-
lega umradu um spurningu sem €ég held ad sé€ enn a8 verulegu leyti opin:
hversu miki® 4 ad skoda tilurd [slendingasagna f 1j6si erlendra samtimabGk-
mennta? Pad er min skodun ad Bjarni hafi visad veginn fremur en Andersson
d pessum tima, og bd skal ekki gert liti® tr framlagi Bandarikjamannsins. Pad
er einkum tvennt sem kemur hér til athugunar. I fyrsta lagi er naudsynlegt ad
skoda Islendingastgurnar i 1j6si pess ad par voru samdar af eda fyrir islenska
hofdingja ir ré8um leikmanna sem voru patttakendur { peirri héf8ingjamenn-
ingu sem var 6llum pjédum Vestur-Evrépu ad miklu leyti sameiginleg a pessu
skeidi mannkynssgunnar. [ 68ru lagi ber ad lita 4 kvedskap pann sem Islend-
ingasogurnar geyma sem o6rofa hluta peirra. Pess vegna a a0 veita samspili
bundins méls og lausamals sérstaka athygli, en { kjolfarid 4 samradu Bjarna
vid Andersson, skrifadi hann athyglisverda grein um hlutverk visna i Islend-
ingasogum sem hefur birst bzdi 4 ensku og islensku. Pessi grein er enn i fullu
gildi og oft er til hennar vitnad.
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Kenningar Bjama um skdldasogurnar hafa haft vidtaek dhrif pott ekki séu
peim allir sammila. Eigi ad sidur eru peer vidmidun sem ekki verdur horft fram-
hjd. Til marks um petta ma geta ad €g atti pess kost ad taka patt { mdlpingi sem
haldid var vid Stanford hdskéla a vesturstrond Bandarikjanna { mai 1995 og var
pad helgad skaldastgum. Par téludu freedimenn frd premur heimsélfum um penn-
an merka hép Islendingasagna, enginn 4n pess a taka mid af hugmyndum Bjama
eda taka afstoOu til peirra. Afraksturinn af pessu pingi kom 1t 4 prenti 4 pessu 4ri
og er vitnisburdur um hvilik uppspretta pad rannséknasvid var sem Bjamni
afmarkadi fyrir neerri halfri 6ld pegar hann ték til vid ad skrifa Skdldasdgur.?

Fra 1965 til 1972 étti Bjamni og fjolskylda hans heima { Oslé par sem
Bjarni var sendikennari { fslensku. Par lauk hann vi0 ad semja annad tima-
motaverk, doktorsritid Litrereere forudseininger for Egils saga, sem hann
vardi vid OslGar hdskéla 1971 og kom it hjd Stofnun Arna Magntissonar 4 fs-
landi 1975. I pessu merka riti synir Bjarni, svo ekki verdur um pad efast, ad
hofundur Egils sgu sotti efnivid sinn fyrst og fremst til annarra rita en Iitid til
munnlegra heimilda. Hann leggur til margt nytt sem eykur skilning okkar a
byggingu pess snilldarverks, auk pess sem hann bztir fleiri rokum vid pau
sem pegar hofdu verid faerd fyrir pvi ad Snorri Sturluson hefi samid séguna,
Nu purfti ekki a8 bida i fleiri ar eftir viSbrogbum. Pau komu strax og voru én
undantekninga jakved, enda ekki haegt ad efast um t6k héfundar 4 efninu og
roksemdaferslan svo traust ad henni vard ekki haggad.

Fyrir nokkrum drum, { névember 1992, efndi Félag islenskra freda til sér-
staks Egludags 1 Norrzna hisinu, par sem Bjarni taladi dsamt fjérum ungum
fredimonnum sem allir h6fou nylega fengist vid Egils sogu, Baldri Hafstad,
Berglj6tu Kristjansdottur, Svanhildi Oskarsdéttur og mér. Pad var greinilegt af
bvi sem vid hofoum fram a0 fera ad vid attum 611 Bjarna mikid ad pakka.
Sjalfur get ég vitnad um pad, pvi i peim kafla doktorsrits mins sem fjallar um
Eglu, vitna ég til Bjarna nzstum 4 hverri sidu og stundum oftar en einu sinni.
Baldur hitti pé naglann 4 h6fu8id pegar hann sagdi ad Bjarni vaeri madur hins
nyja tima { Eglurannséknum, enda sanna®i hann pad enn einu sinni { pvi erindi
sem hann flutti pennan dag, par sem hann sagdi okkur frd ymsu merkilegu
sem hann haf6i ordid dskynja um séguna vid vinnu ad peirri fraedilegu dtgafu
ad Modruvallarbékartexta Eglu sem hann lauk vid skommu adur en hann 1ést
og nu bidur prentunar hja Arnastofnun { Kaupmannahfn. Pad leikur enginn

2 Skaldsagas. Text, Vocation and Desire in the Icelandic Sagas of Poets, ed. Russell Poole,
Walter de Gruyter, Ergiinzungsbiinde zum Reallexikon der Germanischen Altertumskunde 27,
Berlin 2001. Sja ma af nafnaskrinni ad vitnad er til Bjarni fjirutiu sinnum i pessu riti og alloft
er um kenningar hans reett i 16ngu mali.
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vafi 4 pvi ad pad eljuverk mun gefa okkur fyllri og gleggri mynd af sGgunni
eins og hiin var { frumriti og auka skilning okkar a henni til muna.

Meér hefur ekki tekist nema ad tepa 4 orlitlu broti af pvi sem liggur eftir
Bjarna Einarsson, enda var hann sivinnandi. Mig langar pé til ad minnast 4
eina ritgerd sem mér pykir sérlega vent um, RitgerSin heitir , Skaldid {
Reykjaholti* og er tilraun til ad kveda nidur pd lifseigu hugmynd a8 Snorri
Sturluson hafi verid skald fremur af vilja en innblisnum hefileikum, og pvi sé
Shugsandi ad hann hafi ort { ordastad Egils.* Fyrir utan meginefni ritgerdarinn-
ar, er pad tvennt sem mér er hugleikid vid hana. f fyrsta lagi eru pad lokaordin,
par sem Bjarni bendir 4 hversu hugstadur Egluh6fundi hefur verid sonamissir
og setur pad { samband vio reynslu Snorra sjdlfs af pvi ad hafa misst son sinn
Jon murt. Hann sler pvi fram ad sagan kunni ad vera Sonartorrek Snorra
Sturlusonar, a8 hann hafi samid soguna til ad takast 4 vid harminn, rétt eins og
Egill ségunnar yrkir Sonatorrek og kemst yfir sorgina af drukknun B68vars
sonar sins. Petta er djorf tilgdta sem erfitt er ad sanna en ad baki byr djip
pekking a sogunni og pad innszi sem gerdi Bjarna kleift ad skynja manninn a
bak vid textann. I 6dru lagi eru pad inngangsordin, par sem Bjarni fjallar um
litt kunna visu eftir Snorra sem hann yrkir til skdldbrodur sins, Eyjélfs Briina-
sonar, en um hann segir ad hann hafi verio ,,skdld einkar gott ok bipegn godr,
en eigi férikr*. T visulok setur Snorri fram pa 6sk ad Eyjolfur ,lifi salstr und
s6lu / sannaudigra manna®.

Vid skulum staldra vi5 ordid ,.sannaudugur* en Bjarni vekur athygli 4 pvi
ab petta er eina deemid um notkun pess i norrenum heimildum, og ad pad sé
merkilegt ad férfkasti madur {slands um sina daga, Snorri Sturluson, skuli nota
petta ord um mann sem var fatekur af 66ru en mannkostum og skaldskap.
Petta eina ord segir meira en morg 6nnur um vidhorf Snorra og gildismat og
synir Bjami hér enn hugkvaemni sina og fundvisi 4 litil atridi sem flestum
yfirsést en varpa 6veaentu 1j6si 4 vidfangsefni okkar.

Bjarni var sjdlfur sannaudugur. [ einkalifi sinu var hann hamingjumaBur.
Hann gekk ungur ad eiga Sigriinu Hermannsdéttur af peirri ztt sem kennd er vid
Hénefsstadi vid Seydisfjord og dttu pau fimm bém. Bjarni var rikur af mann-
kostum, jafn vandaSur ma®ur og hann var vandvirkur fredimadur. Vid pekkingu
hans, skilning, og dst 4 vidfangsefni sinu baettist ad hann var vidsynn og agadur
heimsmadur, sannur menntamadur sem tridi 4 mdtt skynseminnar, 1ét sér ekkert
mannlegt 6viokomandi og fylgdist af dhuga med gangi heimsins til sidasta dags.

3 .Skildid i Reykjaholti®, Eyvindarbok. Festskrift til Eyvind Fjeld Halvorsen, Oslo 1992, bls.
34-40.
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Pad var ekki undarlegt ad andans menn szktust eftir félagsskap Bjarna, A
yngri drum i Kaupmannahofn var hann heimagangur hja Sigurdi Nordal par
sem hann sneddi hddegisverd en fér svo i génguferdir med Sigurdi um ner-
liggjandi skéga og hafa peir 4n efa reett margt um fradi vor. Halldér Laxness
var tidur gestur 4 heimili Bjarna og Sigrinar { Kaupmannah&fn og éttu peir
Bjarni langa vindttu og géda. Bjarni las sum verka Halldérs yfir { handriti og
einnig ferdudust peir saman, badi erlendis en einkum hérlendis pvi Bjarni var
einkar fré8ur um tengsl lands og sogu og kunni a0 geda landslagid lifi med
frodleik sinum. Eins og kunnugt er, hugsadi Halldoér margt og skrifadi um
fornbékmenntir vorar, og pykist ég sjd ad peir Bjarni hafi deilt svipadri syn 4
edli peirra og uppruna.

Fyrir pd sem litt pekkja til, kann lif fredimannsins ad virdast einmanalegt
og heldur dapurlegt ad sitja boginn yfir békum, klukkustundum saman flesta
daga ®vinnar. Petta er sibur en svo rétt. Fre8imaburinn er ekki einn nema {
synd. I reynd 4 hann { 6rofinni samraedu vid adra. Hann er f stédugu og sterku
sambandi vid hofund pess texta sem hann er ad fist vid, eins og lerifadir
Bjarna, J6n Helgason, 1ysir svo vel i hinu g6da 1j66i sem hann orti til héfundar
Hungurvoku. En hann 4 einnig i samra0u vid adra fraedimenn, 1ifs og 1idna,
patttakendur i pvi sameiginlega verkefni kynslé68anna ad auka skilning okkar
4 fornum textum, pydingu beirra og gildi.

Pegar ég frétti af andléti Bjarna, kom mér { hug atvik 1r skdldsogu Marcel
Proust / leit ad glétudum tima. Rith6fundurinn Bergotte er nylega litinn en til
ad heidra minningu hans eru bakur hans lagdar opnar f glugga békabiidanna
i Parisarborg. Proust likir peim vid hvita engla, vengjadar salir héfundarins
sem enn svifa yfir pott hann sé lidinn. Pannig mun verda um verk Bjarna,
greinar hans, ttgidfur og bzkur. Pau munu gera okkur kleift um ékomna fram-
1id ad hlyda 4 ldgan en Sruggan rom hans 1ysa upp fyrir okkur undur islenskra
fornb6kmennta, og ekki bara okkur sem vorum svo heppin ad kynnast Bjarna
og njéta nerveru hans og leidsagnar, heldur lika peim sem aldrei pekktu hann
og sem ef til vill eru enn éfeddir { dag. Vid erum pvi sannaudug af lifi og
verkum Bjarna Einarssonar.

Torfi H. Tulinius ;
Heimspekideild Haskola Islands
Nyja Gardi vid Semundargotu
101 Reykjavik

thi@hi.is
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Handritasafn Arna Magniissonar: Den
arnamagneanske samling, Kpbenhavn
og Stofnun Arna Magnissonar & Is-
landi, Reykjavik:

AM 1epIlfol 114

AM 47 fol (Eirspennill) 31

AM 52 fol 111

AM 68 fol 109, 111

AM 77 a fol 109

AM 132 fol (Modruvallabék) 23, 109,

111, 112,245

AM 202 f fol 109

AM 234 fol 107

AM 242 fol (Ormsbék) 46, 56

AM 2491 fol 34

AM 254 fol 106

AM 429 fol 127, 128

AM 433 fol 129

AM 434 fol 105

AM 445 fol 209

AM 66 4to 109

AM 291 4o 79, 83, 85

AM 297 a4to 107

AM 301 4to 109, 110, 112

AM 303 4t0 109, 110, 112

AM 3104to 109, 111

AM 311 4to 109

AM 343 a4to 82

AM 394 410 102, 107

AM 397 4to 97, 99-101, 104

AM 398 4to 99, 101

AM 399 4to (Codex Resenianus, Resens-

bék) 101-103, 111, 113, 119, 124

AM 401 4to 102, 107, 110, 111

AM 436 4to 95, 113

AM 442 4t0 113

AM 448 4to 109, 113

AM 453 4to (Ketilsbok) 23

AM 457 4to 106

AM 461 4to 192

AM 462 4to (Ketilsbok) 23

AM 492 410 107

AM 501 4to 109, 113

AM 503 410 109, 110, 113

AM 504 4to 113

AM 505 4to 109, 112

AM 508 4to 109, 112

AM 516 4to 113

AM 517 4t0 109, 113

AM 544 4to (Hauksbok) 28, 31, 33,36

AM 552 r 4to B9

AM 554 a04to 113

AM 557 4to (Skélholtsbok) 36

AM 559 4t0 109, 113

AM 566 b 4t0 109

AM 622 4to 107

AM 628 4t0 103

AM 631 410 103, 104

AM 633 4to 104, 107

AM 634-635 4to 104, 105

AM 636 4to 103, 104, 106

AM 638 4to 98, 100, 101, 104

AM 648 4to 107, 108

AM 687 d 410 192, 225

AM 687 e 4to0 192,225

AM 697 4to 192

AM 727 11410 192

AM 736 14t0 30

AM 738 4to 192,225

AM 748 1 4to (Bzejarbok) 77, 78

AM 763 410 192

AM 764 4to 30

AM772b 410 114

AMO902bI4to 115

AM 960 15 a 4to 229

AM 970 410 192, 225

AM 990 410 136

AM 994 111 4to 136, 137, 143, 147

AM 995 I-II 4t0 132, 136, 139, 140,
144, 145, 147

AM 996 1111 4t0 131
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AM 997 I-111 4to 134, 135, 137-143, 147

AM 1008 410 109

AM 1043 40 129

AM 194 Bvo 24, 28, 30, 34

AM 273 8vo 130, 131, 134

AM 428 a 12mo 192, 225

AM 434.d 12mo 192, 225

AM dipl isl apogr 894 100

AM dipl isl apogr 4278 106

SAM 1 (Skardsbok postulasagna) 103-
105, 107

Landsbékasafn Islands — Hdskélabéka-
safn, Reykjavik:

Lbs 101 4to0 188, 222

Lbs 115 4to0 209

Lbs 242 4t0 186

IB 126 4to 209

IB 225 410 108, 109, 113

J§ 124 fol 131

JS 401 4t0 190

JS 435 4t0 109

JS 472 410 132

JS 480410 97,99, 101, 102, 113, 119, 124

JS 606 4to 185, 186

Pjodskjalasafn Islands, Reykjavik:
pf Bps A III 2 (Prestastefnubok P6rdar
_ Porlikssonar biskups) 209
Pl Skjs Ox Porl Kort (Démabok Porleifs
Kortssonar) 189, 216, 223

Det kongelige bibliotek, Kobenhavn og
Stofnun Arna Magniissonar & Islandi:

GKS 1005 fol (Flateyjarbok) 28, 35, 37,
79,99, 109

GKS 1812 410 25, 30

GKS 2365 4to (Konungsbok eddukvada)
77

GKS 2367 4to (Konungsbék Snorra
Eddu) 46, 59

GKS 2845 4to 109

NKS 251 8vo 131, 132, 134

Thott 1768 410 109

DonVar 137 4to (Codex Rantzovianus)
109

KBAdd 3 fol 144

Riksarkivet, Oslo:
NRA 68 34

Universitetsbiblioteket, Oslo:
OsloUB 371 fol 109, 112

Universitetsbiblioteket, Bergen:
BergenUB dipl 99

Kungliga biblioteket, Stockholm:

Sth perg 2 fol 100
Sth perg 3 fol (Reykjaholabdk) 19
Sth papp 64 fol 190, 224

Antikvarisk-topografiska arkivet, Riks-
antikvariecimbetet, Stockholm:

[slensk galdrabok i Stokkhélmi (Islindsk
svartkonstbok) 192

Uppsala Universitetsbibliotek, Uppsala:
UppsUB DG:11 (Uppsalabdk) 45, 46, 55

Universiteitshibliotheek, Rijksuniversi-
teit te Utrecht:

Traj 1379 (Trektarbék) 46, 59

Die herzogliche Bibliothek, Wolfenbiittel:
WolfAug 9.10 (Wolfenbiittelbok) 23

Glétuod handrit:

Anndlshandrit Jéns Erlendssonar 95,
113,114

Anndlshandrit Sigurdar J6nssonar 113,
114

Anndlshandrit Porkels Oddssonar 114

Bét ebur vidsjd (galdrakver) 190, 191,
224

Egils ségu handrit Jons Hakonarsonar 106

Fagurskinna A 109, 110

Fagurskinna B 109, 112

Mariu sogu handrit frd um 1300 107

Mariu stgu handritid stéra ur Hruna
105, 107

Membr. Res. 3 (Codex Academicus) 97—
99, 101, 103
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Membr. Res. 5 (Vatnshyrna) 96, 108,
109,112, 113

Skalholtsskraba (galdrakver) 191,224

Uppskrift Pils Pélssonar eftir AM 772 b
4t0 114, 115

Handritandfn:

Bajarbok, sja AM 748 1 4to

Codex Academicus, sjd Gldtud handrit
(Membr. Res. 3)

Codex Rantzovianus, sj@ DonVar 137 4to

Codex Resenianus, sj4 AM 399 4to

Démabgk Porleifs Kortssonar, sjd P Skjs
Ox Porl Kort

Eirspennill, sja AM 47 fol

Fagurskinna, sjd Gldtud handrit (Fagur-
skinna A og Fagurskinna B)

Flateyjarbok, sja GKS 1005 fol

Hauksbdk, sjd AM 544 4to

Ketilsbdk, sjd AM 453 4to & AM 462
410

Konungsbék eddukvada, sjd GKS 2365
dio

Konungsbok Snorra Eddu, sjd GKS 2367
4to

Madruvallabdk, sja AM 132 fol

Ormsbok, sji AM 242 fol

Prestastefnubdk P6r8ar Porlikssonar bisk-
ups, sja PI Bps A 111 2

Resensbok, sji AM 399 410

Reykjaholabak, sjd Sth perg 3 fol

Skardsb6k postulasagna, sji SAM 1

Skdlholtsbok, sja AM 557 4to

Trektarbok, sja Traj 1379

Uppsalabdk, sjd UppsUB DG:11

Vatnshyma, sjd Glomd handrit (Membr.
Res. 5)

Wolfenbiittelb6k, sjs WolfAug 9.10






